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Introduction 


In assessing the impact of pipeline construction in 
the Yukon Territory, every effort must be made to 
identify and minimize problem areas and maximize 
benefits. To do so, it will be necessary to identify 
the effects of pipeline construction and operation on 
the society and economy of both the individual com- 
munities in the corridor through which the pipeline 
will pass and the Territory at large. 


As part of a program of pipeline related research, the 
Data Management Division, jointly with the Yukon 
Territorial Government, has compiled a socio- 
economic baseline inventory. This is an attempt to 
seek out and compile all socio-economic data on the 
Territory which is available in published form. 


This publication covers a wide range of subjects 
including Human Society, Community Services and 
Infrastructure, and Economic Activities. Selected 
tabulations in each area are presented in this 
publication. Other available information not actually 
presented has been identified for the benefit of the 
users who may wish to consult the sources noted. 


It is hoped that this inventory will not only prove 
useful for impact studies to evaluate the socio- 
economic effects of proposed pipelines but will be 
of valuable assistance to researchers in other Yukon 
studies. 


We wish to thank the staff of the various departments 
of the Yukon Territorial Government and the 
employees of Federal Government Departments and 
private agencies who assisted us in identifying and 
compiling this material. 


Introduction 


Pour pouvoir évaluer les répercussions de la cons- 
truction d’un pipeline dans le Territoire du Yukon, il 
faut tenter l’impossible pour cerner les problémes, 
pour en régler le plus grand nombre et pour porter 
les bénéfices au maximum. II sera donc nécessaire 
d’évaluer les effets économiques et sociaux de la 
construction et de l’exploitation du pipeline non 
seulement sur les localités qu’il traversera, mais sur 
tout le Territoire. 


Dans le cadre d’un programme de recherche ayant 
trait au pipeline, la Division de la gestion des don- 
nées, de concert avec |l’administration territoriale du 
Yukon, a dressé un recueil de données socio-écono- 
miques de base, qui s’inscrit dans un projet visant 

a compiler toutes les données socio-économiques 
déja publiées sur le Territoire. 


La présente publication comporte une vaste gamme 
de sujets, y compris la société, les services et l’infra- 
structure communautaires, et les activités 6conomi- 
ques. Elle contient aussi des tableaux choisis pour 
chaque secteur. Quant aux autres renseignements 
qui ne figurent pas ici, nous en avons donné les 
sources pour ceux qui souhaiteraient les consulter. 


Nous espérons que ce recueil se révélera utile pour 
étude des effets socio-€conomiques de la cons- 
truction du pipeline projeté et qu’il apportera égale- 
ment une aide précieuse aux autres chercheurs qui 
s’intéressent au Yukon. 


Nous tenons a remercier le personnel des divers 
départements de |’administration territoriale du 
Yukon et les employés de ministéres du gouverne- 
ment fédéral et d’organismes privés qui nous ont 
aidé a découvrir et a compiler cette documentation. 


Approach 


The following outline describes the general approach 
taken to provide a comprehensive socio-economic 
baseline data inventory of the Yukon Territory. 


The work involved the development of a complete 
inventory of available social and economic statistical 
data from published sources. The information iden- 
tified and gathered is primarily from 1971 Census 
and other Statistics Canada publications as well as 
published data from the Yukon Territorial Govern- 
ment. This inventory complements earlier statistical 
reports relating to the Yukon Territory, namely 

‘The Yukon Economy, Its Potential for Growth and 
Continuity — Analysis of Statistics and Statistical 
Needs of the Yukon Territory’,! ‘Yukon Territory 
Statistical Appendix to the Annual Report of the 
Commissioner 1970-71’,2 and ‘Statistical Review 
1970-1974’. 


A detailed listing of the tabulations contained in 
these reports may be found in Appendixes A, B 

and C of this publication. Those tabulations for which 
a corresponding or updated table appears in this 
inventory have been identified with an asterisk. 
Users who wish to obtain data from these publica- 
tions may either consult the publications themselves 
or contact the Data Management Division, Northern 
Economic Planning Branch, D.1!.A.N.D., Terrasses de 
la Chaudiére, Ottawa, Ontario K1A OH4. 

(Telephone 819-997-0550). 


In addition to the statistical tabulations included in 
the publication, a vast amount of untabulated 
information is available from the 1971 Census. 
Information relating to the nature and scope of such 
data has been included under appropriate sections. 


1The Yukon Economy, Its Potential for Growth and Continuity 
Volume II Analysis of Statistics and Statistical Needs of the 
Yukon Territory. D. Wm. Carr and Associates Ltd. 

Ottawa, July, 1968. 


Yukon Territory Statistical Appendix to the Annual Report of the 
Commissioner 1970-71, Yukon Territorial Government. 


3Statistical Review, 1970-74, Yukon Territorial Government. 


Methode 


Les paragraphes qui suivent décrivent la méthode 
que nous avons Suivie en vue de dresser un recueil 
complet et détaillé de données socio-économiques 
de base pour le Territoire du Yukon. 


Ce travail comportait l’établissement d’un recueil 
complet de statistiques sociales et économiques 
extraites de documents publiés. Les renseignements 
recueillis viennent en premier lieu du recensement 
de 1971 et d’autres publications de Statistique 
Canada, ainsi que de publications de |’administration 
territoriale du Yukon. Le présent recueil complete 
des rapports statistiques précédents portant sur le 
Territoire du Yukon, asavoir The Yukon Economy, 
Its Potential for Growth and Continuity — Analysis 

of Statistics and Statistical Needs of the Yukon 
Territory’, Yukon Territory Statistical Appendix to the 
Annual Report of the Commissioner 1970-71?, et 
Statistical Review 1970-1974}. 


Aux annexes A, B et C, de la présente publication 

on trouvera une liste détaillée des tableaux contenus 
dans ces rapports. Dans le présent recueil, les 
tableaux correspondants ou mis a jour sont identifiés 
au moyen d’un astérisque. Les utilisateurs qui dési- 
rent obtenir des données provenant de ces publica- 
tions peuvent venir les lire ou écrire a |’adresse 
suivante: Division de la gestion des données, 
Direction de la planification €conomique du Nord, 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord, 
Terrasses de la Chaudiére, Ottawa (Ontario) K1A 0H4 
(Tél: 819-997-0550). 


En plus des tableaux statistiques inclus dans cette 
publication, les utilisateurs peuvent obtenir un nom- 
bre considérable de données statistiques tirées du 
recensement de 1971, mais non disposées en 
tableaux. Les chapitres appropriés comportent des 
renseignements sur la nature et la portée de ces 
données. 


'The Yukon Economy, Its Potential for Growth and Continuity, 
Volume II: Analysis of Statistics and Statistical Needs of the 
Yukon Territory, D. Wm. Carr and Associates Ltd., Ottawa, 
juillet 1968. 


2Yukon Territory Statistical Appendix to the Annual Report of 
the Commissioner, 1970-71, administration territoriale du Yukon. 


3Statistical Review, 1970-74, 
Administration territoriale du Yukon. 


Notes On Census Data 


Users should be aware that many 1971 Census 
figures have been subjected to a confidentiality 
procedure to prevent the possibility of associating 
small figures with any identifiable individual. The 
technique used is known as “random rounding”. 
Under this method, all last or “unit” digits in a table 
(including all totals) are randomly rounded (either up 
or down) to “0” or “5”. Since totals are indepen- 
dently rounded they do not necessarily equal the 
sum of individual rounded figures in distributions. 
Totals normally comparable between tables may also 
not agree if one table is rounded and the other not 
or due to independent rounding of each table. 


The 1971 Census was conducted on June 1, 1971. 
Population data for 1971 from the Census refer, 
therefore, to that date. Similarly, labour market 
activity refers to activity during the week May 24 to 
31, 1971 inclusive and data reported on the labour 
force refers, generally to that week. 


Remarques au sujet des données du 
recensement 


Nous rappelons aux utilisateurs que, par souci de 
confidentialité, plusieurs données provenant du 
recensement de 1971 ont été soumises a un calcul 
qui empéche d’associer des chiffres de faible impor- 
tance a une personne reconnaissable. Cette techni- 
que s’appelle «l’arrondissement aléatoire». En vertu 
de cette méthode, tous les derniers chiffres, c’est-a- 
dire les chiffres des unités (y compris tous les totaux) 
des tableaux sont arrondis de facon aléatoire (vers 
le haut ou vers le bas) a «O» ou a «5». Puisque les 
totaux sont arrondis séparément, ils ne sont pas 
nécessairement égaux alasomme des chiffres arron- 
dis compris dans les distributions. De plus, il est 
possible que les totaux, normalement comparables 
d’un tableau a l’autre, ne correspondent pas si les 
chiffres ont été arrondis dans un tableau et non dans 
autre, ou s’ils ont été indépendamment dans 
chaque tableau. 


Le recensement de 1971 a eu lieu le 1& juin 1971. Les 
données sur la population pour 1971 se rapportent 
donc a cette date. De méme, les données sur |’acti- 
vité sur le marché du travail se rapportent a la 
semaine du 24 au 31 mai 1971 inclusivement, et 
aussi celles qui ont généralement trait ala popula- 
tion active. 
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1. Human 1. Societe 
Society 


Section 1: Human Society 


1.1 Population Characteristics 


Tables 


—_—k ok 
— oe 9 
eas 


Human Society 

Population Characteristics 

Map of the Yukon Showing Census 
Enumeration Areas 

Description of Enumeration Areas, 

(1966 & 1971 Census) and 1966 Census 
Data on Farms, Households and Population, 
Yukon 

Total Population and Annual Growth Rate 
of Population — Yukon Territory and 
Canada, 1901-1976 

Population by Sex, Yukon Territory and 
Canada, Selected Census years 
Components of Population Change — 
Yukon Territory, 1941-1976 

Age Distribution of Population, Yukon 
Territory, Selected Census years 

Yukon Territory Population by Ethnicity, 
Sex, and Age Group, 1971 

Yukon Population by Organized and 
Unorganized Areas, 1971 

Ethnic Distribution of Yukon Population by 
Enumeration Area, 1971 

Number of Families by Enumeration Areas — 
Yukon, 1971 

Yukon Territory — Ethnic Origin of Head 

by Size of Census Family (by Enumeration 
Area), 1971 

Yukon Territory Population by Community 
by Age — 1974 Selected Communities 
Yukon Territory Population by Marital Status 
and Sex by Enumeration Area, 1971 
Community Population by Community and 
Ethnic Origin, Yukon Territory, 1971 

1976 Census Preliminary Data on Organized 
Yukon Communities and Unorganized Area 
Births, Deaths, Natural Increase, Yukon 
Territory, 1951-1976 

Vital Statistics, by Ethnic Group, Yukon, 1976 
Additional Population Data — 1971 


Section 1: Sociéte 


1.1 Caractéristiques de la 
population 


Tableaux 


nea es 0d 


1.1.18 


Société 

Caractéristiques de la population 

Carte du Yukon illustrant les limites des 
secteurs de dénombrement du recensement 
Description des secteurs de dénombrement 
(recensements de 1966 et 1971) et données 
du recensement de 1966 sur les fermes, les 
ménages et la population du Yukon 
Population totale et taux annuel d’accroisse- 
ment démographique, Territoire du Yukon 
et Canada, 1901-1976 

Population selon le sexe, Territoire du Yukon 
et Canada, certaines années de recensement 
Facteurs de changements démographiques, 
Territoire du Yukon, 1941-1976 

Répartition de la population selon |’age, 
Territoire du Yukon, certaines années de 
recensement 

Population du territoire du Yukon selon le 
groupe ethnique, le sexe et le groupe d’age, 
1971 

Population du Yukon selon les régions 
municipalisées ou non, 1971 

Répartition selon l’origine ethnique de la 
population du Yukon, par secteur de dénom- 
brement, 1971 

Nombre de familles par secteur de dénom- 
brement, Yukon, 1971 

Territoire du Yukon, origine ethnique du 
chef, selon la taille de la famille de recense- 
ment, par secteur de dénombrement, 1971 
Territoire du Yukon, population par collecti- 
vité, selon le groupe d’age, 1974, certaines 
collectivités 

Territoire de Yukon, population selon |’état 
matrimonial et le sexe, par secteur de 
dénombrement, 1971 

Population par collectivité, selon l’origine 
ethnique, 1971, Territoire du Yukon 

Données provisoires du recensement de 
1976 sur les collectivités du Yukon consti- 
tuées en municipalités et sur les régions non 
municipaliseées 

Naissances, déces et accroissement naturel, 
Territoire du Yukon, 1951-1976 

Statistiques de |’état civil par groupe ethni- 
que, Yukon, 1976 

Données additionnelles sur la population 

— 1971 


(Tables 1.1.1 to 1.1.18) 
Definitions 


Enumeration Area (E.A.) 

The reference made to E.A.’s in the tabulations 
describes the geographical boundaries as delineated 
in the 1971 Census. Table 1.1.2 contains a descrip- 
tion of all Enumeration Areas. 


Ethnic Group 

Refers to Indian, Eskimo, Ukrainian etc. The respon- 
dent to the 1971 Census identified himself or herself 
as belonging to a particular ethnic group. 


Census Family 

Consists of a husband and wife (without children 
or with one or more children who have never been 
married, regardless of age) or a parent (with one or 
more children never married) living in the same 
dwelling. A family may consist also of a man or 
woman living with a guardianship child or ward 
under 21 years for whom no pay was received. 
The “Head of the Family” is the husband ina 
husband-wife family, or the parent in a one-parent 
family. 


Marital Status 

Refers to the conjugal status of a person, i.e. one of 
married, divorced or single, (separated persons are 
included under ‘‘married” category). 


(Tableaux 1.1.1 a 1.1.18) 
Définitions 


Secteur de dénombrement (S.D.) 

Les S.D. dont il est question dans les tableaux cor- 
respondent aux limites géographiques deéfinies en 

vue du recensement de 1971. Tous les secteurs de 
dénombrement sont décrits dans le tableau 1.1.2. 


Groupe ethnique 

Origine ethnique indienne, esquimaude, ukrainienne, 
etc. Le recensé devait, en 1971, déclarer lui-méme a 
quel groupe ethnique particulier il appartenait. 


Famille de recensement 

Epoux et épouse, avec ou sans enfants célibataires 
(peu importe leur age) ou l’un ou |’autre des parents 
avec un ou plusieurs enfants célibataires vivant dans 
le méme logement. Une famille peut étre formee 
également d’un homme ou d’une femme vivant avec 
un enfant en tutelle ou un pupille de moins de 21 
ans pour lequel ils ne regoivent pas de rétribution. 
Le «Chef de /a famille » est |’ é@poux dans une famille 
époux-épouse, ou le pére ou la mere dans une 
famille monoparentale. 


Etat matrimonial 

Etat conjugal d’une personne, soit mariée, divorcee 
ou célibataire. (Les personnes séparées sont comp- 
tées avec les personnes mariées.) 
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Census of Canada 
1971 


DESCRIPTION OF ENUMERATION 


AREAS 


| YUKON TERRITORY 


Electoral District of Yukon 


ED No. 989 


1.1.2 


Recensement du Canada 
1971 


DESCRIPTION DES SECTEURS DE 


DENOMBREMENT 
TERRITOIRE DU YUKON 


Circonscription électorale du Yukon 


C.E. n° 989 


Enumeration 


Area 
Secteur de 1966 
dénombrement Description of limits Description des limites 
Type No. Farms Households Pop. 
Type No Fermes Ménages_ Pop. 
G 1 Watson Lake L./.D.: — Comprising all D.A.L. de Watson Lake: — Com- — 7 631 
of the Local Improvement District. prenant tout le district d’ameéliora- temp. 53 
tion locale. 
G 2 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes — 95 458 
NE. & S. — Yukon Territory NE. et S. — Limites du Territoire du temp. 59 
boundaries Yukon 
W. — 132 Meridian O. —132e méridien 
Exclusive of Watson Lake L.I.D. Sauf la D.A.L. de Watson Lake 
G 3 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes — 69 364 
NW.— a straight line running north- NO. — ligne droite tracée vers le 
easterly from Tatchun River nord-est depuis |’intersection 
at 136th Meridian to the de la riviére Tatchun et du 
Yukon Territory boundary 136e méridien jusqu’a la 
(passing just east of Big limite du Territoire du Yukon 
Kalzas Lake and west of (passant juste a l’est du 
Lansing) Grand lac Kalzas et a l’ouest 
E. —132nd Meridian de Lansing) 
S. — Yukon Territory boundary E. — 132e méridien 
SW.— Teslin Lake and River, Yukon S. — limite du Territoire du Yukon 
River to the mouth of Little SO.— lac et riviére Teslin, fleuve 
Salmon River, a line pro- Yukon jusqu’a l’embouchure 
duced northwesterly to de la riviére Little Salmon, 
Frenchman Lake, Frenchman une ligne prolongée vers le 
Lake and Tatchun River nord-ouest jusqu’au lac 
Exclusive of the unincorporated place Frenchman et a la riviere 
known as Teslin and the village of Tatchun 
Faro. Sauf la localité non constituée connue 
sous le nom de Teslin et le village 
de Faro. 
G 4 Unorganized: — Comprising the Non municipalisé: — Comprenant la — 67 324 
unincorporated place known as localité non constituée connue sous 
Teslin. le nom de Teslin. 
G 5 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes 2 69 325 


N. — Yukon River and Teslin River 
E. —Teslin River and Lake 
S. — Yukon Territory boundary 


W. — the height of land between 
Yukon River and Takhini 
River to Mount Mcintyre, a 
straight line from the summit 
of Mount McIntyre to the 
summit of Golden Horn 
Mountain, a straight line from 
the summit of Golden Horn 
Mountain northeasterly to the 
bench-mark 2497, a straight 
line northeasterly from 
bench-mark 2497 to Trian- 
gulation Station 2406, a 
straight line from T.S. 2406 
to the source of northern 
branch of the creek flowing 
between Chadburn and 
Cantlie Lakes, a straight line 
from said creek through 


N. —fleuve Yukon et riviére Teslin 
E. —riviére et lac Teslin 

S. —limite du Territoire du Yukon 
O. —la ligne de faiie entre le 


fleuve Yukon et la riviére 
Takhini jusqu’au mont 
McIntyre, une ligne droite du 
sommet du mont McIntyre 
jusqu’au sommet du mont 
Golden Horn, une ligne droite 
tirée vers le nord-est du som- 
met du mont Golden Horn 
jusqu’a la borne-repére 2497, 
une ligne droite vers le nord- 
est de la borne-repére 2497 a 
la station de triangulation 
2406, une ligne droite de la 
station 2406 a la source de la 
branche nord du ruisseau 
reliant les lacs Chadburn et 
Cantlie, une ligne droite 
reliant ledit ruisseau aux 


11 


1.1.2 1.1.2 


Enumeration 


Area 
Secteur de ‘ 1966 
dénombrement Description of limits Description des limites 
Type No. Farms Households Pop. 
Type No Fermes Ménages_ Pop. 
T.S.’s 4901 (Canyon Moun- stations de triangulation 
tain) and 2697, a straight line 4901 (Canyon Mountain) et 
from T.S. 2697 northeasterly 2697, une ligne droite de la 
to a point directly east of the station 2697 vers le nord- 
mouth of the Takhini River, est a un point situé directe- 
a straight line to the mouth ment a l’est de l’embouchure 
of the Takhini River, Yukon de la riviére Takhini, une 
River and Lake Laberge ligne droite jusqu’a |’embou- 
Exclusive of Carcrass unincorporated chure de la riviére Takhini, 
Village. fleuve Yukon et lac Laberge. 
Sauf le village non constitué de 
Carcross. 
G 6 Unorganized: Carcrass unincorporated Non municipalisé: Le village non cons- — 6 25 
Village: — Comprising all the titué de Carcross, comprenant tout temp. 108 
unincorporated village. le village. 
G 11 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes 1 30 119 
N. — Tatchun River, Frenchman N. —riviere Tatchun, lac French- 
Lake produced southerly to man vers le sud jusqu’a |’em- 
the mouth of the Little bouchure de la riviére Little 
Salmon River and Yukon Salmon et fleuve Yukon 
River E. — fleuve Yukon, lac Laberge, 

E. — Yukon River, Lake, Laberge, fleuve Yukon, riviére Takhini, 
Yukon River, Takhini River, une ligne droite tirée vers le 
a straight line south from sud de la riviére Takhini 
Takhini River to Triangulation jusqu’a la station de triangu- 
Station 4880, a straight line lation 4880, une ligne droite 
from T.S. 4880 running south- tirée vers le sud-est de la 
easterly to the summit of station 4840 jusqu’au sommet 
Mount Mcintyre and the du mont Mcintyre et la ligne 
height of land between Yukon de faite entre le fleuve Yukon 
River and Fish Creek et Fish Creek 

S. — Yukon Territory boundary S. — Limite du Territoire du Yukon 

W. — 136th Meridian (intersecting O. —136e méridien (croisant la 
Alaska Hwy. at Mile Post 956, route de |’Alaska au mille 
Stony Creek Camp and the 956, Stoney Creek Camp et 
Whitehorse-Mayo Rd.) la route Whitehorse-Mayo) 

Exclusive of the Stony Creek Camp. Sauf Stoney Creek Camp. 
G 7 Whitehorse City, part: — Bounded on Ville de Whitehorse, partie: — Bornes 2 54 129 
the N. une ligne droite tirée vers 
N. —a straight line produced lest a partir de l’embouchure 
easterly from the mouth of de la riviére Takhini 
Takhini River E. —vune ligne droite tirée vers 

E. —a straight line running south- le sud-est en traversant les 
easterly through Triangula- stations de triangulation 2697 
tion Stations 2697 and 4901 et 4901 (Canyon Mountain) et 
(Canyon Mountain) anda une ligne droite vers le sud a 
straight line southerly from partir de la station 4901 
T.S. 4901 to T.S. 2406 jusqu’a la station 2406 

S. —astraight line passing S. —une ligne droite passant par 
through bench-mark 2497 la borne-repére 2497, a partir 
from T.S. 2406 to Golden de la station 2406 jusqu’au 
Horn Mountain mont Golden Horn 

W. —astraight line from Golden O. —une ligne droite tirée vers le 
Horn Mountain running north- nord-est a partir du mont 
easterly through the summit Golden Horn et passant par 
of Mount McIntyre, the north- le sommet du Mount MclIn- 
eastern boundary of the tyre, la limite nord-est du 
watershed of McIntyre Creek, bassin hydrographique de 
the transmission line, the old McIntyre Creek, la ligne de 
Military Reserve boundary, transmission, la limite de la 
Yukon River, the former limit vieille réserve militaire, le 
of Whitehorse City, the exten- fleuve Yukon, l’ancienne 
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Enumeration 


Area 
Secteur de 
dénombrement 
Type No. 
Type No 
G 8 
G 9 
G 10 
G aut 
G 23 
G 2h 
G 12 
G 1S 


Description of limits 


sion of Tagish Rd., Lewes 
Blvd. and extension, the 
power line right-of-way, the 
dirt road running southeast 
from lot 336, the former limit 
of Whitehorse City and Yukon 
River 


Whitehorse City, part: — Comprising 
areas 1, 2 and 3 bounded on the 
NE. — Yukon River 


S. —the former northern limit of 
Whitehorse City 
W. —the eastern boundary of the 


former Military Reserve and 
Mcintyre Creek 


Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. & SW. — the eastern boundary of 
the former Military Reserve 
E. — 8th Ave. 


Whitehorse City, part: — Comprising 
all of the former Military Reserve. 
Exclusive of Takhini Subdivision and 

Takhini Trailer Court. 


Inserted between 6 and 7. 


Whitehorse City, part: — Comprising 
Takhini Subdivision. 


Whitehorse City, part: — Comprising 
Takhini Trailer Court on Range Rd. 


Whitehorse City, part: — Bounded 

on the 

NE. — Lewes Blvd., Alsek Rd., 
Tagish Rd., Takhini Ave., 
Kalsas Pl., Teslin Rd. and 
Tagish Rd. and extension 

S. —the former city limit 

W. — Yukon River 


Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. & E. — former city limits 
S. — former city limit, the south- 
eastern limit of Block 216, 
Alsek Rd., Aishihik Ave., 
McQuesten Rd., Tutshi St. 
and Teslin Rd. 
W. — Kalsas Rd., Takhini Rd., 
Tagish Rd., Alsek Rd., Lewes 
Blvd. and Yukon River 
Exclusive of Whitehorse General 
Hospital. 


1966 
Description des limites 


Farms Households Pop. 
Fermes Ménages_ Pop. 


limite de la ville de White- 
horse, le prolongement du 
chemin Tagish, le boul. 
Lewes et son prolongement, 
le passage de la ligne 
d’énergie, le chemin de terre 
se dirigeant vers le sud-est a 
partir du lot 336, l’ancienne 
limite de la ville de White- 
horse et le fleuve Yukon. 


Ville de Whitehorse, partie: — Com- —— 82 424 
prenant les secteurs 1, 2 et 3; 
Bornes 
NE. — le fleuve Yukon 
S. —Tancienne limite nord de la 
ville de Whitehorse 
O. —la limite est de l’ancienne 
réserve militaire et McIntyre 
Creek 


Ville de Whitehorse, partie: — Bornes — 154 593 
N. et SO. — la limite est de |’an- 
cienne réserve militaire 
E. — 8e avenue 


Ville de Whitehorse, partie: — Com- — 176 817 
prenant toute l’ancienne réserve 
militaire. 

Sauf le lotissement de Takhini et le 
parc a roulottes de Takhini. 


Inséré entre 6 et 7. 


Ville de Whitehorse, partie: — Com- _ 175 800E 
prenant le lotissement de Takhini. 


Ville de Whitehorse, partie: — Com- — 140 500E 
prenant le parc a roulottes Takhini, 
sur le chemin Range 


Ville de Whitehorse, partie: — Bornes — 150 645 
NE. — boul. Lewes, chemin Alsek, temp. 170 
chemin Tagish, avenue 
Takhini, Pl. Kalsas, chemin 
Teslin, chemin Tagish et son 
prolongement. 
S. —Vancienne limite de la ville 
O. —fleuve Yukon 


Ville de Whitehorse, partie: Bornes —_— 172 600E 
N. et E. — anciennes limites de la 
ville 
S. —ancienne limite de la ville, la 
limite sud-est de l’ilot 216, 
chemin Alsek, avenue Aishi- 
hik, chemin McQuesten, rue 
Tutshi et chemin Teslin 
O. — Chemin Kaksas, chemin 
Takhini, chemin Tagish, 
chemin Alsek, boul. Lewes et 
fleuve Yukon 
Sauf I’Hépital général de Whitehorse. 
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1.1.2 


Enumeration 


Area 
Secteur de 
dénombrement Description of limits 
Type No. 
Type No 
G 14 Whitehorse City, part: Whitehorse 
General Hospital (east of Yukon 
River) 
G 25 Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. — Alsek Rd., the southeastern 
limit of Block 216 and the 
former city limit 
E. —the dirt road running south- 
east from lot 336 
S. —the extension of, and Klon- 
dike Rd. 
W. — Tagish Rd., Teslin Rd., Tutshi 
St., McQuesten Rd. and 
Aishihik Ave. 
G 26 Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. — Klondike Rd. and extension 
E. —the dirt road running south- 
east from lot 336 
S. — power line right-of-way 
W. —the extension of, and Lewes 
Blvd. and the extension of 
Taglish Rd. 
G iS Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. — Hawkins St. and extension 
SE. — Yukon River 
W. —former city limit, White Pass 
and Yukon Ry. line and 4th 
Ave. 
G 16 Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. — Main St. 
E. — 4th Ave. 
S. — White Pass and Yukon Ry. 
line 
W. — former city limit 
G 17 Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. — Jarvis St. and extension 
E. — Yukon River 
S. —the extension of, and 
Hawkins St. 
W. — 4th Ave. 
G 18 Whitehorse City, part: — Bounded 
on the 
N. — former city limit 
E. — Yukon River 
S. — the extension of, and Jarvis 
St. 
W. — 4th Ave. and Two Mile Hill 
Rd. 


Inclusive of Moccasin Flats. 
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1.1.2 


1966 
Description des limites 


Farms Households 


Fermes Meénages 


Ville de Whitehorse, partie: oe 1 
Hopital général de Whitehorse (a temp. 
Vest du fleuve Yukon) 
Ville de Whitehorse, partie: Bornes — 15S 
N. — Chemin Alsek, la limite sud- 
est du l’ilot 216 et l’ancienne 
limite de la ville 

E. —le chemin de terre se diri- 
geant vers le sud-est a partir 
du lot 336 

S. —le chemin Klondike et son 
prolongement 

O. —chemin Tagish, chemin Tes- 
lin, rue Tutshi, chemin 
McQuesten et avenue 
Aishihik 
Ville de Whitehorse, partie: Bornes — 175 
N. — chemin Klondike et son pro- 
longement 

E. —le chemin de terre se diri- 
geant vers le sud-est a partir 
du lot 336 

S. —|le passage de la ligne 
d’énergie 

O. — boul. Lewes et son prolonge- 
ment et le prolongement du 
chemin Tagish 
Ville de Whitehorse, partie: Bornes — 84 
N. — rue Hawkins et son pro- temp. 
longement 

SE. — fleuve Yukon 

O. —ancienne limite de la ville, 
voie ferrée du White Pass 
and Yukon Ry. et 4° avenue 

Ville de Whitehorse, partie: Bornes — ZS 
N. —rue Main temp. 
E. — 4e avenue 
S. —voie ferrée du White Pass 

and Yukon Ry. 
O. —ancienne limite de la ville 
Ville de Whitehorse, partie: Bornes —_— 151 
N. —rue Jarvis et son prolonge- temp. 
ment 

E. — fleuve Yukon 

S. — rue Hawkins et son pro- 
longement 

O. — 4® avenue 

Ville de Whitehorse, partie: Bornes — 205 
N. —ancienne limite de la ville 
E. — fleuve Yukon 
S. —rue Jarvis et son prolonge- 

ment 
O. — 4 avenue et chemin Two 
Mile Hill. 


Y compris Moccasin Flats. 


600E 


370 
58 


362 
120 


645 
114 


706 
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Description of limits 


Description des limites 


1966 


Farms Households Pop. 


Fermes Ménages_ Pop. 


I SS 


1.1.2 
Enumeration 
Area 
Secteur de 
dénombrement 
Type No. 
Type No 
G 19 
G 20 
G 21 
G 24 
G 28 
G 29 
G 22 


Whitehorse City, part: — Bounded 


on the 

N. — Strickland St. 
E. — 4th Ave. 

S. —Main St. 

W. — 8th Ave. 


Whitehorse City, part: — Bounded 


on the 

N. — Wheeler St. 

E. —Two Mile Hill Rd. and 4th 
Ave. 

S. — Strickland St. 

W. — 8th Ave. 


Whitehorse City, part: — Bounded 


on the 

N. —former city limit 
E. —Two Mile Hill Rd. 
S. — Wheeler St. 

W. — 8th Ave. 


Whitehorse City, part: — Bounded 


on the 

N. —Takhini Creek 

E. — Yukon Creek, Mcintyre 
Creek, the eastern, northern 
and western boundaries of 
the former Military Reserve 

S. —transmission line and the 
northeastern boundary of 
the watershed of MclIntyre 
Creek 

W. —astraight line northeasterly 
from Triangulation Station 
5241 to T.S. 4880 and a 
straight line from T.S. 4880 to 
Takhini River 


Exclusive of that part of the Porter 


Creek Subdivision lying east of 
Alaska Hwy. 


Whitehorse City, part: — Comprising 


that part of the Porter Creek Sub- 
division lying east of a line running 
south of the industrial area to 
Valleyview Rd., Valleyview Rd., 
Holly St., 14th Ave. E., Grove St., 
12th Ave. E., Holly St., 11th Ave. E. 
and Grove St. 


Whitehorse City, part: — Comprising 


that part of the Porter Creek Sub- 
division lying between Alaska Hwy. 
on the west and a line running south 
of the industrial area to Valleyview 
Rd., Valleyview Rd., Holly St., 14th 
Ave. E., Grove St., 12th Ave. E., 
Holly St., 11th Ave. E. and Grove 

St. on the east. 


Faro Village: — Comprising all of the 


village. 


Ville de Whitehorse, partie: Bornes 


N. —rue Strickland 
E. — 4e avenue 

S. —rue Main 

O. — 8& avenue 


Ville de Whitehorse, partie: Bornes 


N. —rue Wheeler 

E. —chemin Two Mile Hill, et 4¢ 
avenue 

S. —rue Strickland 

O. — 8® avenue 


Ville de Whitehorse, partie: Bornes 


N. —ancienne limite de la ville 
E. —chemin Two Mile Hill 

S. —rue Wheeler 

O. — 8 avenue 


Ville de Whitehorse, partie: Bornes 


N. — Takhini Creek 

—. — Yukon Creek, McIntyre 
Creek, les limites est, nord et 
ouest de l’ancienne réserve 
militaire 

S. —ligne de transmission et la 
limite nord-est du bassin 
hydrographique de Mcintyre 
Creek 

O. —une ligne droite tirée vers le 
nord-est a partir de la sta- 
tion de triangulation 5241 
jusqu’a la station 4880 et une 
ligne droite entre la station 
4880 et la riviére Takhini 


Sauf la partie du lotissement de Porter 


Creek située a |’est de la route de 
Alaska 


Ville de Whitehorse, partie: — Com- 


prenant la partie du lotissement 

de Porter Creek située a l’est d’une 
ligne tirée vers le sud a partir du 
secteur industriel jusqu’au chemin 
Valleyview, le chemin Valleyview, la 
rue Holly, la 14e avenue est, la rue 
Grove, la 12e avenue est, la rue 
Holly, la 11¢ avenue est et la rue 
Grove 


Ville de Whitehorse, partie: — Com- 


prenant la partie du lotissement de 
Porter Creek située entre la route de 
|’ Alaska a l’ouest et une ligne tirée 
vers le sud a partir du secteur indus- 
triel jusqu’au chemin Valleyview, le 
chemin Valleyview, la rue Holly, la 
14e avenue est, la rue Grove, la 12¢ 
avenue est, la rue Holly, la 11¢ 
avenue est et le cété est de la rue 
Grove. 


Village de Faro: — Comprenant tout le 


village 


= 136 


— 182 


— 150 


— 190 


= 100 


534 


S277, 
61 


596 
61 


750E 


600E 


800E 


350E 
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Enumeration 


Area 
Secteur de 1966 
dénombrement Description of limits Description des limites 
Type No. Farms Households Pop. 
Type No Fermes Ménages_ Pop. 
G 23 Inserted between 11 and 12. Inséré entre 11 et 12. 
24 Inserted between 21 and 22. Inséré entre 21 et 22. 
G 25 Bish 
G 26 Inserted between 14 and 15. Insérés entre 14 et 15. 
G P27 Inserted between 11 and 12. Inséré entre 11 et 12. 
G 28 Ap 
G 29 Inserted between 21 and 22. Insérés entre 21 et 22. 
G 51 Haines Junction L.!.D.: — Comprising D.A.L. de Haines Junction: — Com- _— 56 206E 
all of the Local Improvement prenant tout le district d’amélio- 
District. ration locale. 
G 52 Mayo L.!.D.: — Comprising all of the D.A.L. de Mayo: — Comprenant tout le —_ 22 479 
Local Improvement District. district d’amélioration locale. 
G 53 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes 2 66 213 
N. —the southern boundary of the N. —la limite sud du bassin temp. 56 
watershed of the Yukon hydrographique du fleuve 
River, the western boundary Yukon, la limite ouest du 
of the watershed of the Nor- bassin hydrographique de la 
denskiold River and a straight riviegre Nordenskiold et une 
line easterly to a point on ligne droite tirée vers l’est 
Whitehorse — Mayo Rd. jusqu’a un point situé a 
where the 136th Meridian l’intersection de la route 
intersects Whitehorse-Mayo et du 136¢ 
E. — 136th Meridian (intersecting méridien 
Alaska Hwy. at Mile Post E. —136¢ méridien (qui coupe la 
956, Stony Creek Camp and route de |’Alaska au mille 
the Whitehorse — Mayo Rad.) 956, Stony Creek Camp, et 
S. — Yukon Territory boundary la route Whitehorse-Mayo) 
W. —Alsek River, Kaskawulsh S. — limite du Territoire du Yukon 
River, Slims River, Kluane O. —riviére Alsek, rivigre Kaska- 
Lake, Kluane River, Donjek wulsh, riviére Slims, lac et 
River and White River riviere Klouane, riviére Don- 
Exclusive of Haines Junction L.I.D. jek et riviére White 
and inclusive of Stony Creek Camp. Sauf le D.A.L. de Haines Junction et 
comprenant Stony Creek Camp 
G 54 Unorganized — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes — 5, 311 
N. — the southern boundary of the N. —la limite sud du bassin hydro- 
watershed of the Yukon River graphique du fleuve Yukon 
to Five Finger Rapid, Yukon jusqu’au rapide Five Finger, 
River and Tatchun River fleuve Yukon et rivieére 
E. — 136th Meridian to its junction Tatchun 
with Whitehorse — Mayo Rd. E. —136e méridien jusqu’a son 
S. —a straight line westerly from croisement avec la route 
a point on Whitehorse — Whitehorse-Mayo 
Mayo Rd. where the 136th S. —une ligne droite tirée vers 
Meridian intersects l’ouest a partir d’un point 
W. — the western boundary of the situé a l’intersection de la 
watershed of the Norden- route Whitehorse-Mayo et du 
skiold River 136 méridien 
O. —la limite ouest du bassin 


hydrographique de la riviére 
Nordenskiold 
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0 eee ee 
Enumeration 


Area 1966 


Secteur de 
dénombrement Description of limits Description des limites 
Type No. Farms Households Pop. 
Type No Fermes Ménages_ Pop. 
G 55 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes = 102 429 
NE. — Ladue River, White River, NE. — riviére Ladue, riviére White, 
Donjek River, Kluane River, riviére Donjek, riviére et lac 
Kluane Lake, Slims River, Klouane, riviére Slims, riviére 
Kaskawulsh River and Alsek Kaskawulsh et riviere Alsek 
River S. et O. — limite du Territoire du 
S. & W. — Yukon Territory boundary Yukon 
G 56 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes — 6 40 
N. — Sixty Mile River, Yukon River N. —riviére Sixty Mile, fleuve 
and Stewart River Yukon et riviére Stewart 
E. —from opposite the mouth of E. —face al’embouchure de la 
McQuesten River, the height rivigre McQuesten, la ligne 
of land between Stewart de faite entre la riviére 
River and Lake Creek to, Stewart et le Lake Creek 
and along Grayling Creek, jusqu’a Grayling Creek, en 
Pelly River and Yukon River suivant Grayling Creek, jus- 
S. — Big Creek, the southern qu’a la riviére Pelly et le 
boundary of the watershed of fleuve Yukon 
the Yukon River, the exten- — Big Creek, la limite sud du 
sion of, and Ladue River bassin hydrographique du 
W. — Yukon Territory boundary fleuve Yukon, riviére Ladue 
et son prolongement 
— limite du Territoire du Yukon 
G 57 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes —_ Sif 198 
N. — Stewart River — riviére Stewart 
SE. — a straight line running south- SE. — une ligne droite tirée vers fe 
westerly from the mouth of sud-ouest a partir de l’em- 
Hess River to the Tatchun bouchure de la riviére Hess 
River at the 136th Meridian jusqu’a l’intersection de la 
(passing just east of Big riviere Tatchun et du 136¢ 
Kalzas Lake) méridien (passant juste a- 
S. —Tatchun River, Tatchun Lake, Vest du Grand Lac Kalsas) 
Tatchun River, Yukon River — riviére et lac Tatchun, riviere 
to Five Finger Rapid and the Tatchun, fleuve Yukon jus- 
southern boundary of the qu’au rapide Five Finger et la 
watershed of the Yukon River limite sud du bassin hydro- 
W. — Big Creek, Yukon River, Pelly graphique du fleuve Yukon 
River, Grayling Creek and the — Big Creek, fleuve Yukon, 
height of land between Lake riviére Pelly, Grayling Creek 
Creek and Stewart River to et la ligne de faite entre le 
the mouth of the McQuesten Lake Creek et la riviere 
River Stewart jusqu’a l’embou- 
chure de la riviere McQues- 
ten 
G 58 Unorganized: — Bounded on the Non municipalisé: — Bornes — 79 250 
NE. — Beaver River and Stewart NE. — riviére Beaver et riviére 
River Stewart 


SE. —a straight line running ina 
northeasterly direction from 
the mouth of the Hess River 
to the Yukon eastern bound- 
ary at the 132nd Meridian 
(passing just west of Lan- 
sing) 

S. — Stewart River 

NW.— McQuesten River, South 
McQuesten River, Seattle 
Creek, a straight line east to 
Halfway Lakes, Mayo — Elsa 
Rd., Corkery Creek, Williams 
Creek, Keno Hill Rd. to the 
fork, a straight line to 
Christal Lake, Christal Creek, 
South McQuesten River and 


SE. — une ligne droite tirée vers le 


nord-est a partir de |’embou- 
chure de la riviére Hess jus- 
qu’a la limite est du Yukon, 
au 132e méridien (juste a 
l’ouest de Lansing) 


— riviére Stewart 
NO. — riviére McQuesten, riviére 


South McQuesten, Seattle 
Creek, une ligne droite tirée 
vers l’est jusqu’au lac Half- 
way, la route Mayo-Elsa, 


- Corkery Creek, Williams 


Creek, le chemin Keno Hill 

jusqu’a la fourche, une ligne 
droite jusqu’au lac Christal, 
Christal Creek, riviére South 


af 


LAL 


Enumeration 
Area 
Secteur de 
dénombrement Description of limits 
Type No. 
Type No 


1.1.2 


1966 
Description des limites 


Farms Households 
Fermes Ménages 


Pop. 
Pop. 


McQuesten et lac McQuesten 


McQuesten Lake produced 
along Scougale Creek 
Exclusive of Mayo L.I.D. 


Unorganized: — Bounded on the 
N. — Klondike River 
E. — North McQuesten River 
S. —McQuesten River and Stewart 
River 
W. — Yukon River 
Exclusive of the city of Dawson. 


Unorganized: — Bounded on the 

N. — Peel! River, 66th parallel of 
latitude and Yukon Territory 
boundary 

E. — Yukon Territory boundary 
and a straight line running in 
a northeasterly direction from 
the mouth of the Hess River 
to the Yukon eastern bound- 
ary at the 132nd Meridian 
(passing just west of Lansing) 

S. — Stewart River, Beaver River, 
Scougale Creek, McQuesten 
Lake, South McQuesten 
River, Christal Creek to 
Christal Lake, a straight line 
southwesterly to the fort on 
Keno Hill Rd., Williams 
Creek, Corkery Creek, Elsa — 
Mayo Rd. to Halfway Lakes, 
a straight line west to Seattle 
Creek, Seattle Creek and 
South McQuesten River 

W. — North McQuesten River to its 
source, a Straight line north- 
easterly to Little Wind River, 
Little Wind River and Wind 
River 


G 61 Unorganized: — Bounded on the 
N. —Arctic Circle 
SE. — Yukon Territory boundary, 
66th parallel of latitude, Peel 
River, Wind River, Little Wind 
River and a straight line 
southwesterly to the source 
of North McQuesten River, 
S. — North McQuesten River, 
Klondike River, Yukon River 
and Sixty Mile River 
W. — Yukon Territory boundary 
Exclusive of the city of Dawson. 


Dawson City: — Comprising all of the 
city. 

The following EA is under the super- 
vision of Commissioner 999-3 
(Northwest Territories). 

UNORGANIZED 


18 


prolongé jusqu’au Scougale 
Creek 
Sauf le D.A.L. de Mayo 


Non municipalisé: — Bornes 1 50 
N. —riviére Klondike temp. 
E. —riviére North McQuesten 
S. —riviére McQuesten et riviére 

Stewart 
O. —fleuve Yukon 


Sauf la ville de Dawson. 


Non municipalisé: — Bornes — 114 
N. —riviére Peel au 66e paralléle 
et limite du Territoire du 
Yukon 
E. —limite du Territoire du Yukon 


et une ligne droite tirée vers 
le nord-est a partir de l’em- 
bouchure de la riviére Hess 
jusqu’a la limite est du 
Yukon, au 132¢ méridien 
(passant juste a l’ouest de 
Lansing) 

S. —riviére Stewart, riviere Bea- 
ver Scougale Creek, lac 
McQuesten, riviére South 
McQuesten, Christal Creek 
jusqu’au lac Christal, une 
ligne droite tirée vers le sud- 
ouest jusqu’au fort situé sur 
le chemin Keno Hill, Williams 
Creek, Corkery Creek, route 
Elsa-Mayo jusqu’au lac Half- 
way, une ligne droite tirée 
vers l’ouest jusqu’a Seattle 
Creek, Seatttle Creek et 
riviegre South McQuesten 

O. —riviére North McQuesten jus- 
qu’a sa source, une ligne 
droite en direction nord-est 
jusqu’a la riviére Little Wind, 
riviére Little Wind et riviére 


Wind 
Non municipalisé: — Bornes — 12 
N. — Cercle arctique temp. 
SE. — limite du Territoire du Yukon 
au 66¢ paralléle, riviére Peel, 
riviere Wind, riviére Little 
Wind et une ligne droite en 
direction sud-ouest jusqu’a la 
source de la riviére north 
McQuesten 
S. —riviére North McQuesten, 
riviere Klondike, fleuve 
Yukon et riviére Sixty Mile 
O. —limite du Territoire du Yukon 
Sauf la ville de Dawson. 
Ville de Dawson: — Comprenant toute —_— 184 
la ville temp 


Le SD suivant est sous la supervision 
du Commissaire 999-3 (Territoires 
du Nord-ouest): 

NON MUNICIPALISE 


146 
86 


747 


29 
137 


742 
58 


1.1.2 1.1.2 


Enumeration 


Area 
Secteur de 1966 
dénombrement Description of limits Description des limites 
Type No. Farms Households Pop. 
Type No Fermes Ménages_ Pop. 
G 101 Old Crow Unincorporated Village: — Village non constitué de Old Crow: — —_— 38 218 
Comprising all of the unincorporated Comprenant tout le village non 
village. constitué. 
RCMP GRC 
G 102 Unorganized; — Comprising that part Non municipalisé: — Comprenant la —_ — — 
of Yukon lying north of the Arctic partie du Yukon située au nord du 
Circle. Cercle arctique. 
Exclusive of the unincorporated village Sauf le village non incorporé de Old 
of Old Crow. Crow. 
Notes Remarques 


1. The figures in the 1966 column except those 1. Les chiffres inscrit sous la rubrique 1966 sauf 


marked ‘E’ are 1966 Census figures. Figures 
marked ‘E’ represent latest estimates of population 
compiled by Statistics Canada prior to the conduct 
of 1971 Census. 


. Temp. relates to persons whose permanent resi- 


dence is outside the location shown in this 
discription. 


. Enumeration Area Type G identifies the type of 


enumeration undertaken. In the case of the 
Yukon the ‘Canvasser Approach’ had been used. 


ceux qui sont suivis de la lettre «E», proviennent 
du recensement de 1966. Les chiffres suivis de la 
lettre «E» représentent les plus récentes estima- 
tions de la population, avant le recensement de 
1971. 


. «Temp» a trait aux personnes dont la résidence 


permanente est située a |’extérieur du territoire 
faisant l’objet de la description. 


. expression «secteur de dénombrement de type 


«G» identifie le type de dénombrement.» Dans le 
cas du Yukon, on a utilisé un representant au 
recensement. 
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1.1.3 


Total Population and Annual 
Growth Rate of Population 
Yukon Territory and Canada, 1901-1976 


YUKON 


Year Population 
(As at June 1) (Number) 
Année Population 


1.1.3 


Population totale et taux annuel 
d’accroissement démographique 
Territoire du Yukon et Canada, 1901-1976 


CANADA 
Annual Growth Rate Annual Growth Rate 
(%) Population (%) 
Taux annuel (Number) Taux annuel 
d’accroissement Population d’accroissement 
(au 1e° juin) (nombre) (%) (nombre) (%) 
OO) Bee eevee eo ree VE ey 27,219 Sor loot 
sb 1 (5 Oe eee ere me 8,512 ai 1.0 7,206,643 3-0 
“kd ye 4,157 — 69 8,787,949 2.0 
JOS Aes cs ee 4,230 0.2 10,376,786 oz 
TO a erines On S.,, hae een 4,914 1.5 11,506,655 1.0 
LOS 1S. coe a ee m8 ae oe 9,096 6.4 14,009,429 2.0 
VES! Ch LAAs Ame meGn dea, 1 12,190 6.0 16,080,791 2.8 
OG MRR set Oren ee i ie 14,628 3.f 18,238,247 2.5 
ROBOT ets son cee ee 14,382 0.4 20,014,880 1.9 
TOP rg onsale Seno. tee 18,390 5.0 21,568,310 ves) 
VOL OD gaeat ee. isc ce ie Se ee 21,392p 3.0 22,598,016 ee 


p... Preliminary data 


Source: 

1901-1966 

1. Dominion Bureau of Statistics, Canada Yearbook, Annual 
Publication, Queen’s Printer and Controller of Stationery, 
Ottawa. 


1971 


2. Statistics Canada, 1971 Census of Canada, Population by Age 
Group, Catalogue 92-715, Vol. 1, Part 2, April 1973. 


1976 
3. (p) 1976 Census Preliminary Figures. 
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p... données provisoires 


1901-1966 

Sources: 

1. Bureau fédéral de la statistique, Annuaire du Canada, 
publication annuelle, Imprimeur de la Reine et Contréleur 
de la Papeterie, Ottawa. 


1971 

2. Statistique Canada, Recensement du Canada de 19717, 
Population: Groupes d’age; n° 92-715 au catalogue, 
vol. 1, partie 2, avril 1973. 


1976 
3. (p) Données provisoires du recensement de 1976. 


1.1.4 1.1.4 


Population by Sex, Yukon Territory and Canada, 
Selected Census Year' 


Population selon le sexe, Territoire du Yukon et 
Canada, certaines années de recensement' 


Yukon Canada Males per 100 Females 
Yukon Canada Hommes pour 100 femmes 
Year? Male Female Total Male Female Total Yukon Canada 
Année? Hommes Femmes Total Hommes Femmes Total Yukon Canada 
(number) 
(nombre) 
1901 23,084 4,135 27,219 2,151,108 2,619,607 5 37 tomo 558 105 
1911 6,508 2,004 8,512 3,821,995 3,384,648 7,206,643 B20 113 
1921 2,819 i peosete: 4,157 4,529,643 4,258,306 8,787,949 Zia 106 
1931 2,825 1,405 4,230 5,374,541 5,002,245 10,376,786 201 107 
1941 Sis here! 1,761 4,914 5,900,536 5,606,119 11,506,655 179 105 
1951 5457 3,639 9,096 7,088,873 6,920,556 14,009,429 150 102 
1961 8,178 6,450 14,628 9,218,893 9,019,354 18,238,247 127 102 
1971 9,920 8,470 18,390 10,795,370 10,772,945 21,568,315 i Fe 100 
*1976 21,392 22,598,016 


1Recensement du Canada: Population, et Annuaires du Canada, 
Bureau fédéral de la statistique, Ottawa. 


1Census of Canada: Population, and Canada Year Books, 
Dominion Bureau of Statistics, Ottawa 
2As at June 1. 2Au 1€° juin. 


*Preliminary Figures. *Chiffres provisoires. 


1.1.5 1.1.5 


Facteurs de changements démographiques — 
Territoire du Yukon, 1941-1976 


Components of Population Change — 
Yukon Territory, 1941-1976 


I el i a ee 


Population 


Population Average 

Annual Net 

Beginning End of Actual Natural Net Migration 

of Period Period Increase Increase Migration Migration 

Period Début de Fin de Accroisement Accroissement Migration moyenne 

Période la période la période réel naturel nette annuelle nette 

1941-51 4,914 9,096 4,182 859 a ire GIS +332 
1951-56 9,096 12,190 3,094 1,612 + 1,482 + 394 
1956-61 12,190 14,628 2,438 2,067 a) ofl + 74 
1961-66 14,628 14,382 — 246 2,109 = 1.606 — 374 
1966-71 14,382 18,388 4,006 1,594 + 2,412 + 482 
1971-76p 18,388 21,392 3,004 1,654 + 1,350 +270 


Source: Census of Canada: Population Sources: Recensement du Canada: Population 


p 1976 Census Preliminary p Données provisoires du recensement de 1976 
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1.1.6 


Age Distribution of Population, Yukon Territory, 
Selected Census Years! 


Age Class 1951 
Groupe d’age 1951 
(years) (number) (per cent) 
(années) (nombre) (pourcentage) 
O- 4 1,319 14.5 
5- 9 809 8.9 
10-14 526 5.8 
15-19 435 4.8 
20 - 24 934 10,3 
25 — 34 Pay Zo.3 
35 — 44 then) 14.4 
45 — 54 750 S.2 
55 — 64 428 4.7 
65 — 69 186 2.0 
Over70 281 Ot 
Total 9,096 100.00 


Canada Year Book and Census of Canada: Population by Age 
Groups, 1971, Cat. No. 92-625, Dominion Bureau of Statistics, 
Ottawa. 


Ae 


Yukon Territory 


Population by Ethnicity, Sex and Age Group, 1971 


Indian 

Age Indiens 
Groupe d’age Male Female Total 
Hommes Femmes Total 
Age 0-4 180 155 oo 
5-9 205 185 390 
10-14 150 170 O20 
15-19 ig Ke) 125 240 
20 - 24 90 110 200 
25 - 34 155 180 aD 
35 - 44 130 140 270 
45 - 54 85 110 195 
55 - 64 80 65 145 
65 - 69 PAS) 30 55 
70 and Over 45 50 95 


70 ans et plus 
Total 1,260 1,320 2,580 


Source: Statistics Canada Census 1971. 
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Répartition de la population selon I’age, Territoire du 
Yukon, certaines années de recensement! 


1961 
1961 
(number) (per cent) 
(nombre) (pourcentage) 
23337 16.0 
ron 12.0 
Hedin 8.1 
765 D2 
1,109 7.6 
2,956 20r2 
2,118 14.5 
1,243 8.5 
S77 4.6 
180 io 
295 2.0 
14,628 100.0 


(number) 

(nombre) 
2,114 
2,291 
1,963 
1.441 
1,848 
3,466 
2,261 
Tore 
916 
224 
294 


18,388 


1971 
1971 


(per cent) 
(pourcentage) 


ues 


100.0 


1Annuaire du Canada et Recensement du Canada de 1971: 
Population — Groupes d’age, n° 92-715 au catalogue, 
Bureau fédéral de la statistique, Ottawa. 


ee 


Population du Territoire du Yukon 


selon le groupe ethnique, le sexe et le groupe 


d’age, 1971 

Other 

Autres 

Male Female 
Hommes Femmes 
910 875 
990 900 
845 790 
590 600 
830 830 
1,760 1,340 
1,205 800 
800 600 
455 310 
125 60 
125 60 


8,635 EGS 


Total 
Total 


1,785 
1,890 
1,635 


151,90 
1,660 
3,100 


2,005 


1,400 
765 


185 
185 


15,800 


Male 
Hommes 
1,090 
18195 
995 


705 
920 
Ie OtS 


1,335 


885 
535 


150 
170 


9,895 


Total 
Total 
Female Total 
Femmes Total 
1,030 2,120 
1,085 2,280 
960 1,955 
#25 1,430 
940 1,860 
1,520 9-435 
940 Pip bss 
710 1,595 
319 910 
90 240 
110 280 


8,485 18,380 


Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 


1.1.8 


Yukon Population by Organized and 
Unorganized Areas, 1971 


NUL eos g Wi aay ok iene ee a 


L.I.D.’s' & Unorganized 


HAMeSLIURCTIONM SDE |... see... 
LEY ROTA Se NES ac eR tn hh 
NCES ONT COK Ce Lei Mabie 32s e ees ces nachgns A 
UNGEGAanIZed... eeeere?.... gee ar 


Cities 


ANS Ole rer een reer wh 
VET OMOLSO Une ete ho) accu ee een. «- 


Village 


aise), SS ee ac 2 ee oe ee 


1L.I.D.: Local Improvement District 


Source: Statistics Canada 1971 Census 


1.1.8 


Population du Yukon 
selon les régions municipalisées ou non, 1971 


ABS8S aR Ae eae Re ee ets On Ah sce, oop ian teach Yukon 
D.A.L.' et regions non municipalisées 

ater h LR PAE ARS set, |) eens D.A.L. de Haines Junction 
ots | neue eae nh ie i eee ey D.A.L. de Mayo 
55S en ee TR Ch ae oe D.A.L. de Watson Lake 
AA2G SIO oe Régions non municipalisées 
Villes 

7 ys) My RRR sy 00 sk RSE Dh Netw Oe Aap Dawson 

she ed fa Re Te ey ne eee Whitehorse 
Village 

SOSs eaeal ? ie ne eae ee eet eee Faro 


1D.A.L.: District d’amélioration locale 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


1.1.9 


Ethnic Distribution 
of Yukon Population 
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Répartition selon 
l’origine ethnique de la 


1.1.10 


Number of Families by 
Enumeration Area — 


1.1.10 


Nombre de familles par 
secteur de dénombre- 


by Enumeration Area, population du Yukon par Yukon ment — Yukon 
1971 secteur de dénombre- 1971 1971 
ment, 1971 
Number of Number of 
Enumeration Indian Other Total a ADDL OTHER bse 
Saciache de Nombre de Nombre de 
Benombroment’ Indiens Autres Total SD. families ogi TOTAL 
001 30 500 530 Pelee =) ORIGINE 
002 275 295 970 Whitehorse 100 2,435 2,565 
003 200 165 365 001 5 115 120 
004 160 175 30D 002 35 70 110 
005 59 200 2905 003 40 30 70 
006 60 160 220 004 25 40 65 
007 30 230 260 005 5 50 60 
008 300 250 550 006 10 35 45 
009 40 330 370 
010 35 840 875 011 5 45 45 
022 5 200 205 
011 20 190 210 051 os 40 40 
012 10 710 720 
013 ihc 785 800 052 15 60 75 
015 15 300 915 053 20 30 50 
016 20 595 615 054 35 40 75 
017 25 365 390 
018 30 425 455 055 20 70 85 
019 5 530 fo 057 95 15 45 
020 20 470 490 058 15 40 50 
021 25 S55 580 059 — 25 20 
060 5 70 {5 
022 35 845 745 061 = 80 80 
023 20 25 740 cere cake ag ee ee een ae eee 
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1.1.9 


Ethnic Distribution 

of Yukon Population 
by Enumeration Area, 
1971 


Enumeration 


1.9 


Répartition selon 


l’origine ethnique de la 
population du Yukon par 


secteur de dénombre- 
ment, 1971 


Rroal Indian Other Total 
d eect wee Indiens Autres Total 
024 45 665 710 
025 10 480 490 
026 5 345 350 
027 20 410 430 
028 25 595 620 
029 45 895 940 
051 10 160 170 
052 75 320 395 
053 100 LM KS) 2U0 
054 200 160 360 
055 90 290 380 
057 140 65 rales 
058 90 105 ines) 
059 te 70 70 
060 20 390 410 
061 = 470 470 
062 125 510 635 
101 160 TS 175 
2,585 15,700 18,370 


Source: Statistics Canada/ 
Census 1971. 


See Tables 1.1.1 and 1.1.2 


for Description of Census 
Enumeration Areas. 
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Source: Statistique Canada/ 
Recensement de 1971. 


Voir la description des 
secteurs de dénombrement 
aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


1.1.10 


Number of Families by 
Enumeration Area — 


Yukon 
1971 
Number of 
EA Families 
INDIAN 
Nombre de 
S.D. familles 
INDIENNES 
062 25 
101 30 
Total 420 


Source: Statistics Canada/ 
Census 1971. 


See Tables 1.1.1 and 1.1.2 
for Description of Census 
Enumeration Areas. 


1.1.10 


Nombre de familles par 
secteur de dénombre- 
ment — Yukon 


1971 
Number of 
Families TOTAL 
OTHER 
preety de 
amilles 
ORIGINE 
{esis} 155 
— 35 
o.0iLD 4,040 


Source: Statistique Canada/ 
Recensement de 1971. 


Voir la description des 
secteurs de dénombrement 
aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


TT 


Yukon Territory 


Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 


(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 001 


1.1.11 


Territoire du Yukon 


Origine ethnique du chef, selon la taille 


de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 001 


Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes — —_— 30 2 30 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes — — 2° 3 25 o 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes — — 35 4 35 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus — — 25 5.54 25 5:52 
Total/Average 
Total/Moyenne 5 4 5 3.58 120 3.60 
COMMUNITY: Whitehorse (All EA’s) COLLECTIVITE: Whitehorse (Tous les S.D.) 
Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes 20 2 690 2 710 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 20 3 51S 3 540 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 15 4 580 4 DQ 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus 50 6.67 650 5.80 695 5.86 
Total/Average 
Total/Moyenne 100 4.64 2,435 3.70 2,540 3.74 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 


See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 


Enumeration Areas. 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement du 
recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.11 


Yukon Territory 


Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 


(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 002 


Census family 
(size) 
Famille de recensement 
(taille) 


2 Person Family 


Famille de 2 personnes 


3 Person Family 


Famille de 3 personnes 


4 Person Family 


Famille de 4 personnes 


Family of Five or more 


Famille de 5 personnes 


ou plus 


Total/Average 
Total/Moyenne 


COMMUNITY: 003 


Census family 
(size) 
Famille de recensement 
(taille) 


2 Person Family 


Famille de 2 personnes 


3 Person Family 


Famille de 3 personnes 


4 Person Family 


Famille de 4 personnes 


Family of Five or more 


Famille de 5 personnes 


ou plus 


Total/Average 
Total/Moyenne 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 


Native 
Autochtones 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
5 2 
5 3 
ZO 7.48 
35 6:27 
Native 
Autochtones 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
10 Z 
5 3 
5 4 
ito 6.60 
40 4.29 


See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 


Enumeration Areas. 
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1.1.11 


Territoire du Yukon 


Origine ethnique du chef, selon la taille 


de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 002 


Other Total 
Autres Total 
Average Average 
Count number Count number 
of persons of persons 
Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes 
30 2 3D Zo 
10 3 15 3 
10 4 10 4 
20 6.26 45 6.98 
70 3.61 110 4.53 
COLLECTIVITE: 003 
Other Total 
Autres Total 
Average Average 
Count number Count number 
of persons of persons 
Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes 
10 2 20 2 
3 3 10 3 
10 4 15 4 
iis; 6.55 25 6.58 
30 4.29 70 4.29 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement du 
recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


qd 1.1.11 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family Origine ethnique du chef, selon la taille 
(by Enumeration Area) de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COMMUNITY: 004 COLLECTIVITE: 004 
Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Di = Senne oe NR 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 


88 aaa aoe eee Oe 


2 Person Family 


Famille de 2 personnes ® 2 2 2 10 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 5 3 5 3 10 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 5 4 20 4 25 4 


Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 


ou plus 15 ‘6 ale) 5.85 20 6.44 
Ee ee es ee ee ee ee eee 
Total/Average 
Total/Moyenne 25 5.04 40 4.33 65 4.62 
COMMUNITY: 005 COLLECTIVITE: 005 
Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
: (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 


ee ee ee 


2 Person Family 


Famille de 2 personnes — —— 15 2 20 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 5 3 15 3 als, 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes = SS: 10 4 10 4 


Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 


ou plus 5 6.50 15 6.07 20 Gils 
Total/Average 
Total/Moyenne 5 3.56 50 3.61 60 3.60 
Source: Statistics Canada/1971 Census. Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census Voir la description des secteurs de dénombrement du 
Enumeration Areas. recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.11 


Yukon Territory 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 
(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 006 


1.1.11 


Territoire du Yukon 


Origine ethnique du chef, selon la taille 
de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 006 


Native 
Autochtones 
Census family of persons Average Average 
_ (size) Count Average Count number Count number 
Famille de recensement number of persons of persons 
ZA (taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes 5 2 10 2 iit) 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes Se a 10 3 10 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes — — 10 4 10 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus = ——- 5 567 10 6.11 
Total/Average 
Total/Moyenne 10 ; 3.90 oD 3.44 45 o.oo) 
COMMUNITY: 011 COLLECTIVITE: 011 
Native 
Autochtones 
Census family Average Average Average 
é (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes — _— 10 Z TS 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 5 3 10 3 10 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes — — 10 4 10 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus — — 10 6.00 10 6.00 
Total/Average 
Total/Moyenne 5 2.50 45 S215 45 3.65 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas. 
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Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 


Voir la description des secteurs de dénombrement du 


recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


1.1.11 


Yukon Territory 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 
(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 022 


1.1.11 


Territoire du Yukon 

Origine ethnique du chef, selon Ia taille 
de la famille de recensement 

(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 022 


Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
: (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes = = 50 Z 28) 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 5 3 50 3 She 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes — — 50 4 55 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus a= ae 45 5.82 45 5.82 
Total/Average 
Total/Moyenne is. 3.40 200 o.O4 205 3.60 
COMMUNITY: 051 COLLECTIVITE: 051 
Native Other Total 
Autochtones Autres Tota! 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes = 2 15 2 20 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes — — 5 3 S, 26) 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes —- — 10 4 10 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus — — 10 6.09 10 6.09 
Total/Average 
Total/Moyenne — — 40 Shree) 40 3.61 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas. 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.11 1.1.11 


Territoire du Yukon 
Origine ethnique du chef, selon la taille 
de la famille de recensement 


Yukon Territory 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 
(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 052 


(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 052 


Autochtones 
Census family Average Average Average 
‘ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes = == 1.5 te aS) 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes — —_ 10 3 10 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 5 4 15 4 15 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus 10 7A 2D 6.50 30 6.79 
Total/Average 
Total/Moyenne a5 5.92 60 ALOT, 786) 4.54 
COMMUNITY: 053 COLLECTIVITE: 053 
Autochtones 
Census family Average Average Average 
. (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes 10 2 10 2 25 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 5 3 5 3 abs 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 5 4 — — S 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus 5 8.75 5 5.86 ibs 6.91 
Total/Average 
Total/Moyenne 20 3.00 30 3.48 50 3.49 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
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Enumeration Areas. 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 


Voir la description des secteurs de dénombrement 


du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


1.1.11 ei alt 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family Origine ethnique du chef, selon la taille 
(by Enumeration Area) de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COMMUNITY: 054 COLLECTIVITE: 054 
Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
ba Mieneiennr ees OOOeebE eee 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 


SSS eee 


2 Person Family 


Famille de 2 personnes 10 2 15 2 20 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 5 3 10 ors: 10 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes a aa o 4 5 4 


Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 


ou plus WG) 7.47 10 5.90 25 4.25 
Total/Average 
Total/Moyenne 35 4.91 40 S62 15 4.25 
COMMUNITY: 055 COLLECTIVITE: 055 
Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
AT era a OR ree 
Census family Average Average Average 
; (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 


aA UT ee re ee ee  ___ 
2 Person Family 


Famille de 2 personnes > Z 20 ve 25 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes =) 3 S 3 10 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 5 4 to 4 20 4 


Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 


Ou plus 5 oh 15 6 20 5.78 
Oa ee 
Total/Average 
Total/Moyenne 20 3.67 70 3.70 85 3.69 
Source: Statistics Canada/1971 Census. Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census Voir la description des secteurs de denombrement 
Enumeration Areas. du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.11 


Yukon Territory 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 
(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 057 


1.1.11 


Territoire du Yukon 

Origine ethnique du chef, selon la taille 
de Ia famille de recensement 

(par secteur de deénombrement) 


COLLECTIVITE: 057 


Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes 5 2 S 2 10 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes — — — — 5 3 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 5 4 5 4 5 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus 10 6757 5 5.40 20 6.26 
Total/Average 
Total/Moyenne 25 4.88 10S) ere) 45 4.30 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas. 


COMMUNITY: 058 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


COLLECTIVITE: 058 


Native 
Autochtones 
Census family Average 
(size) Count number 
Famille de recensement of persons 
(taille) Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 


2 Person Family 

Famille de 2 personnes = = 
3 Person Family 

Famille de 3 personnes — ae 
4 Person Family 

Famille de 4 personnes 5 4 
Family of Five or more 

Famille de 5 personnes 


ou plus 10 7.63 
Total/Average 
Total/Moyenne 15 Sl 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas. 
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Other Total 
Autres Total 
Average Average 
Count number Count number 
of persons of persons 
Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes 
20 2 20 2 
10 6) 10 3 
5 4 15 4 
5 O:30 10 7 
40 2.86 50 6.65 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


1.1.11 1.1.11 


Territoire du Yukon 

Origine ethnique du chef, selon la taille 
de la famille de recensement 

(par secteur de dénombrement) 


Yukon Territory 
Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 
(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 059 COLLECTIVITE: 059 


Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 


See FF 


2 Person Family 
Famille de 2 personnes — — 20 2 15 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes — — _— _ — — 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes — a 5 4 — _— 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 

ou plus —= = — = = = 


Total/Average 
Total/Moyenne — — a5 Depa 20 P22 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas. 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


COMMUNITY: 060 COLLECTIVITE: 060 


Native Other Total 
Autochtones Autres Total 
Census family Average Average Average 
_ (size) Count number Count number Count number 
Famille de recensement of persons of persons of persons 
(taille) Nombre Nombre Nombre 
Nombre moyen de Nombre moyen de Nombre moyen de 
personnes personnes personnes 
2 Person Family 
Famille de 2 personnes = = 20 2 20 2 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes — “= 20 3 25 S 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes — —— 10 4 10 4 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus 5 6.33 a5 5.56 20 5.68 
Total/Average 
Total/Moyenne 5 550 70 3:45 15 3.56 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas. 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.11 


Yukon Territory 


Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 


(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 061 


Census family 
(size) 
Famille de recensement 
(taille) 


2 Person Family 
Famille de 2 personnes 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
Ou plus 


Total/Average 
Total/Moyenne 


Native 
Autochtones 


Average 

Count number 
of persons 

Nombre 
moyen de 
personnes 


Nombre 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 


See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 


Enumeration Areas. 


COMMUNITY: 062 


Census family 
(size) 
Famille de recensement 
(taille) 


2 Person Family 
Famille de 2 personnes 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
Ou plus 


Total/Average 
Total/Moyenne 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 


Native 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
5 2 
5 3 
5 4 
25 Aad 


See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 


Enumeration Areas. 


1.1.11 


Territoire du Yukon 


Origine ethnique du chef, selon la taille 
de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 061 


Other 
Autres 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
20 2 
20 $3 
20 4 
ite 6.18 
80 3.64 


Total 
Total 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
20 2 
20 3 
20 4 
15 6.18 
80 3.64 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


COLLECTIVITE: 062 


Other 
Autres 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
50 2 
20 3 
25 4 
oD 5.88 
135 3.56 


Autochtones 


10 6.90 


Total 
Total 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
55 2 
30 3 
25 4 
45 6.11 
155 3.73 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


1.1.11 


Yukon Territory 


Ethnic Origin of Head by Size of Census Family 


(by Enumeration Area) 


COMMUNITY: 101 


Census family 
(size) 
Famille de recensement 
(taille) 


2 Person Family 
Famille de 2 personnes 
3 Person Family 
Famille de 3 personnes 
4 Person Family 
Famille de 4 personnes 
Family of Five or more 
Famille de 5 personnes 
ou plus 


Total/Average 
Total/Moyenne 


Native 
Autochtones 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
10 2 
5 S 
5 4 
15 8.40 
30 5.60 


1.1.11 


Territoire du Yukon 


Origine ethnique du chef, selon la taille 


de la famille de recensement 


(par secteur de dénombrement) 


COLLECTIVITE: 101 


Other 
Autres 


Average 

Count number 
of persons 

Nombre 

Nombre moyen de 
personnes 


Total 
Total 
Average 
Count number 
of persons 
Nombre 
Nombre moyen de 
personnes 
10 Z 
5 =| 
5 4 
15 8.40 
35 552 


ee ee eee ee ee OU 


Source: Statistics Canada/1971 Census. 
See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 


Enumeration Areas. 


Source: Statistique Canada/Recensement de 1971. 
Voir la description des secteurs de dénombrement 
du recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.12 1.1.12 


Yukon Territory Territoire du Yukon 

Population by Community, by Age — 1974 Population par collectivité, selon le groupe d’age — 
1974 

Selected Communities Certaines collectivités 


COMMUNITY/COLLECTIVITE 


Age ; = 
Groupes d’age pe! Burwash Carcross Dawson eset 
0-4 Years/ans 6 7 28 93 21 
5 - 14 Years/ans 36 21 38 206 44 
15 - 24 Years/ans 15 16 33 37, 28 
25 - 34 Years/ans 22 5 16 96 33 
35 - 44 Years/ans 18 6 13 86 23 
45 - 54 Years/ans 9 2 20 52 22 
55 - 64 Years/ans 9 4 17 36 15 
65 - S 6 23 39 14 
Total 120 67 188 745 200 
Source: Stanley Associates Engineering Ltd., Edmonton, Alberta, Source: Stanley Associates Engineering Ltd., Edmonton (Alberta) 
Community Services Improvement Program, January, Programme d’amélioration des services communautaires. 
1974. Janvier 1974. 
Yukon Territory Territoire du Yukon 
Population by Community, by Age — 1974 Population par collectivité, selon le groupe d’age — 
1974 
Selected Communities Certaines collectivités 
ne COMMUNITY/COLLECTIVITE 
G d’a Pell R St t ; U Watson : 
celia ali he Coeane River Cress Testun ard eke Wbitehotse 
0-4 Years/ans Sy 39 62 6 52 32 93 1,400 
5 - 14 Years/ans 154 36 108 10 116 75 188 3,061 
15 - 24 Years/ans 70 15 53 9 43 22 81 1,887 
25 - 34 Years/ans 50 20 61 4 35 11 93 2,075 
35 - 44 Years/ans 54 18 23 2 41 11 88 TOOT. 
45 - 54 Years/ans 42 2 42 6 24 13 40 870 
55 - 64 Years/ans 13 2 a 0 11 6 11 332 
65 - 22 9 14 3 18 10 6 85 
Total 462 141 375 40 340 180 600 1 erally 
Source: Stanley Associates Engineering Ltd., Edmonton, Alberta, Source: Stanley Associates Engineering Ltd., Edmonton (Alberta) 
Community Services Improvement Program, January, Programme d’amélioration des services communautaires. 
1974. Janvier 1974. 
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1.1.13 1.1.13 


Yukon Territory Territoire du Yukon 

Population by Marital Status and Sex by Population selon |’état matrimonial et le sexe, 

Enumeration Area, 1971 par secteur de dénombrement, 1971 

Ree eee 

SINGLE MARRIED WIDOWED DIVORCED 
CELIBATAIRES MARIES(EES) VEUFS(VES) DIVORCES(EES) 
A Male F I Total 
Bane even Hommes Famines Total 
Secteurs de Under 15 and Under 15 and Under 15 and Male Female Total Male Female Total Male Female Total 
HenombieMent MS cover MURS “over |.jg15 moverthom™. orem Uy org uHonr” orem ota) s HON he en Total 
moins Sp moins ee moins re mes mes mes mes mes mes 
e e 
ane et plus ane etplus “ans et plus 

001 052 -60 90 Slay) eikels OOM 1s5e6 12535 2002 — — == s. S 10 20 
002 1208 55508110 3079 7230 SO 1159, 110841220 Ve 3) us) 10 — 10 
003 75 geo) 15 20 145 65 70 60. 135 8) 5 10 — — — 
004 70 8 45 15 2Oeer4o 65 60 Somma20 — 10 15 — — 5 
005 Soule co 50 Ls) 85 40 70 60 130 5 5 5 aro —- — 
006 S545 ote) 5 70 45 60 40 105 5 5 10 > S — 
007 Slop r | GAs) 30 ips: 65 45 65 60>. 130 S) — 5 5 5 = 
008 | soe Oo ee OO 30 He 230 O0ne 11032 10085 210 5 5 5 5 a 5 
009 Det B35) 3042 110 70 90 Soa 175 5 5 10 S — 5 
010 165 OO) eee OO 50Neis (ON 130% 1S5anr1S0a0 365 5 5 10 5 5 10 
011 B51 15 $15) 5 70 20 40 35 70 5 5 — = = = 
012 105 OO 90 AS aee200see1 1 5ap 11359" 1 90R S75 > 10 10 5 —_— 10 
013 150 55 140 85 295 140 185 180 365 5 a 5 5 S 5 
015 40 50 30 35 70 90 70 60° 130 —_— es 10 a 5 10 
016 TOO ROO 7.5 b> ait oeiom 2100-9 100. 320 5 10 10 — 5 5 
017 35am Oo 45 50 80 120 85 80 160 5 10 15 5 — 10 
018 60 75 oO Sor Om 85 05 1o5 aS 48) 20 10 10 15 
019 Do GO 65 ADE Aisa to0e 125 ste. 7200 5 5 10 5 10 
020 Lovey lets) 80 A5pe 140110. 110i 109—),210 5 10 15 5 10 10 
021 90 70 Fe) AS “65 120 140 125 9260 5 5 10 — 5 5 
022 160 85 #140 AQP 29581206250) 200. 460. a — 5 5) aS 2 
023 145 ~ "85 145 SR 005m 100, Wl 40a O08 eo 5 5 5 5 5 5 
024 1o5- too «6145 Pao pee PALS) 85 185 180° 365 — 10 10 — 10 10 
025 1107 920 95 2577 205 AGMA 15 2 elioge coe —— — 5 — a 5 
026 (oo 5S 30 135 55 res) ey Shes — — = i) —— 5 
027 85 30 85 152 2170 A5= 105 71005205)" —— — — 5 = ==: 
028 135° 50! #9130 25. 209 75 15059140, 295 — — 5 —— 5 
029 ZAG ys 7200 45 410 115 200 190 395 a 5 2) 5 5 10 

Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 

See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census Voir la description des secteurs de dénombrement du 
Enumeration Areas recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 
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1.1.13 


Yukon Territory 


Population by Marital Status and Sex by 
Enumeration Area, 1971 


d 


1.1.13 


Territoire du Yukon 


Population selon l’état matrimonial et le sexe, 
par secteur de denombrement, 1971 


SINGLE MARRIED 
CELIBATAIRES MARIES(EES) 
Mal Femal Total 
pela Hones Femines Total 
Secteurs de Under 15 and Under 15 and Under 15and Male Female Total 
énombrement 15 over 15 over 15 over Hom- Fem- rota; 
eae 15 ans eae 15 ans Pete 15 ans a ee 
e 
Be et plus Aes et plus aan et plus 
051 35 15 35 5 65 Zo 45 50 90 
052 85 35 Tis) 309155 70 65 TOpml oo 
053 30 30 20 10 50 40 45 40 80 
054 70 45 80 1oveet 50 60 70 Gomes 
055 60 55 60 20720 ho 80 SOP “165 
056 — 5 —_— _— — S, — — 5 
O57 Ske) 25 50 Me, 80 45 40 40 85 
058 45 30 25 5 65 35 50 45 90 
059 5 20 —_ 5 5 20 20 15 35 
060 60825 40 15 oh kets 90 70 = 160 
061 TOM 25 55 20" * 1302" 14598 110 85°" 190 
062 aleGhove «Wale. 5 Ma iss 55a e250. /Ov" 155s) MOOM—mcloS 
101 45 30 40 25 90 60 25 30 55 


3,305 2,195 3,080 1,175 6,360 3,360 4,150 3,935 8,085 


Source: Statistics Canada Census 1971 
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See Tables 1.1.1 and 1.1.2 for Description of Census 
Enumeration Areas 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Hom- Fem- 


WIDOWED 
VEUFS(VES) 


DIVORCED 
DIVORCES(EES) 


Male Female Total 


mes mes Total 
= > 
See OMe 15 
5a 10mme 15 
Seo Ae 10 
Sans S10 
10mm 25 85 10 
— 5 

See — 1 5 
Bie 15 O25 
5a 5.10 


OOmm Oe O40 


Male Female Total 


Hom- 


mes 


145 


Fem- 


Total 


Voir la description des secteurs de dénombrement du 
recensement aux tableaux 1.1.1 et 1.1.2. 


1.1.14 1.1.14 


Community Population by Community and Ethnic Population par collectivité, selon l’origine ethnique, 

Origin, 1971 1971 

Yukon Territory Territoire du Yukon 

a 
: Indian Metis Other 

si iite Indiens Métis Autres Total 


UREN pve eats Nye nS cl FSS OE, ddet ie tet nen ref es Ae hor te Sent POO emer rere er eeer arenes Te 560 
FSV REY pool Sec Ona sca dy UO Ieee en a A ef el ow cer eo eee ee er a 4 
BAW SONNY ee ee te a cca ea nes are re ea eee trate ess A oer 120 
AIRS OTR SRC ee Ne oc ee resi ema as te a se sehen we ones 68 
Wee Plc. 0 ee ere cA Rete nT 2 VER prea te oi ae cece 70 
oS leat CX@ ETA Co ge tk ea On mn EE 90a re YO Poe ceva 5 
(Syegi he es CUR See > Ae i eRe MOOR 0 een ac ges. 4 Senco eer rear 200 
ST a Te es re PR ae ts Magee Po eee od og RR Apne Salen etic ses 160 
RicsshiVCGAe .c. tee ce tt elo ose aire mee ta eee er: 140 
TAS, cen aio cE CER ROR OU.» Re ERR OR Ne Ra, ee Ri a ER ee ene ae 15 
Ura etal cane eee lk hcg pe Ea 189 
Cay HN Oa Wi sete sa sp ciretene pores bs ce ne cheat er et emetic heres lence cetera TNT 152 
SS eee eae ee aa ls wn Se wc tg nce 46 
lates aC tiO Mins eet iesese toes Be eR, UO cen eerie hte eee 70 
Pell Ve CLOSSIIN GI ee a noes te Re MNS Soa rain Sean atrne Ganeatoeaaeins 121 
TOO eg yet eo meso he es cs Aa nea Dew cauhndae fhe 5 
Watson Lake Airport 

BePOBOntGeO WV AtSOM i) AKC Mei pce ea aici RR Chie 12 
DAS vaste: Uiely) [SEW Pmt: 3c Seem en none pepe Sc.) Sean Rares Sue certain eer nea 2 
Pee vg VE RTIN Re Se URN © < One ts tn een Ren. 2 5) Hea ME rt eee 7 Sere ee eee 1 
iat ee me il yearn are ce ea neem — 
TER SEN LEAVING? eee oe see ee epee errs ae enipesen Baca sR 32 
SPE EME GLOSSIINC eee epee cae nee: Sanne 12 
UTI OOK teeter ate ota RI tiene Maar ees rg aRe ee renner 1 
AS ra MTT GTi ras sees A ete Pe LV Re hs aomemn ep Autre nag he te 3 
Carcross Junction (Mile 704) 

@arcross Junction <Mille> 704) o2 ee cer ene er cesta accent — 
Johnsons Crossing (Mile 837) 

NoMnsons «Crossing: (MULE GS0) cyccy asec ee eee tee erat ea 4 
Mile 5, Klondike Highway 

Wiltewse Toute. GU KIONGIKG) 2c ee eee Se. kor ee eee — 
Kloo Lake (Mile 1035) 

Kioorleake (Millo-1035) of eet te eater fa es Pee 16 
STE OOK Mere eke oe sre Bae eet sg tr eee osha tebe ann eG | 
TENET ee Dae ae gee rnc tier cee ee ar ee rai tara MA Obie GM aE 1 
Squanga Lake (Mile 850) 

SquangaslLakes(Milles850) uss wasn it ree tie oa hace: --..-2 ariatatiee. os PeteS de 6 
NAT cl chan ial Goh oe ecru ws sab cacao ee Rites Toners ne en ee ee ens — 
VST EZ T ATS ace erates daar pe bearer ey ON ee ree re een cers 8 
White River (Mile 1169) 

White-River: (Millet 4 GQ) cee cers ceet errr res ee cee eee — 
Lower Rancheria (Mile 687) 

Power Manchenia (Mille CCl) cress ennsce se cesta eet rt 4 
Jakes Corner (Mile 866) 

Makes Comer (MING SOO os ae ate ocoyay otra puget me ee ee ra i 
Mile 2, Klondike Highway 

Mille.2. route GU KIOMGIKG a csr ase racer accent teense ence ee — 
Champagne (Mile 974) 

Champagne (Mille 974) ......co..ccccc teste teeter te nnene tennessee csestnenenstenenersancnsnanens 5 
Baran ey Tali ol Bile) eee Le ee ee — 
Eagle Creek) cormntncuc. Site corr RH IS EOI nicer ccs a NSS! — 


10,397 
848 


1.1.14 


Community Population by Community and Ethnic 


Origin, 1971 
Yukon Territory 


1.1.14 


Population par collectivité, selon l’origine ethnique, 


1971 
Territoire du Yukon 


Community re ae 
Collectivité = 
MeGabe: Gree ket. keto Be ee Wc Suen ae ee. co ee i 1 4 
Mile 3, Klondike Highway 

Mille 3, route du Klondike ................ su eh ttre <i ae eae A — — #2 
Mile 1019 

WAHT SMT OT OT hc Me Pe a os oh Rs Oh Ce cect ss ee ec a 3 — 9 
DIOMI SOCK) Wei eet Be hie, Mets sR aS sr On x 2g con NS OSE a RT Rac _ _— 11 
OWI. FR iin. 2 NU ee MN ID 9 cso RON ocr oe Part OMe aa ete et Ace gc ks 24 2 2 7 
Other undesignated or unassigned 

Habitants d’autres collectivités ou ne vivant pas dans des collectivités ........ 400 100 542 
Total Yukon 

Oral OOULS Os YUKON pater sn ac 408 tart i ih ores atin Nene et eee ee eee ric es ea en 2,452 716 15,220 


Source: Compiled from 1971 Census by Yukon Territorial 


Government Employment Liaison Officer in January, 


1973 


1.1.15 


1976 Census Preliminary 
Data on Organized Yukon 
Communities and Unorganized Area 


WaWSONPOINV can. < 6 etohcat 
ECLCED ROE . LTA e een een an aes a 
Haines Junction ...... 
Mayo 
Watson Lake 
Whitehorse 

BRINCLE UATE? CC eh fy eet ee con, Peete 


1 ON Rl mee gre NOPE ROR «oe ene ene Ori 


Source: Statistics Canada 1976 Census Preliminary Data 


40 


Total 
# 
12 
12 
12 
11 
11 


1,042 


18,388 


Source: Etabli d’aprés le recensement de 1971 par un agent de 
liaison (emploi) de I’administration territoriale du Yukon, 


en janvier 1973 


1.1.15 


Données provisoires du recensement de 1976 
sur les collectivités du Yukon constituées en 


municipalités et sur les regions non municipalisées 


S22EF 5 De heseeo is a. 2s ee eee ee Dawson City 
1.019 ee Meer meen ees Faro 
265) we eine eras. 3, ee ..... Haines Junction 
ASS ee adhe waits eel ee ee Mayo 
795: | eee (a6 1S ee Watson Lake 
AS045- WR e tee ae ee Whitehorse 
AOS ay eee ea Regions non municipalisées 


Source: Statistique Canada, données provisoires du recensement 


de 1976 


1.1.16 


Births, Deaths, Natural Increase 
Yukon Territory, 1951-1976 


Year Births Deaths 
Année Naissances Décés 
(number) 
(nombre) 
A OO MOM EY Roe ge: 342 85 
[KS a Veritas anand 390 94 
Tg eM ueiepeec aver me neers 383 m6 
1 12 oy heh eae belie 425 85 
SO eee te. 524 72 
IOSGinisAietat cexttes: 481 85 
INS oa re a re 494 93 
a(S bot oN ee MR te 473 92 
4 Soh 5 een na bo7, 89 
ROO OM era tone 538 97 
OO AMS eis enh 558 94 
OGD ee Me oan: 547 1) 
LOGGER neta. tae 499 81 
NOOSE Re eet 514 87 
a ke | Shs ee eer Be 428 100 
1966 369 n.a 
NOG (rile Aten 385 ves) 
ROOGR CL Ie oe Cea 370 84 
14 St2) aise nae 462 95 
(S46) a hee 451 109 
1971 506 104 
he We Ae tine 451 103 
Oo mie oe ei Seca 420 111 
TRC WAS 0 eee Seamer 495 114 
1OZ5 Dee ee 408 112 
19760 cece veer 450 130 


1.1.16 


Naissances, décés et accroissement naturel, 
Territoire du Yukon, 1951-1976 


Natural Rate of Natural Increase 
Increase Taux d’accroissement naturel 
Accroissement 
naturel Yukon Canada 
(rate per 
thousand population) 
(taux pour 
mille habitants) 

Zor 28.6 18.2 
296 32.9 19.2 
267 29.7 19.5 
340 34.0 20.3 
452 41.1 20.0 
396 33.0 19.8 
401 33.4 20.1 
381 29.3 LOK 
448 34.5 19.4 
441 3d25 19.0 
464 S17 18.4 
472 Sed iv20 
418 27.9 16.8 
427 26.7 15.9 
328 21.8 13.8 
n.a n.a. n.a 
Sie 20.8 10.8 
286 19.1 10.2 
367 25:0 1022 
342 20.1 16:2 
402 21.8 9'5 
348 ies) 8.5 
309 onh 8.1 
381 19.6 8.0 
296 n.a n.a 
320 n.a n.a 


p... Preliminary Data 


Source: 

1. Vital Statistics, Preliminary Annual Report, 1974 Cat. #84-201 
Annual, Statistics Canada 

2. Preliminary figures for 1975 and 1976 are from the Vital Statis- 
tics Section, Statistics Canada 


p ... Données provisoires 


Source: 

1. Statistique de |’état civil, Rapport annuel préliminaire, 1974 
Statistique Canada, n° 84-201 au catalogue 

2. Les données provisoires pour 1975 et 1976 ont été fournies par 
la Section de la statistique de I’état civil, Statistique Canada 
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UeusLe 4 


Vital Statistics, by Ethnic Group, Yukon, 1976 


Vital Statistics Registrations 
Déclarations d’état civil 


BIttns/NaiSSan Cesar ee or tertectaceaume 
Stillbirths/Mortinatalités 
Marriages/Mariages 


Deaths/Décés 


N.A. Not Available 


Source: Yukon Territorial Government Vital Statistics Records 
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1.1.17 


Statistiques de |’état civil par groupe ethnique, 
Yukon, 1976 


1976 
INDIAN OTHER 
INDIENS AUTRES 
TOTAL 
Male Female Male Female 
Hommes Femmes Hommes Femmes 
48 31 187 VIZ 443 
Le — 4 1 b 
N.A. N.A. N.A. N.A. 184 
N.D. N.D N.D. N.D. 
21 at 70 14 116 


N.D. Non disponible 


Source: Registres de |’état civil, Administration territoriale du 
Yukon 


1.1.18 


Additional Population Data — 1971 


1.1.18 


Données additionnelles sur la population — 1971 


ae re 


Reference 
Number 
Numéro 

de référence 


Description 


7087A 


10477A 


7087B 


7087C 


Source: Print-outs of data obtained from Statistics Canada (1971 


Description 


Native population by Age, Sex, 
Attendance at School and Level of 
Education. 

Yukon and N.W.T. — 1971 
Population by Ethnicity, by Sex, by 
Age Group and by Rural Distribution 
for Yukon and Northwest Territories 
and the Districts of Mackenzie, 
Keewatin and Franklin. 

Yukon and N.W.T. — 1971 


Native Population by Mother Tongue, 
by Sex, by Level of Education. 
Yukon and N.W.T. — 1971 


Native Population by Language most 
often spoken at home, by Sex, by 
Level of Education. 

Yukon and N.W.T. — 1971 


Population autochtone selon Il’age, 
le sexe, la frequentation scolaire et 
le niveau de scolarité. 

Yukon et T.N.-O. — 1971 


Population selon le groupe ethnique, 
le sexe, le groupe d’age et la reparti- 
tion rurale, pour le Yukon, les Terri- 
toires du Nord-Ouest et les districts 
de Mackenzie, de Keewatin et de 
Franklin. 

Yukon et T.N.-O. — 1971 


Population autochtone selon la 
langue maternelle, le sexe et le 
niveau de scolarite. 

Yukon et T.N.-O. — 1971 
Population autochtone selon la 
langue la plus souvent parlée a la 
maison, le sexe et le niveau de 


scolarité. 
Yukon et T.N.-O. — 1971 


Census) by special request and available from: 
Data Management Division 

Northern Economic Planning Branch 

Dept. of Indian and Northern Affairs 

Terrasses de la Chaudiére 


Ottawa, Ontario 
K1A 0H4 


Source: Imprimés mécanographiques de Statistique Canada 
(Recensement de 1971). Les utilisateurs peuvent se les 
procurer sur demande spéciale, en s’adressant a la: 
Division de la gestion des données 
Direction de la planification économique du Nord 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Terrasses de la Chaudiere 
Ottawa (Ontario) K1A 0H4 
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Section 2: Human Society 


1.2 Employment 


Tables 


ie Human society 

jes Employment 

1.2.1 Labour Force Activity 1971 Census Yukon 
and Canada 

1.2.2 Families by Occupation of Head of House- 
hold, Yukon and Canada, 1971 

1.2.3. Yukon Territory Experienced Labour Force 
by Sex, Ethnicity, Industry Group and 
Community, 1971 

1.2.4 Yukon Territory Employed Labour Force 
by Industry Sector by Ethnicity, Sex, Level 
of Education and Age Group, 1971 

1.2.5 Population 15 Years and Over, by Sex 
Showing Number and Percentage in the 
Labour Force by Level of Schooling, 
Yukon, 1971 

1.2.6 Canada Manpower Centre 
Activity — Whitehorse, Y.T. 
April 1, 1974 — February 28, 1977 

1.2.7. Federal Government Employment and 
Payrolls, Yukon Territory, 1971-1976 

1.2.8 Territorial Government Employment and 
Payrolls, Yukon, 1971-1976 

1.2.9 Local Government Employment and Payrolls, 
Yukon, 1971-76 

1.2.10 Permanent and Casual Employees of Federal 

Government (by Department and Crown 

Agency) and Territorial Government 

Operating in the Yukon Territory at 

September 30, 1974 

1.2.11. Number of Claimants Registered for 
Unemployment Insurance and U.|. Benefit 
Payments by Month, Yukon, 1972 to 1976 

1.2.12 Number of Persons Receiving Unemployment 
Insurance Benefits, Yukon, 1975 and 1976. 

1.2.13 Unemployment Rates by Age and Sex, 
Yukon and Canada, 1971 

1.2.14 Index Numbers of Employment at the 
Industrial Composite Level Seasonally 
Adjusted and Unadjusted for Yukon, 
1971-1974 

1.2.15 Labour Organizations by Union and Industry, 
Yukon Territory, 1975 

1.2.16 Comparison of Indian and Other Ethnic 
Groups by Occupation in the Yukon, 1971 

1.2.17 Additional Employment Data, 1971 


Ad 


Chapitre 2: Société 


1.2 Emploi 


Table des matiéres 


1.2.4 


T2509 


12.0 


er 


1.2.8 


ees 


de2t0 


eee 


leet 


i aan 


eee 


yas) 


gra HS 


tie. be 


Société 

Emploi 

Activité, Recensement de 1971, Yukon 

et Canada 

Familles, selon la profession du chef de 
ménage, Yukon et Canada, 1971 

Population active expérimentée du Terri- 
toire du Yukon, selon le sexe, le groupe 
ethnique, l’activité economique et la collec- 
tivité, 1971 

Population active employée du Territoire du 
Yukon, selon l’activité économique et le 
groupe ethnique, le sexe, le niveau de 
scolarité et le groupe d’age, 1971 
Population de 15 ans et plus selon le sexe 
et selon le nombre et le pourcentage d’actifs 
par niveau de scolarité, Yukon, 1971 
Activité du Centre de Main-d’ceuvre du 
Canada — Whitehorse (Yukon), 1° avril 
1976 — 28 février 1977 

Emploi et remunération dans |’administration 
publique fédérale, Territoire du Yukon, 
1971-1976 

Emploi et remunération dans |’administra- 
tion territoriale du Yukon, 1971-1976 

Emploi et remunération dans les administra- 
tions locales, Yukon, 1971-1976 

Employés permanents et occasionnels de 
administration publique fédérale (par 
ministere et société de la Couronne) et 
territoriale travaillant au Yukon le 31 
septembre 1974 

Nombre de prestataires inscrits ala C.A.C. 
et prestations servies par mois, Yukon, 
1972-1976 

Nombre de personnes recevant des presta- 
tions d’assurance-chOmage, Yukon, 
1975-1976 

Taux de choémage selon le groupe d’age 

et le sexe, Yukon et Canada, 1971 

Indices désaisonnalisés et non désaisonna- 
lisés de l'emploi pour l'ensemble des 
activités economiques, Yukon, 1971-1974 
Associations ouvriéres selon le syndicat et 
activité Economique, Territoire du Yukon, 
175 

Comparaison entre les Indiens et les autres 
groupes ethniques selon la profession, 
Yukon, 1971 

Données supplémentaires sur l’emploi, 1971 


(Tables 1.2.1 to 1.2.17) 


Definitions 
1971 Census Definitions 


Labour Force 

In the 1971 Census, labour force refers to non- 
inmates 15 years and over, who, during the week 
prior to enumeration, worked for pay or profit, 
helped without pay in a family business or farm, 
looked for work or were on temporary absence 
because of illness, vacation, strike, etc. Persons 
doing housework in their own home or volunteer 
work only are excluded from the labour force, also 
excluded are female farm workers who indicated that 
they helped without pay in a family farm or business 
for less than 20 hours. 


Experienced Labour Force 

Derived by deleting from the total labour force those 
persons looking for work who had never worked 

or who had worked only prior to January 1, 1970. 


Occupation 

Refers to the kind of work the person was doing, 

as determined by his reporting of his kind of work, 
his description of his most important duties and 

the job title. Data relate to the job at which the 
respondent worked the most hours during the 
reference week (if he had more than one job). If he 
did not have a job during the week prior to enumera- 
tion, the data relate to the job of longest duration 
since January 1, 1970. 


Labour Force Activity 

Refers to the labour market activity of persons 

15 years and over in the week prior to enumeration, 
i.e. in most cases during the week of May 24 to 31, 
1971. The categories of this concept were derived 
from the responses to the five questions which com- 
prised the labour force query on the Census ques- 
tionnaire. These questions were: hours worked last 
week for pay or profit; hours helped last week 
without pay in family farm or business; looked for 
work last week; with job but on temporary lay-off 
last week; and with job last week but absent from 
work. 


Tableaux (1.2.1 a 1.2.17) 
Définitions 
Définitions du recensement de 1971 


Population active 

Pour le recensement de 1971, la population active 
comprenait les non-pensionnaires d’institution de 
15 ans et plus qui, au cours de la semaine précédant 
le recensement, ont travaillé contre remunération 
ou en vue d’un bénéfice, ou travaillé sans rémuneé- 
ration dans une entreprise ou une ferme familiale, 
ont cherché du travail ou avaient un emploi dont ils 
étaient temporairement absents a cause d’une 
maladie, de vacances, d’une gréve, etc. Les 
personnes qui faisaient des travaux menagers dans 
leur propre maison ou du travail bénévole étaient 
exclues de la population active, tout comme les 
travailleurs agricoles qui ont déclaré avoir travaillé 
moins de 20 heures, sans rémunération, dans une 
ferme ou entreprise familiale. 


Population active expérimentée 

On obtient le chiffre de la population active totale 
expérimentée en retranchant de la population active 
les personnes cherchant du travail qui n’ont jamais 
travaillé ou qui ont travaillé seulement avant le 

1¢" janvier 1970. 


Profession 

Genre de travail que faisait le recensé, déterminé 
par l’indication du genre de travail, la description 
des fonctions principales et le titre d’emploi. Les 
données portent sur |’emploi auquel le recensé a 
consacré le plus grand nombre d’heures durant la 
semaine de référence (s’il avait plus d’un emploi). 
S’il n’avait pas d’emploi au cours de la semaine 
orécédant le recensement, les données portent sur 
l'emploi de plus longue durée depuis le 1° janvier 
1970. 


Activité 

Activité, sur le marché du travail, des personnes de 
15 ans et plus au cours de la semaine précedant 

le recensement, c’est-a-dire, dans la plupart des 

cas, lasemaine du 24 au 31 mai 1971. Les subdivi- 
sions de ce concept découlent des réponses données 
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Employed Labour Force 

Refers to all non-inmates 15 years and over who, 
during the week prior to enumeration, worked for 
pay or profit, or in unpaid family work, or had a job 
from which they were temporarily absent because 
of illness, vacation, strike, etc. 


Not in Labour Force 

Derived by adding the groups “‘not in labour force 
(inmate)” and “not in labour force (non-inmate)”’. 
Most persons in this category are students, house- 
wives, retired workers, seasonal workers enumerated 
in an “off? season who are not looking for work. 


Unemployed Labour Force 

Consists of all non-inmates 15 years and over who, 
during the week prior to enumeration, were not 
working but were “looking for work’’, or were “‘on 
temporary lay-off’. 


Level of Schooling 
Refers to the highest grade or year of elementary 
school, secondary school or university attended. 


Unemployment Insurance Definitions 


Claimant 

A claimant is an insured person who applies for or is 
in receipt of benefit. (Not all claimants receive 
benefits.) The claimant count is a measure of the 
number of persons reporting to U.I.C. offices. 


Beneficiary 

Beneficiaries are insured persons in receipt of 
unemployment insurance benefits. The beneficiary 
count is a measure of the number of persons 
benefiting financially from the unemployment 
insurance program. 


Canada Manpower Centre Definitions 


Registrations 
Refers to total number of applications received from 
applicants looking for jobs. 


Referrals 
Refers to total number of applicants referred to 
employers for interviews. 


Placements 
Refers to total number of applicants placed. 
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aux cing questions portant sur l’activite dans le 
questionnaire de recensement. Ces questions étaient 
les suivantes: heures travaillées la semaine préceé- 
dente contre rémunération ou en vue d’un béné- 

fice; heures travaillées sans rémunération dans une 
entreprise ou une ferme familiale; personnes ayant 
cherché du travail au cours de la semaine préceé- 
dente; personnes ayant un emploi, mais en congédie- 
ment temporaire la semaine précédente; personnes 
ayant un emploi mais absentes la semaine préceée- 
dente. 


Population active employée 

Tous les non-pensionnaires d’institution de 15 ans 
et plus qui, au cours de la semaine précédant le 
recensement, ont travaillé contre reémunération ou 
en vue d’un bénéfice, ou ont travaillé sans reémuneé- 
ration dans une entreprise familiale, ou avaient un 
emploi dont ils étaient temporairement absents 

a cause d’une maladie, de vacances, d’une gréve, 
etc. 


Inactifs 

On obtient le nombre d’inactifs en faisant le total 
des «inactifs (pensionnaires d’institution) » et des 
«inactifs (non-pensionnaires d’institution) ». La 
plupart des personnes de cette catégorie sont des 
étudiants, des maitresses de maison, des retraités, 
des travailleurs saisonniers recensés en saison 
morte et ne cherchant pas de travail. 


Population active en chomage 

Tous les non-pensionnaires d’institution de 15 ans 
et plus qui, au cours de la semaine précédant le 
recensement, ne travaillaient pas mais « cherchaient 
du travail» ou étaient «en congédiement tempo- 
raire». 


Niveau de scolarité 
Derniére année d’études primaires, secondaires ou 
universitaires. 


Définitions de l’assurance-chomage 


Prestataire 

Le prestataire est un assuré qui demande des 
prestations d’assurance-chOmage ou en recoit. 
Les prestataires ne regoivent pas tous de presta- 
tions. Le nombre de prestataires correspond au 
nombre de personnes qui font une demande de 
prestations ala C.A.C. 


Bénéficiaire 
Le bénéficiaire est un assuré qui regoit des presta- 
tions d’assurance-chomage. Les prestataires ne 


Miscellaneous Definitions 


Departmental Corporations 
Unemployment Insurance Commission 


Agency Corporations 
Northern Canada Power Commission 


Propriety Corporations 

Canadian Broadcasting Corporation 
Central Mortgage and Housing Corporation 
Canadian National Telecommunications 


Territorial Government Employment 

Territorial employment includes, in addition to the 
various departments of the Territorial Government, 
the Liquor Control Board. 


Casual Employee 
Refers to an employee appointed for a specified term 
which does not exceed twelve months. 


Industrial Composite 

Sum of all industries with the exception of agri- 
culture, fishing and trapping, education and related 
services, health and welfare services, religious 
organizations, private households and public 
administration and defence. 


recoivent pas tous des prestations. Le nombre de 
prestataires correspond au nombre de personnes 
qui font une demande de prestations ala C.A.C. 


Définitions du Centre de main-d’ceuvre du Canada 


Inscriptions 
Ce terme désigne le nombre total de personnes qui 
ont inscrit des demandes d’emploi. 


Présentations 
Ce terme désigne le nombre total de candidats mis 
en rapport avec des employeurs, pour interview. 


Placements 
Ce terme désigne le nombre total de candidats 
placés. 


Définitions diverses 


Corporation de département 
Commission d’assurance-chomage 


Corporation de mandataire 
Commission d’énergie du Nord canadien 


Corporation de propriétaire 

Société Radio-Canada 

Société centrale d’hypothéques et de logement 
Télécommunications du CN 


Emploi dans |’administration territoriale 

Outre ses divers ministéres, |’administration terri- 
toriale comprend la Société des alcools (Liquor 
Control Board). 


Employé occasionnel 
Employé nommé pour période déterminée n’excé- 
dant pas douze mois. 


Activités économiques 

Ensemble des activités économiques, a |’exception 
de l’agriculture, de la péche et du piegeage, de 
l’enseignement et des services annexes, des services 
de santé et de bien-étre, des organisations reli- 
gieuses, des ménages privés, de administration 
publique et de la defense. 
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1.2.1 


Labour Force Activity 
1971 Census 
Yukon & Canada 


Total Population 


PODUANOTIN IO lALO UM) ce enh ty teen eee Or ee ae 


Population 15 years and over 


POVUIANOMAGde 15.aNS "OU DIUS tr. 0 aanee ee one 


Percent of Population 15 years & over 
Pourcentage de la population de 15 ans et plus .......... 
Labour Force 


ROD AON Tea GUN Cum Moor net tetera orbs ci em ae eee 


Participation Rate (%) 


FAUX CC AGU ILE £( 0/0; ) ch ptr ca ere TAe pea cet INP. ck ete 


Employed 


Population active employée .......... «pga eee ae ee RAS 


Unemployed 


Population active en chomage .. s¢2.ees eee. 


Unemployment Rate 


Au XecerGMOMAGC te er ne Nee en cen eee e wn Cn, 


Source: Statistics Canada Daily, November 16, 1973 
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1.2.1 


Activité 
Recensement de 1971 
Yukon et Canada 


Yukon 


18,388 
12,020 
65.4% 
8,250 
68.6% 
7,705 
545 


6.6% 


Canada 


21,568,311 
Toalbo;0U0 
70.4% 
8,813,340 
58.0% 
8,117,380 
695,960 


7.9% 


Source: Le Quotidien de Statistique Canada, 16 novembre 1973. 


1.2.2 


Families by Occupation of Head of Household 
Yukon and Canada, 1971 


1.2.2 


Familles, selon la profession du chef de ménage 


Yukon et Canada, 1971 


Occupation of head! 
Profession du chef! 


Yukon 


All Occupations 


OMPESRICS FDLOICSSIONS 6 a osc ons. ah eae came emigre: 
Managerial, etc. 

Bi Skee) iL. ee ee Fl ah, ee ee Ceri 
Teaching and Related Occupations 

Enseignement et professions connexes ...................... 
Medicine and Health 

VaTech vivaegan enetows apes 
Technological, Social, etc. 

Technologie, sciences sociales, etc. .....8..0..0. 
Clerical & Related Occupations 

Travail de bureau et professions connexes ............... 
Sales 

NSA ee os. ROMs Sli ett inn cam Res LE RI OMe 
Services 

SemG OSM ines ata tan ne MM OA ce ta 
Farming, etc. 

PNGIEIGUNTLIT CS CLG rei xe oo Se te acta ome eat 
Other Primary 

Autres professions du secteur primaire ..........00.0...... 


Processing Occupations 


Transformation des matiéres premieres ..................... 


Machining, etc. 


WGI, LEG ee eee 


Construction Trades 


MICHETSEGC TARCOMSIMLICHIOMN a ei ee de ccek hence vetawen cae eis 


Transport Equipment Operating 


AS OLS Sis. Wd AE oh ty ommhon ns  ee 


Other Occupations 


URGE SMO HOTESSIONS 3s te ts 5 ai 


Occupations not stated 


ProressionSsnOn CSClAar GCS <a oo eee de ees 


Mncludes only those heads who worked in 1970 and/or the first 
five months of 1971. 


Source: Statistics Canada 
1971 Census Characteristics for Enumeration 
District 989 


Se cr NE A: See) ht Soe 3,795 
pA) Sn RO eee So 195 
Be OR ins. tates» ae 65 
12 Seale a PO Si, 30 
et ee 250 
yl. Ra eek | 7 ean 190 
sp EGOS MRO Lael 260 
LER: SOT or cx 405 
ee ree 20 
CAE BO. SEE RC a ae 265 
Fe ee ee ee 90 
Bos PRN Re le NOS Sut ci int 485 
Serer et torre aye at eae 550 
NE Lee tele oe eee 385 
Sh IS TERR on hn CAD 


Re re eee 405 


Canada 


4,444,485 
288,235 
114,075 

79,860 
256,475 
350,960 
464,200 
415,725 
274,835 
115,535 
214,255 
588,580 
460,975 
269,820 
283,310 


267,650 


'Comprend seulement les chefs de ménage qui ont travaillé en 


1970 ou durant les cing premiers mois de 1971. 


Source: Statistique Canada 


Caractéristiques du recensement de 1971, secteur de 


dénombrement n° 989 
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1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Alaska Highway (North) 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 


Toutes les activités Economiques ............ 


Agriculture 


PXCICUIVUT Seat in tater ee ee Gu ak 


Forestry 


FOLCSLORIC esi rr ees ice ee 


Fishing and Trapping 


PECNE{CUDICGCAGE oe eee 


Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de péetrole.......... 


Manufacturing 


Industries manufacturiéres ...................... 


Construction 


Industries de la construction... 


Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 


Services PublICS# 2s. ee 


Trade 


CGOMMElCOa a ee ok eee eee 


Finance Insc. & Real Estate 


Finances, assurances etimmeubles...._.. 


Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 


DECSOMIRCIS ot no) i nn 3 oat ee ree 


Public Administration & Defence 


Administration publique et défense ......... 


Industry Unspecified or Undefined 


Activités non précisées ou non définies .... 


Source: Statistics Canada Census 1971 
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TOTAL 
TOTAL 
All other 
Indian Ethnic 
Groups 
Tous les 
Indiens aes 
ethniques 
30 165 
a 10 
5 5 
8) us) 
— 20 
— 10 
10 60 
5) 35 
5 1 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 


le groupe ethnique, I’activité économique et 
la collectivité 


COLLECTIVITE: Route de I’Alaska (nord) 


Total 


Total 


200 


25 


15 


20 


Indian 


Indiens 


20 


MALE 
HOMMES 


All other 
Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


120 


1S) 


Total 


Total 


145 


20 


10 


1S) 


FEMALE 
FEMMES 


All other 
Indian Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


Indiennes 


te) 50 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


Total 


30 


1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Aishihik 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 
le groupe ethnique, Il’activiteé économique et 
la collectivite 


COLLECTIVITE: Aishihik 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 
Toutes les activités Economiques .............. 
Agriculture 
Agriculture 
Forestry 
Foresterie 
Fishing and Trapping 
Péche et piégeage 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole ... 
Manufacturing 
Industries manufacturiéres 
Construction 
Industries de la construction ... ae. 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
services publics 
Trade 
Commerce 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles . 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
personnels 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense ........ . 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non définies |. 


Source: Statistics Canada Census 1971 


Indian 


Indiens 


20 


TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
autres F autres 5 autres 
groupes Total Indiens groupes Total Indiennes groupes Total 
ethniques ethniques ethniques 
50 70 15 35 55 5 10 10 
5 5 - _ 5 —- =—- = 
5 = aes — — =e _ = 
5 10 5 5 10 — — — 
5 —_ pe = sas, ae at —— 
5 5 — 5 5 — —- ) 
20 30 5 15 15 5 5 10 
5 5 — 5 5 
— 10 — 5 5 — —_— 5 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Beaver 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 


Toutes les activités Economiques ............ 


Agriculture 


AGHICUILUGC ht. ee ee tk eae 


Forestry 


PORCSICHIC ted re es ree eae 


Fishing and Trapping 


Peche et piegeage™... nth oie 


Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de péetrole..... 


Manufacturing 


Industries manufacturiéres ...................... 


Construction 


Industries de la construction .................... 


Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 


SeIVIGeS DUDIICST eer. cota 


Trade 


MS ARIIRORC Coes eee te ene a in a a 


Finance Insc. & Real Estate 


Finances, assurances et immeubles ......... 


Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 


DBOLSOMMEC Soe: Ore a es ue et an ares 


Public Administration & Defence 


Administration publique et défense ......... 


Industry Unspecified or Undefined 


Activités non précisées ou non définies ... 


Source: Statistics Canada Census 1971 


52 


Indian 


Indiens 


TOTAL 
TOTAL 


All other 
Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


245 


20 


40 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 


le groupe ethnique, I’activité économique et 
la collectivité 


COLLECTIVITE: Beaver 


Total 


Total 


250 


15 


45 


Indian 


Indiens 


10 


MALE 
HOMMES 


All other 
Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


220 


35 


Total 


Total 


230 


40 


FEMALE 
FEMMES 


All other 
Indian Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


Indiennes 


= Ze 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


Total 


30 


10 


1.2.3 1.2.3 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, Population active expérimentée, selon le sexe, 
Industry Group & Community le groupe ethnique, l’activité économique et 


la collectivité 


COMMUNITY: Big Salmon COLLECTIVITE: Big Salmon 
TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
Indiens Maines Total Indiens pees Total Indiennes canes Total 
ethniques ethniques ethniques 
Total Industries 
Toutes les activités Economiques .............. 40 85 125 oo 65 105 5 20 20 
Agriculture 
NGC UMIMLOR Te en ee — —— —— — a a ae pe nee 
Forestry 
Ferg ete CSU Les pape Recut te tie errr gener ee tr _— 5 a — 5 5 = = —_ 
Fishing and Trapping 
Pecheeti piegeage™ ......... oc — 10 10 10 aes 10 — — — 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole......... 10 5 15 10 10 15 — — — 
Manufacturing 
Industries manufacturieres .................... — — — — 5 — — — 
Construction 
Industries de la construction .................... — — 5 — — — — — — 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
SEVICSSIPUDIICS I te ca ace ee 5 35 35 5 30 35 — = 5 
Trade 
GOnUinelCenr i — 10 10 — 5 s 5 — 5 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles .......... — — —_— —_ — — —_— — — 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
ES EGOMMC SE. cia ta Ras aie ae bd 10 25 30 > 15 20 10 — 10 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense .......... 5 — — —_ — — 5 — — 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non deéfinies .... 5 5 10 5 — 5 ae as mer 
Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Carcross 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 


le groupe ethnique, I’activité économique et 
la collectivite 


COLLECTIVITE: Carcross 


TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
Indiens Boies Total Indiens ne. Total Indiennes ee Total 
ethniques ethniques ethniques 
Total Industries 
Toutes les activités Economiques .............. 20 Ths: oS 15 60 Ue — 10 15 
Agriculture 
PNG CULE NC fetes ce ei Ae ened PR eee = oa == = = — ee 7 ay 
Forestry 
ER OROSICT IC 0 6 eR ie a Bec —- — — —_— — —_— == = 5 
Fishing and Trapping 
Recheret-pregeagqe=......c Bese ee — == == — ai ae =3 ss ra 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole............ 5 15 20 — 20 15 == == oe 
Manufacturing 
Industries manufacturiéres 00000... — —_ — — — — = <= ost 
Construction 
Industries de la construction ........00...00....... — — — — —_— — a a = 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
SELVIGCSPOUDIICS tc. 5 Aeee ci ee ee 10 10 20 10 10 15 _— — = 
Trade 
COMIMCL CCPH cde Wee cee — 5 5 — 5 5 — — Ss 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles .......... —_— — — — — — 7 — a 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
DBSTISOMMCIS cn: ees ce SA cle — a5 15 5 5 10 — 5 10 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense .......... — — 5 — = — ss = ia 
Industry Unspecified or Undefined 
Activites non précisées ou non définies.... 10 25 30 5 25 30 — —_ 5 


Source: Statistics Canada Census 1971 
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Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 
Industry Group & Community 


COMMUNITY: Carmacks 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 
le groupe ethnique, Il’activité économique et 
la collectivite 


COLLECTIVITE: Carmacks 


Tota 


Tota 


a Oe 


TOTAL 
TOTAL 
All other 
Industry Indian Ethnic 
Activité économique Groups 
Tous les 
Indiens  *oupes 
ethniques 
Total Industries 
Toutes les activités Gconomiques .............. 30 75 
Agriculture 
INSULT ek irc oo ete agoa — — 
Forestry 
BOROSTChIC Heese a eae — — 
Fishing and Trapping 
Pecheretpiégeage”...... te Fic a — 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole........... i) 5 
Manufacturing 
industries*manufacturieres .........0...00...0 — — 
Construction 
industries de la cconstruction ....07.....6..0 5 5 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
BenViCeS PUDIICS as afr s can. bo —_— 5 
Trade 
COMMeCCCe 8 ee Aca — 5 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles .......... — — 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
DENSOMNOIS Bauer ak cea eae 5 25 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense ......... 10 30 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non definies ... 5 5 


Source: Statistics Canada Census 1971 


MALE FEMALE 
HOMMES FEMMES 
All other All other 
Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic 
Groups Groups 
Tous les Tous les 
; autres . autres 
Total Indiens groupes Total Indiennes groupes 
ethniques ethniques 
105 30 OO 85 5 20 
20 15 5 20 — — 
ee ee 5 5 — = 
56) 5 —- Se 
5 —_— — 5 — 5 
20 — 5 5 5 15 
35 10 25 35 — — 
10 — 5 10 — — 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


20 


15 
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1.2.3 1.2.3 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, Population active expérimentée, selon le sexe, 
Industry Group & Community le groupe ethnique, l’activite economique et 


la collectivité 


COMMUNITY: Dawson COLLECTIVITE: Dawson 
TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
Indiens Mote Total Indiens uraunee Total Indiennes arenes Total 
ethniques ethniques ethniques 
Total Industries 
Toutes les activites Economiques .............. 35 270 305 30 185 210 10 80 95 
Agriculture 
PCC UNIT i oh A ee ois RON OR c= = == aoe — = — = a 
Forestry 
GOFESTOL IC eck cA he — 5 5 — — _— — —_— — 
Fishing and Trapping 
Peche et plegeage} .4.c...eete ct = — o — 5 — == — a 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole ........... 5 1s) 20 5 15 20 > — 5 
Manufacturing 
Industries manufacturiéres .........00..0000..... — — —_— — — — — _ —_— 
Construction 
Industries de la construction ......0...000.000..... — 10 15 5 15 15 —_ =— — 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
SCIVICCS-DUDICS =. eset ssc MRcccoen. “eee “A5 70 85 15 65 80 — 5 5 
Trade 
GE OIMNO UC taro cs eet oe Re ce eee eee — 30 30 — 15 1 _— 10 15 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles ..__.... — 5 5 — a 5 — 5 5 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
DOESOMMC Sas ae Sel Be i oo ae 10 80 95 5 35 35 10 55 60 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense ........... —_ 25 30 —— 25 25 — 5 5 
Industry Unspecified or Undefined 
Activites non précisées ou non définies ... 5 20 25 2 15 15 5 10 10 
Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Faro 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 
le groupe ethnique, l’activité economique et 


la collectivité 


COLLECTIVITE: Faro 


TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
feito’ Total Indiens ses Total Indiennes ae Total 
ethniques ethniques ethniques 
Total Industries 
Toutes les activités Economiques .............. 315 380 S 305 310 — 70 75 
Agriculture 
GONG ENS) Co a RM ces Et ae le cee ee — — — —_ — —_— — _— 
Forestry 
BONGStOlert. 4.08 Wh ree een o — — — — _— —_— — 
Fishing and Trapping 
Peche et piégeage™ .......06 on. ..c he aad — = = = — — = 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole.......... 235 235 — 220 225 — 10 10 
Manufacturing 
Industries manufacturieres |... —_— — — —_— a — — —— 
Construction 
Industries de la construction ................... . 10 Lee — 10 10 —_— 5 is 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
SeMICCS DUDIICSE 34 Nee. oo ad oe 15 15 — 10 10 —_— 10 10 
Trade 
POMC TO Re Caer i eke oben oe 15 LS — — 5 — 10 10 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles .......... 5 s) — _— —_— — 5 5 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
DOTSOMNONS: oie hel cde ee ee 50 50 — 30 25 5 25 25 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense ......... 10 10 — 5 5 = 5 5 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non définies .. oO 35 — 25 30 — 10 10 


Source: Statistics Canada Census 1971 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 1.2.3 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, Population active expérimentée, selon le sexe, 
Industry Group & Community le groupe ethnique, l’activite economique et 


la collectivité 


COMMUNITY: Frances Lake COLLECTIVITE: Frances Lake 
TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
Indiens metas Total Indiens roures Total Indiennes ete Total 
ethniques ethniques ethniques 


Total Industries 


Toutes les activités Economiques .............. 45 145 190 30 110 140 $5 35 45 
Agriculture 

AOMCUIUT Ge. ae er i ee — 5 5 — = == = == a 
Forestry 

EOKOSIGTI Cem. 6 he 2 oe, a oe — — —_— — = oo i a= ay 


Fishing and Trapping 
Poche et piegeages wea eee — — = a cet a= ai Si pe 
Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole ............ 5 5 a 5 3 10 — — — 
Manufacturing 

Industries manufacturiéres .......000000.......... 15 a 20 10 5 1s, — I cere 
Construction 

Industries de la construction ...................... — 10 10 _— 5 10 — 5 _— 


Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 


SORVICESEDUDIICS art oc Nee ee 5 45 45 5 40 40 —_ e 5 
Trade 
CGIINCL COB pt eens ta ae 5 5 10 — 5 5 _— — a 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles .......... — — 5 —_— — — — 5 — 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 

DOrSONIO IS ein co ee Se ee 10 30 40 5 15 ils: 5 15 20 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense .......... — 20 20 = 16, 15 _— 5 5 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non définies .... 15 35 45 5 25 30 5 5 15 
Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Haines Junction 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 
le groupe ethnique, l’activité économique et 


la collectivité 


COLLECTIVITE Haines Junction 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 

Toutes les activités economiques 
Agriculture 
Agriculture 
Forestry 
Foresterie 
Fishing and Trapping 
Péche et pieégeage 
Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole.......... 


Manufacturing 


Industries manufacturiéres 0.0... 


Construction 
Industries de la construction 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
services publics 
Trade 
Commerce ... 
Finance Insc. & Real Estate 


Finances, assurances et immeubles ........ 


Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
personnels 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense 
Industry Unspecified or Undefined 


Activités non précisées ou non definies .. 


Source: Statistics Canada Census 1971 


Indian 


Indiens 


TOTAL 
TOTAL 


All other 
Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


65 


15 


10 


20 


MALE FEMALE 
HOMMES FEMMES 
All other All other 
Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic 
roups Groups 
Tous les Tous les 
: autres ; autres 
Total Indiens groupes Total Indiennes groupes 
ethniques ethniques 
70 — 45 50 — 20 
_— 5 5 — js eae 
5 — 5 5 —_— — 
5 — 3) 5 —_— — 
20 — 10 15 — — 
5 i 5 _ —- = 
10 — 3) 5 — 5 
5 — — —- — 5 
25 5 10 10 — 10 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


Total 


10 
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1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Keno Hill 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 


Toutes les activités Economiques ............. 


Agriculture 


JANENT TEN) RUN ee eae SRR ar ees renee Fete aoe 


Forestry 
Foresterie Ce ee 


Fishing and Trapping 


REGHOr EE DICUCAGE? cviccooks ce vecncsctbsycewreccess 


Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole....__.. 


Manufacturing 

Industries manufacturiéres .......... 
Construction 

Industries de la construction 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 


SEIVICESFOUIDINCS: custo: 


Trade 


GommeGrCOr. an ae ee 


Finance Insc. & Real Estate 


Finances, assurances etimmeubles 


Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
personnels 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense 


Industry Unspecified or Undefined 


Activites non précisées ou non définies |. 


Source: Statistics Canada Census 1971 
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Indian 


Indiens 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active experimenteée, selon le sexe, 
le groupe ethnique, l’activite economique et 
la collectivitée 


COLLECTIVITE: Keno Hill 


TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic 
Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
autres - autres 3 autres 
groupes Total Indiens groupes Total Indiennes groupes 
ethniques ethniques ethniques 
60 1D 20 45 65 — 10 

5 — — 5 —- = = 
30 30 iS) 30 30 —_ 5 
aoe == = = 5 a ares 
10 15 5 10 15 — — 

5 —-— = 5 5 —- — 
10 10 5 5 10 — 5 
— 10 10 — 10 — — 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


Total 


1.2.3 1.2.3 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, Population active expérimentée, selon le sexe, 
Industry Group & Community le groupe ethnique, I’activité economique et 


la collectivite 


COMMUNITY: Mayo COLLECTIVITE: Mayo 
TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
Indiens aeounee Total Indiens Prem Total Indiennes ques Total 
ethniques ethniques ethniques 
Total Industries 
Toutes les activités Economiques... 10 135 145 5 85 90 —= 55 55 
Agriculture 
RTI CUIU Otte. eek es ics — — _ i — aE. == = = 
Forestry 
BOTeSeMetn Aer mere eee. Os eh 5s Ps, oo 5 5 — 5 5 — = = 
Fishing and Trapping 
PEGhe Cl DIGCOCAGS? hon cunt ie == == = ee — ae — =a = 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole........... — 15 io — 15 15 aa — — 
Manufacturing 
Industries manufacturieéres |. —.. 5 -- — — — — — — — 
Construction 
iIndustriessde la’ CONnstruction..... 27.0..." 5 5 — 5 5 — — — 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
SERVICCS*DUDIICS. =e ace ts. ae: BEL — 15 ibe: — 10 10 — 3 5 
Trade 
CONC LCS ms ca ee rt ee — T5 20 — 10 10 — 5 10 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles ..........  — — — — — — — — _— 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
DETSONNCIS*. chem Pat ort const 5 45 50 — ie a5 — 35 35 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense ........ — 15 15 — 15 15 — — — 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non définies .... 5 15 20 — 10 10 — 10 10 
Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 1.2.3 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, Population active expérimentée, selon le sexe, 
Industry Group & Community le groupe ethnique, l’activiteé économique et 


la collectivité 


COMMUNITY: Old Crow COLLECTIVITE: Old Crow 

TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 

All other All other All other 

Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic 

Activité économique Groups Groups Groups 

Tous les Tous les Tous les 

: autres : autres ; autres 

Indiens groupes Total Indiens groupes Total Indiennes groupes 
ethniques ethniques ethniques 


Total Industries 

Toutes les activités Economiques .............. 25 _— 20 20 15 — 5 — 
Agriculture 

PS COTNG UCU etre aes. icc ee ce eee _— = — — _— — = coc 
Forestry 

FOTESLOMC mre tes ea eee eee — —_— —_— — — aS — — 
Fishing and Trapping 

Pecnhe-ectpiegeade 4. Jee eee _— — — — — sss — == 
Mines, Quarries & Oil Wells 

Mines, carriéres et puits de pétrole ........... ay — — — — _— —_ —_ 
Manufacturing 

Industries manufacturiéres 0... — — — — —_— — — — 
Construction 

Industries de la construction 0... —_— —_— — — — a a = 
Transport Commun. & Other Utilities 

Transports, communications et autres 


SELVICCS DUDIICS 32 ae ae ee 5 — S 5 —— 5 — — 
Trade 
GOUMIMC LCC. 1c ee REE ee ae ee 5 — — — — 2 =a a 


Finance Insc. & Real Estate 

Finances, assurances et immeubles .......... —_ — — = 1 cat apes] = 
Community Business & Personal Ser. 

Affaires communautaires et services 


BElLSONMO Ss. Kot nis ee ee ee 10 — 10 10 — 10 a = 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense ......... 5 ae S — = 5 — = 


Industry Unspecified or Undefined 
Activites non précisées ou non définies... — — — — oar a cz ar 


Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.3 1.2.3 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, Population active expérimentée, selon le sexe, 
Industry Group & Community le groupe ethnique, l’activité economique et 


la collectivité 


COMMUNITY: Pelly Crossing COLLECTIVITE: Pelly Crossing 
TOTAL MALE FEMALE 
TOTAL HOMMES FEMMES 
All other All other All other 
Industry Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total Indian Ethnic Total 
Activité économique Groups Groups Groups 
Tous les Tous les Tous les 
Indiens pene Total Indiens ee Total Indiennes Sepa Total 
ethniques ethniques ethniques 
Total Industries 
Toutes les activités Economiques .............. 30 35 65 20 25 45 10 20 20 
Agriculture 
PROUICUULEIT Cm tise Oc eee —_— 5 — — 5 5 — — — 
Forestry 
BORESTCTIC tc 4 sats eT 10 — 10 10 —_— 5 — —- — 
Fishing and Trapping 
Pechnete DICGCAGC =. cacert aos otto 10 — 5 10 — 5 — “- — 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole ............ — — — 5 aaa — — — — 
Manufacturing 
Industries manufacturiéres ........00........... —_— 5 5 — —— — —- —— — 
Construction 
Industries de la construction ...................... — — — — — —_ — — _— 
Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 
SERVICES DUDES A iu een i RARE cee — — 5 a= = === == — aa 
Trade 
WOMMCICOT ne ee Pee ae — — -— — — — — —— — 
Finance Insc. & Real Estate 
Finances, assurances et immeubles .......... — — — — —_— —_— —_ — _— 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 
DETSONNEIS 6: Be eta 5 10 £5 _— 5 10 5 5 5 
Public Administration & Defence 
Administration publique et défense .......... — 5 5 — 5 2 mre —_— es 
Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non définies ... 10 5 15 — 5 5 5 — 10 
Source: Statistics Canada Census 1971 Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


63 


1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Watson Lake 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 


Toutes les activites Economiques ............. 


Agriculture 


FACIAL eee IE Sere ohms, onc ee ac een Ge 


Forestry 
FOREST Cs 35 EE ce Mies reten, 


Fishing and Trapping 


BECHE CL DICOCAGC™ ee 


Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole.......... 


Manufacturing 


Industries manufacturiéres  ——......... 


Construction 


Industries de la construction... ... 


Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 


services publics ....... ek ch ee 


Trade 


GOMmMCI COM 6 i i ee 


Finance Insc. & Real Estate 

Finances, assurances et immeubles _. 
Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 


DGESOMMCUS oe Be xen ES oe se Pecevan cect 


Public Administration & Defence 


Administration publique et défense ......... 


Industry Unspecified or Undefined 
Activités non précisées ou non définies 


Source: Statistics Canada Census 1971 
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Indian 


Indiens 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 


le groupe ethnique, l’activité économique et 
la collectivité 


COLLECTIVITE: Watson Lake 


TOTAL 
TOTAL 
All other 
Ethnic Total 
Groups 
agus les 
Rrounae Total 
ethniques 
250 2909 
> S 
5 5 
10 10 
S) 5 
50 50 
35 40 
10 10 
fis Ths: 
20 20 
45 45 


Indian 


Indiens 


MALE 
HOMMES 
All other 

Ethnic 

Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


165 


10 


40 


25 


30 


Total 


Total 


10 


40 


30 


35 


Indian 


Indiennes 


FEMALE 
FEMMES 


All other 
Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


85 


10 


10 


10 


Total 


Total 


10 


10 


10 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


1.2.3 


Yukon Territory 


Experienced Labour Force by Sex, Ethnicity, 


Industry Group & Community 


COMMUNITY: Whitehorse 


Industry 
Activité économique 


Total Industries 


Toutes les activités Economiques ............ 


Agriculture 


FANS UR OCU UA Cie cia URI ae Pee eae 


Forestry 


PORE STOIC Mee Be oc velo wiend 


Fishing and Trapping 


POG eLIDICOCAUC © ee ae cn tha te ie vo 


Mines, Quarries & Oil Wells 


Mines, carriéres et puits de pétrole .......... 


Manufacturing 


Industries manufacturiéres .._................. 


Construction 


Industries de la construction................. 


Transport Commun. & Other Utilities 
Transports, communications et autres 


SOV ICC SAD UDINCS Meier cs aise 


Trade 


(SOMMMCKC CG seer raw oe SE Oh ne Stace 


Finance Insc. & Real Estate 


Finances, assurances et immeubles..__. 


Community Business & Personal Ser. 
Affaires communautaires et services 


DOTSOUING!S ews twas ee ee ele tea 


Public Administration & Defence 


Administration publique et défense ....... 


Industry Unspecified or Undefined 


Activités non précisées ou non définies .. 


Source: Statistics Canada Census 1971 


Indian 


Indiens 


155 


25 


40 


1.2.3 


Territoire du Yukon 


Population active expérimentée, selon le sexe, 


le groupe ethnique, I’activite économique et 


la collectivité 


COLLECTIVITE: Whitehorse 


TOTAL 
TOTAL 


All other 
Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


5,060 


Zo 


MALE 
HOMMES 


All other 
Total Indian Ethnic 
Groups 
Tous les 
autres 
groupes 
ethniques 


Total Indiens 


SyPaieh wemese, 3,250 
5 — — 
Si yal S) 


400 10 355 


760 20 645 


705 =20 400 


Total 


Total 


3,370 


30 


420 


FEMALE 
FEMMES 
All other 
Indian Ethnic Total 
Groups 
Tous les 
Indiennes “ere Total 
ethniques 
65 1,630" "1695 
— 3) 15 
— 30 30 
— 20 35 
— 120 120 
— 265 215 
— 85 80 
30 750 785 
10 200 260 
20 240 260 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.4 1.2.4 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Employed Labour Force by Industry Sector Population active employée, selon I’activité 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Industry: Agriculture Activité économique: agriculture 
INDIAN OTHER 
INDIENS AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


Level of education 


: oe Mal F 
Niveau de scolarité Male Female ale emale 


Hommes Femmes Hommes Femmes 
15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 


No Formal Education 
Aucune scolarité .................... SS —S=— Se i OSS i SS SO SS SS SS = SS SS 
Elementary 1-8 
1'¢ a 8 année (niveau 

SF LARS ten? dvs. comes colon danees Se eee SS See See 
Secondary 9-13 
9° 4 13° année (niveau 

SECONCAITE) 2.25 ee. ae: a i ee 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 

(professionnelle) ................ —- -—- Fra SSeS ee ee So A aS SSS 
University 
Université —- —- FF Fr a a a a SSeS ee eel 


Post Graduate 
Formation postuniversitaire. — — — — ~— ~ ~ ~—~ ~— —- —- —- ~—> =—- ~— — 


HOt alee ae ones savers i SS BS eee 


Source: Statistics Canada 1971 Census Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.4 1.2.4 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Employed Labour Force by Industry Sector Population active employée, selon l’activité 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Industry: Fishing, hunting, trapping Activité économique: chasse, péche et piégeage 
INDIAN OTHER 
INDIENS AUTRES GROUPES ETHNIQUES 
Level of education 
, mae Male Female Male Female 
Niveau de scolarite Hommes Femmes Hommes Femmes 


as ar i a ee 
15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 


Deen ee ee ee 


No Formal Education 
Aucune scolarité ................... Seo ee ee 


Elementary 1 - 8 
1'e a 8° année (niveau 

DUAKIIAING) ene cn ery ae mS SS 
Secondary 9-13 
Qe a 13° année (niveau 

SECONGAITO) see heen — i a a a i ae i ee i 8 i rr 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 

(professionnelle) ......./....:... —— a SS ee eee 5 — 
University 
ATV rolee Rat eet eae sh ma SS SS Se el” ee 
Post Graduate 
Eonavonrposuniversitalre..— SS eee 


i 


TPS ot ee ere ee 4 oo i ee aoe 


Source: Statistics Canada 1971 Census Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.4 


Yukon Territory 


Employed Labour Force by Industry Sector 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Other primary 


Level of education 
Niveau de scolarité 
15-24 
No Formal Education 
Aucune scolarité .................... — 
Elementary 1-8 
1° a 8& année (niveau 
DIALS) ee a ties. ces: — 
Secondary 9-13 
Qe a 13° année (niveau 
SCCONCAILC auias. tcc — 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 
(professionnelle) . — 
University 
WIV CLSIL Cuetec os eiuis Miwa tg 
Post Graduate 
Formation postuniversitaire . — 


Total Sn ER RT ROR INP | 


Source: Statistics Canada 1971 Census 
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Male 
Hommes 


25-34 35+ 


= 


25 30 


INDIAN 
INDIENS 


1.2.4 


Territoire du Yukon 


Population active employee, selon Il’activité 
economique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité economique: autres activités du secteur 


primaire 


Female 
Femmes 


Total 15-24 25-34 35+ 


20 


1 


WOR cae 


Se 


amid () 


Total 15-24 


LOO 
Sa 
= 16S 
= it) 
10205 


OTHER 
AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ 


Male 

Hommes 

— — 10 
50° 115) 3 175 
150165) a0 
120° 140) 395 
6545 loS 


350 445 1,065 


25 


10 


30 


Female 
Femmes 


10 


10 


20 


10 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


40 


10 
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1.2.4 


Yukon Territory 
Employed Labour Force by Industry Sector 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Manufacturing 


1.2.4 


Territoire du Yukon 

Population active employée, selon Il’activite 
économique et le groupe ethnique, le sexe, 
le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité économique: industries manufacturieres 


INDIAN 
INDIENS 
Level of education 


Niveau de scolarité Male 


Hommes 


OTHER 
AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


15-24 25-34 35+ 


Total 15-24 25-34 35+ 


No Formal Education 


AVUCUINGSCOlaniteGiwat..n<....... —_- — 5 —- — 


Elementary 1-8 
1'e a 8° année (niveau 


DiIMAIre) Ga eters... 8: De ee ae 


Secondary 9-13 
Qe a 13° année (niveau 


secondaire), .Aweiee na: —- —- —- =—- — 


Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 
(professionnelle) 


University 


WIGIMENSIIOR Sis.s, eens: To SLE —- — —_— —_— — 


Post Graduate 


Eormationipostuniversitaire.. — §-§ —=.5 —. =. = 


Tonal. rae. een et eee aa 5 aye ees 


Source: Statistics Canada 1971 Census 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Female Male Female 

Femmes Hommes Femmes 
Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 

a ye en Bs samy. ME Soe ia ees 
—- —_—- — 5 3 spe 748) 5-110 ore 48) 
eee fe 1 109 40s 15> FO menOmes 
— — — — 10 20 25 5 —_- —_ 5 
—_—- —- — 5 5 — 10 a) 5 operas 
ee Oe Oma? Ome Oma am 
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1.2.4 


Yukon Territory 


Employed Labour Force by Industry Sector 


by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Construction 


Level of education 
Niveau de scolarité 


No Formal Education 
Aucune scolarité 0.0.0.0... —— 
Elementary 1-8 
1'e a 8* année (niveau 
SUF CHT Ce) LER oe na ae — 
Secondary 9-13 
9e a 13° année (niveau 
SECONGAIC). ooo cick cecssceee — 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 
(professionnelle) ................ — 
University 
WAIVET SILO: eens at eee ae aes 
Post Graduate 
Formation postuniversitaire . — 


otal t was 42 eee. Sere 3) 


Source: Statistics Canada 1971 Census 
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Male 
Hommes 


15-24 25-34 35+ 


10 


15 


10 


15 


1.2.4 


Territoire du Yukon 
Population active employée, selon l’activité 


économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité €conomique: industries de la construction 


INDIAN 
INDIENS 


Female 
Femmes 


Total 15-24 25-34 35+ 


10 


(0 


OTHER 
AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


Male 
Hommes 


Female 
Femmes 


Total 15-24 25-34 35+ 


—— Oe 
—— eae COPEL O 
—— 20 See) 
——— CORO eo 
30140 285 


Total 15-24 25-34 35+ 


6 5 — = 
170) — — 
145) =e aiaeee 
5 —- — — 
(5 ae 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


10 


10 


20 


1.2.4 1.2.4 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Employed Labour Force by Industry Sector Population active employée, selon l’activite 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Industry: Transportation, communication Activité économique: transports, communications 
and other utilities et autres services publics 
INDIAN 
INDIENS AUTRES GROUPES ETHNIQUES 
Level of education 
: 4 Male Female Male Female 
Biveet se scorarle Hommes Femmes Hommes Femmes 


15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 


No Formal Education 
Aucune scolarité .................... —- -—- - FOr rr 5 — 5 5S Se ir se 
Elementary 1 - 8 
tre a 8° année (niveau 
raf eas vet] (2) ageing eae tee ee nese — — 10 2 — — 10 5 5 40 140° 190 > a 5 
Secondary 9-13 
Qe 4 13° année (niveau 

SCCONGAIC)} ke 10 S 5. 310 5 — 10 5 “80: 145. 140 S60e725en2oen2o 70 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 


(professionnelle) ................ ee FA 00 ID ZOU aC aa 5 30 
University 
BP RIVELSHOn Ree ute yee bu.: eo ee ee i: SS 80. 225) 1200 0.8, ee 


Post Graduate 
Bounatiomposiuniversitaires: =? =—-- Sst Se ee eee 


ae a Oe ee ee ee ee ee ee 
BC ee Le ueeis ocees TO mea hOm s hOmt oo 3 5 15 15 165 310 420 885 40 40 35 125 


Source: Statistics Canada 1971 Census Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.4 


Yukon Territory 
Employed Labour Force by Industry Sector 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Trade 


INDIAN 
INDIENS 
Level of education 
. site Male 
Niveau de scolarité ene 


1.2.4 


Territoire du Yukon 


Population active employée, selon Il’activité 
économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité économique: commerce 


Female 
Femmes 


15-24 25-34 35+ Total 15-24 


No Formal Education 
Aucune scolarité ................... —- —- — — — 


Elementary 1 -8 
1'° a 8 année (niveau 

Salant lide) eee em reer eg Rea NO a 
Secondary 9-13 
9° a 13° année (niveau 

SECON CAILC)* cou eee aes —- -—- -—- _—- 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 

(professionnelle) ................ —- —_—- — Sy 
University 
WIIVOSILOe fo. eer. uae caate: SoS 
Post Graduate 
Formation postuniversitaire.. — — — — — 


4 BOE RENE en en ee PEN OM = iS a 


Source: Statistics Canada 1971 Census 


f2 


OTHER 
AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


Male 
Hommes 


25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ 


= oS =] 


5 Sr ol Omarey 


20 


70 


10 


150 


35 


OS 


20 


210 


Total 15-24 
Se 
240 40 
1355065 
45 5 
16560 


Female 
Femmes 


25-34 35+ 


30 


AS 


Do 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


20 


60 


35 


125 


Total 


145 


5 


245 


1.2.4 


Yukon Territory 
Employed Labour Force by Industry Sector 


by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Finance Insurance & Real Estate 


1.2.4 


Territoire du Yukon 


Population active employée, selon l’activite 
économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité économique: finances, assurances 


et immeuble 


INDIAN OTHER 
INDIENS AUTRES GROUPES ETHNIQUES 
Level of education 
: ayy) Mal Female Male Female 
Niveau'de scolarite Hommes Eemines Hommes Femmes 
15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 
No Formal Education 
muctine scolarite.......n....0.8.... SS en ee ey 
Elementary 1-8 
1'e a 8° année (niveau 
DIME Oya, eee octane. ee ee ee ae ee Se ee 
Secondary 9-13 
Qe a 13° année (niveau 
SecOnGaire)) ah..5. Gk 2 s- Oe il re ee ee” AO by 20r 85. bh gL OOS 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 
(professionnelle) ................ ee ee 5 By AO: 735) [Onn di OjipehSjeeoO 
University 
WHIVEISNG 28. Aa HAS: —_ — So i = — CU — SC. )SGCl10,s“ 10 = Se 10 5 — 15 
Post Graduate 
SeTAOnipostuniversitale.. = ‘= a eee eee ee ee ee evisee None 
DON Wa. Mee EE Foo SUR IS a ee ee ee OO, Om. Soe. oy Sot 0), 20k ee 


Source: Statistics Canada 1971 Census 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
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1.2.4 


Yukon Territory 
Employed Labour Force by Industry Sector 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Community business & personal service 


INDIAN 
INDIENS 


Level of education 


1.2.4 


Territoire du Yukon 

Population active employée, selon l’activité 
economique et le groupe ethnique, le sexe, 
le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité €conomique: affaires communautaires 
et services personnels 


OTHER 
AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


Niveau de scolarité Boninee peau Bonmnes ECrines 
15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ 
No Formal Education 
Aucune scolarité 0.00... —- —- — Se op SS S) By 5 
Elementary 1-8 
1'e a 8° année (niveau 
DiipallG} tet. 2 hw ee 5 5 5 15 — 5 yl Ont Omeecu 5 965° 65 —10) 9 {Omer 
Secondary 9-13 
9° a 13° année (niveau 
secondaire) 0.000000... 5 — 5 — S 5 — 10 -35 35° 80° 140-565) "GUmZ5 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 
(professionnelle) ............... 5 —- — 5 io 5 5 107" 20. "35°. 10 130s es oom ome 
University 
WINETSILCmWe oon oe ee ak —- —- — 5 —- — S) 3S) 625.105 ©7270) 190e 55 ees ommou 
Post Graduate 
Formation postuniversitaire — — — — — ~— ~—~ ~—- —- ~—- ~—- —- =—- =—- — 
Ota aie ce ey ee 15> 10° 15. 35. 15 15. 20. 40" 105" 18052902530 185 a 250m 45 


Source: Statistics Canada 1971 Census 
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Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


Total 


1.2.4 1.2.4 


Yukon Territory Territoire du Yukon 
Employed Labour Force by Industry Sector Population active employée, selon Vactivite 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group économique et le groupe ethnique, le sexe, 


le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Industry: Public administration & defence Activité économique: administration publique 
et défense 
INDIAN THER 
INDIENS AUTRES GROUPES ETHNIQUES 
Level of education 
: 2 Male Female Male Female 
Niveau de scolarité Hommes Femmes Hommes Femmes 


15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 


No Formal Education 
WVIeuIneG. SCOIATING cc eccee..- ee ee ee Eee 


Elementary 1 - 8 
tre 4 8° année (niveau 

DATNAING) tes hee cee e e — — 10 5 —- —- — 5 5 10 75 95 — — 10 10 
Secondary 9-13 
ge 4 13° année (niveau 

SECONGAITe) case. hens « — 5 — Sy See ees 2 Ped) 5025, 200 Rncu wees 50/2105 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 


(professionnelle) ............... — 15 aes) Se «ne 0. c0en05 2008 20 aiop amo0 110 
University 
MniVersiie me es ee 90 45 60 125 10 10 15 45 


Post Graduate 
BpmmouonpestUnivelsialtc.. jo sey wk oe ene ne ne mo ne SS — 


moval: 100 1208 al pee 10, 10 5 100 175 360 650 60 75 135 270 


Source: Statistics Canada 1971 Census Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


75 


1.2.4 


Yukon Territory 
Employed Labour Force by Industry Sector 
by Ethnicity, Sex, Level of Education and Age Group 


Industry: Unspecified 


INDIAN 
INDIENS 


Level of education 


Niveau de scolarité Male 


Hommes 


1.2.4 


Territoire du Yukon 

Population active employée, selon Il’activité 
économique et le groupe ethnique, le sexe, 
le niveau de scolarité et le groupe d’age 


Activité €conomique: activités non préciseées 
OTHER 
AUTRES GROUPES ETHNIQUES 


Male Female 
Hommes Femmes 


Female 
Femmes 


15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 15-24 25-34 35+ Total 


No Formal Education 
AUCUNE SCONANITG occas —_- — 5 —_—- — 
Elementary 1 - 8 
1'e a 8° année (niveau 
DEINALEC i Ret nate, beta aee eo 1.0. 15 2S 
Secondary 9-13 
Qe a 13° année (niveau 
secondaire) 
Post Secondary (Voc.) 
Formation postsecondaire 
(professionnelle) ................ —_- — 
University 
WINNIVOTSIG oo recdess tear onetsnecrs =—- —- —_- hl 
Post Graduate 
Formation postuniversitaire.. — — — — — 


Total 1O0..620:55 30a 30. 10 


Source: Statistics Canada 1971 Census 
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= i RE 2 Ss SS) Eee 
5 — 25 15 25 /0 11otetONeioaanO 
= Co) 5 95 180 145 410me/70n) 4007S 
— 5 5 20 1595M5q0SS eet; aid 
wee tee w= 10 10230) 20 1 oy eee 
S84 105 260 260 500 90 70 95 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


215 


1.2.5 


Population 15 years and over, by Sex 


Showing number and percentage in the labour 


force by level of schooling 
Yukon, 1971 


1.2.5 


Population de 15 ans et plus selon 

le sexe et indiquant le nombre et le pourcentage 
d’actifs par niveau de scolarite, 

Yukon, 1971 


Level of Schooling Population 15 years & over Labour Force Participation rate % 
Niveau de scolarité Population de 15 ans et plus Population active Taux d’activité % 
M/H F/F Total M/H F/F Total M/H F/F Total 
Less than Grade 9 
Moins d’une 9° année ............ 1805 1190 2995 1345 325 1675 74.7 27.0 stale 
Grades 9 and 10 
Defete1 0° ANNGES 232)..8 4S eet 10% 305 3035 1400 600 2000 83.5 44.5 66.0 
Grade 11 
hiAnMee: ce tee ee 775 125 1495 685 380 1070 88.7 53.1 Tapas 
Grades 12 and 13 
Mtew1S ANNCCS! S20 1580 1530 oid 5 1475 905 2380 93.2 59.0 76.3 
Some University 
Université (sans diplome 
CMMIVETSILAILG) © ace cise 460 440 900 420 290 iO 91.3 66.0 79.0 
University Degree 
Dipl6me universitaire .............. 325 160 480 310 110 420 96.0 69.4 87.3 
"JC TN 9 a 6625 5400 12020 5640 2610 8250 85.1 48.3 68.6 


Source: Labour Force by Schooling and Sex, 1971 Census of 


Canada, Cat. #94-707, Vol. IIl — Part 1 


Source: Population active selon le niveau de scolarité et le sexe 
Recensement du Canada de 1971, n° 94-707 au 
catalogue, vol. Ill, partie 1 
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1.2.6 1.2.6 1.2.6 1.2.6 


Activité du Centre de 
Main-d’ceuvre du Canada 
— Whitehorse (Yukon) 


Activité du Centre de 
Main-d’ceuvre du Canada 
— Whitehorse (Yukon) 


Canada Manpower 
Centre Activity — 
Whitehorse, Y.T. 


Canada Manpower 
Centre Activity — 
Whitehorse, Y.T. 


1°" avril 1975 - 
31 mars 1976 


1¢" avril 1976 - 
28 février 1977 


April 1, 1976 - 
February 28, 1977 


April 1, 1975 - 
March 31, 1976 


Month Registrations Referrals Placements Month Registrations Referrals Placements 
Mois Inscriptions Présentations Mois Inscriptions Présentations Placements 
April April 
Avril 808 508 181 Avril 1,436 822 Shey 
May May 
Mai 835 800 363 Mai 1,298 865 345 
June June 
Juin boo 666 270 Juin 1,080 1,349 419 
July July 
Juillet 369 591 253 Juillet 1,034 910 438 
August August 
Aott 331 463 197* Aout 654 768 Sit, 
September September 
Septembre 601 563 238 Septembre 933 850 267 
October October 
Octobre 789 415 143 Octobre 932 528 224 
November November 
Novembre 1,022 403 144 Novembre 915 387 145 
December December 
Décembre 435 418 148 Décembre 613 320 109 
January January 
Janvier 883 452 Wee Janvier 680 300 118 
February February 
Février 539 561 lor Février emi 332 LS 
March 
Total C45 5,840 2,246 Rare 544 478 485 
*Anvil Mine Work Stoppage *Arrét de travail a la mine de Total 10,630 7,912 3,040 
Vile Anvil. 
Source: Source: 
Source: Source: 


Canada Manpower Centre, 
Whitehorse, Y.T. 
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Centre de Main-d’ceuvre du 
Canada, Whitehorse (Yukon). 


Canada Manpower Centre, 
Whitehorse, Y.T. 


Centre de Main-d’ceuvre du 


Canada, Whitehorse (Yukon). 


1.2.6 1.2.6 


Canada Manpower Activité du Centre de 
Centre Activity — Main-d’ceuvre du Canada 
Whitehorse, Y.T. — Whitehorse (Yukon) 
April 1, 1974 - 1°° avril 1974 - 
March 31, 1975 31 mars 1975 
Month Registrations Referrals Placements 
Mois Inscriptions Présentations Placements 
April 
Avril 1,459 742 435 
May 
Mai 1,249 1,041 552 
June 
Juin 652 951 521 
July 
Juillet 952 956 470 
August 
Aoitt 920 740 434 
September 
Septembre 897 901 414 
October 
Octobre 965 928 3f2 
November 
Novembre 923 519 260 
December 
Décembre 788 CRG: 170 
January 
Janvier 1130 364 199 
February 
Février 768 321 172 
March 
Mars 842 SoS LO 
Total Ltieoyess 8,109 4,174 
Source: Source: 
Canada Manpower Centre, Centre de Main-d’ceuvre du 


Whitehorse, Y.T. Canada, Whitehorse (Yukon). 


1.2.7 


Federal Government Employment and Payrolls 
Yukon Territory 


1.237 


Emploi et reémunération dans Il’administration 
publique fédérale 


1971 - 1976 Territoire du Yukon 
1971-1976 
pealiven F M A M J J A S re) N D 
Number of Employees 
Agency Corporations, Proprietory Corporations Average 
Nombre d’employés 
Corporations de mandataire, corporations de propriétaires Moyenne 
1971 40 187 194 196 198 211 225 229 238 220 216 202 196 
1972 211 210 215 212 215 216 219 239 221 228 Pee 219 219 
1973 205 206 203 214 222 239 258 103 220 230 230 260 216 
1974 208 ZAI 220 239 251 261 296 269 272 263 260 250 250 
1975 250 262 264 268 256 274 306 308 289 280 Dt2 259 274 
1976 265 262 261 262 270 273 395 524 494 NA. NA. NAA. 334 
NUD= © N.DoaIN-D: 
Departments and Departmental Corporations 
Ministéres et corporations de département 
1971 1118 919 923 902 969 1095 1196 1113 1215 1001 1044 1044 1045 
1972 1069 1054 1056 918 O19) 1023 sinc le = 1095 951 923 962 946 1003 
1973 957 893 899 913 965 1064 LietllS 760 768 (Ths 754 885 
1974 762 778 8038" 1320. 1228 1527 1568" 1593 1348 "412 ( 6 te oS ee aero 
1975 1200, 1249. 1160. 1190. 13867 1603 *16567 1641 > 31414) 1320 is een Zoo meen od 
1976 1227 1823 “13805 “1316 - 1471 15417 “"1605" “1614) "1546" NA} NIA Ieee 
NDA (NID se Nib 
Gross Payroll ($’000) 
Agency Corporations, Proprietory Corporations 
Rémuneération brute (en milliers de dollars) 
Corporations de mandataire, corporations de propriétaires Total 
1971 Si 130 Aes: 134 133 159 220 161 160 ZS 146 161 VotesS 
1972 157 ile 161 157 1/2 Lite 161 167 168 165 166 162 1968 
1973 159 159 ies. 158 164 178 120 53 194 187 ed 214 1919 
1974 175 192 244 Oe 221 262 296 eae 246 256 202 299 2912 
1975 278 298 215 279 259 294 455 341 341 428 ale y: Ss oon 
1976 295 306 307 402 309 SOS 297 297 292 N.A. N.A. NLA. NLA. 
NeD2 NEDs> NED N.D. 
Departments and Departmental Corporations 
Ministéres et corporations de département 
1971 530 483 481 496 510 585 S73 618 624 566 566 S24. 7156 
1972 608 627 642 5OT 547 808 729 660 594 574 587 853 7766 
1973 597 582 648 647 665 1010 541 744 542 545 792 55G) 9 Ceu 
1974 566 579 592 903. 1274. 1082 1109° 1136.5 31024 977 1368 946 11556 
1975 960 952 918 955 1608 1295 13842 —1341 1223 1690 NAD 9tti4e 12396 
N.D. 
1976 1129 \1158 1165 1694 1802 13899 ©1448 1530 1514-9 NA.” NAS NAae he 
N-D.) NDS NED aN 


Source: Statistics Canada, Federal Government Employment, 
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Cat. #72-004 


Source: Statistique Canada, L’emploi dans |’administration 
publique fédérale, n° 72-004 au catalogue 


1.2.8 


Territorial Government Employment and Payrolls 


Yukon, 1971-1976 


1.2.8 


territoriale du Yukon 
1971 - 1976 


Emploi et remunération dans |l’administration 


rn ee 


Year/Month 
Année/mois 


1975 
1976 


Source: Statistics Canada, Provincial Government Employment 


J 


1508 


F 


687 
918 
1074 
1267 
1508 


Catalogue #72-007 


1.2.9 


Local Government Employment and Payrolls 


Yukon, 1971-1976 


M A M J J A Ss 


Number of Employees 
Nombre d’employés 


967 1093 1252 1318 1397 1451 1304 
1326 1439 1545 1503 1582 1495 1500 
1481 1677 1816 1736 1789 1659 1746 
1510 1604 1604 1604 1570 1449 1551 
15386 1599 1599 1599 1648 1553 1694 


Gross Payroll ($’000) 
Rémunération brute (en milliers de dollars) 


1094 708 893 1380 925 1408 1142 
1402 967 1080) “191 913 1003 1478 
1078 1028 1281 1948 1239 1133 1440 
1280 PRI S15 1015" “totoe 092 10947 1415 
1508 1671 1671 1671 1474 1495 1685 


1146 
1445 
1501 
2053 
1953 


D 


publique provinciales, n° 72-007 au catalogue 


1.2.9 


locales 
Yukon, 1971 - 1976 


Average 
Moyenne 


1209 
1445 
Lowe 
1543 
1590 


Total 


8076 
12078 
14523 
16134 
16928 
20064 


Source: Statistique Canada, L’emploi dans les administrations 


Emploi et rémunération dans les administrations 


ESS SSS SE eee 


Year/Month 
Année/mois 


Source: Local Government Employment, Statistics Canada 


F 


Catalogue No. 72-009 


M A M J J A Ss 


Number of Employees 
Nombre d’employés 
70 68 86 1aS 101 104 89 


Gross Payroll ($’000) 
Rémunération brute (en milliers de dollars) 
43 53 63 83 60 66 62 
80 90 109 92 88 96 13 
93 165 144 144 134 125 105 
Thi 120 184 158 139 139 142 
4:35 136 230 201 167 14 149 
158 161 159 188 184 178 177 


Oo 


125 
254 


N 


D 


Source: L’emploi dans les administrations locales, 


Statistique Canada, n° 72-009 au catalogue 


Average 
Moyenne 
90 
123 
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1.2.10 


Permanent and Casual Employees 

of Federal Government 

(by Department and Crown Agency) 
and Territorial Government Operating 
in the Yukon Territory 

at September 30, 1974 


Department 
Ministere 


Canada Post Office 


Ministereades Rosies. sab. we ae ee ee 


Canadian Broadcasting Company 


SOCICte sRadlO-GaRAC apcen.. cetera eee ae neers 


C.N. Telecommunications 


EleCOMIMUDICATONS © G Naas neces eee ee eee oe, 


C.M.H.C. 


oO. 7 fl Roemer arene Ve, ane meer eee. a. 


Department of Communications 


Ministere- des Communications. 0.6. cseres cee 


Energy, Mines and Resources 


Energie. MINCS CLLRCSSOUICES tei pease aus eer: 


Environment 


EGLO ILM LEGG A a Coleen as einen eee ieee 


Indian & Northern Affairs 


Ministére des Affaires indiennes et du Nord ................ 


Indian & Esk. Affairs 


Affaires indiennes et esquimaudes |... 


Northern Development 


Developpement: dU) NOFG. 425. eee eee 


Parks & Historic Sites 


Patcs Culicux MIStOnGQueS 0 is... re eee 


Department of Justice 


Ministererdezia Justice! Seah. cole reine teers 


Manpower & Immigration 


Main-d’ceuvre et Immigration .........0000 eee, 


National Defence 


DELEHSErNaAtOM ALC me ge ee ee ee ee 


National Health & Welfare 


Sarnte.et Bbieh-clre SOCIal. cee ee 


National Revenue 


ELE VOMIT ARIONTAAL tee ho eee te eee ca er a ee 


NG:P.G: 


Commission: ad energie du NOm~ ee 


Department of Public Works 


Ministére des Travaux publics ....................00.0..0.00c0e. 


R.C.M.P. 


MLAMSDONS: GANACd a eae ee ee ee 


U.I.C. 


(28) Sel SEG oe MME EE Ee Meret UM Rs en tari are ROE al od Se rho 


Sub-total (Federal) 


Total partiel (fedGraly 3) lo) eee ee 


Government of the Yukon 


Aarmimistration ou VYuUKOM.......-........ oe. ee 
TOSPA LS Se nce rel oo, ee ee RE ORR: 8 


Source: Yukon Territorial Government Administrative Records, 


1974 
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1.2.10 


Employés permanents et occasionnels 

de l’administration publique fédérale 

(par ministere et société de la couronne) 
et de Il’administration territoriale travaillant 
au Yukon le 31 septembre 1974 


NON-INDIAN INDIAN 
NON-INDIENS (Status & non) 


Permanent Casual Permanent Casual 
Permanents Occasionnels Permanents Occasionnels 


heen? ? 51 6 6 a 
der soll 1G e 2 2 
160 8 ns 3 

{ a, — = 

3 nf — a 

12 33 = oat 

43 21 1 a 

90 21 11 7 

99 98 12 29 

15 43 2 6 

3 ae = fbet 

20 4 7 bik 

6 _ = zy 

228 39 9 15 

13 5 _ = 

33 14 a prs 

89 54 2 6 

87 — 2 = 

96 2 2 == 

sod teses 2 2 ais — 
Sa 1,068 352 56 68 
eer 4117 601 54 76 
RS. 2,185 953 110 114 


Source: Administration territoriale du Yukon, 
Documents administratifs, 1974 


132.11 


Number of Claimants Registered for Unemployment 


Insurance and U.I. Benefit Payments by Month, 


Yukon, 1972 to 1976 


Number of Claimants at Month End 


eee Nombre de prestataires en fin de mois 

1972 1973 1974 1975 

Janse anvers.:... Pee?. 992 1385 1495 1645 
FSO A Re 1050 1437 1605 1821 
MatyMars £o...5.8.25... 1090 1374 1453 1863 
Apr/Avrill.A.......4.%. = 81341 1227 1369 1828 
Mav Maly Buosc.28-8... 926 1064 1294 1682 
SES) JUN ee, Pete «c 847 954 1263 1550 
OM OTUCL. 2. aw, 759 862 1149 1458 
AUiGy AOUt Peo... Sees, 703 828 972 1314 
SEO Cele aie 734 836 926 1301 
ONG fh STG AS OR dee te ee 809 890 986 1490 
Nowy NOVES..... 2 n., 1025 1205 1149 1668 
Dec/ DECh.2).... Rees: 1281 1389 1433 1962 

Average/Moyenne 
963 1121 1258 1682 


Source: Statistics Canada. Statistical Report on the Operation 


of the Unemployment Insurance Act. 
Catalogue #73-001, Monthly 


1.2.11 


Nombre de prestataires inscrits a la C.A.C. 
et prestations servies par mois, 
Yukon, 1972-1976 


1976 
2091 


1854 


Source: Statistique Canada, Rapport statistique sur application 
de la Loi sur l’assurance-chomage, 
Publication menuelle, n° 73-001 au catalogue. 


Benefit Payments ($’000 for the Month) 
Prestations servies (en milliers de dollars) par mois 


1.2.12 


Number of persons 
receiving Unemployment 
Insurance Benefits, 
Yukon, 1975 & 1976 


1.2.12 


Nombre de personnes 
recevant des prestations 
d’Assurance-chomage, 
Yukon, 1975 - 1976 


Month Number of Beneficiaries 
Mois Nombre de bénéficiaires 

1975 1976 

January 

Ne AS ¢ eee N.A./N.D 1696 

February 

SING phe N.A./N.D 1798 

March 

MiG See eee ere N.A./N.D 1763 

April 

1 AA bites ieee N.A./N.D 1830 

May 

AY FE ep led eae 1OLG 1490 

June 

SUM ee eee 1049 1084 

July 

uleteo ee ee 899 954 

August 

AGUt ree te 802 996 

September 

septembre |............. Tain 864 

October 

Octobre... 847 936 

November 

Novembre 2.2... 1161 1176p 

December 

Decembre".. =... 1473 jneten is) 

Average 

Movyenne Sate... 1033 1328 


N.A. Not Available 
p. Preliminary Data 


Source: 

Statistical Report on the 
operation of the Unemploy- 
ment Insurance Act, 

Cat. #73-001 Monthly, 
Statistics Canada. 
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N.D. Non disponible 
p. Données provisoires 


Source: 

Rapport statistique sur |’appli- 
cation de la Loi sur |’assu- 
rance-chémage. 

Publication mensuelle, 
Statistique Canada, n° 73-001 
au Catalogue. 


1.2.13 


Unemployment Rates by 
Age Group and Sex, 
Yukon and Canada, 1971 


MALE FEMALE TOTAL 
Age Group HOMMES FEMMES TOTAL 
Tee Yukon Canada Yukon Canada Yukon Canada 
% % % % % % 
15-19 22: 1P E219" 222. “23:8; —Z2\sCreecoen 
20 - 24 C4 teat iS 7.6 STE 6.91 OLS 
25 - 34 4.4 oy) 6.2 6.9 4.7 5.8 
35 - 44 5.6 4.3 Thee 5.6 5u7 4.7 
45-54 6.2 4.5 20 Sie) Srl 4.7 
55 - 64 4.6 5.3 2.9 SZ 4.1 5.3 
65 plus 
65 ans 
et plus 5.0 ONT Gah2k5 6.6 7.4 8.4 
TOTAL 6.4 7.4 oa 8.9 6.6 7.9 
Source: Source: 
(i) 1971 Census, Statcan. i) Recensement de 1971, 
Cat. #94-702, Statistique Canada, 
Vol. Ill — Part 1 n° 94-702 au catalogue, 


(ii) 1971 Census, Labour Force 


Data — Information Paper 
compiled by Statcan. 


1.2.13 


Taux de chomage selon 
le groupe d’age et 

le sexe, 

Yukon et Canada, 1971 


vol. Ill, partie 1 

ii) Recensement de 1971, 
Données sur la population 
active — Document d’infor- 
mation établi par Statcan. 


1.2.14 


Index Numbers of Employment at the Industrial 
Composite Level Seasonally Adjusted and 
Unadjusted for Yukon 


1971-1974 

(1961 = 100) 
Year 
utes J F M A M 

Adjusted 

Désaisonnalisés 
1971 1661Ome1 4:3 p20 ASL? — 15597 
1972 168.3 164.5 168.0 169.4 165.4 
1973 160.9 159.6 161.5 160.5 167.4 
1974 175.0 walo2.o° 187.3" 181.9 W566 
1975 193.5 193.3 194.1 193.5 192.3 
1976 187.38 192.3 196.1 1653 194.9 

Unadjusted 

Non désaisonnalisés 
1971 P5242 14392-01481 16157 
1972 fooeio1.4 157.1 164.5 1770.8 
1973 140 ee 47-4 1olel) 7159:0- 171.8 
1974 165.4 #9168.8 175:1 176.0 160;2 
1975 1705 70.0) bo1.5. 187.2 ©1966 
1976 17o:1 Bel77.6 188.4 159.9 199.2 


1.2.14 


Indices désaisonnalisés et non désaisonnalisés 
de l’emploi pour |’ensemble des activités 
économiques, Yukon 

1971 - 1974 


(1961 = 100) 


Source: Employment, Earnings and Hours, Statistics Canada 


Cat. #72-002 Monthly. 


Source: Emploi, gains et durée du travail, Statistique Canada, 


Publication mensuelle, n° 72-002 au catalogue. 


Average 
Moyenne 


TOGRr 
166.3 
168.5 
180.8 
79ir2 
iWReE 
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1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry 


Yukon Territory, 1975 


1.2.15 


Associations ouvriéres selon le syndicat 


et l’activité économique 
Territoire du Yukon, 1975 


MEMBERSHIP 
Industry Division/Group Union eperelet CPP RGHPS 
Division/Groupe d’activité économique Syndicat locales Male Female Total 
Hommes Femmes Total 
Mines, Quarries & Oil Wells x 
Mines, carriéres et puits de pétrole 
010 Metal Mines 393 Steel Workers 
Mines métalliques Métallurgistes unis 4 (21 28 hoo) 
020 Mineral Fuels 393 Steel Workers 
Combustibles minéraux Meétallurgistes unis 1 19 — 19 
050 Services incidental to Mining 143  CND Mine Workers 
Services miniers Mineurs du Canada 1 200 20 220 
Construction Industry 
Industries de la construction 
010 General Contractors 420 Teamsters 
Entrepreneurs généraux Camionneurs 1 100 —_— 100 
020 Special-Trade Contractors 130 Carpenters 
Entrepreneurs spécialisés Charpentiers 1 120 — 120 
321 Painters 
Peintres 1 11 —_— 11 
326 Plumbers 
Plombiers 1 38 — 38 
Transportation Communication 
and Other Utilities 
Transports, communications et 
autres services publics 
013. Truck Transport 393 Steel Workers 
Camionnage Metallurgistes unis 1 70 — 70 
420 Teamsters 
Camionneurs 1 492 — 492 
030 Communication 165 NABET 
Communications NABET 1 14 — 14 
630 Letter Carriers 
Facteurs 1 8 3 11 
681 Postal Workers 
Postiers 1 6 10 16 
Community, Business and 
Personal Service Industries 
Affaires communautaires, industries 
de services commerciaux et personnels 
020 Health and Welfare Services 606 Nat. Health Welf. — PSAC 
Services de santé et bien-étre Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC 1 10 50 60 
Public Administration and Defence 
Administration publique et défense 
010 Federal Administration 606 Nat. Health Welf. — PSAC 
Administration fédérale Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC 1 10 50 60 
608 Public Works — PSAC 
Travaux publics — AFPC 1 100 4 104 
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1.2.15 1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry Associations ouvriéres selon le syndicat 
Yukon Territory, 1975 et l’activité economique 
Territoire du Yukon, 1975 


eee TT ee 


MEMBERSHIP 
Industry Division/Group Union aoe iP \nolwWHERFECHIFS 
Division/Groupe d’activité économique Syndicat Scale Male Female Total 


Hommes Femmes Total 


613 Environment Comp. 
Elément de !|’Environ- 
nement 1 34 — 34 


629 Un. CDN. Trans. — PSAC 

Union canadienne des 

employés des transports 

— AFPC 1 65 3 68 
631 Econ. Security — PSAC 

Sécurité économique — 


AFPC 1 fg 8 ais 
030 Local Administration 170 Fire Fighters 
Administration locale Pompiers 1 24 — 24 


2,055 176 2,231 


ee ee 


Source: Labour Data Branch Source: Direction des données sur le travail 
Labour Canada Travail Canada 
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1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry 


Yukon Territory, 1974 


Industry Division/Group 
Division/Groupe d’activité économique 


Mines, Quarries and Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole 
010 Metal Mines 
Mines métalliques 
020 Mineral Fuels 
Combustibles minéraux 
050 Services incidental to Mining 
Services miniers 


Construction Industry 

Industries de la construction 

010 General Contractors 
Entrepreneurs généraux 

020 Special-Trade Contractors 
Entrepreneurs spécialisés 


Transportation, Communication and 
Other Utilities 
Transports, communications et autres 
services publics 
013 Truck Transport 

Camionnage 


030 Communication 
Communications 


Community, Business and 

Personal Service Industries 

Affaires communautaires, industries de 

services commerciaux et personnels 

020 Health and Welfare Services 
Services de santé et bien-étre 


070 Accommodation and Food 
Services 
Hébergement et restauration 


Public Administration and Defence 
Administration publique et défense 


010 Federal Administration 
Administration fédérale 
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393 


393 


143 


420 


130 


321 


326 


393 


420 


165 


630 


681 


606 


393 


598 


1.2.15 


Associations ouvriéres selon le syndicat 
et l’activité economique 
Territoire du Yukon, 1974 


Union 
Syndicat 


Steel Workers 
Métallurgistes unis 
Steel Workers 
Métallurgistes unis 
CND Mine Workers 
Mineurs du Canada 


Teamsters 
Camionneurs 
Carpenters 
Charpentiers 
Painters 
Peintres 
Plumbers 
Plombiers 


Steel Workers 
Meétallurgistes unis 
Teamsters 
Camionneurs 
NABET 

NABET 

Letter Carriers 
Facteurs 

Postal Workers 
Postiers 


Nat. Health Welf. — PSAC 


Santé nationale et 


bien-étre social — AFPC 


Steel Workers 
Meétallurgistes unis 


Prof. Institute 


Institut professionnel 


Locals 
Sections 
locales 


MEMBERSHIP 
EFFECTIFS 


Male Female 


Hommes Femmes 


671 a 


200 20 


100 = 


72 = 


12 is 


é 59 


———— 


be 80 


Total 
Total 


671 


23 


220 


100 


72 


12 


37 


60 


392 


12 


11 


16 


76 


14 
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1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry 


Yukon Territory, 1974 


1.2.15 


Associations ouvriéres selon le syndicat 
et activité économique 


Territoire du Yukon, 1974 


oe ON Sa ee 


Industry Division/Group 
Division/Groupe d’activité économique 


030 Local Administration 
Administration locale 


Source: Labour Data Branch 
Labour Canada 


631 


170 


Local PEFFEGTIESS 
Union rah 
Syndicat aoeatee Male Female _‘ Total 
Hommes Femmes Total 
Nat. Health Welf. — PSAC 
Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC 1 24 31 5D 
Nat. Comp. PSAC 
Elément national — AFPC 1 60 hes 73 
Public Works — PSAC 
Travaux publics — AFPC 1 99 8 107 
Environment Comp. 
Elément de I’Environne- 
ment 1 30 — 30 
Un. Cdn. Trans. — PSAC 
Union canadienne des 
employés des transports 
— AFPC 1 72 3 1S 
Econ. Security — PSAC 
Sécurité économique — 
AFPC 1 4 2 6 
Fire Fighters 
Pompiers 1 24 — 24 
15956 228 2,183 


Source: Direction des données sur le travail 


Travail Canada 
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1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry 


Yukon Territory, 1973 


1.2.15 


Associations ouvriéres selon le syndicat 


et l’activité économique 
Territoire du Yukon, 1973 


MEMBERSHIP 


Industry Division/Group Union EEFECTIFS 
Division/Groupe d’activite economique Syndicat Male Female Total 
Hommes Femmes Total 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole 
010 Metal Mines 393 Steel Workers 
Mines metalliques Métallurgistes unis 580 — 580 
020 Mineral Fuels 393 Steel Workers 
Combustibles minéraux Métallurgistes unis 15 — 15 
030 Non-Metal (Except coal mines) 393 Steel Workers 
Mines non métalliques (sauf Métallurgistes unis 
mines de charbon) 265 <= 265 
050 Services incidental to Mining 143 CND Mine Workers 
Services miniers Mineurs du Canada 200 20 220 
Construction Industry 
Industries de la construction 
010 General Contractors 420 Teamsters 
Entrepreneurs généraux Camionneurs 100 — 100 
020 Special-Trade Contractors 130 Carpenters 
Entrepreneurs spécialisés Charpentiers 85 _ 85 
321 Painters 
Peintres tS _ 13 
326 Plumbers 
Plombiers 42 —_ 42 
Transportation, Communication 
and Other Utilities 
Transports, communications et autres 
services publics 
011 Railway Transport 272 Maintenance of Way 
Transports ferroviaires Entretien des voies 9 — 9 
013 Truck Transport 311 Office Employees 
Camionnage Employés de bureau 1 —_— 1 
393 Steel Workers 
Metallurgistes unis 42 — 42 
030 Communication 165 NABET 
Communications NABET 12 — eZ 
630 Letter Carriers 
Facteurs 6 2 8 
681 Postal Workers 
Postiers 6 9 15 
Community, Business and 
Personal Service Industries 
Affaires communautaires, industries de 
services commerciaux et personnels 
020 Health & Welfare Services 606 Nat. Health Welf. — PSAC 
Services de santé et bien-étre Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC Le 59 76 
070 Accommodation & Food Services 393 Steel Workers 
Hébergement et restauration Métallurgistes unis 13 3 16 
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1.2.15 1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry Associations ouvriéres selon le syndicat 
Yukon Territory, 1971 et l’activité economique 
Territoire du Yukon, 1973 


Ir rr 


Danee mommies em SS 


MEMBERSHIP 
ee Industry Division/ Group ] Union eect EFFECTIFS 
Division/Groupe d’activite economique Syndicat locales Male Female Total 
Hommes Femmes Total 
Public Administration and Defence 
Administration publique et défense 
010 Federal Administration 598 Prof. Institute 
Administration féderale Institut professionnel 1 1 73 88 
606 Nat. Health Welf. — PSAC 
Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC 1 24 Sh 5S 
607 Nat. Comp. — PSAC 
Elément national — AFPC 1 60 a3 To 
608 Public Works — PSAC 
Travaux publics — AFPC 1 a2 8 129 


613 Environment Comp. 

Elément de I’Environne- 

ment 1 30 — 30 
629 Un. CDN. Trans. — PSAC 

Union canadienne des 

employés des transports 

— AFPC 1 72 3 75 
631 Econ. Security — PSAC 

Sécurité économique — 

AFPC 1 4 2 6 


1,782 223 1,955 


Ra ee er ec ee a ee ee ea 


Source: Labour Data Branch Source: Direction des données sur le travail 
Labour Canada Travail Canada 
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1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry 


Yukon Territory, 1972 


Industry Division/Group 
Division/Groupe d’activité économique 


Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole 
010 Metal Mines 

Mines métalliques 


020 Mineral Fuels 
Combustibles minéraux 
030 Non-Metal (Except coal mines) 


Mines non métalliques 
(sauf mines de charbon) 


Construction Industry 

Industries de la construction 

010 General Contractors 
Entrepreneurs généraux 

020 Special-Trade Contractors 
Entrepreneurs spécialisés 


Transportation, Communication 
and Other Utilities 


Transports, communications et autres 


services publics 


011 Railway Transport 
Transports ferroviaires 


013 Truck Transport 
Camionnage 


030 Communication 
Communications 


Trade 
Commerce 


010 Wholesale Trade 
Commerce de gros 


Public Administration and Defence 
Administration publique et défense 


010 Federal Administration 
Administration fédérale 
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393 


393 


393 


420 


130 


321 


he 


393 


420 


165 


630 


681 


397 


598 


606 


1.2.15 


Associations ouvriéres selon le syndicat 
et l’activité économique 
Territoire du Yukon, 1972 


Union 
Syndicat 


Steel Workers 
Meétallurgistes unis 
Steel Workers 
Métallurgistes unis 
Steel Workers 
Métallurgistes unis 


Teamsters 
Camionneurs 


Carpenters 
Charpentiers 
Painters 
Peintres 


Maintenance of Way 
Entretien des voies 
Steel Workers 
Métallurgistes unis 
Teamsters 
Camionneurs 
NABET 

NABET 

Letter Carriers 
Facteurs 

Postal Workers 
Postiers 


Retail, Wholesale 
Employees 

Employés de commerce 
de gros et de détail 


Prof. Institute 

Institut professionnel 

Nat. Health Welf. — PSAC 
Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC 


MEMBERSHIP 
Locals EFFECTIFS 
Sections 
locales Male Female 
Hommes Femmes 
o 531 1 
1 18 — 
1 264 1 
1 50 — 
1 110 — 
1 16 — 
1 12 — 
1 fe — 
1 6 — 
1 15 — 
1 6 2 
1 6 8 
1 19 3 
1 ie) 76 
1 31 85 


Total 
Total 


532 


18 


265 


50 


110 


16 


12 


15 


14 


22 
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1.2.15 1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry Association ouvriéres selon le syndicat 
Yukon Territory, 1973 et l’activité économique 
Territoire du Yukon, 1972 


ae rerrrrnerarernrnarnEnnT ERS 


MEMBERSHIP 
_.____ Industry Division/Group _ Union Pati EFFECTIFS 
Division/Groupe d’activite economique Syndicat isenice Male Female Total 
Hommes Femmes Total 
607 Nat. Comp. — PSAC 

Elément national — AFPC 3 78 12 90 

608 Public Works — PSAC 
Travaux publics — AFPC 1 293 14 307 


629 Un. CDN. Trans. — PSAC 

Union canadienne des 

employés des transports 

— AFPC 1 58 2 60 
631 Econ. Security — PSAC 

Sécurité économique — 

AFPC 1 4 1 5 


1,604 205 1,809 


eee 


Source: Labour Data Branch Source: Direction des données sur le travail 
Labour Canada Travail Canada 
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1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry 


Yukon Territory, 1971 


1.2.15 


Associations ouvrieres selon le syndicat 


et l’activiteé economique 
Territoire du Yukon, 1971 


MEMBERSHIP 
Industry Division/Group Union EFFECTIFS 
Division/Groupe d’activité économique Syndicat Male Female Total 
Hommes Femmes Total 
Mines, Quarries & Oil Wells 
Mines, carriéres et puits de pétrole 
010 Metal Mines 393 Steel Workers 
Mines métalliques Métallurgistes unis 699 = 699 
020 Mineral Fuels 393 Steel Workers 
Combustibles minéraux Métallurgistes unis 17 — WW 
030 Non-Metal (except coal mines) 393 Steel Workers 
Mines non métalliques Métallurgistes unis 
(sauf mines de charbon) 211 24 235 
Construction Industry 
Industries de la construction 
020 Special — Trade Contractors 130 Carpenters 
Entrepreneurs spécialisés Charpentiers 135 — 135 
321 Painters 
Peintres 15 — 15 
326 Plumbers 
Plombiers 40 — 40 
Transportation, Communication 
and Other Utilities 
Transports, communications et autres 
services publics 
011 Railway Transport 272 Maintenance of Way 
Transports ferroviaires Entretien des voies 15 — 15 
013 Truck Transport 393 Steel Works 
Camionnage Métallurgistes unis 141 — 141 
030 Communication 165 NABET 
Communications NABET to — 13 
681 Postal Workers 
Postiers 7s 10 ye 
Trade 
Commerce 
010 Wholesale Trade 397 Retail Wholesale 
Commerce de gros Employees 
Employés du commerce 
de gros et de détail 19 3 22 
Community, Business and 
Personal Service Industries 
Affaires communautaires, industries de 
services commerciaux et personnels 
020 Health and Welfare Services 606 National Health Welf. — 
Services de santé et bien-étre PSAC 
Santé nationale et 
bien-étre social — AFPC 20 60 80 


94 


1.2.15 1.2.15 


Labour Organizations by Union and Industry Association ouvriéres selon le syndicat 
Territoire du Yukon, 1971 et l’activite economique 
Territoire du Yukon, 1972 


ee ee 


MEMBERSHIP 
Industry Division/Group Union eeccels. —__CEFFECTIFS 
Division/Groupe d’activité économique Syndicat locales Male Female Total 


Hommes Femmes Total 


eee 


Public Administration and Defence 
Administration publique et défense 
010 Federal Administration 598 Prof. Institute 
Administration fédérale Institut professionnel 1 18 34 52 
606 Nat. Health Welf. — PSAC 
Santé nationale et 


bien-étre social — AFPC 1 aA 12 29 
607 Nat. Comp. — PSAC 

Elément national — AFPC 3 55 10 65 
608 Public Works — PSAC 

Travaux publics — AFPC 1 301 — 301 


629 Un. CDN. Trans. — PSAC 

Union canadienne des 

employés des transports 

— AFPC 1 65 2 67 
631 Econ. Security — PSAC 

Sécurité economique — 

AFPC 1 4 3 vi 


Lisle 158 1,950 


ee ee eee 


Source: Labour Data Branch Source: Direction des données sur le travail 
Labour Canada Travail Canada 
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1.2.16 


Comparison of Indian and Other Ethnic Groups 
by occupation in the Yukon, 1971 


Occupations 
Profession 


Management, Administration and related occupations 


Direction, administration et professions connexes ......... 


Occupations in Natural Science, Engineering and Math 


Sciences naturelles, ingénierie et mathématiques ......... 


Occupations in Social Science and related fields 


Sciences sociales et secteurs CONNeXES ............ ee. 


Teaching and related fields 


Enseignement et secteurs Connex€s .................:...c 


Occupations in Medicine and Health 


WMeEdECINEG Clo Salt Gn oe om ne ern ce so ae seen ec eee 


Occupations in Religious Field 


EX OHLCHL ON sparse 0:02 teers Pie eR ad tn oh Se ese Wage oxo ee 


Artistic, Literary and related occupations 


Arts, lettres et secteurs COnnexeéS |... 


Clerical, and related fields 


Travail administratif et secteurs connexes ....................... 


Sales Occupations 


VAC) WS tant Meee oA Dia eect A opel ca Att a Rac ARN a tate Rite 


Service Occupations 


SOLVICOS eee ie ea iy Sih lo ee eee ines 


Farm, Hunt, Animal Husbantry 


Agnculture,, chasse’et Clevage: 20.04 ia. sme 


Fishing, Hunting, Trapping and Related Occupations 


Péche, chasse, piégeage et activités connexes .............. 


Forestry, Logging Occupation 


Foresterie et exploitation foresti€re ee. 


Mining, Quarrying and Oil and Gas Field Occupations 


Mines, carriéres et puits de pétrole etdegaz.............. ... 


Processing Occupations 


EESTISTOEIALLO DA eitetee acca dre oe ean er 


Machining and related occupations 


Usinage et SeECteurs CONNEXeS inc ue ee 


Production, Fabrication, Assembly and Repair 


Fabrication de produits, montage et reparation .............. 


Construction Trades 


Metiors cerlaxcOnSIniCchonied...weet a. «eee ee 


Transportation, Equipment Operating Occupation 


BGrANS ID ORSH. mere Vile itnnews peter 2) co en Se ee oe 


Material Handling and related occupation 


Manutention et secteurs connexes ....................... an inns, 


Other Crafts and Equipment Operation 


Conduite de machines et d’appareils divers ................... 
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1.2.16 


Comparaison entre les Indiens et les autres groupes 


ethniques selon la profession, 


Yukon, 1971 


INDIAN 
INDIENS 

Number of Percentage 

eee 

personnes _ pourcentage 
st 15 2.83 
ee 20 Soh 
sate 5 .94 
peat 5 94 
geeate 10 1.89 
ae 0 0.0 
“MAee 3) 35 
eae: 25 4.72 
eee 5 94 
ee 80 19,09 
am 10 1.89 
resee 20 3.77 
ee 30 5.66 
Wore 20 CETTE 
a 20 3.77 
Een 0 0.0 
as eS) 2.83 
eos 65 226 
hE 30 5.66 
eee 20 =o AT 
ace 8. .94 


OTHER ETHNIC GROUPS 
AUTRES GROUPES 


ETHNIQUES 
Number of Percentage 
Nombre de Répartition en 
personnes pourcentage 

275 3.61 
265 3.48 
60 wo) 
260 3.41 
175 2.30 
29 33 
70 92 
1080 14.16 
520 6.82 
1085 14.23 
20 23 
0 0.0 

45 09 
335 4.39 
120 Leys 
85 tal 
570 7.48 
rite 9.38 
525 6.89 
155 2.03 
130 1.70 


1.2.16 


Comparison of Indian and Other Ethnic Groups 


by occupation in the Yukon, 1971 


1.2.16 


Comparaison entre les Indiens et les autres groupes 
ethniques selon la profession, 


ap enter 


Occupations 
Profession 


Yukon, 1971 
OTHER ETHNIC GROUPS 
eo TeNe AUTRES GROUPES 
ETHNIQUES 
Number of Percentage Number of Percentage 
individuals Distribution individuals Distribution 


Nombre de Réparationen Nombrede_ Répartition en 
personnes pourcentage personnes  pourcenetage 


Occupations not otherwise Classified 


Professions non classées ailleurs 0.0... 


Occupations not stated 


Professions MOM Dlecisees otiisg ung iinet. c. 


Source: Statistics Canada 


1.2.17 


Additional Employment Data 
1971 


Wn eg as 10 1.89 55 phe 
en et 120 22.64 1045 13.70 
530 100.00 7625 100.00 


Source: Statistique Canada 


1.2.17 


Données supplémentaires sur l’emploi 
1971 


ere eg) eae emis e Cytere eres Wei tie SS eo ee 


Reference 
Nears Description Description 
de référence 

8264B N.W.T. and Yukon Total showing Population active employée des T.N.-O. 
presently employed Labour Force by et du Yukon par ACTIVITE ECONO- 
INDUSTRY SECTOR, by Ethnic Origin, MIQUE, selon l’origine ethnique, le sexe, 
by Sex, by Age, by weeks worked in l’Age et le nombre de semaines tra- 
1970 showing count and average vaillées en 1970, nombre de personnes 
employment income for usual hours et salaire moyen provenant d’un emploi 
less than 35. d’une durée de moins de 35 heures. 
Yukon & N.W.T., 1971. Yukon et T.N.-O., 1971 

1060! Experienced Labour Force by Sex, by Population active expérimenteée selon 
Ethnicity, by the Twelve Major Industry le sexe, le groupe ethnique et les douze 
Groups for all E.A.’s in the N.W.T. and principaux groupes d’activité econo- 
the Yukon — 71. mique pour tous les S.D. des T.N.-O. 

et du Yukon, 1971. 

Yukon & N.W.T., 1971. Yukon et T.N.-O., 1971 

8264A1 Presently employed Labour Force Population active actuellement 
showing Industry Sector by Ethnic employée, par activité économique et 
Origin by Sex, by Age, by Level of origine ethnique, selon le sexe, l’age, 
Schooling, by hours worked, showing le niveau de scolarité et le nombre 
Urban — Rural Composition. d’heures travaillées, répartition entre 

les zones rurales et urbaines. 
Yukon & N.W.T., 1971. Yukon et T.N.-O., 1971 
Source: Source: 


Print outs of data obtained from Statistics Canada 
(1971 Census) by special request and available from 
Data Management Division 

Northern Economic Planning Branch 

Department of Indian and Northern Affairs 
Terrasses de la Chaudiere 

OTTAWA, Ontario K1A 0H4 


Imprimés obtenus de Statistique Canada (Recensement de 1971) 
sur demande spéciale. On peut se les procurer a la 

Division de la gestion des données, 

Direction de la planification économique du Nord, 

Ministére des Affaires indiennes et du Nord, 

Terrasses de la Chaudiere 

Ottawa (Ontario) K1A 0H4 


Of 


Section 1: Human Society 


1.3 Income 

Tables 

if Human Society 

13 Income 

1.3.1. Income of Census Families for 1970 by 
Community, Yukon 

1.3.2 Total Income of Individuals 15 Years of Age 
and Over for 1970 by Sex, Yukon 

1.3.3 Employment Income for 1970 of Individuals 
15 Years of Age and Over Who Worked in 
1970 by Sex, Yukon 

1.3.4 Aggregate Income for 1970 of Census 
Families, Yukon 

1.3.5 Average Census Family Incomes and Per 
Census Family Member Incomes, by Com- 
munity and by Ethnic Origin, Yukon, 1970 

1.3.6 Aggregate Income for 1970 of Heads of 
Census Families, Yukon 

1.3.7 Yukon Average Weekly Earnings Unadjusted, 
Industrial Composite Level, Yukon, 1971-1976 

1.3.8 Yukon Income Data as Reported in Income 
Tax Returns, 1969-1974 

1.3.9 Additional Income Data, Yukon, 1971 
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Section 1: Société 


1.3 Revenu 

Tableaux 

li Société 

1s Revenu 

1.3.1 Revenu des familles de recensement en 1970, 
selon la collectivité, Yukon 

1.3.2 Revenu total des particuliers de 15 ans et 
plus en 1970, selon le sexe, Yukon 

1.3.3 Revenu d’un emploi des particuliers de 15 ans 
et plus qui ont travaillé en 1970, selon le sexe, 
Yukon 

1.3.4 Revenu global des familles de recensement 
en 1970, Yukon 

1.3.5 Revenus moyens des familles de recensement 
et revenus par personne, selon la collectivite 
et l’origine ethnique, Yukon, 1970 

1.3.6 Revenu global des chefs de famille de recen- 
sement en 1970, Yukon 

1.3.7 Gains hebdomadaires moyens bruts, indice 
composite, Yukon, de 1971 a 1976 

1.3.8 Données sur le revenu selon les déclarations 
d’impét sur le revenu, de 1969 a 1974, Yukon 

1.3.9 Données supplémentaires sur le revenu, 


Yukon, 1971 


(Tables 1.3.1 to 1.3.8) 
Definitions 
1971 Census Definitions 


Employment Income 

Refers to the total income received in 1970 as wages 
and salaries, net income from business or profes- 
sional practice and/or net farm income. 


Total Income, Income, Aggregate Income 

Refers to the total income received during 1970 from 
wages and salaries, business or professional prac- 
tice, farm operations, family and youth allowances, 
government old age pensions, other government 
payments, retirement pensions from previous 
employment, bond and deposit interest and divi- 
dends, other investment sources, and other sources. 


Family Income 

Refers to the sum of the incomes received by all 
members of the census family 15 years and over, 
from all sources during the calendar year 1970. 


Household Income 

Refers to the sum of the incomes received by all 
members of the household 15 years and over, from 
all sources during the calendar year 1970, included 
are wages and salaries, net income from business 

or professional practice, net income from farm 
operations, transfer payments, retirement pensions, 
investment income and other miscellaneous sources. 


Census Family 
See definitions in Part 1, Section 1.1 


Weeks Worked in 1970 

Refers to the number of weeks in 1970 during which 
the respondent worked even for a few hours. 
includes weeks of paid vacation or sick leave or 
paid absence on training courses. “Work” implies 
work for ‘“‘pay or profit’, self-employment, unpaid 
work on family farm or business, and work for pay- 
ment “in kind” in a non-family enterprise. Data are 
available for all persons who worked since January 1, 
1970, including the number of those who did not 
work in 1970. 


(Tableaux 1.3.1 a 1.3.8) 
Définitions 
Définitions du recensement de 1971 


Revenu d’un emploi 

Revenu total recu en 1970 sous forme de rémunéra- 
tion, de revenu provenant de exploitation d’une 
entreprise ou de l’exercice d’une profession pour 
compte propre ou de revenu agricole. 


Revenu total, revenu global 

Revenu total recu en 1970, provenant de la remu- 
nération, de l’exploitation d’une entreprise Ou d’une 
ferme, de l’exercice d’une profession pour compte 
propre, d’allocations familiales et d’allocations aux 
jeunes, d’une pension de vieillesse de |’Etat, d’autres 
sources publiques, de pensions de retraite relatives 
a un emploi antérieur, d’interéets d’obligations et de 
dépéts et de dividendes, d’autres placements, et 
d’autres sources. 


Revenu de Ia famille 

Somme des revenus de toutes sources touchés par 
tous les membres de la famille Agés de 15 ans et 
plus au cours de l’annee civile 1970. 


Revenu du ménage 

Somme des revenus de toutes sources touchés par 
tous les membres du ménage agés de 15 ans et plus 
au cours de l’année civile 1970. Sont compris sous 
cette rubrique: la remunération, le revenu net d’un 
emploi autonome (dans une entreprise, dans une 
profession exercee pour compte propre ou dans une 
ferme), les transferts, les pensions de retraite, le 
revenu de placements et le revenu d’autres sources 
diverses. 


Famille de recensement 
Voir les définitions ala section 1.1 de la Partie | 


Semaines travaillées en 1970 

Nombre de semaines au cours desquelles le recensé 
a travaillé, ne fat-ce que quelques heures, en 1970. 
Sont comprises sous cette rubrique: les semaines 

de vacances payées, de conge de maladie ou 
d’absences payées pour des cours de formation. 
«Travail» s’entend du travail «contre remuneration 
ou en vue d’un bénéfice», d’un emploi autonome, 
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Wages and Salaries 

Refers to total wages and salaries before deductions 
and includes military pay and allowances, tips, 
commissions and bonuses, and piece-rate reimbur- 
sement received during 1970. Free room and board 
or reimbursement for travel or other work expenses 
are excluded. Owners of unincorporated businesses 
report income drawn as salary as either business or 
professional practice income or farm income, not 
as wages and salaries. Wages and salaries earned 
while non-residents of Canada (e.g. prior to immi- 
gration) are excluded. 


Miscellaneous Definitions 


Industrial Composite 
See definitions in Part 1, Section 1.2 


Aggregate Income 


Includes employment income and income from other 
sources. 
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du travail sans remunération dans une ferme ou une 
entreprise familiale ainsi que du travail contre paie- 
ment en nature dans une entreprise non familiale. 
Les données sont disponibles pour toutes les 
personnes qui ont travaillé depuis le 1° janvier 
1970 (y compris le nombre de celles qui n’ont pas 
travaillé en 1970). 


Rémunération 

Rémunération totale avant déductions y compris les 
soldes et indemnités militaires, les pourboires, 

les commissions et les gratifications ainsi que les 
paiements a la piece recus en 1970. La pension 
gratuite et le remboursement de frais de deplace- 
ment ou d’autres dépenses occasionnées par le 
travail ne sont pas pris en compte. Les propriétaires 
d’entreprises non constituées en corporation 
devraient indiquer le revenu retire sous forme de 
rémuneération, soit comme revenu d’un emploi auto- 
nome, soit comme revenu d’un emploi agricole, 
mais non pas comme rémuneration. La remunération 
gagnée pendant que le recensé ne résidait pas au 
Canada (par ex., avant son arrivée comme immi- 
grant) n’est pas prise en compte. 


Définitions diverses 


Indice composite 
Voir les définitions ala section 1.2 de la Partie | 


Revenu global 
Comprend le revenu d’un emploi et le revenu prove- 
nant d’autres sources. 


1.3.1 1.3.1 


Income of Census Families for 1970 Revenu des familles de recensement en 1970, 
by Community, Yukon selon la collectivité, Yukon 
UNORGANIZED TERRITOIRE NON MUNICIPALISE 
Oe 
bere! % Aggregate D mh f Average 
, umber o aS aE a istribution o 
Census Family Income a Distribution of Income of Income of 
Census Families Census Families Census Families eugreuar Census Families 
Nombre Répartitionen % MRevenu global Répartitionen% Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
snag al ats i a ist sh tet PN ct a ce EIS RTS ee ein atte Seana 
$ $ $ 
Zero Income Reported 
RU CUNHTEVENU COCIOLE 6.c.c.c-tee ce eh ese caswaene 10 11.1 — = — 


Census Family Income 3,000 and less 

(including loss) 
Revenu des familles de recensement 

3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 210 23.20 219,104 3.01 1,043 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 

ee O00) 2-0, 99S es si5 PQ PR Sethe 165 18.23 750,521 9.91 4,367 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 

Ge iGiO00 a 9-999: te hn: AR hs. nccsotee RAS 185 20.44 1,478,989 20.34 7,995 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 

TGiOGOnet OIUS Piece ec ec R EO once 300 37.02 4,842,968 66.60 14,457 


Li et ee one eens Cr) 6 905 100.00 7,272,009 100.00 8,035 


Source: Statistics Canada Census 1971. Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 

*The ‘‘total” is the result of compiling a// Census returns *Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
collected. The individual component of the ‘“‘total’’ are esti- tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
mated statistically using a one-third sample of all Census sont une évaluation statistique obtenue a l’aide d’un 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
crepancy between the “‘total” and the sum of individual entries. Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 


«total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.1 


Income of Census Families for 1970 
by Community, Yukon 


HAINES JUNCTION 


1.3.1 


Revenu des familles de recensement en 1970, 
selon la collectivité, Yukon 


HAINES JUNCTION 


% Aggregate APE Average 
erro DA Con uer aralies REN OmNOn a (cma ct anes a eae 
Nombre Répartitionen % Revenu global Répartitionen% Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
$ $ $ 
Zero Income Reported 
AUGUNIFEVERUIGECIAre 6 ieee vet — oo — — — 
Census Family Income 3,000 and less 
(including loss) 
Revenu des familles de recensement 
3,000 et moins (y compris les pertes) ........... 5 idee 2,788 0.63 558 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 
Ge S000 a5; 999 e es feed ee Msn ia 5 Aneta 21,421 4.85 4,284 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 
de*6°000:47 9: GOS a OO a i eee oes 15 Sooo 104260 30.42 8,951 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 
LOBOO* et: plUS Wes... oN eee ncn eee 15 Bo.00 227,897 51.63 15,193 
TOL wee) oa We Es, a to ck ee 45 100.00 441,378 100.00 9,808 


Source: Statistics Canada Census 1971. 


*The “‘total’”’ is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the ‘“‘total” are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the “‘total’’ and the sum of individual entries. 
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Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
«total» et la somme des inscriptions. 


1.3-1 1.3.1 


Income of Census Families for 1970 Revenu des familles de recensement en 1970, 
by Community, Yukon selon la collectivité, Yukon 
MAYO L.I.D. MAYO D.A.L. 
Number of % Aggregate Bistibenen of Average 
Census Family Income Census Families Distribution of Income of Aggregate Income of 
Census Families Census Families income Census Families 
Nombre Répartitionen % Revenu global Répartitionen% Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
Neen eee eee eee eee eee es SSS SS 
$ $ $ 
Zero Income Reported 
PAPIGUMIFCVONUTOCGIALE io vessiectncstcinecednotneest vannsere 5 1el4 — — — 


Census Family Income 3,000 and less 

(including loss) 
Revenu des familles de recensement 

3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 10 14.29 14,971 222 1,497 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 

ersiO00 415/909 Sta RO Bees feces RET. 10 14.29 47,817 TAO 4,782 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 

GEIB O00 39 999 Be ae. ATO TAS es 15 21.43 117,919 1750 7,861 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 


HOMWOOTeHPIUS See... GG iter ens. See 35 50.00 507,240 75.29 14,493 
MG Let mae ae ein CEE AT, c.'2 Bre Re i oo 70 100.00 673,686 100.00 9,624 
Source: Statistics Canada Census 1971. Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 

*The “total” is the result of compiling a// Census returns *Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
collected. The individual component of the “‘total” are esti- tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
mated statistically using a one-third sample of all Census sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
crepancy between the ‘‘total’’ and the sum of individual entries. Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 


«total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.1 


Income of Census Families for 1970 
by Community, Yukon 


WATSON LAKE L.I.D. 


Census Family Income Number of 


Census Families 


1.3.1 


Revenu des familles de recensement en 1970, 
selon la collectivité, Yukon 


WATSON LAKE D.A.L. 


9 


% Aggregate rey RAE Average 
Distribution of Income of antes Income of 
Census Families Census Families Income Census Families 


Nombre Répartitionen % Revenuglobal Répartitionen% Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
$ $ $ 

Zero Income Reported 
AUICUMPTEVENU GECIALE: ..5.6e oer cc eistew ed Bows a — — — = 
Census Family Income 3,000 and less 

(including loss) 
Revenu des familles de recensement 

3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 10 8.70 12,070 03 123% 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 

S93 1000a557099) 1... Me ole. ee 15 13.04 68,295 5.69 4,553 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 

GOP OOOi OOOO TE ec Se, Brune 30 26.09 241,518 20.13 8,051 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 

HOMOGE DIUSES TF 5.2..cuc Reta aie skeen eee ore 60 S2Eue 871,029 72.61 14,517 
AUOUER BH sc Sas as RE ccc cos ee 115 100.00 1,199,591 100.00 10,431 


Source: Statistics Canada Census 1971. 


*The “‘total”’ is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the “‘total”’ are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the “‘total” and the sum of individual entries. 
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Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
«total» et la somme des inscriptions. 


1.3.1 


Income of Census Families for 1970 
by Community, Yukon 


1.3.1 


Revenu des familles de recensement en 1970, 
selon la collectivité, Yukon 


DAWSON DAWSON 
nnn ee EEE 
Census Family Income Numberet Denies of Ree Pistributioniof (pce aecod 
Census Families Census Families Census Families posieaate Census Families 
Nombre Répartitionen % Revenu global Répartition en % Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
$ $ $ 

Zero Income Reported 
DUMGUETOVEMLIGe Cale i. oc erie ene — — — — — 
Census Family Income 3,000 and less 

(including loss) 
Revenu des familles de recensement 

3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 20 12.90 9,502 0.53 475 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 

Gor S O00 8 5.I OI cine etn A esha och 15 9.68 70;522 3.92 4,701 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 

GeV O00 8 9,990.08 ccs Sees tenes ens 35 22.58 283,185 154s 8,091 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 

POSOOO FET MIS ei. tec 5, AU Packers ames oon so hanes 80 51.61 1,430,264 79.43 17,878 
OTS he AIRES cok a ne Rea ae cian. Aencerse 159 100.00 1,800,730 100.00 11,618 


Source: Statistics Canada Census 1971. 


*The “total” is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the ‘‘total’”’ are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the “‘total” and the sum of individual entries. 


Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
sont une évaluation statistique obtenue a l’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
«total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.1 


Income of Census Families for 1970 
by Community, Yukon 


FARO 


Census Family Income 


Revenu des familles de recensement 


$ 


Zero Income Reported 
FVUGUN ELEVEN UOC ClaAlG es. tere ch oe dg eee 
Census Family Income 3,000 and less 
(including loss) 
Revenu des familles de recensement 
3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 
Ces, 000855, G90 Fe coc i eed ts crs os 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 
Ges0 C008, 9, G99 Fe nc ced oti sactsass cite oe 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 
1 OOOOIEL DIUSEASPs....<.u omen Uiate, pec saceed aaa 


Total* 


Source: Statistics Canada Census 1971. 


*The “‘total’” is the result of compiling a// Census returns 


1.3.1 


Revenu des familles de recensement en 1970, 
selon la collectivité, Yukon 


FARO 
% 
Numberof  pistibutionof  Issamaot_ _-Distributionof = fverage, 
Consus sommes Census Families Census Families ces Census Families 
Nombre Répartitionen % Revenu global Répartitionen % Revenu moyen 
de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
$ $ 
5 2.44 5,600 0.22 Meat20 
5 2.44 22,000 0.90 4,510 
40 19.51 388,843 13:47 8,471 
150 Cote 2,133,748 84.80 14,225 
205 100.00 A, OhONSL 100.00 12274 


Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 


collected. The individual component of the “‘total” are esti- tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
mated statistically using a one-third sample of all Census sont une évaluation statistique obtenue a l’aide d’un 

returns collected. The estimating procedure results in a dis- échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
crepancy between the “‘total” and the sum of individual eniries. Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
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«total» et la somme des inscriptions. 


1.3.1 1.3.1 


Income of Census Families for 1970 
by Community, Yukon 


Revenu des familles de recensement en 1970, 
selon la collectivité, Yukon 


WHITEHORSE WHITEHORSE 
a SSS 886860808 SSS 
% Aggregate Banta Average 
Cauaretaaett Incas Census Families Distibution of Incomeot,  'Aagregate o_lMCOME 
Nombre Répartitionen % Revenuglobal Répartitionen% Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
$ $ $ 
Zero Income Reported 
AMiGungrevenuU:- GEClare —..- tease ce. Mewes 10 0.39 — — a 
Census Family Income 3,000 and less 
(including loss) 
Revenu des familles de recensement 
3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 145 Saal 129,656 0.41 894 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 
COIS OO0 Aub, GOO ici s. ents bocca ce 180 7.09 819,480 2.62 4.553 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 
CEmeOU0 A099 eee ccc er eee 560 22:05 4,553,839 14.56 8,192 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 
HOMOOOseH DIGS Fm Le ye cn, Sees 1,655 65.16 25,827,493 82.60 15,606 
OPaT Une he MN ee Te, orca 2,540 100.00 31,269,246 100.00 At 


Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 


Source: Statistics Canada Census 1971. 


*The “‘total” is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the “‘total” are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the ‘“‘total’”’ and the sum of individual entries. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
«total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.1 


Income of Census Families for 1970 


1.3.1 


Revenu des familles de recensement en 1970, 


by Community, Yukon selon la collectivité, Yukon 
TOTAL TOTAL 
% 
’ Numb f sgheoy Aggregate Pa a eee f Average 
Pane ects Consus Families, (Daiioulion ot jlncome stig! Wanaedaie™ alia ties 
Nombre Répartitionen % Revenu global Répartitionen% Revenu moyen 
Revenu des familles de recensement de familles des familles des familles du revenu des familles 
de recensement de recensement de recensement global de recensement 
$ $ $ 
Zero Income Reported 
AUCUNSreVenu GeClane <2... mer BER 15 0.37 os — — 
Census Family Income 3,000 and less 
(including loss) 
Revenu des familles de recensement 
3,000 et moins (y compris les pertes) ............ 410 10.16 397,004 0.88 968 
Census Family Income 3,000 - 5,999 
Revenu des familles de recensement 
des: 000: d S:999N . DORA R ec SS. 405 10.14 1,816,392 4.02 4,485 
Census Family Income 6,000 - 9,999 
Revenu des familles de recensement 
des61000 2:9;999) 6: eR BPRS RO 880 21.81 7,148,536 jeter) Cab2o 
Census Family Income 10,000 and Over 
Revenu des familles de recensement 
10;000*%et plus 4208.2: OORes Bo. See 2,330 57.74 35,836,398 19.34 15,380 
TOL! see. Tee oie Nee 2b... eee 4,035 100.00 45,166,990 100.00 11,194 


Source: Statistics Canada Census 1971. 


*The “‘total’”’ is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the “‘total’”’ are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the “‘total’’ and the sum of individual entries. 
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Source: Rencensement de 1971 de Statistique Canada. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les déclara- 
tions de recensement recueillies. Les composantes du «total» 
sont une évaluation statistique obtenue a l’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
«total» et la somme des inscriptions. 


1.3.2 


Total Income of Individuals 
15 Years of Age and Over for 1970 
By Sex, Yukon 


MALE 


Total Income Number 


Revenu Total peitcailers 
$ 
AOA GS) Sie Oe Ah a re 170 
BOOEIOO9) we te oe 230 
WOOO TSP 400 en Bone 280 
DOO CI 99 ore. OF Bic ncn2 ae 190 
POOOC DLO Od fe 1 een ot ee 370 
SOOO O09 ee Bike ee 285 
POOOEIANSOS 6 Pe Ri Se 320 
DINOO E5099 a SEAT... ae 325 
SOOO E099 POE is ed 400 
TIOOOE EOS re a eg 435 
SO0OGIO 99 ee ee 525 
9.000639 099. 3) 2 BO Bik 520 
AOVOOOSeIOGD . he Bee 950 
{20OOtRIGIO0S 225 BS. Ger rats) 
TS OUO eA OIOO9 : EAE sie 320 
20 DOOR A999 i Be coco 70 
25,000 and over/et plus ..............4 65 
Positive Total Income Reported* 
Total des revenus positifs* ............ 6,155 
Loss Reported in Total Income 
Perte dans le revenu total ............ 40 
Positive or Negative Total Income 
Reported* 
Total des revenus positifs 
OU NEGAIS” <2 Bee aie 6,195 
Zero Total Income Reported 
RMevenutotal MUL sincere ee ta cere 430 
Total” 6,625 


of Individuals 


1.3.2 


Revenu total des particuliers 
de 15 ans et plus en 1970, 
selon le sexe, Yukon 


HOMMES 
% Aggregate 
Distribution Total Income 
of Individuals of Individuals 
Répartition Total global 
en % des revenus 


des particuliers 


Pei 
3.55 


93.51 


6.49 
100.00 


des particuliers 


$ 

40,309 
TeV Ore 
346,637 
326,476 
895,592 


969,407 
1,415,043 
1,732,943 
2,546,668 
3,212,421 


4,405,671 
4,893,150 
10,198,517 
95313,727 
5,332,528 


1,518,160 
2,294,737 


49,377,056 


P9000 


49,056,398 


49,056,398 


% 
Distribution of 
Aggregate Income 
Répartition 
en % des revenus 
globaux 


0.08 
0.35 


100.00 


Average 


Total Income 
of Individuals 


Revenu total 
moyen des 
particuliers 

$ 

237 

728 
a3200 
TAS 
2,420 


3,401 
4,422 
5,332 
6,367 
7,385 


8,392 
9,410 
10,937 
13,026 
16,664 


21,688 
35,304 


8,022 


i203 


Source: Statistics Canada — Census 1971. 


*The “total” is the result of compiling a// Census returns 


collected. The individual component of the ‘‘total’” are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the ‘‘total’”’ and the sum of individual entries. 


Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 


*le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 
«total» sont une évaluation statistique obtenue a l’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 


le «total» et la somme des inscriptions. 


Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre 
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1.3.2 1.3.2 


Total Income of Individuals Revenu total des particuliers 

15 Years of Age and Over for 1970 de 15 ans et plus en 1970, 

By Sex, Yukon selon le sexe, Yukon 

FEMALE FEMMES 

Nomber SRG Aggregate ee. Average 
Total Income pee Distribution Total Income Distribution of Total Income 
of Individuals of Individuals of Individuals AggregateIncome of Individuals 
Rlonbre de Répartition Total global Répartition Revenu total 
Revenu Total ae en % des revenus en % des revenus moyen des 
particuliers des particuliers des particuliers globaux particuliers 
$ $ $ 
Gite RA OO is eer ar ee yuk ee 460 G02 108,295 0.90 20t 
SOO F999 ies 5037. ee ee oe SIS 6.94 276,186 nea ou 
1,000%-91'499. 2... Neer eee 365 6.76 452,989 3S 1,241 
A DOW 1899 5x29 os, Wa a od a Ae 265 4.91 447,267 3.68 1,688 
DOOR ED OOO din, eit orb ae, Sig oe 380 7.04 913,497 Fal 2,404 
S000 08 999 noses ee Nees ce 315 5.83 1007, 7 13 8.78 3,390 
A OOO FPAt OO ates) Ra ceeds vata 340 6.30 1,508,835 12.41 4,438 
SH OLO Oh SKS 181: ae. cee. O20 6.02 1,749,050 14.39 5,382 
CODOF*O 909 tee ae ZOO 4.72 1,622,048 13.34 6,361 
ToC MOOS ces Me ovreccr oun sae 170 3.15 1,246,547 10.25 ts300 
S OOOH RGIIOOY 2) eee ee 105 1.94 874,500 7.19 8,329 
GEOOGE- P9999 NES Ree See 65 1.20 611,564 5.03 9,409 

OG, OOORBTHEGIS i ee Ne Se Sia ® 70 1530 746,100 6.14 10,659 

TeyOOOR. 14999) 5. an Bh 20 0.37 264,568 2218 13,228 

BO O00 OI999 Bee ec is) 0.28 247,912 2.04 16,527 

ZO D0 GR OOO cous teense 5 0.09 108,813 0.90 21,763 

25,000 and over/et plus ................ le) 0.09 154,425 a Meat 30,885 

Positive Total Income Reported* 

Total des revenus positifs* ........... S15 65.09 12,167,998 100.09 3,462 

Loss Reported in Total Income 

Perte dans le revenu total ............ 5 0.09 — 20,443 OF — 4,089 

Positive or Negative Total Income 

Reported* 
Total des revenus positifs 
OUMIEQ AUIS: oti ee ees 3,520 65.19 12514 7,050 99.93 3,451 
Zero Total Income Reported 
Reventrrotal nul). ous 1,875 34.72 _ — — 
POUL Wooo Oc eee te ae 5,400 100.00 12,156,560 100.00 220 

Source: Statistics Canada — Census 1971. Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 

“The “‘total” is the result of compiling a// Census returns *Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
collected. The individual component of the “‘total”’ are esti- déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 
mated statistically using a one-third sample of all Census «total» sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
crepancy between the “‘total’’ and the sum of individual entries. Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre 


le «total» et la somme des inscriptions. 
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fics2 


Total Income of Individuals 
15 Years of Age and Over for 1970 
By Sex, Yukon 


1.3.3 


Revenu total des particuliers 


de 15 ans et plus en 1970, 


selon le sexe, Yukon 


TOTAL TOTAL 
NaMmbOr age ae Aggregate ie 69 Average 
Total Income a Distribution Total Income Distribution of Total Income 
of Individuals of Individuals of Individuals AggregateIncome of Individuals 
Nombre'de Répartition Total global Répartition Revenu total 
Revenu Total abel en % des revenus en % des revenus moyen des 
particuliers des particuliers des particuliers globaux particuliers 
$ $ $ 
| Scars SS 8 J Ea ere ree Ore 630 5.24 149,234 0.24 2a 
DOOR OOO: het er et a Sot 615 ea 450,932 0:74 733 
q A020 0) eth 7 BS 18) or AA ee. 645 Sot 799,622 31 1,240 
Te DOOR 1tGSOlR Bere eld TEEN wc ones 450 3.74 765,291 120 1,701 
2 WOOT COOUM EE en. hin, Sek 745 6.20 1,796,939 2.94 2,412 
SA000I 3 G99 W Dee ce BEER 605 5.03 2,054,116 3.36 3,095 
ROO eat OOO eee er 08 Sonstinatagae vstbicle 655 5.45 2,901 ,697 4.74 4,430 
Sy UC Ob Soe oie kh th, nn ae 645 Sor 3,445,209 5.65 sre is)// 
6.0007 6:99935 Ags f.....  DE-... 650 5.41 4,136,886 6.76 6,364 
ft OOO ars 09ST Ga Fa Ae. 600 4.99 4,422,110 ¥.29 7,370 
S OO0F2S 999s ee Fe eid inks 625 5.20 5° 238;233 8.56 8,381 
SOOO 7 9999 Creole Cre Me ea 580 4.83 5,457,668 8.92 9,410 
10, 000% 139993. 20> 6.......2.18. 8... 1015 8.44 10,891,248 17.80 10,730 
1200041 49992 Bre 2k BEE... 730 6.07 9,152,957 15.54 V3:031 
To ONO IAD 099K FP oe... Ree BOO 2.19 5,580,446 9.12 16,658 
20 DOOR 24 G99 F Tak. o20i: BER Ths) 0.62 1,626,898 2.66 21,692 
25,000 and over/et plus ............... 60 0.50 2,109,802 3.45 35,163 
Positive Total Income Reported* 
Total des revenus positifs* ....... 9,670 80.45 61,541,737 100.56 6,364 
Loss Reported in Total Income 
Perte dans le revenu total ............ 45 0.37 = Oleeeo 0.51 0.910 
Positive or Negative Total Income 
Reported * 
Total des revenus positifs 
OLN NCOAS repeater Te eS occ 93715 80.82 61,203,953 100.01 6,300 
Zero Total Income Reported 
Revers total Ul ty Soy eed osc) 2505 19.18 ee — —— 
Ota ee ene ee en 12,020 100.00 61.198,862 100.00 5,091 


Source: Statistics Canada — Census 1971. 


*The ‘‘total’’ is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the ‘‘total” are esti- 
mated statistically using a one third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a dis- 
crepancy between the “‘total’”’ and the sum of individual entries. 


Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 


«total» sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 


échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre 
le «total» et la somme des inscriptions. 


y ae 


1.3.3 


Employment Income for 1970 of Individuals 
15 Years of Age and Over who Worked in 1970 


by Sex, Yukon 


MALE 


Employment Income 


Revenu d’un emploi 


eee 


3,000 - 3,999 
4,000 - 4,999 
5,000 - 5,999 
6,000 - 6,999 
7,000 - 7,999 


8,000 - 8,999 
00069 999s ccd ets scsechs 
10,000 - 11,999 
12,000 - 14,999 
15,000:- 19,999 


20,000 - 24,999 
25,000 and over/et plus .......... 
Positive Employment Income 
Reported* 
Revenu positif d’un emploi* .... 
Loss Reported in Employment 
Income 
Perte dans le revenu d’un 
GOON eee tae Src cnmr gs 
Positive or Negative Employ- 
ment Income Reported* 
Revenu positif ou négatif 
d’un emploi* 


Total 


Number of 
Individuals 


Nombre de 
particuliers 


5,880 
5,915 


Source: Statistics Canada — Census 1971. 


% 
Distribution 
of 
Individuals 


Répartition 


en % des 
particuliers 


PSS, 
3.80 


0.68 


99.44 
100.00 


*The “total” is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the ‘‘total’’ are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a 
discrepancy between the ‘“‘total”’ and the sum of individual 


entries. 


ae 
=e 
Nh 


1.3.2 


Revenu d’un emploi des particuliers 


de 15 ans et plus qui ont travaillé en 1970, 


selon le sexe, Yukon 


HOMMES 
Aggregate % 
Employment Distribution 
Income of of Aggregate 
Individuals Income 
Revenu Répartition 
global d’un en % du 
emploi des revenu 
particuliers global 
$ 
40,793 0.09 
157,682 0.34 
187,864 0.40 
252,091 0.54 
711,629 Oe 
985,602 oa | 
1352-975 2.90 
1,663,240 3.56 
2,001,000 5:53 
3,156,621 6.76 
4,451,994 9.53 
5,084,256 10.88 
9,912,242 222 
8,583,826 18.38 
4,506,823 9.65 
385.201 2.9 
1-926,371 Aa2 
46,988,465 100.59 
— 291,493 0.62 
46,681,639 99.93 
46,713,229 100.00 


Average 


Employment 


Income of 
Individuals 


Revenu 
moyen d’un 
emploi des 
particuliers 


$ 
247 
701 
1,139 
1,681 
Zale 


3,341 
4,364 


16,388 


21,311 
35,025 


8,046 


— 1206 


7,939 
7,090 


Aggregate 
Total 
Income of 


Employment 
Income 
as % of 


Individuals Total Income 


Total du 
revenu 
global des 
particuliers 


$ 
75,390 
217,849 
233,062 
300,156 
790,646 


1,085,269 
1,448,223 
1,747,300 
2,687,387 
3,280,402 


4,591,676 
5,238,340 


10,167,807 


8,832,359 
4,650,272 


1,466,839 
1,974,573 


48,835,779 


= 269,039 


48,551,652 
48,584,507 


% du revenu 
d’un emploi 
par rapport 

au revenu 
Total 


54.11 
72.38 
80.61 
83.99 
90.01 


90.82 
93.42 
O59 
96.06 
96.23 


96.96 
97.06 
97.49 
Dias 
96,92 


94.44 
97.56 


96.22 


108.35 


96015 
OGG 


Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 
«total» sont une evaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 


Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre 


le «total» et ia somme des inscriptions. 


1.3.3 1.3.3 


Employment Income for 1970 of Individuals Revenu d’un emploi des particuliers 

15 Years of Age and Over who Worked in 1970 de 15 ans et plus qui ont travaillé en 1970, 

by Sex, Yukon selon le sexe, Yukon 

FEMALE FEMMES 

. Ye Aggregate , % , Average Aggregate Employment 
ST TapOMeTNe, team eae ae a meas ENON cr ncgrigcte tines ee mcome ct eas sa ot 
Individuals _ Individuals Income Individuals Individuals Total Income 
Répartition Revenu Répartition Revenu Total du ut du revenu 
Revenu d'un empl Nombre de ‘Sn dou’ gobaldun ene du moyen dun event par rapport 
particuliers  jarticuliers global particuliers _ particuliers resin 
Nn EEEyUnnnnnnnnEnnEnnEInnIN nnIEEEEEERDRROEEnE 
$ $ $ 

Me AOD Meee Pe oc pemcsneetet 336 10355 84,810 0.76 253 119,174 71.16 
t= GOO ee ee on ciiisancen 315 9.92 229,435 2.07 728 214,313 83.62 
OUD A AO ee eo coer tnete 260 8:19 312,673 2.82 1,203 B50.1 fa 86.76 
A WoOOT Et GOOM eee doe. 205 6.46 345,077 3.01 1,683 397,736 92.83 
UDO 2, DOS I coi yee 345 10.87 820,558 7.40 2316 883,897 94.98 
S000 3,099 ee Pascoe 300 9.45 1,009,680 9.11 3,366 1,063,026 97.19 
AOD Or 4900 Me a sete 335 1E239 1,483,760 iosoc 4,429 h526,/02 97.19 
Ld 8) 8) Ops ORS). |S) Sk a ate ee 320 10.08 1,719,148 15200 Sore A Ses iS Pal 97.46 
1 DOG 9, GOON es i noise 245 ee 1,554,093 14.02 6,343 1,604,795 96.84 
h QOOF= 7, GOGO eet eon cscerstest 155 4.88 1,135,450 10.24 (ee) 1,150;074, 98.26 
FoR O18, Oaks eS Sa ae a oh ee a 95 2.99 788,667 ale 8,032 808,176 97.29 
SOGOU 9.9992 wy. 50 ioe 469,106 4.23 9,832 475,885 98.58 

10 COO 11,990 et ee S16) Vio 578,056 24 10,510 595,949 97.00 

12, 000M V4 O00rs Aes ime 20 0.63 262,488 2531. 13,124 270,613 97.00 

15 OOF 19°'GO0R rere ee 10 0.32 159,190 1.44 15,919 161,142 98.79 

DO OO0 24 Oooh ee ene 5 0.16 105,575 0.95 Pie Wea i) 108,813 97.02 

25,000 and over/et plus ......... — — — — — — — 

Positive Employment Income 

Reported* 
Revenu positif d’un emploi*.... 3,045 95.91 11,088,464 100.00 3,642 Ui lteke fo ee xe y’s 95.65 
Loss Reported in Employment 

Income 
Perte dans le revenu d’un 

SY 71S) hol ot Meh eh ani er Se 5 0.16 <a s000 0.05 — 1-410 285 —2,473.68 
Positive or Negative Employ- 

ment Income Reported* 
Revenu positif ou negatif 

GUnreniplO wernt. 2s. oc. ee 3,050 96.06 11,081,423 99.94 3,633 11,593,623 95.58 

TOtal ee ee So, uto 100.00 11,088,548 100.00 3,492 11,625,012 95.39 

Source: Statistics Canada — Census 1971. Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 

*The “total” is the result of compiling a// Census returns *Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
collected. The individual component of the “‘total”’ are esti- déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 
mated statistically using a one-third sample of all Census «total» sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
returns collected. The estimating procedure results in a échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
discrepancy between the “‘total’’ and the sum of individual Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre 
entries. le «total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.3 


Employment Income for 1970 of Individuals 
15 Years of Age and Over who Worked in 1970 


by Sex, Yukon 


TOTAL 


Employment Income 


Revenu d’un emploi 


15000/-| 1,999 
2,000 - 2,999 


3,000 - 3,999 
4,000 - 4,999 
5,000 - 5,999 
6,000 - 6,999 
7,000 - 7,999 


8,000 - 8,999 
9,000 - 9,999 
10,000 - 11,999 
12,000 - 14,999 
15,000 -119:999 


20,000 - 24,999 

25,000 and over/et plus 

Positive Employment Income 
Reported * 

Revenu positif d’un emploi® .... 

Loss Reported in Employment 
Income 

Perte dans le revenu d’un 
emploi 

Posiitve or Negative Employ- 
ment Income Reported* 

Revenu positif ou négatif 
d’un emploi* 


Total 


Number of 
Individuals 


Nombre de 
particuliers 


8,885 


8,930 
9,085 


Source: Statistics Canada — Census 1971. 


% 
Distribution 
of 
Individuals 


Répartition 


en % des 
particuliers 


0.50 


98.29 
100.00 


*The “total” is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the ‘‘total’’ are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a 
discrepancy between the ‘‘total’”’ and the sum of individual 


entries. 


114 


1.3.3 


Revenu d’un emploi des particuliers 


de 15 ans et plus qui ont travaillé en 1970, 


selon le sexe, Yukon 


TOTAL 


Aggregate 
Employment 
Income of 
Individuals 


Revenu 
global d’un 
emploi des 
particuliers 


$ 
V29;099 
383,530 
500,395 
588,758 
1,532,181 


195507 
2,836,769 
3,409,020 
4,103,951 
4,292,075 
5,240,630 
5,600,113 
10,490,027 
8,845,453 
4,747,906 


1,490,979 


1,918,141 


58,072,525 


—=299N82 


57,760,227 


% 
Distribution 
of Aggregate 
Income 
Répartition 
en % du 
revenu 
global 


0.52 


99-39, 
100.00 


Average 
Employment 
Income of 
Individuals 


Revenu 
moyen d’un 
emploi des 
particuliers 


21,300 
34,875 


6,536 


— 6,648 


6,468 
6,358 


Aggregate 
Total 
Income of 
Individuals 


Total du 
revenu 
global des 
particuliers 


$ 
194,632 
487,673 
588,340 
688,044 
1,674,616 


2,148,158 
2,974,865 
3,538,874 
4,259,414 
4,436,062 


5,399,736 
5,762,095 
10,763,574 
9,101,982 
4,895,881 


1,576,361 
1,964,720 


60,424,556 


— 269,491 


60,142,341 
60,173,003 


Employment 
Income 
as % of 

Total Income 

% du revenu 

d’un emploi 

par rapport 
au revenu 
Total 


64.53 
78.65 


96.11 


Tahi02 


96.04 


57,766,695 


96.00 


Source: Statistique Canada — Recensement de 1971. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 
«total» sont une évaluation statistique obtenue a |l’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 


Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre 


le «total» et la somme des inscriptions. 


1.3.4 


Aggregate Income for 1970 
of Census Families 


1.3.4 


Revenu global des familles 
de recensement en 1970 


Number ; % : Aggregate ; % ; Average 
; of Distribution Income Distribution Income 
Census Family Income Consuc of of of of 
Families Census Census Aggregate Census 
, Families ¢ Families _ Income : Families 
Revenu des famille TUE Geum Rcteu angle eb dee wanna oe Seer ae eee 
de recensement recensement de recensement de recensement globaux de recensement 
$ $ 
A OOO! Mee te CL 110 Zs 50,971 0.11 463 
Ty 818, OE 7 PE SIS 1S Rha bi Re ne a 135 S200 204,601 0.45 one 
PAOOO =:2 SOOU ou. Se hovel asiaiess 135 3:35 333,021 0.74 2,467 
GWOT LUN SS Gee 1S 8 ea ir ener ame ee 125 351.0 433,362 0.96 3,467 
BOO = 34 909 Ber Od othe 140 3.47 627,208 1.39 4,480 
BODO 5999 eee RRR vies vices 140 3.47 757,758 1.68 5,413 
eH) 6 Of SNOT hS |S pe DIRK aes Eager ACE if TAe) 4.34 1,122,564 2.49 6,415 
TOO A py TORS 1S ne mes se cay a 190 4.71 1,405,530 Galt 7,398 
oH UHL OL See Hi 8 )S eames aes eens ten 245 6.07 PI WY Coe 47 4.60 8,472 
OO) PLO, IO Ln eet st. cn ay 265 O07 2,514,403 SReNs 9,488 
TOOGO sas 1999 bh ate eortcc ote: 640 15.86 6,997,867 15.49 10,934 
T2OOO 1 4909 ee cea 755 Toe | 10,072,038 22.30 13,340 
KASH OOO py PSS 1218 ae Cont 2 Oe ee 635 15.74 10,788,146 23.89 16,989 
ZORIODE = 524 S99 oes aces vin snc 185 4.58 4,038,513 8.94 21,830 
Greater or Equal to 25,000 
Supérieur ou égal a 25,000 ............ TES 2:85 3,987,763 8.83 34,676 
Positive Census Family Income 
Reported* 
Revenu positif des familles de 
FECeENSeMent m.....2 Ne fo vee 3,995 99.01 45,356,799 100.42 fieobe 
Loss Reported in Census Family 
Income 
Perte dans le revenu des 
familles de recensement ............ 20 0.50 = 44 OD 0.39 = 6,009 
Positive or Negative Income 
Reported* 
Revenu positif ou négatif* ............ 4,020 99.63 45°1.70.2109 100.03 Alco 
Zero Census Family Income 
Reported 
Revenu nul des familles de 
FECCOSCINIONT triacs aes ts eta 20 0.50 — 
all sae ak eRe nee ie 4,035 100.00 45,166,990 100.00 11,194 
Source: Statistics Canada 1971 Census. Source: Recensement de 1971 de Statistique Canada. 
*The “total” is the result of compiling a// Census returns *Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 


collected. The individual component of the ‘‘total’’ are esti- 


déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 


mated statistically using a one-third sample of all Census «total» sont une évaluation statistique obtenue a |’aide d’un 
returns collected. The estimating procedures results in a échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
discrepancy between the “‘total’’ and the sum of individual Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 

entries. «total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.5 


Average Census Family Incomes and 
Per Census Family Member Incomes 
by Community and by Ethnic Origin, 


Yukon, 1970 
Community 
Collectivité 
1. Beaver Creek, Destruction Bay, 


Burwash Landing 


eaCanvon Creek «cnet. 0c. Sen ee 


STGATCTOSS see ose nd ee 


OCIA S cl LITE CULM 225 Se re sila i et 
11. Keno Hill 


INL OR ae Bete Sel tin Ne ne ak he ete 
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1.3.5 


Revenus moyens des familles de 
recensement et revenus par 
personne, selon la collectivité 

et l’origine ethnique, Yukon, 1970 


Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 


Indian 
Indiens 


$ 3,859 
1,051 
22510 

736 
7,332 
1,880 


oslo 


Others 
Autres 


$10,641 
2,876 
6,679 
1,919 
9,367 
2,723 
10,576 
2,922 
12,143 
3,336 
12,586 
3,535 
6,824 
3,074 
11,829 
3,429 
12,521 
3,468 
10,371 
2,744 
8,833 
3,088 


10,695 


Total 
Total 


$ 9,188 
2,490 
4,748 
1,360 
8,905 
2,508 
921 
1,864 

12,143 
3,336 
11,618 
23 i AS) 
6,824 
3,074 
slp evar 
3,280 
12,274 
3,409 
9,808 
fae eal 
8,180 
2,241 


9,624 


1.3.5 


Average Census Family Incomes and 
Per Census Family Member Incomes 
by Community and by Ethnic Origin, 
Yukon, 1970 


Community 
Collectivité 


13. Mile 5 — Klondike Highway 

Mile 5— Route du Klondike |... 
ONL OWE eee ENR eco MMe ee eu cnn PND 
15. Pelly Crossing, Stewart Crossing ...................... 
TOMROSS RIVer Pe eee Ble Re bo eee. ee 
ga Siecle aWern Ar lL © ae oe | Senne ee 2 Oe 
AS OST, er I cee od Me” ae 


19. Upper Liard, Watson Lake Airport, Swift River 


Upper Liard, aéroport de Watson Lake, 
SARE 5 TNS] ox eA ee eet el TM eae nice SoS, Oa eee 


POM aISON LAKG uaa ee ee 


P IRANVOITCHOISC ae ae ee, ee Ki 


— non-existant 


“Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 


Source: Incomes of Northerners in the Yukon Territory and the 
N.W.T. 1970. By Chun-Yan Kuo and D. C. Emerson 
Mathurin. 


1.3.5 


Revenus moyens des familles de 
recensement et revenus par 
personne, selon la collectivité 

et l’origine ethnique, Yukon, 1970 


Indian Others 
Indiens Autres 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 721 24505 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 2 8,538 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne * PPA (T/ 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 3,809 id 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 680 i 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 2,483 17342 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 509 4,856 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 3,186 7,982 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 743 1,861 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 3,445 7,641 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 968 Patilek 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 3,919 8,299 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 778 1,917 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 3,000 9,055 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 532 259 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 10,659 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 4 ALL, 
Census Family Income 
Revenu de la famille de 6,624 12,549 
Per C.F. Member Income 
recensement Par personne 1,428 Ps poe 


— non existant 


Total 
Total 


2,120 
8,076 
2,213 
3,686 
668 
8,813 
2,050 
5,341 
1,245 
7,042 
1,956 
6,507 
1,408 
7,076 
1502 
10,431 
2,898 
12,311 


3,392 


“Confidentiels afin de repondre aux exigences de la Loi sur la 


Statistique. 


Source: Incomes of Northerners in the Yukon Territory and the 


N.W.T. 1970 par Chun-Yan Kuo et D. C. Emerson 


Mathurin. 


TAZ 


1.3.6 


Aggregate Income for 1970 
of Heads of Census Families, Yukon 


1.3.6 


Revenu global des chefs de famille 
de recensement en 1970, Yukon 


Income of 
% % Aggregate 
Bee haere Aggregate spe aa Average Head 
Head Income Number of Distribution Income of Distribution Income of Income Of Employment as 
Family Heads = of Family ~— Family Heads °f Aggregate FamilyHeads Census % of Census 
Heads Income Families 


Family Income 
% du revenu 
des chefs 


Nombre de Répartition en Revenu global Répartition en Revenu moyen Revenu global de famille par 
Revenu du chef de famille chefs % des chefs des chefs % desrevenus deschefs des familles de rapport au 
de famille de famille de famille globaux de famille recensement'__revenu de la 
famille de 
recensement 
$ $ $ $ 
Hes COO Weiss (ete Reet 160 3.97 GOTT 0.21 476 306,286 24.85 
ROOD a6 IF 099 sare.) nea eee 215 5rSs 316,063 0.88 1,470 694,679 45.50 
PEOOO ="2 999 Fuk Oe oe 180 4.46 437,163 122 2,429 797,181 54.84 
Ss DOO rt OOO ones ho) re ee 165 4.09 567,466 1.59 3,439 841,322 67.45 
AQ OO: = 4999 eo noon ees Li 4.34 780,547 2.19 4,460 1,146,652 68.07 
570/00 hoo \° )° heen ee er eee 150 orle 807,677 2.26 5,385 1,143,340 70.64 
OOOO 6 G99n 2 tate wees 260 6.44 1,667,274 4.67 6,413 2,268,756 73.49 
POO el OOO one. cies een noe 270 6.69 1,996,997 5.59 7,396 Zoo aio 72.48 
BS OOUr = OO 90 eee nc ees 345 B55 2,911,905 8.15 8,440 3,886,015 74.93 
OOO 8 9 O90 reas ene beeen 375 9.29 3,546,875 9.93 9,458 4,483,512 PON 
BOLOOO SASSO. haves teen 745 18.46 8,020,585 22.45 10,766 9,793,624 81.90 
122000 = 14,999 8 carte tices 585 14.50 7°635,021 PANES TE oOo 8,984,896 84.98 
i Neji 0| 8,0 ersur oS 1° |S eae eee ee eee 250 6.20 4,187,685 A tef2 16,751 4,845,434 86.43 
ZOKQ00 5:24 :999) © RRR 65 1.61 1,405,020 3:93 21,616 1,567,877 39.61 
Head Income Greater or 
Equal to 25,000 
Supérieur ou égal a 25,000 .... 50 1.24 1448335451 5.08 36,269 2,024,329 89.58 
Positive Income of the Head 
Reported* 
Revenu positif du chef de 
PAIN se eee Reed oa ew 3,975 98.51 35,934,568 100.06 9,040 45,263,202 79.39 
Loss Reported in Income of 
the Head 
Perte dans le revenu du 
GHETGETaMMe? wei ie cceste 30 0.74 — 2457 20 0.67 Wests = 1/9. 444 pelos -us 
Positive or Negative Head 
Income Reported* 
Revenu positif ou négatif du 
elref de famille”® ....cscchcces 4,005 99.26 35,712,845 99.98 8,917 45,101,126 79.18 
Zero Income of the Head 
Reported 
Revenu nul du chef de famille 30 0.74 — — — 56555 — 
OTE cacrtermpcncet traps tt cigrmvaet 4,035 100.00 35,721,698 100.00 8,853 45,166,990 79.09 


Source: Statistics Canada, 1971 Census Source: Recensement de 1971 de Statistique Canada. 

“The “total” is the result of compiling a// Census returns 
collected. The individual component of the ‘‘total” are esti- 
mated statistically using a one-third sample of all Census 
returns collected. The estimating procedure results in a 
discrepancy between the ‘“‘total’’ and the sum of individual 
entries. 


*Le «total» est le résultat de la compilation de toutes les 
déclarations de recensement recueillies. Les composantes du 
«total» sont une évaluation statistique obtenue a !|’aide d’un 
échantillon égal au tiers de toutes les déclarations recueillies. 
Cette méthode d’évaluation entraine un écart entre le 
«total» et la somme des inscriptions. 
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1.3.7 


Yukon 

Average Weekly Earnings 

Unadjusted*, Industrial Composite Level 
(Dollars) 


1.3.7 


Gains hebdomadaires moyens 
bruts*, indice composite, Yukon 
(en dollars) 


Month/Mois 1971 1972 1973 1974 1975 1976 
Jan.AJaavills ooh 183.99 191.20 204.69 238.43 274.00 294.99 
RED. FOV 9 eer 180.12 189.47 209:59 232.04 279.74 286.11 
March/Mars .......... 194.55 194.61 206.90 236.62 21920 271.53 
ADE SAV ine sas 515 190.89 190.81 214.54 238.36 281.53 296.14 
May iMale tc. otea9 190,49 204.44 PoP ae 6 291.74 303.29 
JUNe/ JUIN. gene 195.08 190.29 202110 251.74 286.22 312.83 
July/Juillet ............ 190.10 192 -0c 207.36 259.80 304.59 309.47 
AUG ROUT. os 190.68 201.44 21 273.02 302.91 295.50 
SEPLVSCDL 190.94 199:56 233.99 272.30 302.91 314.03 
OCHO Cie 194.74 198.36 244.19 21a 292.00 323.60 
NOW ANOVe se ae 190071 199.94 246.75 276.62 293.02 321.28 
DéecHiDec a ora 199.78 203.35 220,02 268.38 ZOono 321.31 
Average/Moyenne 191.06 Betis: 21807 253.23 289.16 304.17 


*Unadjusted for seasonal variations. 
Seasonally adjusted data is not available. 


Statistics Canada Cat. #72-002 Monthly Employment Earnings 
and Hours. 


1.3.8 


Yukon Income Data as Reported in 
Income Tax Returns’, 1969-1974 


*Non désaisonnalisés. 
Données désaisonnalisées non disponibles. 


Statistique Canada N° 72-002 au catalogue (mensuel) Emploi, 
gains et durée du travail. 


1.3.8 


Données sur le revenu selon les 
déclarations d’imp6t sur le revenu’, 
de 1969 a 1974, Yukon 


SS a Se eee 


Total Income 
No. of Taxable Total Incom No. of Non-Taxabl No. of All Total Income 
Year Returns Taxable Heturae Returns : eth le Returns All Retire 
Nombre de Revenu total, Nombre de Revenu total, Nombre total Revenu total, 
Année déclarations déclarations déclarations non déclarations de ensemble des 
imposables imposables imposables non imposables déclarations déclarations 
$ million $ million $ million 
(en millions de (en millions de (en millions de 
dollars) dollars) dollars) 
1969 7,086 49.0 1,029 0.8 8,115 49.8 
1970 7,676 570 1,119 0.9 8,795 57.9 
1971 7,340 61.6 1,704 1e7 9,044 63.3 
1972 8,423 71.9 1,546 1.8 9,969 Tat 
1973 8,742 81.3 1,536 Ped 10,280 83.4 
1974 10,054 105.6 1,743 2.5 a byes i 108.1 


Source: Taxation Statistics Annual, Dept. of National Revenue. 


'On basis of residency in the Yukon as at December 31st of the 


year income earned. 


Source: Statistique fiscale (annuelle), ministere du Revenu 
national 


'Selon que le contribuable résidait au Yukon le 31 décembre de 
l’année de déclaration de revenu. 
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1.3.9 


Additional Income Data, 1971 


Reference 
Number 
Numéro de 
référence 


6790A 


6790B 


6790C 


6790D 


6790F 


Source: 


Print outs of data obtained from Statistics Canada (1971 Census) 
by special request and available from: 


Data Management Division, 

Northern Economic Planning Branch, 
Department of Indian and Northern Affairs, 
Terrasses de la Chaudiére, 

Ottawa, Ontario K1A 0H4 


June, 1977 


1.3.9 


Données supplémentaires sur 


le revenu, 1971 


Description 


Family Income by Ethnic Origin of the 
Head. 

Ethnic Origin of Head by Size of Census 
Family. 


Size of Family by Distribution of Family 
Income by Ethnic Origin of the Family 
Head. 

Age by Ethnic Origin for Heads of 
Census Families in Experienced Labour 
Force. 

Census Family Heads who Worked in 
1970 by Occupation and Ethnic Origin 
Showing Average Employment Income. 


Source: 
Imprimés de données fournis par Statistique Canada (Recense- 
ment de 1971) sur demande spéciale, qu’on peut se procurer 


Description 


Revenu familial selon l’origine ethnique 
du chef de famille. 

Origine ethnique du chef de famille 
selon la taille de la famille de recense- 
ment. 


Taille de la famille selon la répartition 
du revenu familial, selon l’origine 
ethnique du chef de famille. 

Age des chefs de famille de recense- 
ment selon leur origine ethnique, dans 
la population active expérimentée. 


Chefs de famille de recensement qui 
ont travaillé en 1970, selon la profession 
et l’origine ethnique, avec indication 

du revenu moyen tiré d’un emploi. 


en s’adressant a: 


Division de la gestion des données, 

Direction de la planification €conomique du Nord, 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord, 
Terrasses de la Chaudiére, 


Ottawa (Ontario) K1A 0H4 


Juin 1977 


2. Community 2. Services 


Services 
and 
Infra- 
structure 


commun- 
autaires 
et 
infrastruc- 
ture 


Section 2: 
Community Services 


and 


Infrastructure 


2.1 Housing 


Tables 


122 


Community Services and Infrastructure 
Housing 

Number of Occupied Dwellings by Structural 
Type and Tenure, Yukon and Canada, 1971 
Number of Dwellings by Number of Rooms, 
Tenure, Number of Persons, Persons in 
Household (PINHH) and Ethnic Groups of 
Household Head, Yukon Territory, 1971 
Tenant-Occupied Non-Farm Dwellings by 
Monthly Cash-Rent, 1971, Yukon and Canada 
Households by Type, Ethnicity, Tenancy, 
Yukon, 1971 

Annual Rent and Utility Costs as a Per- 
centage of Total Income, Urban and Rural 
Setting by Number of Households and Ethnic 
Group, Yukon Territory, 1970 

Number of Dwellings by Year of Construction 
and Type of Heating Equipment for Yukon 
Territory, by Tenure and Ethnicity, 1971 
Number of Dwellings by Year of Construc- 
tion, Method of Sewage Disposal, Tenancy 
and Ethnicity, Yukon Territory, 1971 

Number of Dwellings by Year of Construction 
and Type of Water Supply for Yukon Ter- 
ritory, by Tenure and Ethnicity, 1971 
Serviced and Unserviced Building Lots 
Available and Average Price per Lot, 
Selected Yukon Communities, May, 1977 
Value of Building Permits, Whitehorse, 1976 
Occupied Dwellings by Household Facili- 
ties, 1971, Yukon and Canada 

Additional Housing Data, Yukon, 1971 


Section 2: 
Services communautaires 


et 


infrastructure 


2.1 Logement 


Tableaux 


Zak 


Services communautaires et infrastructure 
Logement 

Nombre de logements occupés selon le type 
de construction et le mode d’occupation, 
Yukon et Canada, 1971 

Nombre de logements selon le nombre de 
pieces, le mode d’occupation, le nombre de 
personnes, le nombre de personnes dans le 
ménage (PINHH) et les groupes ethniques 
auxquels appartiennent les chefs de 
ménage, Territoire du Yukon, 1971 
Logements non agricoles occupés par un 
locataire, selon le loyer mensuel en espéces, 
1971, Yukon et Canada 

Ménages selon le type, le groupe ethnique, 
le mode d’occupation, Yukon, 1971 
Pourcentage que représentent le loyer 
annuel et les frais des services publics par 
rapport au revenu total, cadre urbain et 
rural, selon le nombre de ménages et le 
groupe ethnique, Territoire du Yukon, 1970 
Nombre de logements selon l’année de 
construction et le systeme de chauffage pour 
le Territoire du Yukon, selon le mode d’occu- 
pation et le groupe ethnique, 1971 

Nombre de logements selon l’année de 
construction, la méthode d’évacuation des 
eaux d’égout et le groupe ethnique, Terri- 
toire du Yukon, 1971 

Nombre de logements selon |’année de 
construction et le type d’alimentation en 

eau pour le Territoire du Yukon, selon le 
mode d’occupation et le groupe ethnique, 
1971 

Terrains de construction disponibles 
viabilisés et sans services, et prix moyen par 
terrain, certaines collectivités du Yukon, 

mai 1977 

Valeur des permis de construire, Whitehorse, 
1976 

Logements occupés selon Il’équipement 
ménager, 1971, Yukon et Canada 

Données supplémentaires sur le logement, 
Yukon, 1971 


(Tables 2.1.1 to 2.1.16) 


Definitions 


Dwelling 

Refers to a structurally separate set of living quarters 
with a private entrance from outside or from a 
common hallway or stairway inside the building. 


Heating Equipment 
Refers to type of principle physical heating equip- 
ment regardless of fuel used. 


Period of Construction 
Refers to the time between start-up and the the com- 
pletion date of the original building. 


Occupied Dwelling 

Refers to a private dwelling occupied by a person 
on Census Day, or whose usual occupants were 
temporarily residing elsewhere. 


Sewage Disposal 
Refers to the type of system used to dispose of 
household sewage. 


Single House Attached 

A single dwelling unit attached to a non-residential 
structure at ground level but separated from it by a 
wall extending from ground to roof. 


Double House 

A dwelling joined to only one other dwelling, 
separated from it by a wall extending from ground 
to roof and not attached to any building. 


Duplex 
Two dwelling units, one above the other, but not 
attached to any other building. 


Apartment 
A dwelling unit in an apartment building orina 
house that has been converted into apartments. 


Mobile 
A movable dwelling used as a permanent home, but 
constructed to be transported. 


(Tableaux 2.1.1 a 2.1.16) 
Définitions 


Logement 

Ensemble structuralement distinct de piéces d’habi- 
tation ayant une entrée privée donnant sur l’extérieur 
ou sur un corridor ou un escalier commun a 
’interieur. 


Systéme de chauffage 
Genre du principal appareil de chauffage, quel que 
soit le combustible utilisé. 


Période de construction 

Période entre le début des travaux de construction 
et la date ot la construction initiale du logement a 
été achevée. 


Logement occupé 

Logement privé occupé par une ou plusieurs per- 
sonnes le jour du recensement, ou dont les occu- 
pants habituels résidaient temporairement ailleurs. 


Evacuation des eaux d’égout 
Genre de systéme d’évacuation des eaux usées 
ménageres. 


Maison individuelle attenante 

Logement individuel rattaché au niveau du sol a une 
autre construction non résidentielle, mais qui en est 
séparé par un mur mitoyen s’élevant du sol au toit. 


Maison double 

Logement réuni, par un mur s’élevant du sol au toit, 
aun seul autre logement et détaché de toute autre 
construction. 


Duplex 
Deux logements superposés, mais non attenants a 
un autre immeuble. 


Appartement 
Logement dans un immeuble réesidentiel ou dans une 
maison transformée en appartements. 


Logement mobile 


Logement mobile servant d’habitation permanente, 
mais construit pour étre transporte. 
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Household 

A person or group of persons occupying one dwell- 
ing. It usually consists of a family group, with or 
without lodgers, employees, etc. However, it may 
consist of two or more families sharing a dwelling, a 
group of unrelated persons or one person living 
alone. 


A Family Household 

Contains at least one census family. Depending upon 
the number of census families present, a family 
household may be referred to as one-family house- 
hold or two-or-more family household (with indica- 
tion, in each case, as to whether additional persons 
(relatives or lodgers) are present). 


Non-Family 

Refers to those living alone (non-family head); those 
living with unrelated individuals, as lodgers, 
employees, or partners; those living with relatives 
but not in a husband/wife or parent/unmarried child 
relationship, for example a widowed parent, a sister 
or brother, aunt, uncle, or other category of 
individual relatives. 
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Ménage 

Personne Ou groupe de personnes occupant un 
méme logement. Il se compose ordinairement d’un 
groupe familial, avec ou sans chambreurs, employés, 
etc. Il peut aussi se composer de deux familles ou 
plus partageant le méme logement, d’un groupe de 
personnes non apparentées ou d’une personne 
seule. 


Ménage familial 

Comprend au moins une famille de recensement. 
Selon que le ménage se compose d’une ou de 
plusieurs familles de recensement, on l’appelle 
ménage unifamilial ou ménage multifamilial, en 
indiquant, dans chaque Cas, si le ménage comprend 
d’autres personnes (parents ou chambreurs). 


Ménage non familial 

Personne occupant seule un logement (chef d’un 
ménage non familial); personne vivant avec d’autres 
personnes avec qui elle n’a aucun lien de parente, 
comme un chambreur, un employé, ou un associé; 
personne vivant avec un parent, mais non avec un 
conjoint ou un enfant non marié, par exemple un 
parent veuf, une sceur ou un frére, une tante, un 
oncle ou toute autre categorie de parent. 


2.1.1 


Number of Occupied 
Dwellings by Structural 
Type and Tenure, 
Yukon & Canada 1971 


Type and Tenure 
Type de construction 
et mode d’occupation 
TOTAL OCCUPIED 
DWELLINGS 
TOTAL DES LOGEMENTS 


OCCURES ts tmatiee onc: 
Owned/Possédé6s ................ 
Rented/Loucs. |... 


SINGLE DETACHED 
MAISON INDIVIDUELLE 


NON ATTENANTE ......... 
Owned/Possédée ............... 
Rented/Louée ..................... 


SINGLE ATTACHED 

MAISON INDIVIDUELLE 
ATTENANTE 

Double House 


MalsOnstdOuDlOsketens cere 
Owned/Possédée ............... 
Rented/Louée .................... 
OLNCTTAUUE nercos ne aku: 
Owned/Posséde ................. 
RentedyZouerre ccna. 


APARTMENT 
APPARTEMENT 


Duplex/ Duplex’ 2.03... 
Owned/Posséde ................ 
Rentedvloue=..... ee 
OLIMCELAUING nket a ees 
Owned/Possédé ................. 
Rented) loulewc on 
Mobile/Logement mobile .... 
Owned/Possédeé ................. 
Rented/Loué ...................... 


Source: 
Statistics Canada Census 
1971. 


2.1.1 


Nombre de logements 
occupés selon le type 

de construction et 

le mode d’occupation, 
Yukon et Canada, 1971 


Yukon Canada 
5,095 6,034,510 
2,560 3,636,925 
2,040 2,397,580 
3,090 3,591,770 
2,060 3,108,305 
1,030 483,465 

385 368,485 
40 170,660 
345 197,825 
190 Site TOO 
5O 85,495 
130 225,605 
125 407,435 
30 146,830 
85 260,605 
870 5 AAS WINS BS 
45 69,070 
825 1,222,545 
445 64,105 
300 56,570 
105 7,000 
Source: 


Statistique Canada 
Recensement de 1971 
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72 PY 


Number of Dwellings by Number of Rooms, Tenure, 

Number of Persons, Persons in Households (PINHH) 
and Ethnic Groups of Household Head 
Yukon Territory, 1971 


Household 
Ménage 


PINHH 
PINHH 
PINHH 


On — 


PINHH 
PINHH 
PINHH 


aOnf 


PINHH 7 
PINHH 8 
PINHH 9 


PINHH 10 
PINHH 11 
PINHH 12 
or more 


Source: Statistics Canada Census 1971. 
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INDIAN 
INDIEN 
RENTED 
Number of Rooms 
LOUE 


Nombre de piéces 
thy Pee RY oh TG ree r/ 


740) 720) 28) As ei wy 


95 


OWNED 


Number of Rooms 


2 


| w | 


70 


Nombre de piéces 
5 


POSSEDE 
3 


TORSO RSO TOO 


yo BY 


Nombre de logements selon le nombre de piéces, 
le mode d’occupation, le nombre de personnes, 

le nombre de personnes dans le ménage (PINHH) 
et les groupes ethniques auxquels appartiennent les 
chefs de ménage, Territoire du Yukon, 1971 


1 2 


1907105 
50 70 
uy 20 


— 15 
Doe f 


215 210 


RENTED 
Number of Rooms 


95 
190 
60 


30 
5 


375 


LOUE 
Nombre de piéces 
3 4 5 6 


545 


470 450 


OTHER 
AUTRE 
OWNED 
Number of Rooms 
POSSEDE 
Nombre de piéces 
2. 1 2 3 4 5 6 


15. 95! *50)5 65.5955 S20 5516 
10 30 35 100 165 90 50 
10 5 20 40 105 105 50 


35 10 10 20 100 140 80 


206 assy 9150190. .90° 65 
10 ye) 620) ee Sl 
10 oe Merci ole rong Le uenoA1)) 
— — — — 5 10 10 
ae err 5a 
ee ee ee 
a ee ha ee ee 


135. s11ORIS5— 250K 51585355330 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


2.1.3 


Tenant-occupied 
Non-Farm 

Dwellings by Monthly 
Cash Rent, 1971, 
Yukon & Canada 


Monthly Cash Rent 
Loyer mensuel en espéces 


Total eee 


No cash rent 
Pas de versements en 


CSDECES av ee iy. 


Under $40. 
Versement inférieur 


BOAO dec 2 ee eee 


$ 40.-$ 59. 


derss40-a:$- 597 eae 


$ 60.-$ 79. 


de: $o60:7a $279. ee 


$ 80.-$ 99. 


de79 80 2a19209 9 cc 


$100. - $119. 


de $100.4: $119. & xx. -a: 


$120. - $139. 


dei$120..a:9139) ence. 


$140. - $159. 


de $140. a $159. .............. 


$160. - $179. 


do S1G0rarOl79e ee 


$180. - $199. 


de:3 1 80a: S00 wey eo 


$200. - $249. 


de $200. & $249. .........0. 


$250. - $299. 


de. $250. a'$299. czis. occas 


$300. - $349. 


de $300. a $349. .............. 


$350. and over 


desso0zer lus sea 


Average Monthly Cash 
Rent 
Loyer mensuel moyen 


BNGeESDECeS.ce ae 


Source: 
Statistics Canada, Census 
1971. 


2.1.3 


Logements non agricoles 
occupés par un locataire, 


selon le loyer mensuel 
en especes, 1971, 
Yukon et Canada 


Yukon Canada 


No. of Dwellings No. of Dwellings 


Nombre de Nombre de 

logements logements 

2,000 2,365,905 

229 96,240 

210 93,510 

240 226,085 

165 365,420 

85 343,375 

200 316,460 

270 336,445 

295 247,625 

325 161,785 

225 73,955 

235 71,650 

40 17,885 

o O.0/0 

2 8,890 

$ 129 $ 110 
Source: 


Statistique Canada 
Recensement en 1971. 
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2.1.4 


Households by Type, Ethnicity, Tenancy, 
Yukon, 1971 


Households 

Ménages Owned 

Possédés 
One Family Household/Unifamiliaux ........ 305 
Two Family Household/De deux familles 10 
Three or More Family/Multifamiliaux ...... — 
Non-Family/Non familiaux .....000000...000000.... 65 
TOA renee ot ale ciceeen meres 385 


Source: Statistics Canada 1971 Census 


2.1.5 


Annual Rent and Utility Costs as a Percentage 
of Total Income, Urban and Rural Setting, by 
Number of Households & Ethnic Group, 
Yukon Territory, 1970 


INDIAN 
INDIEN 


6 11 16 21 26 31 
Less to to to to to to 
5% 10% 15% 20% 25% 30% 


de de de de de de 
Moins 6 11 16 21 26 31 
d . f : 


Rent and Utility 
as % of Total Income 


Pourcentage du loyer 
et les frais des services 
publics par rapport 


35% 


36 
to 


40% 
de 


36 


2.1.4 


Ménages selon le type, le groupe ethnique, le mode 


d’occupation, Yukon 1971 


INDIAN OTHER 
INDIEN AUTRE 
Rented Total Owned Rented Total 
Loués Total Possédés Loués Total 
res 380 18/55 1,690 D405 
5 ‘Nk 25 20 45 
— — 5 — 5 
30 95 365 720 1,085 
105 490 Zoo 2,425 4,610 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


2.1.5 


Pourcentage que représentent le loyer annuel et 


les frais des services publics par rapport au revenu 


total, cadre urbain et rural, selon le nombre de 
ménages et le groupe ethnique, Territoire du 
Yukon 


Number of Households 
Nombre de ménages 


OTHER 

AUTRE 
41 6 11 16 21 26 31 36 41 
to 46% Less to to to to to to to to 
45% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 
ce de de de de de de de de de 
41 Moins 6 11 16 21 26 31 36 41 
a 46% de a a a a a a a a 
45% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45% 
5 10 “tS” £65, 290 = 270) 7155 95 65 45 3 
5 250) 185: 740 40 15 20 10 — 5 


e a a a a a a @ 
ai Fever aolal 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 
Urban/ Urbain 50 — 5 10 5 
Rural/ Rural 40 5 5 —- — — 
Total “Epes Abies Foe -40)-\ 5 ee) ee 
Source: Statistics Canada Census 1971 
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5 10 360 350 « 


175 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


2.1.6 2.1.6 


Number of Dwellings by Year of Construction Nombre de logements selon |’année de construction, 
and Type of Heating Equipment for Yukon Territory, et le systeme de chauffage pour le Territoire 
By Tenure and Ethnicity, 1971 du Yukon, selon le mode d’occupation et 


le groupe ethnique, 1971 


INDIAN OTHER 
INDIEN AUTRE 
OWNED RENTED OWNED RENTED 
POSSEDE LOUE POSSEDE LOUE 
Type of Heating 
2 Year of Year of Year of Year of 
Sysieme;deicuaultage Dwelling Construction Dwelling Construction Dwelling Construction Dwelling Construction 
Année de construction Année de construction Année de construction Année de construction 
du logement du logement du logement du logement 


1921 1946 1951 1961 1921 1946 1951 1961 1921 1946 1951 1961 1921 1946 1951 1961 

1945 1950 1960 1971 1945 1950 1960 1971 1945 1950 1960 1971 1945 1950 1960 1971 

rrr ee ne EE 
Steam or hot water furnace 
Fournaise a vapeur Ou a eau 

chaude = == = 


Hot air furnace 
Fournaise a air chaud 5 5 5 20 5 — 15 15 LAS 140 SiG 790 115 185 480 250 


Installed electric heating system 
Systéme de chauffage a 


a 5 1 We 6 Ve 24 @e Wee) reels 


’électricité — — — —_—_- — S = 5 = — _— 25 5 5 15 85 
Heating stovecook, stovespace 

heater 
Poéle, cuisiniére, fournaise 

de plancher 40 SO) nI@ Ue ANG 10 20 25 95 65 40 160 65 45 15 25 
Other 
Autre _ _— 3) —- — _— — — — 10 40 10 5 5 5 _— 
Total 40 S02 20 35 45 Pe wee Gl) ls\ee) Asks sil) 725 1 es 
LIPS eNO EN Ea gee ag ag a a at el ie ek ee See ie ae ee 
Source: Statistics Canada 1971 Census Source: Statistique Canada Recensement de 1971 
rh Ff 7 es I 
Number of Dwellings by Year of Construction, Nombre de logements selon I’année de construction, 
Method of Sewage Disposal and Ethnicity la méthode d’évacuation des eaux d’égout et le 
Yukon Territory, 1971 groupe ethnique, Territoire du Yukon, 1971 

INDIAN OTHER 
INDIEN AUTRE 
OWNED RENTED OWNED RENTED 
Method! of Sewnge Disposal POSSEDE LOUE POSSEDE LOUE 
Méthode d’évacuation des Year of Year of Year of Year of 
eaux d’egout Dwelling Construction Dwelling Construction Dwelling Construction Dwelling Construction 
Année de construction Année de construction Année de construction Année de construction 
du logement du logement du logement du logement 


1921 1946 1951 1961 1921 1946 1951 1961 1921 1946 1951 1961 1921 1946 1951 1961 
1945 1950 1960 1971 1945 1950 1960 1971 1945 1950 1960 1971 1945 1950 1960 1971 


Public Sewer 
Systeme public d’évacuation des 


eaux d’égout s) 5 5 10 5 10 ifs 20 Wiley ae 27ks 440 135 240 575 855 
Septic Tank 
Fosse septique — 5 — —_- — 5 5 -~ 45 30 125 475 50 40 95 180 
Other 
Autre 40 30> 115") 170 5 10 15 15 70 40 95 200 50 25 55 90 
Total 45 SOn 2 Oe SOm 20 10 30 40 Poe cO M490 N Iai25 e2ooe OlOueyeD slaleo 
Source: Statistics Canada 1971 Census Source: Statistiaue Canada Recensement de 1971 
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2.1.8 


Number of Dwellings by Year of Construction and 


Type of Water Supply for Yukon Territory, 


by Tenure and Ethnicity, 1971 


Method of Water Supply 
Méthode d’alimentation en eau 


OWNED 


POSSEDE 


Year of 


INDIAN 
INDIEN 


Dwelling Construction 


Année de construction 


1921 
1945 
Municipal or private company 
system 
Réseau municipal ou entreprise 
privée 10 
Well on Property 
Puits dans la propriété —- 
Other Source 
Autre provenance 40 
Total 40 


Source: Statistics Canada 1971 Census 
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35 
30 


du logement 


1946 
1950 


1951 
1960 


125 


1961 
1971 


1921 
1945 


10 
20 


2.1.8 


Nombre de logements selon I’année de construction 
et le type d’alimentation en eau pour le Territoire 

du Yukon, selon le mode d’occupation et le 

groupe ethnique, 1971 


RENTED 
LOUE 
Year of 


Dwelling Construction 
Année de construction 


du logement 


1946 
1950 


10 


1951 
1960 


10 


30 


1961 
1971 


20 


40 


OTHER 
AUTRE 
OWNED RENTED 
POSSEDE LOUE 
Year of Year of 


Dwelling Construction 
Année de construction 
du logement 


1946 1951 
1950 1960 


Dwelling Construction 
Année de construction 
du logement 


1946 1951 
1950 1960 


1921 
1945 


1961 
1971 


1961 
1971 


1921 
1945 


125 155 320 785 165 260 600 940 


40: 25. 60.0 1355) 25) 1S een 


its) key A ES 75 
TA 252 e230) Sl OM 725 ern S 


70 40 £95 
235 220 495 


Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


2.1.9 2219 


Serviced and Unserviced Building Lots Available Terrains de construction disponibles, 
and Average Price per Lot viabilisés et sans services, et prix moyen par terrain, 
Selected Yukon Communities, May, 1977 certaines collectivités du Yukon, mai 1977 
Total Approximate 
Community numper Bees ee 
a. Nombre Bites itt Serviced or Unserviced aa Spee 
Collectivite total de A 
terrains par terrain 
(en dollars) 
Beaver Creek 3 800 Unserviced Sans services 
Carmacks 19 1,800 Serviced with sewer Pourvus d’égouts 
(industrial) 
(industriels) 3 3,400 Unserviced Sans services 
Haines Junction 9 2,500-3,000 Serviced water andsewer Alimentés en eau et pourvus 
(Multiple Dwellings) d’égouts 
(logements multiples) 4 1,900 Serviced water andsewer  Alimentés en eau et pourvus 
d’égouts 
Ross River 2 400 Unserviced Sans services 
Porter Creek (Mobile Home) 
(logements mobiles) 1 10,600 Fully serviced Tous les services 
Watson Lake StS) 3,500-4,000 Serviced water andsewer  Alimentés en eau et pourvus 
(Mobile Home) d’égouts 
(logements mobiles) 6 3,500 Serviced water andsewer  Alimentés en eau et pourvus 
d’égouts 
McRae (industrial) 
(industriels) 3 2,500-3,000 Unserviced Sans services 
Source: Telephone Information. Territorial Government Lands Source: Renseignements téléphoniques. Bureau des terres de 
Office as at May 20, 1977. administration territoriale, au 20 mai 1977. 
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2.1.10 


Value of Building Permits 


Whitehorse, 1976 


Commercial & Industrial 
Commercial et industriel 


Year Permits 
Année Permis 
1.906 2. eee aired mire SiG) 
iS oP Crs tee D9) Caner Ne ee 25 
TOC Be, oes hers et: 29 
OOO een er alee: 50 
210) ree Wee te 28 
DO Tle enero teed. 56 
OC I norAtsgs 52 
TOPO OOS ., 45 
Oi een eee 44 
1 LS Ao aaa lo 60 
i On mere ee tr 67 


11-year totals: 
Total des 11 années: 489 


*NOTE: Prior to 1972, Institutional Construction figures are 
included in the Commercial, Industrial and Residential 
figures shown above, based on zoning of the land on 


Value 

Valeur 
$ 1,492,645 
1,506,974 
OLO; 207 
2,894,632 
330,089 
2,562,800 
2,566,072 
1,456,700 
1,399,199 
2,394,598 
3,904,898 


2.1.10 


Valeur des permis de construire 
Whitehorse, 1976 


Institutional* Residential 
Institutionnel Résidentiel 
Permits Value Permits Value Permits 
Permis Valeur Permis Valeur Permis 
69 S$ a561i2:556 102 
75 848,050 100 
89 2,160,050 118 
110 2,828,669 160 
91 4,011,798 119 
138 1,285,500 189 
o $ 2,821,390 193 2,835,896 250 
2 56,000 180 4,795,455 Zot 
5 9,067,524 215 3,545,453 264 
9 5,302,494 339 7,725,544 408 
10 1,637,804 380 11,858,970 457 


$22,381 ,864 


which construction took place. 


Source: Chamber of Commerce Report, February, 1977. 


2.1.11 


Occupied Dwellings by Household 
Facilities, 1971, Yukon & Canada 


Household Facilities 
Equipement ménager 


TOTAL OCCUPIED DWELLINGS 


31 $18,885,212 1,874 $42,507,941 2,394 


Value 

Valeur 
$ 2,105,201 
2,355,024 
4,033,307 
Seo oul 
4,341,887 
3,848,300 
8,223,358 
6,308,155 
14,012,176 
15,422 636 
17,400,799 


$83,774,144 


*REMARQUE: Avant 1972, les données sur la construction 
d’institutions sont comprises dans les données 
sur la construction commercale, industrielle et 


résidentielle apparaissant ci-dessus, selon le 
zonage du terrain sur lequel il y a eu construction. 


2.1.11 


Source: Rapport de la Chambre de Commerce, février 1977. 


Logements occupés selon |’equipement ménager, 


1971, 
Yukon et Canada 


Yukon 


(No. of Dwellings) 


Canada 


(Nombre de logements) 


TOTAL DES FOGEMENTS: OCCUPRES .iicr. cire pert ewe Ses eee oe eeten 5,105 6,030,805 
Reirigerator/ Reirigerateun eye. iwc. eet ect oe Seu eee 4,360 5,915,450 
Home: ireezer/- CONG ale Ucn. Ftd, sa ce cakes ake ee ae 2020 2,021,665 
Automatic clothes dryer/Sécheuse automatique PER PORE ree Cn ee ane apt 2,100 2,429,300 
Electric dishwasher/Lave-vaisselle électrique oo... eect. 360 788,815 
Owned vacation home/Maison de villégiature possédée ees, 340 395,190 
elevision/ LElGVISCUN 2 ise bee acces asc sete eka cee eee a 3,470 5,749,530 
Black and: whites Blanc Ct moire, ee er ee eee 3,280 4,761,020 
Sa OLOUTY COULCUI «rise, cxnstics sca takes tate x a tea eee eect eA 105 358,150 
Bot es <CeOUx ici. o he eet een a a eth bons vec ee 80 630,365 
NeTEners NG UU TP UENO es aoe leas eae oe nee 1,635 281,275 
AULOMODIFELAUTOMODINES= 2.5.6 cenncwee mold econ eee ie ee ee 3,920 4,688,290 
SPINS i cbs dane tag ict nels sakslo eset etek elas TSE ena eee eens eee ea 2,710 3,479,600 
TWOP CU m5 i ee es Styne tui Oth cde tom eto ee eee 1,045 1,053;730 
THKES OF MOre/ TLOIS OW DIUS oy. since here ee ac 175 154,965 


Source: Statistics Canada, Census 1971 
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Source: Statistique Canada Recensement de 1971 


2.1.12 


Additional Housing Data 


1971 


Reference 
Number 
Numéro 

de référence 


4788D 


4788E 


4788F 


4788A 


4788B 


4788C 


4788G 


2.1.12 


Description 


Number of dwellings by year of Con- 
struction and persons per room for 
Northern Districts, Urban and Rural 
Setting, Tenancy and Housing Group. 
Yukon & N.W.T., 1971 


Number of dwellings by year of Con- 
struction and type of heating equipment 
for Northern District, Urban and Rural 
Setting Tenancy and Housing Group. 


Yukon & N.W.T., 1971 


Number of dwellings by year of Con- 
struction and Method of Sewage 
Disposal by Northern Districts, Urban 
and Rural Setting, Tenancy and Housing 
Group. 

Yukon & N.W.T., 1971 


Dwellings by Number of Rooms by 
Tenure, by Number of Persons, by 
Ethnic Groups of Household Head by 
Rural, Urban. 


Yukon & N.W.T., 1971 


Households by type Native and non- 
Native Groupings by Tenure for North- 
west Territories by District and Yukon 
Urban and Rural. 


Yukon & N.W.T., 1971 


Annual Rent and Utility costs as a 
percentage of income by Northern 
Districts Urban and Rural Setting, 
Housing Group. 


Yukon & N.W.T., 1971 


Number of dwellings by year of Con- 
struction and Source of Water Supply 
for Northern Districts, Urban and Rural 
Setting, Tenancy Housing Groups. 


Yukon & N.W.T., 1971 


Source: 


Print outs of data obtained from Statistics Canada (1971 Census) 
by special request and available from: Data Management 
Division, Northern Economic Planning Branch, Department of 
Indian and Northern Affairs, Terrasses de la Chaudiére, Ottawa, 


Ontario K1A OH4. 


Source: 

Imprimés de données fournis par Statistique Canada (Recen- 
sement de 1971) sur demande spéciale et qu’on peut se 
procurer a l’adresse suivante: Division de la gestion des données, 
Direction de la planification économique du Nord, ministere des 


Données supplémentaires sur le logement, 
1971 


Description 


Nombre de logements selon Il’année 
de construction et le nombre de per- 
sonnes par piece pour les districts du 
Nord, selon le cadre urbain et rural, 
le mode d’occupation et le groupe de 
logement. 

Yukon et T. du N.-O., 1971 


Nombre de logements selon |l’année de 
construction et le systeme de chauffage 
pour le district du Nord, selon le cadre 
urbain et rural, le mode d’occupation 

et le groupe de logement. 


Yukon et T. du N.-O., 1971 


Nombre de logements selon |l’année de 
construction et la méthode d’évacuation 
des eaux d’égout par districts du Nord, 
le cadre urbain et rural, le mode 
d’occupation et le groupe de logement. 


Yukon et T. du N.-O., 1971 


Logements selon le nombre de piéces, 
selon le mode d’occupation, le groupe 
ethnique du chef de ménage et le cadre 
rural ou urbain. 


Yukon et T. du N.-O., 1971 


Logements selon les groupes indigénes 
et non indigénes, selon le mode d’occu- 
pation pour les Territoires du Nord- 
Ouest, par district et region urbaine et 
rurale pour le Yukon. 


Yukon et T. du N.-O., 1971 


Pourcentage que représentent de loyer 
annuel et les frais des services publics 
par rapport au revenu, selon le cadre 
urbain et rural des districts du Nord, 

et selon le groupe de logement. 


Yukon et T. du N.-O., 1971 


Nombre de logements selon |’année de 
construction et la source d’alimentation 
en eau pour les districts du Nord, le 
cadre urbain et rural, le mode d’occu- 
pation et les groupes de logement. 


Yukon et T. du N.-O., 1971 


Affaires indiennes et du Nord, Terrasses de la Chaudiére, Ottawa 
(Ontario) K1A 0OH4. 
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Section 2: 
Community Services 
and 

Infrastructure 


2.2 Services 


Tables 
ae ty Community services and infrastructure 
ee Services 


2.2.1 Enrolment, Operating Cost and Number of 
Teachers for School Years 1960 to 1975, 
Yukon 
2.2.2 School Enrolment by School and Level for 
the Month of September, 1976 
2.2.3 Yukon Vocational School — Native Enrol- 
ment, Completion and Employment, 
1972-1973 
2.2.4 Yukon Community Profile, 1976 
2.2.5 Local Organizations — Whitehorse — 1977 
2.2.6 Local Businesses and Services — 
Whitehorse — 1977 
2.2.7 Whitehorse Data — Financial Institutions — 
1977 
2.2.8 Number of Operating Hospitals by Location 
and Their Bed Capacities — Yukon Territory, 
1974 
2.2.9 Physicians and Population per Physician 
1971 - 1975, Yukon 
2.2.10 Yukon Juvenile Training Home 
(a) Juvenile Age of Admission by Sex, 1974/75 
and 1975/76 
(bo) Juvenile Admissions by Ethnicity and Sex, 
1974/75 and 1975/76 
(c) Juvenile Education on Admission by Sex, 
1974/75 and 1975/76 
2.2.11 Whitehorse Correctional Institution 
(a) Length of sentence of Inmates, by Sex, 
1974/75 and 1975/76 
(b) Marital Status of Inmates, by Sex, 1974/75 
and 1975/76 
(c) Inmates by Settlement of Origin, by Sex, 
1974/75 and 1975/76 
(d) Age Groupings of Inmates, by Sex, 1974/75 
and 1975/76 
(e) Average Length of Sentences of Inmates, 
by Sex, 1974/75 and 1975/76 
2.2.12 Yukon Territorial Government Finances, 
1969-1977 
2.2.13 Yukon Visitors 1972 to 1976 with 1976 Route 
of Entry 
2.2.14 Communication Facilities and Services, 
Yukon Territory 
2.2.15 Social Welfare Branch Caseload Activities, 
Yukon, 1971/72 to 1975/76 
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Section 2: 
Services 


et 


infrastructure communautaires 


2.2 Services 


Tableaux 
dp Services et infrastruture communautaires 
252 Services 
2.201 Inscriptions, codt de l’enseignement et 
nombre d’enseignants pour les années 
scolaires 1960 a 1975, Yukon 
2.2.2  Effectifs scolaires selon |’école et le niveau, 
pour le mois de septembre, 1976 
2.2.3 Ecole de formation professionnelle du 
Yukon — Inscriptions, réussites et emplois 
des autochtones, 1972-1973 
2.2.4 Profil des services communautaires du 
Yukon, 1976 
2.2.5 Organisations locales, Whitehorse, 1977 
PEERS Entreprises et services locaux, Whitehorse, 
1977 
2.2.7 Données sur Whitehorse, établissements 
financiers, 1977 
2.2.8 Nombre d’hopitaux en activité, selon leur 
emplacement et leur capacité en lits, 
Territoire du Yukon, 1974 
2.2.9 Médecins et nombre d’habitants par 
médecin, 1971-1975, Yukon 
2.2.10 Foyer de formation pour les jeunes délin- 
quants du Yukon 
a) Jeunes délinquants, age a |’admission, 
selon le sexe, 1974/75 et 1975/76 
b) Jeunes délinquants, selon le groupe 
ethnique et le sexe, 1974/75 et 1975/76 
C) Niveau d’instruction des jeunes délinquants, 
selon le sexe, lors de l’admission, 1974/75 
et 1975/76 
2.2.11 Etablissement de correction de Whitehorse 
a) Durée de la peine des détenus, selon le 
sexe, 1974/75 et 1975/76 
b) Etat matrimonial des détenus, selon le sexe, 
1974/75 et 1975/76 
c) Détenus, selon |’agglomeération d’origine et 
le sexe, 1974/75 et 1975/76 
d) Groupes d’age des détenus, selon le sexe, 
1974/75 et 1975/76 
e) Durée moyenne de la peine des détenus, 
selon le sexe, 1974/75 et 1975/76 
2.2.12 Finances publiques du Territoire du Yukon, 
1969 a 1977 
2.2.13 Visiteurs entrées au Yukon de 1972 a 1976, 
selon la route d’acces 
2.2.14 Services de communications, Territoire 


du Yukon 


2.2.16 Comparative Expenditure Data — Social 2.2.15 Nombre de cas traités par la Direction du 
Welfare Branch, Yukon 1970-1976 bien-étre social, Yukon, 1975/76 
2.2.17 City of Whitehorse, Data, 1977 2.2.16 Données comparatives ayant trait aux 
dépenses de la Direction du bien-étre social, 
Yukon, 1970-1976 
2.2.17 Données concernant la ville de Whitehorse, 


1977 
2.2.1 2.2.1 
Enrolment, Operating Cost, Inscriptions, codt de l’enseignement 
and Number of Teachers for et nombre d’enseignants pour les années 
School Years 1960 to 1975, Yukon scolaires 1960 a 1975, Yukon 
Enrolment : : 
* iO ting Cost Number of Teacher/ Pupil 
Year Ree per Pupil $. Teachers Ratio 
E Inscriptions a ,_ Coat de Nombre Rapport 
Année Sf ad seconde is I sb evar d’enseignants enseignant/éléve 
“BE O04... agua an ees oe nr ee 2,606 283 104 Uey49) 
TS 271) ne a Ree ar: fa ee 2,931 309 chairs 1:25 
US TOES ee oe et ne a ro rat fey) 358 135 1:23 
OSD RMN Ee cid oh oi a AOR IRR. RE 3/307 383 146 1:23 
BBS 00 Stood ie see grea OI Re Sey ee 3,180 475 149 a4 
EL a Et ren Re ch JA verse J ancormet enlace 3,349 554 150 ae 
TEE Sah Nb a. TOP On rN Ca ree een 3,541 596 165 sea 
“KS sO ee Cee ee ee 3,511 700 181 1:19 
TRS a eee ear are | matey YY 3,790 664 197 1:19 
I a Oa 68a mt rd e ban a RE lA 4,014 724 220 1:18 
ho At eee ee ee ee eee eee 4,547 893 232 1:20 
eS We Plo ak code a a OR ee 4,634 950 232 1:20 
Fe eee aL Sale NC Se ERD 4,806 1,038 250 nla BS, 
OFS ee het ect vince lce Wh beh nes 4: eat Coane ee 4,749 1,165 259 1:18 
AS Ey oe ee ee 2 4,957 1,274 256 1:19 
or Oe eee Cm en ee . syle. 8) 1,387 256 1:20 
Source: Education Dien. Statistics Canada Source: Division de |’éducation, Statistique Canada 
*Year is School Year (September to June) “Année scolaire: de septembre 4 juin. 
**Operating Cost includes all expenditures relating to education, **Le cout de l’enseignement comprend toutes les dépenses 
exclusive of capital expenditures. se rapportant a l|’éducation, sauf les investissements. 
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2.2.2 


School Enrolment by School and Level 
for the Month of September, 1976 


2.2.2 


pour le mois de septembre 1976 


Effectifs scolaires selon |’école et le niveau, 


Yukon Yukon 
Total 
Minus 
Kinder- Special Kinder- 
arten Spécial Total garten 
Mater 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Elem. Sec. Total Total 
nelle Elém. Sen. moins la 
mater- 
nelle 
F. H. Collins Waly sys NIG) IGS} 24 834 834 
Christ King High 38 47 Ci7/ 26 148 148 
Secondaire 
Christ King Elem. 25 39 30 33 37 40 204 179 
Elémentaire 
Jack Hulland 78 84 72 78 61 51 89 68 52 633 555 
Selkirk Street 79 72 84 70 71 60 89 Bs) 446 
Takhini ill 41 Sis 31 34 38 28 32 266 239 
Whitehorse Elem. 56 68 69 47 57 65 48 45 28 483 427 
Elémentaire 
G. A. Jeckell sates Palsy 2S} 462 462 
Total Urban 265 eet lela) sts) Weft ev Bee Shit) S07 2Se) As! BiG ake Ze 24 3555 3290 
Schools 
Ecoles urbaines 
Mayo 18 12 13 19 16 18 9 7 29 22 15 18 194 179 
Robert Service 18 15 18 i 16 12 12 16 16 if 183 11 15 182 164 
Watson Lake 31 36 36 41 32 31 43 38 33 19 17 14 9 384 353 
Carcross 6 4 4 i 31 27 
Carmacks i 12 ila] 14 6 10 i 7 5 85 78 
Dell Van Gorder ie 35 28 32 26 23 24 22 21 19 lal ats: 10 299 266 
Haines Junction 8 11 9 9 8 13 2 14 i 14 10 105 97 
Robert Henderson 3 9 if 4 8 3 4 3 58 55 
Teslin 9 10 i ls} 11 4 11 13 9 10 5 3 105 96 
Beaver Creek 5 3 2 if 3 2 2 1 19 14 
Chief Zzeh Gittlit 5 4 4 5 5 6 9 5 5 10 58 53 
Elsa 8 10 5 9 3 8 6 8 57 49 
Kluane Lake 5 4 6 12 2 2 2 6 39 34 
Pelly River 16 11 5 3 5 3 1 3 38 31 
Ross River i 15 8 11 4 15 5 8 8 3 4 88 81 
Total Rural 165 WIGS aii} Ti8f0) I) gia aI NS IAG) alai 75 53 26 15 15 1742 UST 
Schools 
Ecoles rurales 
Total All Schools 430 497 453° 439) 4: 405) 443 4625 447 Alii 20mee So em 43 39 5297 4867 


Toutes les écoles 


Source: Department of Education Yukon Territorial Government 
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du Yukon 


Source: Département de |’Education Administration territoriale 


2.2.3 2.2.3 


Yukon Vocational School — Native* Enrolment, Ecole de formation professionnelle du Yukon — 
Completion & Employment Inscriptions, réussites et emplois des autochtones 
1972 - 1973 1972 - 1973 


Enrolled Completed Employed 


Inscriptions Réussite Emplois 

CAAT FW ROW PSY O INTO [UTA Zr - cach cn kd RRR Ne ce ee re Re, cow yt eR 1 1 1 
Syed Pete a EVO T SRI pan Ron Deceit NMR NAR /2 3c. Me nae RR etree ean ER mE 1 1 1 
Small Business Management/Gestion de petites entreprises 0.0.0... 18 11 10 
Heavy Equipment Mechanics/Mécanicien d’équipement lourd |... 1 1 1 
BOOUTSOIVICE) OCIVICES AIIIMCMUAL CS snes cere ure ec ag een ceoecas nt yest fa 2 2 
BCOUCTATIAL SECO CATIA meet tier tek NN oer eecrcet cer vies tases inblenescers ites hrs Mires caeencl 1 1 1 
Sieh Y OISty COM S-GaClY|OQFap ls aaecckag cove rontoonneevnsvssnnganargueging uss tree 4 4 4 
BOO KKEC DING OOM DIA ININGa ee tema, mE RN csc aren ner er oe nutans 4 3 4 
RARE ce XS MANGO ORINIIIGOL OC Ses 5! Syren et co gene eu aa tenmessos, igi esa tses die 3 3 3 
Heavy Equipment Operator/Conducteur d’équipement lourd o.oo... 3 2 2 
MiP Soy Bante Cer ce VIC gre. ae ae ee re ere CL, Shade Rass aura geet gis 28 ie 4 
Basic Training and Skill Development/Cours préparatoire a la formation 

BEOTCe SION MCLG neers eem ene ENON M Cisse, 0 nM RR aI ol oes Renae J. undadovlet meaning 21 13 8 
EL SeOr CLAS AlISEOteNCLIChS oi) tac 0 el it ene cent i tae dt tt se Peers oa 2 10 4 
Blade/Documentation de base pour la formation des adultes (BLADE) ........ a 21, if 
Enrolled — 130 Inscriptions — 130 
Completed — 96 Réussites — 96 
Completion Percentage — 73% Pourcentage des réussites — 73% 
Employment Percentage — 71% Pourcentage des personnes ayant trouve un 

emploi — 71% 
Blade and Life Skills are continuing courses and Les cours intitulés «Documentation de base pour 
completion indicates that a student can progress on la formation des adultes» et «Dynamique de la vie» 
to another course. Persons enrolled in these courses se donnent sur une base constante. Ceux qui 
require several upgrading semesters before they terminent ces cours peuvent s’inscrire a d’autres. 
are qualified for pre-employment courses. The above Les personnes qui suivent ces cours doivent passer 
percentage is calculated with the students in the Life plusieurs semestres a se perfectionner avant de 
Skills and Blade courses omitted from the total pouvoir prendre des cours de pré-embauchage. 
enrollment. Les pourcentages mentionnés ci-dessus ne tiennent 
pas compte des personnes qui suivent les cours en 

— Previous completion rate over last eight-year question et ces personnes ne sont pas comptées 
period: 1963-1971 — 62.5% dans le total des inscriptions. 


— Proportion des réussites pour les huit derniéres 
années, soit 1963 a2 1971: 62.5%. 


Source: Yukon Territorial Government Dept. of Education Source: Administration territoriale du Yukon Départment de 
l’Education 

“Native includes Indians, and Metis who have identified *Les autochtones comprennent les Indiens et les Métis qui se 

themselves as Indians. déclarent Indiens. 
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2.2.4 


Yukon Community Profile 


1976 
Community: BEAVER CREEK 
FIRE & POLICE — 10 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper 
R.C.M.P. Detachment 
MEDICAL — Ambulance available 
D.P.W. Garage, Health 
Station 
All cases sent to White- 
horse by Y.T.G. 
Ambulance 
EDUCATION — Two room elementary 
school 
2 teachers 
grades 1-8 
CULTURAL — Community Hall 
FACILITIES Library deposit station 
RECREATION — Community Club 
Curling rink 
Swimming pool 
BANK — None 
POSEOFFIGE — Trucked twice a week 
Customs depot 
HOTELS/MOTELS — Atlas/Van Border Lodge 


AND RESTAURANTS — cocktail lounge 


— lIda’s Motel 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 


Community: BURWASH LANDING 


FIRE & POLICE — Serviced by Destruction 
Bay 
Fire Cache and siren, 
1,000 gallon tank in wash 
house 
2 - 250 gal. tanks in 
basement of Community 
Hall 

— Policed by Beaver Creek 
and Heines Junction 
R.C.M.P. Detachment 

MEDICAL — Ambulance at Destruction 
Bay Health Station 

EDUCATION — Bused to school at mile 
1083 Destruction Bay 
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2.2.4 


Profil des services communautaires du Yukon 
1976 


Agglomeration: BEAVER CREEK 

POMPIERS — POLICE — 10 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1969) 
Détachement de la G.R.C. 


SERVICES 
MEDICAUX 


— Ambulance disponible 
Garage du ministére des 
Travaux Publics, poste 
de santé 
Tous les patients sont 
conduits a Whitehorse 
dans l’ambulance de 
administration territo- 
riale du Yukon 


— Ecole élémentaire: 
2 salles 
2 enseignants 
1" a 8° années 


EDUCATION 


SERVICES 
CULTURELS 


— Salle municipale 
Bibliotheque de dépot 

LOISIRS — Club municipal 
Patinoire pour curling 
Piscine 


BANQUE — Aucune 


POSTES — Livraison postale bi- 
hebdomadaire 
Entrepdt de la douane 


HOTELS/MOTELS 
ET RESTAURANTS 


— Atlas/Van Border Lodge 
— salon-bar 
— lIda’s Motel 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: BURWASH LANDING 
POMPIERS — POLICE — Service assuré par 
Destruction Bay 
Salle d’entreposage du 
matériel et sirene 
Réservoir de 1,000 gallons 
dans la salle de bain 
collective 
2 réservoirs de 250 
gallons dans le sous-so! 
de la salle municipale 


CULTURAL — Community Hall operated 


FACILITIES by Band Council 
— Library — books available 
from Whitehorse 
Regional Library by mail 
— Indian school Band office 
— Museum 
RECREATION — Outdoor rink, playground 
BANK — None 
POST OFFICE — Mail trucked in twice 
a week 
CHURCH — Roman Catholic 
HOTELS/MOTELS — Burwash Lodge cocktail 


AND RESTAURANTS room 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 


Community: CARCROSS 
FIRE’ & POLICE — 8 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
Pumper 
R.C.M.P. Detachment: 
1 man 
MEDICAL — Health Station Teslin, 
Community Health Rep. 
EDUCATION — Two room school 
grades 1-10 
2 teachers 
Also Carcross Community 
School 2 miles Northeast 
of Community 
CULTURAL — None 
FACILITIES 
RECREATION — Community Hall Curling 
Rink, summer swimming 
pool 
BANK — None 
POST OFFICE — Mail delivery trucked in 
twice a week 
CHURCH — One Catholic 
One Anglican 
HOTELS/MOTELS — Caribou Hotel 


AND RESTAURANTS Nelson’s Pine Grove Hotel 


and Restaurant 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 


— Service de police assuré 
par Beaver Creek et 
Haines Junction 
Détachement de la G.R.C. 


SERVICES — Ambulance de Destruc- 
MEDICAUX tion Bay 
Poste de santé 
EDUCATION — Eléves transportés par 
autobus scolaire au mille 
1083, Destruction Bay 
SERVICES — Salle municipale dirigée 
CULTURELS par le Conseil de bande 
— Bibliotheque — la biblio- 
théque régionale de 
Whitehorse expédie les 
livres par la poste 
— Bureau du Conseil de 
bande al’école des 
autochtones 
— Musée 
LOISIRS — Patinoire extérieure, 
terrain de jeu 
BANQUE — Aucune 
POSTES — Livraison postale 
bihebdomadaire 
EGLISE — Catholique romaine 
HOTELS/MOTELS — Burwash Lodge — 


ET RESTAURANTS salon-bar 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: CARCROSS 

POMPIERS — POLICE — 8 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1969) 
Détachement de la G.R.C. 
1 homme 


— Poste de santé de Teslin 
Représentant des services 
de santé communautaire 


SERVICES 
MEDICAUX 


EDUCATION — Ecole: 2 salles 
1re 4 10° années 
2 enseignants 
Pius l’école munipicale 
de Carcross, a 2 milles 
au nord-est de l’agglomeé- 


ration 
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Community: CARMACKS 


FIRE & POLICE — 10 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper 
1 - 1971 International 
Ambulance 
— R.C.M.P. Detachment 
1 Constable — equipped 
with 1 car 
2 SSB radios and 1 boat 
MEDICAL — Health Centre operated 
by a Public Health Nurse 
Hospital cases removed 
to Whitehorse 
Y.T.G. Ambulance oper- 
ated by Fire Dept. 
EDUCATION — One 6 room school 
1-10 
78 students 
6 teachers 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Library deposit station 


RECREATION — Curling Club 


Community Club 


BANK — None 


POST OFFICE — Truck delivery twice a 
week 

CHURCH — Anglican Church Rectory 
Catholic Mission 


HOTELS/MOTELS 
AND RESTAURANTS 


Carmacks Hotel 
— Klondike Lodge 
Restaurant 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 


Community: CLINTON CREEK 


FIRE & POLICE — 14 volunteers 

500 G.P.M. pumper 
— R.C.M.P. Detachment 

from Dawson City 
MEDICAL — 1 hospital 

4 nurses 

1 doctor 

emergency capacity for 

approx. 8 people 
EDUCATION — One school 

grades 1-9 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Library — book deposit 
station 
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SERVICES — Aucun 

CULTURELS 

LOISIRS — Salle municipale — 
patinoire pour curling 
Piscine extérieure 

BANQUE — Aucune 

POSTES — Livraison postale 
bihebdomadaire 

EGLISES — Catholique 
Anglicane 

HOTELS/MOTELS — Caribou Hotel 


ET RESTAURANTS Hotel et restaurant 


Nelson’s Pine Grove 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: CARMACKS 
POMPIERS — POLICE — 10 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gmp 
(1969) 
1 ambulance internatio- 
nale (1971) 
— Détachement de la G.R.C. 
1 agent de police — 
1 automobile 
2 radios BLU et 1 bateau 


SERVICES 
MEDICAUX 


— Centre de santé dirigé par 
une infirmiére des ser- 
vices d’hygiéne publique. 
Les cas graves nécessi- 
tant hospitalisation sont 
envoyés a Whitehorse, 
grace au service ambu- 
lancier de l’administration 
territoriale du Yukon, 
dirigé par le service des 
incendies 

EDUCATION — 1 école: 6 salles 
ire a 10° années 
78 éleves 
6 enseignants 


SERVICES 
CULTURELS 


— Bibliotheque de dépdt 


LOISIRS — Club de curling 


Club municipal 


BANQUE — Aucune 


POSTES — Livraison postale 


bihebdomadaire 


RECREATION — Community Hall facilities 
pool table 
ping pong, movies 
curling rink 
swimming pool 
ski hill 
Ball diamond 


BANK Canadian Imperial Bank 
of Commerce 

POST OFFICE — Mail truck in 5 times a 
week 

HOTELS/MOTELS — None 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 


Community: DAWSON CITY 


FIRE & POLICE — 14 volunteers 
1 - 1969 - 625 G.P.M. 
pumper 
1 - 1976 Hose truck 
— R.C.M.P. Detachment 
2 patrol cars 
3 SSB radios and 1 boat 
MEDICAL — 1 hospital 
5 beds 
emergency capacity for 
approximately 10 people 
1 doctor 
3 nurses 
1 Public Health Nurse 
EDUCATION — 1 school 
13 rooms 
grades 1-12 with a capa- 
city of 164 students 
13 teachers 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Library 
Community Hall 
RECREATION — Dawson Community 
Centre 
Curling Club 
Baseball League 
Swimming Club 
Badminton Club 
Yukon Order of Pioneers 
BANK — Canadian Imperial Bank 
of Commerce 
POs) OFFICE — Daily Delivery 
mail trucked in 3 times 
a week and air freighter 


EGLISES — Presbyteére de l’église 
anglicane 
Mission catholique 
HOTELS/MOTELS — Carmacks Hotel 


ET RESTAURANTS Klondike Lodge 


Restaurant 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: CLINTON CREEK 


POMPIERS — POLICE — 14 pompiers bénévoles 
autopompe de 500 gmp 
— Détachement de la G.R.C. 
de Dawson 


SERVICES 
MEDICAUX 


— 1 hopital 
4 infirmiéres 
1 médecin 
Capacité en cas 
d’urgence: environ 
8 personnes 
EDUCATION — 1 école 
1'e a 9° années 


SERVICES 
CULTURELS 


— Bibliotheque de dépét 


LOISIRS — Installations de la salle 
municipale 
Tables de billard et de 
ping pong, 
projection de films, 
patinoire pour curling, 
piscine, 
pente de ski, 
terrain de baseball. 
BANQUE — Banque de commerce 
canadienne impériale 
POSTES — Livraison postale par 
camion, 5 fois par 
semaine 


HOTELS/MOTELS 
ET RESTAURANTS 


— Aucun 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 
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CHURCH — St. Mary’s Catholic 
— St. Paul’s Anglican 
HOTELS/MOTELS — Black Mike’s Inn 


AND RESTAURANTS Restaurant 

Flora Dora Hotel 
Gold Nugget Hotel 
Service Motel 
Westminster Hotel 
Eldorado Hotel 


Lucky Inn 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: DESTRUCTION BAY 
FIRE & POLICE — 10 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper 
— Policed by Haines Junc- 
tion Detachment 
MEDICAL — Ambulance available 
Health station staffed 
EDUCATION — 1 school 
2 rooms 
grades 1-8 
2 teachers 
CULTURAL — Library 
FACILITIES Deposit station 
RECREATION — Kluane Lake Athletic 
Assoc. 
Curling rink 
Community Hall 
BANK — None 
POST OFFICE — Mail trucked in twice a 
week 
CHURCH — Roman Catholic Mission 
Anglican Mission 
HOTELS/MOTELS — Triple J. Cabins 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: ELSA 
FIRE & POLICE — Volunteers 
1 - 420 G.P.M. pumper 
Hydrants on water system 
— R.C.M.P. — Mayo 
MEDICAL — Company operates a 


clinic with Doctor 
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Agglomeration: DAWSON 

POMPIERS — POLICE — 14 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 625 gpm 
(1969) 
1 camion arroseur (1976) 

— Détachement de la G.R.C. 

2 voitures de patrouille 
3 radios BLU et un bateau 


SERVICES — 1 h6épital 
MEDICAUX 5 lits 
Capacité en cas 
d’urgence: environ 
10 personnes 
1 médecin 
3 infirmiéres 
1 infirmiére des services 
d’hygiéne publique 
EDUCATION — 1 école 
13 salles 
1"e 4 12° années — capa- 
cité 164 éléves 
13 enseignants 


SERVICES 
CULTURELS 


—— Bibliotheque 
Salle municipale 


— Centre communautaire 
de Dawson 
Club de curling 
Ligue de baseball 
Club de natation 
Club de badminton 
Ordre des pionniers du 
Yukon 


LOISIRS 


BANQUE — Banque de commerce 


canadienne impeériale 

POSTES — Distribution quotidienne 

du courrier 

Livraison postale par 

camion trois fois par 

semaine et fret aérien 
EGLISES — 1 catholique: St. Mary’s 

1 anglicane: St. Paul’s 


HOTELS/MOTELS 
ET RESTAURANTS 


— Black Mike’s Inn 
Restaurant 
Flora Dora Hotel 
Gold Nugget Hotel 
Service Hotel 
Westminster Hotel 
Eldorado Hotel 
Lucky Inn 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


EDUCATION — 1 school — 2 rooms 


grades 1-8 
2 teachers 
CULTURAL — Library 
FACILITIES Deposit station 
RECREATION — Kluane Lake Athletic 
Assoc. 
Curling rink 
Community Hall 
BANK — None 
POST OFFIGE — Mail trucked in twice a 
week 
CHURCH — None 
HOTELS/MOTELS — Destruction Bay Lodge 


AND RESTAURANTS Talbot Arms Motel 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: FARO 
FIRE & POLICE — 16 volunteers 
1-1971 - 625 G.P.M. 
pumper 
MEDICAL — Hospital with 5 beds max. 
capacity of 10 patients 
1 doctor 
3 nurses — Ambulance 
available 
EDUCATION — 1,12 rooms school 
grades 1-12 students 
Capacity 266 
12 teachers 
CULTURAL — Branch Library 
FACILITIES 
RECREATION — Community Centre 
equipped with gym and 
extensive facilities 
Curling 
booking league 
indoor skating rink 
BANK — Toronto Dominion 
rFOs Tt OFFIGE Daily service 
CHURCH — Catholic Mission 
Anglican Church 
BORELS/MOTELS — Faro Hotel 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Agglomeration: DESTRUCTION BAY 
POMPIERS — POLICE — 10 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1969) 
— Service de police assuré 
par le détachement de 
Haines Junction 


SERVICES — Ambulance disponible 
MEDICAUX Poste de santé pourvu 
en personnel 
EDUCATION — 1 école 
2 salles 
1 a 8 années 
2 enseignants 
SERVICES — Bibliotheque 
CULTURELS Poste de dépdt 
LOISIRS — Association athlétique 
de Kluane Lake 
Patinoire pour curling 
Salle municipale 
BANQUE — Aucune 
POSTES — Livraison postale 
bihebdomadaire par 
camion 
EGLISES — Mission catholique 
romaine 
Mission anglicane 
HOTELS/MOTELS — Triple J. Cabins 


ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: ELSA 

POMPIERS — POLICE — Pompiers bénévoles 
1 autopompe de 420 gpm 
Bouches d’incendie 
branchées sur les canali- 
sations d’eau 


— G.R.C. — Mayo 

SERVICES — La compagnie posséde 
MEDICAUX un service de santé dirigé 

par un médecin 
EDUCATION — 1 école — 2 salles 

1'e a 8° années 

2 enseignants 
SERVICES — Bibliotheque 
CULTURELS Poste de dépot 
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Community: HAINES JUNCTION 
— Volunteers 
1 - 1965 - 500 G.P.M. 
pumper 
1 - 160 G.P.M. Portable 
pump 
Hydrants on water system 
— R.C.M.P. Detachment 
2 members 


FIRE & POLICE 


MEDICAL — 1 Health Centre operated 
by a public nurse 
Monthly visits by a doctor 
No bed capacity 
All hospital cases sent to 
Whitehorse by QTG 
Ambulance 

EDUCATION — 4 rooms school 
grades 1-10 
4 teachers 
65 students 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Branch Library 


RECREATION — Community Hall 
Curling rink 
Covered arena 


BANK — None 


POST OFFICE — Mail trucked twice weekly 


CHURCH — Catholic Rectory 


Anglican Mission 


HOTELS/MOTELS 
AND RESTAURANTS 


— Blue Mountain Motel 
Brewster's Lodge 
Cortino Lodge Ltd. 
Dezadeash Lodge 
Kluane Junction Inn 
Kathleen Lake Lodge 
Star Dust Motel 
Mother’s Cozy Corner 

Restaurant 
Gateway Motel 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 
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LOISIRS — Association athlétique 
de Kluane Lake 
Patinoire pour curling 
Salle municipale 

BANQUE — Aucune 

POSTES — Livraison postale 
bihebdomadaire, par 
camion 

EGRISES — Aucune 

HOTELS/MOTELS — Destruction Bay Lodge 


ET RESTAURANTS Talbot Arms Motel 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: FARO 

POMPIERS — POLICE — 16 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 625 gpm 
(1971) 


SERVICES 
MEDICAUX 


— Hopital de 5 lits — capa- 
cité maximale de 10 
patients 
1 médecin 
3 infirmiéres — 
Ambulance disponible 


— 1 école: 12 salles 
1"e a 12° années 
capacite: 266 étudiants 
12 enseignants 


EDUCATION 


SERVICES 
CULTURELS 


— Bibliotheque (succursale) 


— Centre communautaire 
avec gymnase et nom- 
breuses installations 
Curling 
Association d’amateurs 
de lecture 
Patinoire intérieure 


LOISIRS 


BANQUE — Toronto Dominion 


POSTES — Service quotidien 


EGEISES — Mission catholique 
Eglise anglicane 
HOTELS/MOTELS — Faro Hotel 

ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Community: MAYO 


FIRE & POLICE — 10.volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper 
1 - 1,000 gal. tanker 
MEDICAL — General Hospital 
16 Beds with a maximum 
Capacity of 30 
1 doctor 
5 nurses 
Health Centre 
1 Public Health Nurse 
EDUCATION — Elementary and High 
School Ed. 
Grades 1-12 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Branch Library 


RECREATION — Mayo Community Club 
Curling Club 
Swimming Pool in 
summer 

BANK — Sub-Branch of Royal from 
Elsa one day per week 

POST OFFICE — Mail trucked in twice a 
week. Flown in twice a 
week. 

CHURCH — Christ the King Mission 
Anglican Mission 


HOTELS/MOTELS 
AND RESTAURANTS 


— Chateau Mayo Hotel 
(16 rooms) 
North Star Motel 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Agglomeration: HAINES JUNCTION 
POMPIERS — POLICE — Pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1965) 
1 pompe mobile de 
160 gpm 
Bouches d’incendie bran- 
chées sur les canalisa- 
tions d’eau 
— Détachement de la G.R.C. 
2 membres 


SERVICES 
MEDICAUX 


— 1 centre de santé dirigé 
par une infirmieére des 
services d’hygiéne 
publique 
Visite mensuelle d’un 
médecin 
Aucun lit 
Tous les cas nécessitant 
hospitalisation sont 
transportés a Whitehorse 
dans |’ambulance de 
administration territo- 
riale du Yukon 

EDUCATION — 1 école: 4 salles 
1° a 10° années 
4 enseignants 
65 éleves 


SERVICES 
CULTURELS 


— Bibliotheque (succursale) 


LOISIRS — Salle municipale 
Patinoire pour curling 
Stade couvert 


BANQUE — Aucune 


POSTES — Livraison postale biheb- 
domadaire, par camion 
EGLISES — Presbyteére de l’église 
catholique 
Mission anglicane 


— Blue Mountain Motel 
Brewster's Lodge 
Cortino Lodge Ltd. 
Dezadeash Lodge 
Kluane Junction Inn 
Kathleen Lake Lodge 
Star Dust Motel 
Mother’s Cozy Corner 

Restaurant 
Gateway Motel 


HOTELS/MOTELS 
ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 
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Community: OLD CROW 


FIRE & POLICE — 16 volunteers 
1 - 420 G.P.M. pumper 
and 2 160 pumpers 
(portable) 

— R.C.M.P. 2 men 
1 patrol car 
SSB radio 
Boat 


— Public Health Nurse 
A doctor visits monthly 
from Inuvik dentist visits 
the community every 
6 months 


MEDICAL 


— 1 school 
Grades 1-10 


EDUCATION 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Book deposit station 
operated by the school 
principal 


— Small Community Hall 
Movies shown once a 
week 


RECREATION 


BANK — None 


POsTOFFICE — Mail is delivered by air 
from Whithorse twice 
weekly 

HOTELS/MOTELS — None 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: PELLY CROSSING 
FIRE & POLICE — Fire cache located in 
wash house Indian Village 
Fire truck water delivery 
truck purchased 1976 
— Policed by Carmacks unit 
detachment 
MEDICAL — Health Station 
EDUCATION — Elementary School 
2 rooms 
grades 1-8 
2 teachers 
CULTURAL — Book deposit station 
FACILITIES 
RECREATION — TV — CBC Anvik 
receiver and broadcast 
BANK None 
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Agglomeration: MAYO 

POMPIERS — POLICE — 10 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1969) 
1 camion-citerne de 1,000 
gallons 


SERVICES 
MEDICAUX 


— Hopital général 
16 lits — capacité maxi- 
male de 30 patients 
1 médecin 
5 infirmieres 
Centre de santé 
1 infirmiére des services 
d’hygiéne publique 
EDUCATION — Ecole élémentaire et 
secondaire 
ire a 12° années 


SERVICES 
CULTURELS 


— Bibliotheque (succursale) 


— Club communautaire de 
Mayo 
Club de curling 
Piscine extérieure, en été 


LOISIRS 


BANQUE — Un représentant de la 
Banque Royale d’Elsa 
vient un jour par semaine 

POSTES Livraison postale biheb- 

domadaire, par camion. 

Service aéropostal 

bihebdomadaire 


— Mission du Christ-Roi 
Mission anglicane 


EGLISES 


HOTELS/MOTELS 
ET RESTAURANTS 


— Chateau Mayo Hotel 
(16 chambres) 
North Star Motel 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: OLD CROW 
POMPIERS — POLICE — 16 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 420 gpm 
et 2 autopompes de 
160 gpm (mobiles) 
— 2 hommes de la G.R.C. 
1 voiture de patrouille 
Radio BLU 
Bateau 


POST-OFFIGE — Mail trucked in twice a 


week 
CHURCH — Catholic Mission 
Anglican Mission 
HOTELS/MOTELS — None 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: ROSS RIVER 


FIRE & POLICE — 6 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper 
R.C.M.P. Detachment 
1 constable equipped 
with 1 car 
2 SSB radios and 1 boat 
MEDICAL — 1 Health Station for 
emergency first aid only 
No beds 
1 doctor attends 
bi-monthly 
1 permanent nurse 
available 
EDUCATION — 1—5 room school 
grades 1-10 
capacity 80 students 
4 teachers 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Library Deposit Station 


RECREATION — Community Hall 
Curling rink 


Outdoor skating 
BANK — None 


— In store — mail trucked 
in 3 times/week 


POST OFFICE 


HOTELS/MOTELS — Welcome Inn 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: STEWART CROSSING 
FIRE & POLICE — N/A Fire Cache 
MEDICAL — None 

EDUCATION — Bused to school in Mayo 
CULTURAL — None 


SERVICES — Infirmiére des services 

MEDICAUX d’hygiéne publique 
Visite mensuelle d’un 
médecin d’Inuvik 
Visite du dentiste tous 
les six mois 

EDUCATION — 1 école 
1™¢ a 10° années 

SERVICES — Bibliotheque de dépot 

CULTURELS dirigée par le directeur 
de l’école 

LOISIRS — Petite salle municipale 
Projection de films une 
fois par semaine 

BANQUE — Aucune 

POSES — Livraison bihebdoma- 
daire, par avion venant 
de Whitehorse 

HOTELES/ MOTEES — Aucun 


ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: PELLY CROSSING 

POMPIERS — POLICE — Matériel entreposé dans 
la salle de bain collective 
du village indien 
Livraison d’eau par 
camion d’incendie 
Achat du camion: 1976 

— Service de police assuré 

par le détachement de 


Carmacks 
SERVICES — Poste de santé 
MEDICAUX 
EDUCATION — Ecole élémentaire 
2 salles 
ire a 8° années 
2 enseignants 
SERVICES — Poste de dépot 
CULBUREES 
LOISIRS — Télévision de Radio- 
Canada a Anvik: récep- 
tion et diffusion 
BANQUE — Aucune 
POSTES — Livraison postale biheb- 


domadaire, par camion 
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FACILITIES 

RECREATION — None 

BANK — None 

POST-OFFIGE — Mail trucked in twice a 
week 

CHURCH — Catholic Mission 

HOTELS/MOTELS — Stewart Crossing Lodge 


AND RESTAURANTS 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: TESLIN 

FIRE Gc POLICE — 10 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper, 
1-60 G.P.M. portable 
pump 
2 man Detachment 

MEDICAL — Community Health Station 

EDUCATION — Elementary and 
Secondary School, 
Grades 1-10, 6 rooms, 
6 teachers 

CULTURAL — Library Deposit Station 

FACILITIES 

RECREATION — Community Club 
Curling Club 
Swimming Pool 

BANK — Imperial Bank of Com- 
merce 

POST OFFICE — Mail trucked in 3 times/ 
week 

CHURCH — Catholic Mission 
Anglican Church 

HOTELS/MOTELS — Teslin Lake Motel 


AND RESTAURANTS Yukon Motel 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: WATSON LAKE 


FIRE & POLICE — 15 volunteers 
1 - 1969 - 500 G.P.M. 
pumper 
1 - 1952 - 420 G.P.M. 
pumper 
1 - 1,000 gal. tank 
1-8G.P.M. portable 
pump 

—R.C.M.P. Detachment 
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EGLISES — Mission catholique 
Mission anglicane 
HOTELS/MOTELS — Aucun 


ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: ROSS RIVER 

POMPIERS — POLICE — 6 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1969) 
Détachement de la G.R.C. 
1 agent de police — 
1 automobile 
2 radio BLU et 1 bateau 


SERVICES — 1 poste de santé ou l’on 
MEDICAUX donne seulement les 
premiers soins en cas 
d’urgence 
Aucun lit 
1 médecin se présente 
deux fois par mois 
1 infirmiére, en perma- 
nence 
EDUCATION — 1 ecole — 5salles 
1™¢ a 10° années 
capacité: 80 éléves 
4 enseignants 
SERVICES — Bibliotheque de dépdt 
CULTURELS 
LOISIRS — Salle municipale 
Patinoire pour curling 
Patinage a l’extérieur 
BANQUE — Aucune 
POSTES — Dans un magasin — 
livraison postale trois fois 
par semaine, par camion 
EGLISE — Aucune 
HOTELS/MOTELS — Welcome Inn 


ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


MEDICAL — One Hospital 
10 Beds 
1 full time doctor and 
7 nurses on staff 
Ambulance operated by 
volunteer fire departments 
EDUCATION — 18 rooms school 
elementary grades from 
1-4, secondary grades 
5-12 
capacity of 350 students 
18 teachers 


CULTURAL 
FACILITIES 


— Library Branch 


RECREATION — Watson Lake Community 
Centre 
Lions Club 
Women’s Auxiliary 
Boy Scouts 
Girl Guides 
Curling Club 
Swimming Pool in sum- 
mer (enclosed skating 
arena) 

BANK — Bank of Montreal 
Canadian Imperial Bank 
of Commerce 


POST OFFIGE — Daily service 


CHURCH — Anglican 
Bahai Faith 
Catholic 
Pentecostal Highway 
Tabernacle 


HOTEL/MOTELS 
AND RESTAURANTS 


— Belvedere Motor Hotel 
Cedar Lodge 
Sign post 
Watson Lake Hotel 
Nugget Restaurant Ltd. 
Sportsman Motel 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


Community: WHITEHORSE 


FIRE & POLICE — 12 full time fire fighters 
27 volunteer fire fighters 
1 - 1970 - 840 G.P.M. 
pumper (4 units) 
R.C.M.P. sub-division 
highway patrol 45 men, 
equipped with 15 cars 
5 SSB radios 
3 power boats 
3 Canoes 
1 twin otter aircraft 


Agglomeration: STEWART CROSSING 


POMPIERS — POLICE —N.D.— Salle d’entrepo- 
sage du matériel 


SERVICES — Aucun 

MEDICAUX 

EDUCATION — Enfants transportés par 
autobus scolaire a Mayo 

SERVICES — Aucun 

CULTURELS 

LOISIRS — Aucun 

-BANQUE — Aucune 

POSTES — Livraison postale biheb- 
domadaire, par camion 

EGLISES — Mission catholique 

HOTELS/MOTELS — Stewart Crossing Lodge 


ET RESTAURANTS 


Source: 

Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: TESLIN 

POMPIERS — POLICE — 10 pompiers bénévoles 
1 autopompe de 500 gpm 
(1969) 
1 pompe mobile de 
60 gpm 
Détachement composé 
de 2 hommes 


SERVICES — Poste de santé commu- 
MEDICAUX nautaire 
EDUCATION — Ecole élémentaire et 
secondaire 
tre 4 10° années 
6 salles, 6 enseignants 
SERVICES — Bibliotheque de dépodt 
CULTURELS 
LOISIRS — Club communautaire 
Club de curling 
Piscine 
BANQUE — Banque de commerce 
impériale 
POSTES — Livraison postale trois fois 


par semaine, par camion 
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MEDICAL — One hospital with 120 EGLISES — Mission catholique 


beds, maximum capacity Eglise anglicane 
for 150 patients 
18 doctors HOTELS/MOTELS — Teslin Lake Motel 
59 nurses ET RESTAURANTS Yukon Motel 
Ambulance available on 2 
Oource: 
ene duty operated by Bureau des revendications des autochtones 
La Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 
EDUCATION — F.H. Collins — Secondary 
grades 10-12 eee 
58 teachers Agglomeration: WATSON LAKE 
— Christ the King Elemen- f ete: 
tary POMPIERS — POLICE — 15 pompiers béneévoles 
grades 1-5 1 autopompe de 500 gpm 
12 teachers (1969) 
— Christ the King Secondary 1 autopompe de 420 gpm 
grades 6-10 (1952) 
13 teachers 1 reservoir de 1 ,000 gal. 
— Jack Hulland Elementary 1 pompe mobile de 8 gpm 
grades 1-8 — Détachement de la G.R.C. 
25 teachers Mas 
— Selkirk Street Elementary SERVICES — 1 hopital 
grades 7-11 MEDICAUX 10 lits 
16 teachers 1 médecin a plein temps 
— Takhini Elementary et 7infirmieres 
grades 1-7 Ambulances conduites 
12 teachers par les pompiers béneé- 
— Whitehorse Elementary voles 
grades 1-7 ; 
26 teachers EDUCATION — 1 école; 18 salles 
— Jeckell Secondary niveaux élémentaires: 
grades 8-9 1'e a 4° années 
21 teachers niveaux secondaires: 
— Vocational to technical 5°.a 12° années 
training centre capacité: 350 éleves 
18 enseignants 
CULTURAL — Library 
FACILITIES — Yukon Regional Library SERVICES — Bibliotheque (succursale) 


— Whitehorse Public Library CULTURELS 
— Takhini Branch Library 


— Yukon Archives LOISIRS — Centre communautaire de 
— Film Library Watson Lake 
— Museum Club des Lions 
Dames auxiliaires 
RECREATION — 2 enclosed hockey arenas Scouts 
— Recreation Centre Guides 
— Parks, play grounds Club de curling 
— golf course Piscine extérieure, en été 
— pool halls (patinoire couverte) 
— bowling alleys 
— skiing BANQUES — Banque de Montréal 
— outdoor skating arenas Banque de Commerce 
YWCA canadienne impériale 
— swimming pool summer 
— Takhini hot springs POSTES — Service quotidien 
— Curling Clubs 
— Tennis EGEISES — Anglicane 
— Baseball Confession Bahai 
Catholique 


Temple pentécostal, sur 
la grand-route 
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BANK — Bank of Montreal 
(2 Branches) 
— Canadian Imperial Bank 
of Commerce 
— Toronto-Dominion 
— Bank of Nova Scotia 
— Royal Bank 


POST OFFICE — Daily Services 
Home delivery to local 
areas 
Box pickup for others 


CHURCH — Anglican 

— church of the Nazarene 

— Baptist Church — 
Riverdale 

— Baptist Church — 
Whitehorse 

— Bethany Pentecostal 
Tabernacle 

— Church of Jesus Christ of 
Latter Day Saints 

— Jehovah’s Witnesses 

— Lutheran Church of 
Whitehorse 

— Presbyterian Church 

— Sacred Heart Parish 

— United Church of Canada 

— Porter Creek Catholic 


Church 
HOTELS/MOTELS — Airport chalet 
AND RESTAURANTS — Ben Elle Motel 
— Capital Hotel 


— Casa Loma Motel 

— Chilkoot Motel 

— Edgewater Hotel 

— Fort Yukon Motor Inn 
— Klondike Inn 

— Kopper King Motel 
— McCrae Inn 

— New North Motel 

— 98 Hotel Limited 

— Porter Creek Motel 
— Regina Hotel 

— Shannon Motel 

— Stephen Motel 

— Stratford Motel 

— Taku Hotel 

— Whitehorse Inn 

— Whitehorse Travelodge 
— Yukon Inn 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario. 


HOTELS/MOTELS 
ET RESTAURANTS 


Source: 


— Belvedere Motor Hotel 
Cedar Lodge 
Sign Post 
Watson Lake Hotel 


Nugget Restaurant Ltd. 


Sportsman Motel 


Bureau des revendications des autochtones 
Ministére des Affaires indiennes et du Nord 


Ottawa (Ontario) 


Agglomeration: 


WHITEHORSE 


POMPIERS — POLICE — 12 sapeurs-pompiers a 


SERVICES 
MEDICAUX 


EDUCATION 


plein temps 

27 pompiers bénévoles 
1 autopompe (4 unités) 
de 840 gpm (1970) 
Patrouille routiére 
(G.R.C.) 

45 hommes — 15 auto- 
mobiles 

5 radios BLU 

3 canots automobiles 
3 canots 

1 aéronef Twin Otter 


— 1 hépital — 120 lits — 
Capacité maximale de 
150 patients 
18 médecins 
59 infirmiéres 
Service ambulancier 
24 heures par jour — 


dirigé par l’administration 


territoriale du Yukon 


— Ecole secondaire F.H. 
Collins 
10° a 12° années 
58 enseignants 


— Ecole élémentaire Christ 


the King 
1'e a 5° années 
12 enseignants 


— Ecole secondaire Christ 


the King 
6° a 10° années 
13 enseignants 


— Ecole élémentaire Jack 


Hulland 
1'e a 8 années 
25 enseignants 


— Ecole élémentaire Selkirk 


Street 
7@°a11° années 
16 enseignants 


— Ecole élémentaire Takhini 


1'e a 7° années 
12 enseignants 
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— Ecole élémentaire 
Whitehorse 
1° a 7° années 
26 enseignants 

— Ecole secondaire Jeckell 
8e et 9° années 
21 enseignants 

— Centre de formation 
professionnelle et 
technique 


SERVICES — Bibliotheque 
CULTURELS — Bibliotheque régionale du 
Yukon 
— Bibliotheque publique de 
Whitehorse 
— Bibliotheque de Takhini 
(succursale) 
— Archives du Yukon 
— Filmothéque 
— Musée 


LOISIRS — 2stades de hockey 

couverts 

— Centre récréatif - 

— Parcs, terrains de jeu 

— Terrain de golf 

— Salles de billard 

— Pistes de quilles 

— Pistes de ski 

— Patinoires extérieures — 
YWCA 

— Piscine extérieure, en été 

— Sources thermales de 
Takhini 

— Clubs de curling 

— Tennis 

— Baseball 


BANQUES — Banque de Montréal 

(2 succursales) 

— Banque de Commerce 
canadienne impériale 

— Toronto Dominion 

— Banque de la Nouvelle- 
Ecosse 

— Banque Royale 


POSTES — Service quotidien 
Livraison a domicile dans 
les régions rurales 
Levée des boites aux 
lettres dans les autres 
regions 


EGLISES — Anglicane 
— Eglise du Nazaréen 
— Baptiste — Riverdale 
— Baptiste — Whitehorse 
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— Pentécostale — Temple 
Bethany 

— Eglise de Jésus-Christ 
des Saints des derniers 
jours 

— Témoins de Jéhovah 

— Luthérienne—Whitehorse 

— Presbytérienne 

— Paroisse du Sacré-Cceur 

— Eglise Unie du Canada 

— Catholique — Porter 


Creek 
HOTELS/MOTELS — Airport Chalet 
ET RESTAURANTS — Ben Elle Motel 
— Capital Hotel 


— Casa Loma Motel 
— Chilkoot Motel 
— Edgewater Hotel 
— Fort Yukon Motor Inn 
— Klondike Inn 
— Kopper King Motel 
— McCrae Inn 
— New North Motel 
— 98 Hotel Limited 
— Porter Creek Motel 
— Regina Hotel 
— Shannon Motel 
— Stephen Motel 
— Stratfort Motel 
— Taku Hotel 
— Whitehorse Inn 
— Whitehorse Travelodge 
— Yukon Inn 
Source: 
Bureau des revendications des autochtones 


Ministére des Affaires indiennes et du Nord 
Ottawa (Ontario) 
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2.2.5 


Local Organizations, 1977 
Whitehorse 


Name 


Nom 


Alcoholics Anonymous 

Anglican Church of Canada 

Annie Lake Golf & Country Club 

Arctic Institute of North America 
Association of Kindergarten Instructors 
Baptist Church of Whitehorse 

Baptist Missionary Society 

B.C./Yukon Heart Foundation 

Boy Scouts of Canada, Yukon Dist. Council 
Braeburn Lake Christian Camp Association 
Camp Yukon 

Canadian Cancer Society 

Canadian Red Cross Society 

Canadian Restaurant Association 
Canadian Ski Association 

Catholic Women’s League 

Child Care Centre 

Christ Church Cathedral 

Church of Jesus Christ, Latter Day Saints 
Church of the Nazarene 

Consumers Association of Canada 
Council of Yukon Indians 

Credit Bureau of Whitehorse 

Crestview Citizens Association 
Crossroads 

Elks Club of Whitehorse 


Environmental Research & Development Association 


Family Planning Association 
FISH 

Gideons, Whitehorse Camp 
Girl Guides of Canada, Yukon 


Happy Hours Playschool 

Jehovah’s Witness, Yukon Congregation 
Kara Speedway Club 

Kiwanis Club of Whitehorse 

Klondike Auto Racing Association 
Knights of Columbus of Whitehorse 
Lake Laberge Lions Club 

Local Spiritual Assembly of Bahai’s of Whitehorse 
Lutheran Church of Whitehorse 
Lutheran Ladies Aid 

Mary House 

Masonic Lodge 

Midnight Sun Pipe Band 

Midnight Sun Trail Riders 


Native Traders Co-op Limited 
Northern Canada Evangelic Mission Inc. 
Northern Lights Toastmistresses Club 


Source: Yukon Chamber of Commerce Report — February 1977 
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Organisations locales — 1977 
Whitehorse 


Address 


Adresse 


2007 Centennial Avenue 


310 Hawkins Street 

Box 4026 

c/o Nicki Harrison 

2nd Avenue & Rogers Street 
81, 11th Avenue 

Box 4366 

26 Takhini Avenue 

c/o Fran Haberlin 

Mile 25 Atlin Road 

1918 Centennial Avenue 
7 McQuesten Road 


Box 4507 

94 Valleyview 

312 Strickland Street 

4th Avenue & Elliott Street 
Box 4539 

311 Jarvis Street 

302 Steele Street 

22 Nisutlin Drive 

Box 4246 


6118, 6th Avenue 
306, 401 Hawkins Street 


4076, 4th Avenue 

501 Alexander 

44 Alsek Road 

4051, 4th Avenue (WYCA) 


3159, 3rd Avenue 
8th Avenue & Wheeler Street 


Box 4161 

Box 4011 

508 Hawkins 

Box 4044 

11 Cassino 

312 Strickland Street 
c/o 20 Aishihik Road 
Box 4036 

26 Takhini/Box 4325 
16 Tatchun Road 
c/o Madeline Boyd, 
Mile 911 Alaska Highway 


1301 Fir Street 
23 Liard Road 


Telephone 
Number 
Numéro de 
téléphone 


633-2468 


667-2618 


667-2948 


667-7462 
667-7390 
667-7462 
668-5681 
633-2442 
667-4284 
668-5956 
667-7507 
668-5526 
667-2761 
667-2392 


667-2380 
667-4023 
667-7848 
667-4294 


667-2261 
667-2201 


667-2970 
667-4992 


667-4471 

Ext: 65 
667-4464 
667-7011 


667-7011 
667-7961 
667-4761 
668-2681 
667-2376 


667-7665 
667-2790 
667-7590 


633-2115 
667-4015 


Source: Rapport de la Chambre de commerce du Yukon — 
Février 1977 


2.2.5 


Local Organizations, 1977 (continued) 
Whitehorse 


Name 


Nom 


Northern Lights Infant Nursery 

Order of the Eastern Star 

Order of the Royal Purple 

Porter Creek Citizens Association 
Presbyterian Church 

Presbyterian Church Ladies Aid 

Riverdale Baptist Church 

Rotary Club of Whitehorse 

Rotary Women’s Auxiliary of Whitehorse 
Royal Canadian Air Force Association 
Royal Canadian Legion #254 

Royal Canadian Army Cadets 

Royal Canadian Legion Ladies Auxiliary 
Sacred Heart Parish 

Senior Men’s Fastball Association 
Skookum Jim Memorial Hall 

Society of Northern Land Research 
Sourdough Stompers Square Dance Club 
Takhini Curling Club 

Takhini Recreation Centre Association 
Teamsters Union Local 31 

TES: 

Them’ Mah Day Care Centre 
Toastmasters Club 

Tunnel & Rocks Union 

Union of Operating Engineers Local 115 
United Brotherhood of Carpenters Local 2499 
United Church of Canada 

United Steelworkers of America Local 925 
United Steelworkers of America Local 926 
University of Canada North, Yukon Branch 
Villa Madonna 

Welcome Wagon 

Whitehorse Badminton Club 

Whitehorse Building Society 

Whitehorse Business & Professional Women’s Club 
Whitehorse Chamber of Commerce 
Whitehorse Choral Society 

Whitehorse Commercial Hockey Association 
Whitehorse Curling Club 

Whitehorse Drama Club 

Whitehorse Duplicate Bridge Club 
Whitehorse Figure Skating Club 
Whitehorse General Hospital, Women’s Auxiliary 
Whitehorse Halfway House Society 
Whitehorse Home Builders’ Association 
Whitehorse Indian Band Council 
Whitehorse Jaycees 

Whitehorse Jaycettes 

Whitehorse Ladies Softball League 
Whitehorse Lions Club 

Whitehorse Ministerial Association 


2.2.5 


Organisations locales — 1977 (suite) 


Whitehorse 


Address 


Adresse 


Box 4872 
Box 4141 


Box 5494 

501 Cook Street 
501 Cook Street 
32 Tutshi Road 
Box 4401 


Box 4072 

203 Strickland Street 
32 Tay Road 

Box 4292 

406 Steele Street 


3159, 3rd Avenue 


3, 11th Avenue 

60 Range Road 

60 Range Road 

106 Strickland Street 
302, 28 Lewes Boulevard 
22 Nisutlin Drive 

211 Wood Street 

106 Strickland Street 
106 Strickland Street 
106 Strickland Street 
6108, 6th Avenue 

Box 4447 

Box 4296 

c/o Garth Graham 

83 Sunset Drive 

c/o Mrs. Sophie Smyth 
8 Dieppe Drive 

Box 4051 

Box 4237 

302 Steele Street/Box 4367 
119 Alsek Road 

216 Squanga Road 
4059, 4th Avenue 

4th Avenue, next to YWCA 
c/o Bert Boyd 

c/o Bob Darling 

c/o Alice Patnode 
6118, 6th Avenue 
1154, 1st Avenue 

1603 Birch Street 

Box 4131 

23 Tay Road 

404 Hawkins Street 
Box 4333 

11 Chalet Crescent 


Telephone 
Number 
Numéro de 
téléphone 


668-5954 
633-2095 
667-2361 
667-2361 


667-7473 
667-4210 
668-5521 
667-2800 
667-6824 
667-2800 
667-2437 


667-4464 


633-2447 
668-5911 
668-591 1 
667-2473 
667-4627 
667-4925 
667-6285 
667-2776 


667-2708 
667-7636 
667-2624 


667-5237 
668-5965 
667-7395 
668-2468 


667-7545 
667-6048 
633-2444 
667-2249 
667-4765 
667-2676 
633-2034 
633-2285 
667-2261 
667-2451 
633-2396 
667-4377 
667-4377 
667-6519 
667-4755 
668-5684 
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2.2.5 


Local Organizations, 1977 (continued) 
Whitehorse 


Name 


Nom 


Whitehorse Minor Hockey Association 
Whitehorse Senior Hockey Association 
Whitehorse Ski Club 

Whitehorse Snowmobile Club 

Whitehorse Swim Club 

Whitehorse Tennis Club 

Yukon Air Patrol 

Yukon Alpine Skiing Association 

Yukon Amateur Hockey Association 

Yukon Amateur Softball Association 

Yukon Archery Association 

Yukon Arts Council 

Yukon Art Society 

Yukon Association for Children with Learning Disabilities 
Yukon Association for the Mentally Retarded 
Yukon Association of Non-Status Indians 
Yukon Badminton Association 

Yukon Basketball Association 

Yukon Boxing Association 

Yukon Builders Exchange & Contractors’ Association 
Yukon Chamber of Mines 

Yukon Conservation Society 

Yukon Craft Society 

Yukon Cross Country Skiing Association 
Yukon Curling Association 

Yukon Custom Rod & Stockers Association 
Yukon Dental Association 

Yukon Dog Mushers Association 

Yukon Family Counselling Service 

Yukon Federated Home & School Association 
Yukon Federation of Labour 

Yukon Fish & Game Society 

Yukon Freighter Club 

Yukon Gymnastics Association 

Yukon Historical Society 

Yukon Hotel/Motel Association 


Yukon Humane Society 

Yukon Human Rights & Civil Liberties Association 
Yukon Indian Cultural Education Society 
Yukon Judo Association 

Yukon Kennel Club 

Yukon Ladies Curling Association 
Yukon Law Society 

Yukon Liberal Association 

Yukon Maritimers Association 

Yukon Medical Association 

Yukon Medical Services Foundation 
Yukon Mens Curling Association 

Yukon Mine Operators Association 
Yukon Native Brotherhood 

Yukon Native Sisterhood 
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2.2.5 


Organisations locales — 1977 (suite) 
Whitehorse 


Address 


Adresse 


c/o Chris Pearson 

Doug Graham, 43 Wann Road 
Box 4763 

7 Asp Street 

c/o Alice-Ann Pearson 

7501 Alexander Street 


#26, 5059, 5th Avenue 
Terry Weninger, 7 Arnhem 
Al Adams, 28 Takhini 

72, 12th Avenue 

Box 4297 

Box 4297/302 Steele Street 
36 Tagish Road 

38 Donjek Road 

22 Nisutlin Drive 

27 Klondike Road 

c/o Wayne Cave 

Box 19, Dawson City 


Box 4427/412 Main Street 
Box 4163 

1207-B Centennial Street 

Don Sumanik, 69 Ortona Drive 
Box 4478 


c/o Bob Hilker 

503 Cook Street 

Box 4032 

c/o Jim McCullough 
106, 1 Teslin Road 
210 Strickland Street 
Box 4864 

Box 4037 

c/o A. Hunter, Mile 918 
Alaska Highway 

9030 Quartz Road 


22 Nisutlin Drive 


Box 4277 
4059, 4th Avenue 
Box 4444 
Box 2500 
Box 4563 


4059, 4th Avenue 


Box 4252 
Mrs. Rose, 408 Ogilvie 


Telephone 
Number 
Numéro de 
téléphone 
667-2074 
633-2693 
667-2400 
633-2433 
667-2074 
667-4992 


667-2480 
668-2627 
667-2349 
633-2481 
667-4080 
667-6658 
667-2912 
667-7966 
667-6381 
667-7457 
668-2206 
993-6696 


667-2090 
667-6702 
633-5569 
668-5514 
633-2442 


667-2819 
667-2970 


667-6729 
667-4689 
668-5862 
667-2709 
668-2422 


667-6808 


633-2337 
633-2654 
667-7100 
667-7484 


633-2654 
667-2090 
667-4491 


2.2.5 


Local Organizations, 1977 (continued) 


2.2.5 


Organisations locales — 1977 (suite) 


Whitehorse Whitehorse 
Name Address Ui 
Nom Adresse "Blecher 
Yukon Order of Pioneers Box 4515 633-2352 
Yukon Order of Pioneers Ladies Auxiliary Box 4517 633-2352 
Yukon Outfitters Association Box 4543 
Yukon Petroleum Suppliers Credit Association 
Yukon Photographics Association 903 Grove Street 
Yukon Progressive Conservative Party Box 4534 
Yukon Prospectors Association c/o Larry Patnode 633-2285 
Yukon Radio Control Modellers 
Yukon Research & Development Institute J. M. Ryan, Box 4367 667-7545 
Yukon Rifle & Pistol Club Box 4071 633-2488 
Yukon Schoolboys Curling Club c/o Al Haynes 667-6853 
Yukon Shrine Club Box 4012 667-7128 
Yukon Snowshoeing Club c/o Lene Nielsen 667-4035 
Yukon Soccer Association Dave Stockdale, 109 Alsek 667-6158 
Yukon Social Credit League 
Yukon Social Service Society 17 Takhini Road 667-2978 
Yukon Sourdough Rendezvous Office Box 4640/T. C. Richards Building 667-7910 
Yukon Sport Aviation 22 Ortona Drive 668-5590 
Yukon Sports Federation Dave Stockdale/Box 4082 667-7910 
Yukon Status of Women’s Council c/o J. Linzey 667-2831 
Yukon Table Tennis Association Dave Stockdale, 109 Alsek 667-7663 
Yukon TB & Health Association 7 McQuesten Road 667-4284 
Yukon Teachers Association 4051, 4th Avenue 667-7009 
Yukon Territorial Public Service Association Box 4381 
Yukon Track & Field Association Ben Sheardown, 12-5059 5th Ave. 667-4662 
Yukon Transportation Association Box 4060/302 Steele Street 
Yukon Visitors Association Box 4367/302 Steele Street 667-7232 
Yukon Volleyball Association c/o Lorraine Kuhn 667-7238 
Yukon Voyageurs Canoe Club c/o Al Omotani 667-6071 
Yukon Wrestling Association c/o John Dunphy 
Yukon Youth Centre Box 4331 633-2331 
YWCA 4051, 4th Avenue 667-4471 


Source: Yukon Chamber of Commerce Report — February 1977 


Source: 


Rapport de la Chambre de commerce du Yukon — 


Février 1977 
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2.2.6 


Number of local Businesses and Services 


Whitehorse, 1977 


Apparel and Accessories Group 
4 Department Stores 
3 Dressmakers 
3 Dry Goods and Wool 
2 Jewellery Stores 
4 Ladies Wear 
2 Mens Wear 
2 Shoe Repair 


Building Group 
4 Building Materials & Supplies 
4 Concrete & Concrete Products 
3 Drilling Contractors 
19 Electrical Contractors 
28 Excavators & Haulers 
46 General Building Contractors 
16 General Maintenance 
1 Hardware Store 
20 Painters & Plasterers 
9 Plumbing & Heating Contractors 
2 Road Construction 
8 Roofing & Flooring 
7 Sign Painters & Service 
2 Steel Distributors 
2 Tools & Equipment 


Household Group 
5 Appliances & Furnishings 
1 Drapery 
3 Rugs, Upholstery Service 
1 Sewing Machine Repairs 
3 Storage & Furniture Movers 


Automotive Group 
1 Auto Accessories 
5 Auto Dealers 
5 Auto Rentals 


15 Auto Service Stations & Body Shops 


3 Machinists 


3 Motorcycle & Motor Toboggan Dealers 


4 Taxi Companies 
3 Tire Sales & Service Centres 
2 Towing & Booster Services 


Professional Group 
1 Advertising Agent 
14 Accountants 
2 Chiropractors 
1 Dental Mechanic 
4 Dentists 
3 Draftsmen 
6 Engineers 
15 Lawyers 
2 Optometrists 
12 Physicians & Surgeons 
3 Surveyors 
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2.2.6 


Entreprises et services locaux 
Whitehorse — 1977 


Vétements et accessoires 
4 Magasins a rayons 
3 Couturiers 
3 Marchandises séches et laine 
2 Bijouteries 
4 Vétements pour dames 
2 Vétements pour hommes 
2 Cordonniers 


Construction 
4 Matériaux de construction et fournitures 
4 Béton et produits en béton 
3 Entrepreneurs de forage 
19 Entrepreneurs électriciens 
28 Excavateurs et haleurs 
46 Entrepreneurs de batiments 
16 Entretien général 
1 Quincaillerie 
20 Peintres et Platriers 
9 Entrepreneurs en plomberie et chauffage 
2 Construction de routes 
8 Toiture et planchéiage 
7 Peintres d’enseignes 
2 Distributeurs d’acier 
2 Outils et equipement 


Ménage 
5 Appareils et mobilier 
1 Draperie 
3 Tapis, rembourrage 
1 Réparation de machines a coudre 
3 Entreposage et déménagement 


Automobile 
1 Accessoires d’automobiles 
5 Concessionnaires d’automobiles 
5 Location d’automobiles 
15 Stations-service et ateliers de carrosserie 
3 Machinistes 
3 Concessionnaires de motocyclettes et de 
motoneiges 
4 Compagnies de taxis 
3 Vente de pneus et service 


2 Services de remorquage et de démarrage-secours 


Professionnels 
1 Agent de publicite 
14 Comptables 
2 Chiropracteurs 
1 Technicien dentaire 
4 Dentistes 
3 Dessinateurs 
6 Ingénieurs 
15 Avocats 
2 Optometristes 
12 Médecins et chirurgiens 
3 Arpenteurs géomeétres 


Food & Beverage Group 
3 Bakeries 
9 Beer Parlours & Clubs 
2 Beverage Manufacturers 
15 Cabarets 
9 Caterers 
4 Fish Dealers 
3 Food Wholesalers 
13 Grocery Stores 
3 Supermarkets 
29 Restaurants 
7 Refreshment Stands 


Other Groups 
5 Aircraft Charters 
4 Airlines 
5 Assayers 
4 Banks 
5 Barber Shops 
10 Beauty Parlours 
2 Billiards & Bowling 
7 Bookstores, Novelty Goods & Gifts 
2 Bus Lines & Service 
2 Business Machines 
4 Canoe & Equipment Rentals 
3 Cleaners 
1 Collection Agency 
1 Consulting Geologist 
1 Dancing School 
3 Delivery Services 
2 Detective & Investigators 
1 Driving School 
3 Drug Stores 
4 Electronic Repair & Service 
2 Explosive Dealers 
4 Finance Companies 
3 Florists 
5 Fuel & Oil Burner Services 
1 Funeral Director 
2 Fur & Hide Dealers 
10 Hawkers & Auctioneers 
2 Hobby Crafts 
20 Hotels & Motels 
4 Insurance Adjustors 
10 Insurance Agents 
15 Janitorial Services 
2 Landscape Contractors 
1 Locksmith 
2 Mail Order Offices 
6 Manufacturing Agents 
2 Museums 
1 Music Instruments & Service 
1 Office Services 
4 Oil Companies (Distributors) 
13 Photographers 
3 Printers 
4 Public Club Halls 
2 Radio Stations 
10 Real Estate Agents 
3 Refrigeration Equipment & Servicing 
20 Sales & Business Agents 
6 Secondhand Dealers 


Aliments et boissons 

3 Boulangeries 

3 Tavernes et Clubs 

2 Fabricants de boissons 
15 Cafétérias 

9 Traiteurs 

4 Marchands de poissons 

3 Grossistes en alimentation 
13 Epiceries 

3 Supermarchés 
29 Restaurants 

7 Cafés 


Autres 
5 Nolisement d’aéronefs 
4 Lignes aériennes 
5 Essayeurs 
4 Banques 
5 Coiffeurs 
10 Salons de beauté 
2 Billard et jeu de quilles 
7 Librairies, nouveautés et cadeaux 
2 Lignes d’autobus et service 
2 Machines de bureau 
4 Location de canots et d’équipement 
3 Nettoyeurs 
1 Agence de collection 
1 Géologiste consultant 
1 Ecole de danse 
3 Services de livraison 
2 Détectives et enquéteurs 
1 Ecole de conduite 
3 Pharmacies 
4 Réparation et service électronique 
2 Vendeurs d’explosifs 
4 Agences financiéres 
3 Fleuristes 
5 Services concernant les brileurs a huile 
1 Directeur de pompes funebres 
3 Articles de sport 
2 Agents de change et actionnaires 
2 Stations de télévision 
2 Théatres 
9 Parcs a roulottes 
3 Ventes de roulottes 
3 Agents de voyage 
1 Agent de distributeurs automatiques 
2 Marchands de fourrures et de peaux 
10 Colporteurs et crieurs 
2 Articles d’occasion 
20 Hotels et motels 
4 Ajusteurs (assurances) 
10 Agents d’assurances 
15 Services de conciergerie 
2 Jardiniers paysagistes 
1 Serrurier 
2 Bureaux de commande par correspondance 
6 Agents de fabrication 
2 Musées 
1 Instruments de musique et services 
1 Bureaux 
4 Compagnies pétroliéres (distributeurs) 
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2 Security Services 

1 Sharpening Service 

3 Sporting Goods 

2 Stockbrokers & Investors 
2 T.V. Stations 

2 Theatres 

9 Trailer Courts 

3 Trailer Sales 

3 Travel Agents 

1 Vending Machine Agent 


Source: Yukon Chamber of Commerce Report — February 1977 


2.2.7 


Whitehorse Data — Financial Institutions, 1976 
Whitehorse 


Banks 
Bank of Montreal (2 branches) 
Bank of Nova Scotia 
Canadian Imperial Bank of Commerce 
Federal Business Development Bank 
Toronto-Dominion Bank 
Royal Bank of Canada 


Insurance Compagnies 
Bailey-Richardson Insurance Agencies Ltd. 
(life/ general) 
Co-operative Insurance Services (life/ general) 
Firth, T.A., & Son Ltd. (general) 
Mutual Life Assurance Company of Canada 
North American Life Insurance Company 
Prudential Assurance Company Ltd. (life) 
Seaboard Life Insurance Company 
Tomenson Saunders Whitehead Ltd. (life/general) 


Finance Companies 
Avco Financial Services Ltd. 
Industrial Acceptance Corporation Ltd. 
Tower-Acceptance Corporation 
Traders Group 


Collection Agencies/Credit Bureaus 
Credit Bureau of Whitehorse 
Real Estate Rental Agency 

Stock Brokers 
Canarim Investment Corporation Ltd. 
Jones, Gable & Company Limited 


Source: Yukon Chamber of Commerce Report — February 1977 
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13 Photographes 

3 Imprimeurs 

4 Salles de clubs publics 

2 Stations radiophoniques 
10 Agents immobiliers 

3 Equipements de réfrigération et entretien 
20 Agents de ventes et d’affaires 

6 Revendeurs 

2 Services de sécurité 

1 Service d’affitage 


Source: Rapport de la Chambre de commerce du Yukon — 
Février 1977 


2.2.7 


Données sur Whitehorse — Etablissements 
financiers — 1977 
Whitehorse 


Banques 
Banque de Montréal (2 succursales) 
Banque de la Nouvelle-Ecosse 
Banque de Commerce canadienne impériale 
Banque fédérale de développement 
Banque Toronto Dominion 
Banque Royale du Canada 


Compagnies d’assurances 

Bailey-Richardson Insurance Agencies Ltd., 
(vie/ générale) 

Co-operative Insurance Services (vie/générale) 

Firth, T.A., & Son Ltd. (générale) 

Mutuelle du Canada — Compagnie d’assurance 
sur la vie 

Compagnie d’assurance-vie North American 

La Prudentielle compagnie d’assurance Ltée (vie) 

Seaboard Life Insurance Company 

Tomenson Saunders Whitehead Ltd. (vie/générale) 


Compagnies financiéres 
Services financiers Avco Ltée 
Industrial Acceptance Corporation Ltd. 
Tower-Acceptance Corporation 
Traders Group 


Agences de recouvrement/ Bureaux de crédit 
Bureau de crédit de Whitehorse 
Agence de location immobiliére 


Agents de change 
Canarim Investment Corporation Ltd. 
Jones, Gable & Company Limited 


Source: Rapport de la Chambre de commerce du Yukon — 
Février 1977 


2.2.8 


Number of Operating Hospitals by Location 
and their Bed Capacities — Yukon Territory 


1974 


2.2.8 


Nombre d’h6pitaux en activité, selon leur 
emplacement et leur capacité en lits, 
Territoire du Yukon 


1974 
Location Name Ownership ae ee Bassinets 
Agglomérations Nom Propriétaire colichelles Berceaux 
Dawson City Father Judd Memorial D.N.H.W. 5 2 
S.B.S.C. 
Faro Faro Nursing Station D.N.H.W. 5 2 
S.B.S.C; 
Mayo Mayo General Hospital D.N.H.W. 42 2 
S.B.S.C. 
Old Crow Old Crow Cottage Hospital D.N.H.W. 2 2 
S.B.S.C. 
Watson Lake Watson Lake Cottage Hospital D.N.H.W. 10 3 
S.B.S.C. 
Whitehorse Whitehorse General Hospital D.N.H.W. 120 30 
S.B.S.C. 
Total 154 41 


Source: List of Canadian Hospitals, Statistics Canada; 1974 


2.2.9 


Physicians and 
Population per Physician 


S.B.S.C.: Santé et Bien-étre social Canada 


Source: Liste des hépitaux canadiens, Statistique Canada; 1974 


2.2.9 


Médecins et nombre 
d’habitants par médecin, 


1971-75 1971-1975, 
Yukon Yukon 
Year Number of Physicians Population per Physician 
Année Nombre de médecins at eels 
1971 17 1,118 
1972 20 1,000 
1973 20 872 
1974 24 875 
1975 20 840 
Source: Source: 


Canada Yearbook 1973; Other 
Years from Yukon Health Care 
Insurance Plan Records. 


Calculated on the basis of the 
following population figures: 
1971 - 18,000 
1972 - 20,000 
1973 - 20,000 
1974 - 21,000 
1975 - 21,000 


Annuaire du Canada de 1973: 
pour les autres années, dos- 
siers de l’assurance-maladie 
du Yukon. 


Les calculs sont effectués 
d’aprés les chiffres de Ja 
population suivants: 

1971 - 18,000 

1972 - 20,000 

1973 - 20,000 

1974 - 21,000 


1975 - 21,000 
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2.2.10 2.2.10 


Yukon Juvenile Training Home Foyer de formation pour les jeunes delinquants 
(a) Juvenile Age of Admission by Sex, du Yukon 
1974-75 and 1975-76 (a) Jeunes délinquants, age a l’admission, 


selon le sexe, 1974-75 et 1975-76 


ingetot MALE FEMALE TOTAL 
Aaraiezion HOMMES FEMMES TOTAL 
A 

Ate on 1975/76" 1974/75 1975/76 1974/75 Aeishe ts pena 
10 Years/ans Nil/néant Nil/néant — — — — 
11 Years/ans 3 2 — — 5 — 
12 Years/ans — 4 — 2 4 2 
13 Years/ans 6) 6 4 3 9 7 
14 Years/ans tf 5 4 8 2 12 
15 Years/ans 8 10 11 1 18 1p 
16 Years/ans —— — — — — — 

21 Pf 19 14 48 3S 
(b) Juvenile Admissions by Ethnicity and Sex (b) Jeunes délinquants, selon le groupe ethnique 
1974-75 and 1975-76 et le sexe, 1974-75 et 1975-76 
INDIAN METIS OTHER TOTAL — 
Sax Sexe INDIENS METIS AUTRES TOTAL 
1975/76! 1974/75 1975/76 1974/75 1975/76 1974/75 1975/76 1974/75 

Male/Hommes 14 18 2 4 5 5 21 27 
Female/Femmes 18 8 Nil/néant Nil/néant 1 6 19 14 
TOTAL 32 26 2 4 6) 11 40 41 
1Fiscal Year April 1st to March 31st. TAnnée financiére: 1¢° avril au 31 mars 
Source: Source: 
Annual Report of the Department of Corrections for the year Raport annuel 1975-1976 du Départment des Services correc- 
1975/76 Yukon Territorial Government. tionnels — Administration territoriale du Yukon. 
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2.2.10 


(c) Juvenile Education on Admission by Sex, 
1974-75 & 1975-76 


Education on Admission 
Niveau d’instruction lors de l’admission 


GraGgesuiNiveall Sia eter en cu... SARTO P eee ak 
racecar Nivea te... ee 
BrACGes NIVEAU cages nah ccscas dnb ora serene 
AEROS O/ NIVEAU Oe ioe on hhc Mo eke 
aGewry NIVEAU oo oc soe Rinceve hater lene oeev sas 


Vocational School/ 


Ecole de formation professionnelle 0.0.0... 


Source: 


Annual Report of the Department of Corrections for the year 


1975/76 Yukon Territorial Government 


“Fiscal Year April 1 to March 31. 


2.2.10 


(c) Niveau d’instruction des jeunes délinquants, 
selon le sexe, lors de l’admission, 1974-75 et 1975-76 


MALES FEMALES 
HOMMES FEMMES 
1975/76* 1974/75 1975/76 1974/75 
1 nil/néant nil/néant nil/néant 
2 1 nil/néant nil/néant 
1 4 nil/néant 1 
4 8 3 2 
3 4 9 4 
5 3 5 5 
4 4 2 2 
1 3 nil/néant nil/néant 
nil/néant nil/néant nil/néant nil/neant 
21 27 19 14 
Source: 


Rapport annuel 1975-1976 du Département des Services 
correctionnels — Administration territoriale du Yukon. 


*Année financiére: 1¢° avril au 31 mars 
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2.2.11 


Whitehorse Correctional Institution 
(a) Length of Sentence of Inmates’, by Sex, 
1974-1975 and 1975-1976 


2.2.11 


Etablissement de correction de Whitehorse 
a) Durée de la peine des détenus’, selon le sexe, 
1974-75 et 1975-76 


MALE 
HOMMES 

1975/76* — 1974/75 
Up to 10 days 
SUSGUial OH OULS © win cays 58 35 
10 days to 1 month 
AOMOUTS a INOS: Sack eo... 133 103 
1 to 3 months 
Ne ONIONS sie. 5-550 See 39 26 
3 to 6 months 
Sa OLMmOl Sate... ERTS 30 29 
6 months to 1 year 
GinOtStaetsalitant re care 18 4 he 
1 year to 18 months 
ieanie LOmMOSe 6 see ee 10 4 
18 months to 2 years 
TOUNOIS ac ANS.) 7. i 5 
2 years nil 
PIA SIT eer eth es néant 1 
3 years 
SEAS gt ees: Meas ead 1 1 
4 years nil 
GI CY RE ee aes néant i 
Life nil 
ROT DETUIL Gs ee tics trcsesushsconper | neant 
Indefinite Sentence nil 
Peine indéterminée 1 neant 

298 222 


(b) Marital Status of Inmates’, by Sex 1974-75 & 
1975-76 


FEMALE TOTALS 
FEMMES TOTAL 
1975/76 — 1974/75 1975/76 — 1974/75 

3 1 61 36 
10 12 143 145 
2 2 41 28 
1 1 31 30 
nil nil 
néant néant 18 17 
nil nil 
neant neant 10 4 
nil nil 
neant neant 7 5 
nil 
1 neéant 1 1 
nil nil 
neant neant 1 1 
nil nil nil 
néant neant neant 1 
nil nil nil 
neant neant 1 neant 
nil nil nil 
neéant neant 1 neant 
if 16 315 238 


b) Etat matrimonial des détenus’, selon le sexe, 
1974-75 et 1975-76 


MALE 
HOMMES 
1975/76* 1974/75 
Married/Marié(e)s 72 50 
Single/Célibataires 226 ie 
298 222 


FEMALE TOTALS 
FEMMES TOTAL 
1975/76 1974/75 1974/76 1974/75 
6 7 78 57 
11 9 237 181 
ah 16 315 238 


*Fiscal Year April 1 to March 31. 

Source: 

Annual Report of the Department of Corrections for the year 
1975/76 Yukon Territorial Government 

llInmates include sentenced offenders and others who are 
remanded to custody pending trial. 
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*Année financiére: 1° avril au 31 mars 

Source: 

Rapport annuel 1975-1976 du Département des Services 
correctionnels — Administration territoriale du Yukon. 

'Les détenus comprennent les délinquants qui purgent une peine 
et les personnes qui sont emprisonnées en attendant leur 
proces. 


riko dt be 2.2.11 


Whitehorse Correctional Institution Etablissement de correction de Whitehorse 
(c) Inmates’ by Settlement of Origin, by Sex, c) Détenus', selon l’agglomération d’origine et 
1974-75 and 1975-76 le sexe, 1974-75 et 1975-76 
Seulement rin AO FEMS ora 
d’origine 1975/76* 1974/75 1975/76 1974/75 1975/76 1974/75 
Whitehorse 256 POT 12 S) 268 160 
Watson Lake 20 28 1 8 21 36 
Dawson City 5 8 nil nil 2 8 
néant néant 
Mayo 6 5 4 4 10 9 
Ross River 3 9 nil nil 3 9 
néant neant 
Old Crow 1 nil nil nil 1 nil 
neant neant néant néant 
Haines Junction nil 3 nil nil nil 3 
néant néant néant néant 
Carmacks nil 1 nil nil nil 1 
néant néant néant néant 
Teslin 2 6 nil nil 2 6 
néant neant 
Carcross 1 nil nil nil 1 nil 
neant neant neant neant 
Faro 3 4 nil 1 3 5 
néant 
Beaver Creek 1 1 nil nil 1 1 
néant neant 
Total 298 222 17 16 ote 238 
Source: Source: 
Annual Report of the Department of Corrections for the year Rapport annuel 1975-1976 du Département des Services 
1975/76 Yukon Territorial Government. correctionnels — Administration territoriale du Yukon 
“Fiscal Year April 1 to March 31. *Année financiére: 1° avril au 31 mars 
‘Inmates include sentenced offenders and others who are 'Les détenus comprennent les délinquants qui purgent une 
remanded to custody pending trial. peine et les personnes qui sont emprisonnées en attendant 
leur proces. 
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2.2.11 


Whitehorse Correctional Institution 
(d) Age Groupings of Inmates! by Sex, 
1974-75 and 1975-76 


Age on Admission 


2.2.11 


Etablissement de correction de Whitehorse 
d) Groupes d’age des détenus’, selon le sexe, 
1974-75 et 1975-76 


Ace aradiniesion 75/76* 74/75 75/76 74/75 75/76 74/75 
Male Female Totals 
Hommes Femmes Total 
16 years/ans 8 16 nil/néant nil/néant 8 16 
17 years/ans 13 en 1 5 14 Ze 
18 years/ans 22 14 2 2 24 16 
19 years/ans Ze 13 4 nil/neant 29 13 
20 years/ans 16 11 1 nil/néant Ae 11 
21-25 years/ans 64 51 2 1 66 52 
26-30 years/ans 58 35 4 1 62 36 
31-40 years/ans 56 oe nil/neant 3 56 35 
41-50 years/ans on 29 2 1 29 30 
Over 50 years 
Plus de 50 ans 9 4 3 10 ft 
298 222 17 16 31D 238 


Percentage of inmates under the age of 26 years 
1975/76 = 50.2% 
1974/75 = 54.62% 


(e) Average Length of 
Sentences of Inmates' 
by Sex, 

1974-75 and 1975-76 


Pourcentage des détenus agés de moins de 26 ans. 
1975/76 = 50.2% 
1974/75 = 54.62% 


e) Durée moyenne de la 
peine des détenus', selon 
le sexe, 

1974-75 and 1975-76 


Sex No. of Days No. of Days 
Sake Nombre de jours Nombre de jours 
1975/1976* 1974/1975 
Males/Hommes ...... 70.34 69.3 
Females/Femmes .. 22.59 27.56 
Source: Source: 


Annual Report of the Depart- 
ment of Corrections for the 
year 1975/76 Yukon Territorial 
Government. 


*Fiscal Year April 1 to 
March 31. 


lInmates include sentenced 
offenders and others who are 
remanded to custody pending 
trial. 
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Rapport annuel 1975-1976 du 
Département des Services 
correctionnels — Administra- 
tion territoriale du Yukon 


*Année financiére: 1er avril 
au 31 mars 


ILes détenus comprennent les 
délinquants qui purgent une 
peine et les personnes qui 
sont emprisonnées en atten- 
dant leur proces. 


arora 


Yukon Territory 


Territorial Government Finances 


1969-70 to 1976-77 
($000’s) 


Gross 


Year Expenditures 


Dépenses 
brutes 


Année 
1969-70 23,384 
1970-71 24,704 
1971-72 25,683 
1972-73 39,965 
1973-74 44,486 
1974-75 56,481 
1975-763 68,964 
1976-77? =71,695 


NOTE: 


Gross 
Revenues 


Revenus 
bruts 


(23,092) 
) 


Local 


Revenues 


Recettes 


budgétaires 


4,824 
5,934 
6,744 
8,163 
9,689 
11,800 
11,439 
13,051 


2.2.12 


Finances publiques du Territoire du Yukon, 
1969-70 a 1976-77 
($000) 


Grant-in-lieu 


Federal Grants 


of Income Tax Fecoveries' Subventions fédérales 
Compensation po couvre- Operating Capital Amortization 
d’i t i i 
lereveny EMIS! a rrotiation sabventions! amorlissement 
2,427 Ue(hees: 2,879 3,868 aol 
2,783 7,987 1,281 4,912 1,858 
3,106 8,640 3,784 5,009 2,423 
3,687 151023 6,754 6,869 2,/96 
4,637 16,626 6,864 5,600 3,444 
5,446 18,948 5,837 11,603 4,031 
6,590 26,667 7,008 11,606 — 
9,241 33,528 10,924 11,606 — 
REMARQUES: 


'Recoveries include interest on municipal and housing loans. 


*Before 1975-76 capital funds were provided in the form of 


capital loans. 
3Estimates 


Source: 
Territorial Relations Division, 


Northern Co-ordination and Social Development Branch, DINA 


'Les recouvrements comprennent l’intérét sur les préts muni- 
cipaux et immobiliers. 

“Les fonds d’immobilisation ont été fournis sous la forme de 
préts de capital. 

3Prévisions budgétaires 


Source: 

Division des relations territoriales, Direction de la coordination 
et du développement social du Nord, ministére des Affaires 
indiennes et du Nord 
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2.2.13 


Yukon Visitors 1972 to 1976 by Route of Entry 


Month 
Mois 


January 


ATW AKE IS chaocn dees: 


February 
Février..... 


July 


September 
Septembre 
October 


Octobre .... 


November 
Novembre 
December 
Décembre 


Source: 


Department of Tourism and Information 


HIGHWAY 
ROUTE 
Dawson 
Beaver Haines 60 Mile 
Creek Road 60 
Milles 
PAS eyes 1,281 — 
1,991 1,912 — 
2,826 2,012 5 
3,039 2,263 2 
4,723 3,051 293 
9,040 4,695 1,825 
13,000 7,229 4,587 
14,082 5,302 4,292 
12,009 3,605 902 
4,783 2,435 139 
3,665 1,595 —_ 
2,445 700 — 
WOMOS 36,080 12,045 


Yukon Territorial Government 
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1976 


Alaska 


Route de 
VAlaska 


115 
92 

101 
187 
5,071 
15,668 
27,310 
15,758 
5,628 
55 
75 


78 
70,938 


Air 


4,139 
4,124 
4,332 
4,706 
5,418 
5,109 
8,623 
8,671 
6,081 
4,123 
3,897 


4,159 
63,428 


2.2.13 


Visiteurs entrés au Yukon de 1972 a 1976, 
selon la route d’accés 


Rail 
Voies 
ferrées 


396 
384 
528 
568 

7a FRX 
9,341 
13,556 
12,625 
7,001 
687 
244 


299 
48,427 


Source: 


Département du Tourisme et de |’Information 


1976 


8,083 
8,503 
9,804 
10,765 
22,054 
45,724 
74,905 
60,730 
35,226 
12,322 
9,476 


7,681 
305,273 


TOTAL NUMBER 
NOMBRE TOTAL 


1975 


23,612 
55,893 
87,049 
69,830 
31,188 
10,873 

8,129 


7,842 
325,310 


1974 


4,793 
6,724 
7,431 
8,397 
PAST Tl 
59,765 
83,950 
65,678 
29,165 
8,757 
7,331 


8,106 
311,374 


Administration territoriale du Yukon 


1973 


4,444 
4,591 
6,291 
7,741 

18,444 

50,154 

77,591 

58,680 

22,184 
8,652 
5,969 


6,155 
270,896 


1972 


7,786 

8,022 
11,189 
11,687 
25,823 
56,532 
85,996 
69,353 
32,666 
13,070 

3222 


8,762 
340,108 


2.2.14 


Communication Facilities and Services, Yukon Territory 


Community Radio/TV 


BEAVER CREEK — One radio station on the C.B.C. 
network (Station 690) 


— No TV reception 

BURWASH LANDING —— The community receives radio on the 
C.B.C. Network from the Staticn at 
Destruction Bay (Station 940) 

— No TV reception 

CARCROSS — Radio can be received from both the 
C.B.C. and the private station from 
Whitehorse 

— The Anik television transmission from 
Whitehorse can be received in the 
community 

CARMACKS — Radio is provided on the C.B.C. 
Network (Station 990) 

— TV is not received in the community 
CLINTON CREEK -— Radio & TV is received from the 
C.B.C. network on Station 990 
DAWSON CITY — The City receives radio from the 
C.B.C. network (Station 560) 
DESTRUCTION BAY — Radio can be received on the C.B.C. 
network from a local transmitter 

(Station 940) 
— TV is not provided to the community 


ELSA — Radio is provided by the C.B.C. 
network (Station 560) and TV from 
the Anik satellite system is broadcast 

FARO — Radio is received from the C.B.C. 


network on Station 1230 


— TV from the Anik satellite system 
is broadcast to the community 


HAINES JUNCTION — The community receives radio from 
the C.B.C. network on Station 860 


— There is no TV available 


KENO — The C.B.C. radio station and Anik 
television service which is provided 
to Elsa can also be received in Keno 

MAYO — Radio is offered on the C.B.C. net- 


work (Station 1230) 


— Television reception from the Anik 
satellite system is available 


Telephone Service 


Provided by a local exchange with the 
service comprised mainly of party lines 


Telephone service is provided through 
the exchange at Destruction Bay 


Telephone service is provided from the 
local exchange 


Telephone service is provided by an 
exchange in the community 


Telephone and Telex service is provided 
to the community 


Automatic telephone exchange with a 
direct line to Clinton Creek subscribers 


There is a telephone exchange in the 
Community, which also serves nearby 
Burwash Landing 


Telephone is provided by an automatic 
exchange located in the Community, 
which also serves Keno and the sur- 
rounding area 


Telephone service is provided by an 


automatic exchange and Direct Distance 
Dialing has been installed 


Telephone service is provided from an 
exchange in the community 


Telephone service is provided by the 
exchange in Elsa 


Telephone service is provided from a 
local exchange 
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2.2.14 


Communication Facilities and Services, Yukon Territory 


Community Radio/TV 


OLD CROW — Radio and TV are not received in the 
community 

PELLY CROSSING — Radio and TV are not broadcast in 
the community, although the C.B.C. 
radio station in Carmacks can some- 
times be received 

ROSS RIVER — Television is received on the Anik 
satellite service from a booster 
station that was recently installed in 
the community which relays the 
signal being broadcast from Faro. 
The system was constructed by 
private interests. 

— Radio is not available in the 
community 


STEWART CROSSING —Noradio or TV received in the 


community 

TESLIN — Radio is received on the C.B.C. 
network (Station 940) but there is no 
television reception 

UPPER LIARD — There is no radio or television recep- 


tion facilities 

WATSON LAKE — Radio is broadcast on the C.B.C. 
network (Station 990) and television 
is available from the Anik satellite 
service 

WHITEHORSE — Two radio stations are broadcast in 
Whitehorse: the C.B.C. network: 
(Station 570) and a private radio 
station CKRW (Station 610) 

— Live television is received from the 
Anik Satellite service, and the City 
has a five-channel cable system 
which residents can subscribe, to 


Source: 
Stanley Associates Engineering Ltd., Edmonton, Alta. 
Community Services Improvement Program, 

January, 1974, Yukon 
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Telephone Service 


The community is provided with tele- 
phone service by a local exchange. 


Telephone service is provided from the 
exchange at Mayo. No Indian houses 
have telephones. 


Telephone service is provided in the 
community 


Telephone service is provided from the 
exchange at Mayo 


Telephone service is provided from a 
local exchange, with the service com- 
prised mainly of party lines 


Telephone service is provided from the 
exchange at Watson Lake 


Watson Lake is provided with telephone 
service from an automatic exchange 
which offers Direct Distance Dialing 
Capability 


The city has an automatic telephone 
exchange which includes all the sur- 
rounding residential communities. 
Direct Distance Dialing capability is 
also available 


2.2.14 


Services de communications, Territoire du Yukon 


Agglomeration 


BEAVER CREEK 


BURWASH LANDING 


CARCROSS 


CARMACKS 


CLINTON CREEK 


DAWSON CITY 


DESTRUCTION BAY 


ELSA 


FARO 


Radio/Télévision 


— Une station radiophonique du réseau 
de la Société Radio-Canada 
(Poste 690). 


— Aucune réception télévisuelle. 


— Cette agglomeration recoit les 
émissions radiophoniques du réseau 
de la Société Radio-Canada par 
l’intermédiaire de la station de 
Destruction Bay (Poste 940). 


— Aucune réception télévisuelle. 


— Cette agglomeration recoit les 
€missions radiophoniques de la 
Société Radio-Canada et de la 
station privée de Whitehorse. 

— Cette agglomération peut capter 
les Emissions de télévision trans- 
mises par le satellite Anik, et retrans- 
mises par Whitehorse. 


— Réception des émissions radiopho- 
niques du réseau de la Société 
Radio-Canada (Poste 990). 


— Aucune réception télévisuelle. 


— Réception des émissions radio- 
phoniques et télévisuelles du réseau 
de la Société Radio-Canada 
(Poste 990). 


— Réception des émissions radio- 
phoniques du réseau de la Société 
Radio-Canada (Poste 560). 


— Réception des émissions radio- 
phoniques du réseau de la Société 
Radio-Canada grace a un émetteur 
local (Poste 940). 


— Aucune réception telévisuelle. 


— Le réseau de la Société Radio- 
Canada transmet les émissions 
radiophoniques (Poste 560) et le 
satellite Anik permet la diffusion des 
émissions telévisées. 


— Réception des émissions radio- 
phoniques du réseau de la Société 
Radio-Canada (Poste 1230). 

— Le satellite Anik permet la diffusion 
des €missions teléviseées. 


Service téléphonique 


Fourni par un centre local; comprend 
surtout des lignes partagées. 


Fourni par le centre local de Destruction 
Bay. 


Fourni par le centre local. 


Fourni par un centre local situé dans 
cette agglomeration. 


Service téléphonique et télex. 


Central téléphonique automatique, ligne 
directe pour les abonnés de Clinton 
Creek. 


Le central téléphonique automatique 
de cette agglomération assure égale- 
ment le service aux abonnés de 
lagglomération voisine de Burnwash 
Landing. 


Le central télephonique automatique 
de cette agglomeration assure égale- 
ment le service aux abonnés de Keno 
et de la région environnante. 


Fourni par un central télephonique 
automatique. Automatique interurbain. 


TA 


2.2.14 


Communication Facilities and Services, Yukon Territory 


Agglomération Radio/Télévision 


HAINES JUNCTION — Réception des émissions radio- 
phoniques du réseau de la Société 
Radio-Canada (Poste 860). 


— Aucune réception télévisuelle. 

KENO — Le poste d’Elsa retransmet les émis- 
sions radiophoniques de la Société 
Radio-Canada, de méme que les 
émissions télévisées par l’intermé- 
diaire d’Anik. 

MAYO — Emissions radiophoniques du réseau 
de la Société Radio-Canada 
(Poste 1230). 

— Réception d’émissions télévisuelles 
grace au satellite Anik. 

OLD CROW — Aucune réception radiophonique 
ou telévisuelle. 

PELLY CROSSING — Les émissions radiophoniques et 
télévisuelles ne sont pas diffusées 
dans cette agglomération bien qu’on 
y regoive quelquefois les emissions 
radiophoniques de la station de 
Carmacks (Société Radio-Canada). 

ROSS RIVER — Les émissions de télévision trans- 
mises par le satellite Anik sont 
diffusées grace a une station d’ampli- 
fication recemment installée dans 
l’agglomération. Cette station trans- 
met le signal provenant de Faro. 
L’installation de ce systéme a été 
financée par l’entreprise privée. 

— Aucune réception radiophonique. 

STEWART CROSSING — Aucune réception radiophonique 
ou telévisuelle. 


TESLIN — Réception des émissions radio- 
phoniques du réseau de la Société 
Radio-Canada (Poste 940), mais 
aucune réception télévisuelle. 

UPPER LIARD — Aucune installation de réception 


des emissions radiophoniques ou 
télévisuelles. 

WATSON LAKE — Les émissions radiophoniques sont 
diffusées sur le réseau de la Société 
Radio-Canada (Poste 990) et les 
emissions de télévision peuvent étre 
captées grace au satellite Anik. 


7 


Service téléphonique 


Fourni par un centre local. 


Fourni par le centre d’Elsa. 


Fourni par un centre local. 


Fourni par un centre local. 


Fourni par le centre de Mayo. Aucun 
Indien n’a le téléphone. 


Fourni dans |’agglomération. 


Fourni par le centre de Mayo. 


Fourni par un centre local qui offre 
surtout des lignes partagées. 


Fourni par le centre de Watson Lake. 


Cette agglomération posseéde un central 
téléphonique automatique équipé de 
automatique interurbain. 


2.2.14 


Communication Facilities and Services, Yukon Territory 


Agglomération Radio/Télévision Service téléphonique 
WHITEHORSE — lly a deux stations radiophoniques Cette ville posséde un central télépho- 
a Whitehorse: le réseau de la Société nique automatique qui assure le service 
Radio-Canada (Poste 570) et une dans toutes les agglomérations envi- 
station privée, CKRW (Poste 610). ronnantes. L’automatique interurbain 
— Les émissions parviennent en direct est €galement disponible. 


grace au satellite Anik; cette ville 
posséde un systéme de cables de 
cing canaux, auquel les résidents 
peuvent s’abonner. 


Source: 

Stanley Associates Engineering Ltd., Edmonton (Alberta) 
Programme d’amélioration des services communautaires 
Janvier 1974, Yukon 
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2.2.15 


Social Welfare Branch — Yukon 
Caseload Activities 


2.2.15 


Nombre de cas traités par la direction 
du bien-étre social, Yukon 


1975-1976 1975-1976 
Total Number of Total geracial 
calgon of Sere mip  Openea Gute “Pomone’  Gaeea Qusld rene, 
Paton! 
Cas au ; Totaldes Nombre de . Total ea 
Genre de sarc git Siete Glare Tarentet Tomes’ 85508, Sinambve 
(en %) 
CHILD CARE 
GARDE DES ENFANTS 
Children in Care 
Pude@zanOntanee oe) oie ie eee oe 256 124 380 380 Ton 421 (9.7) 
Child Protection 
Provection.des enfants’ .25.).... 94 35 129 565 58 162 (20.4) 
Foster Homes Approved 
Foyers nourriciers autorisés ................. 88 11 99 198 29 109 (9.2) 
Adoption Services 
Services d’adoption ................ ee 64 64 128 297 38 124 Sz 
a) Agency Placements N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. 
Agence de placement ................... n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. WAG n.d. 
b) Step Parent Adoptions N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. 
Parenitsradovtits: 1. eee n.d. n.d. n.d. n.d. nic: n.d. n.d. 
c) Adoption Homes Approved ......... N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. 
Foyers adoptifs autorisés ............. n.d. nd! n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 
Unmarried Parents 
ratenis:celibatalres-...2.. 8 ue 25 29 20 Za 8.7 
Family Service 
Services aux familles 2.000.000.0000... 183 226 409 1,261 206 351 1G 
PUBLIC ASSISTANCE 
AIDE SOCIALE 
Social Assistance 
Assistance sociale 400 1,387 1,787 2,/26 1,391 1,860 (3.9) 
Blind & Disabled Persons Allowance N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. 
Allocation aux aveugles et aux 
VALI OS Geta. peace eae aces n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 
GERIATRIC CARE 
AIDE AUX VIEILLARDS 
Nursing & Senior Citizens’ Home 
Maison de convalescence et foyer 
Houtvicillards: =... 1%. .0. ene 1 28 103 103 34 87 18.4 
i 6.2 |) SOs te eR Mtoe ey ie 08 AN. 1,168 1,892 3,060 5,559 O27, Si GY? (255) 
Source: Source: 


Annual Report of the Department of Social Welfare 


Government of the Yukon Territory. 
N.A. — Not Available 
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Rapport annuel du Département du bien-étre social 


Administration territoriale du Yukon 
n.d.: non disponibles 


2.2.15 


Social Welfare Branch — Yukon 
Caseload Activities 
1974-1975 


2.2.15 


Nombre de cas traités par la direction 
du bien-étre social, Yukon 
1974-1975 


SSS Sn a ss ee eee ee 


Cases at 
April 1, 


Category of Service 
1974 


Cas au 
Genre de service 
1974 


ter avril 


Cases Total Number of Cases Total Rett 
Opened Caseload Persons Closed Caseload Increase 
1974-1975 Involved 1973-1974 (Decrease) 
Augmen- 
tation 
Dossiare Total des Nombre de Boaciars ioral (diminution 
ouverts 4974-1975 ‘encause fermés-4973.9974 , du nombre 
i enicause z total des cas) 
(en %) 


—— = Ea ee 


CHILD CARE 
GARDE DES ENFANTS 


Children in Care 


PACehal CNIANCE 2) i. ee awe eee 213 
Child Protection 
Proveciuon des enfants (.........0..<s0 es 124 
Foster Homes Approved 
Foyers nourriciers autorisés .................. 83 
Adoption Services 
SOMICeS Cc AGODUON sem. eee 76 
a) Agency Placements N.A. 
Agence de placement .................... n.d. 
b) Step Parent Adoptions N.A. 
Parents¥aGOputs, #3. .02 lens. n.d. 
c) Adoption Homes Approved .......... N.A. 
Foyers adoptifs autorisés ........... e stira: 
Unmarried Parents 
abents. CCliDAatalres 40h. cscs ees. ie 
Family Service 
Services aux familles 000. 145 


PUBLIC ASSISTANCE 
AIDE SOCIALE 
Social Assistance 
Assistance sociale 404 
Blind & Disabled Persons Allowance 
Allocation aux aveugles et aux 
WIVANCOS Nene ete eee 6 


GERIATRIC CARE 

AIDE AUX VIEILLARDS 

Nursing & Senior Citizens’ Home 
Maison de convalescence et foyer 


DOUG VICI ALIS agers te hoen wenn cc 59 
Fe) 10 Oh | i ena |: Re, le ae 1,183 
Source: 


Annual Report of the Department of Social Welfare 
Government of the Yukon Territory. 
N.A. — Not Available 


148 421 421 165 478 (12.0) 
38 162 786 68 177 (8.5) 
26 109 218 21 115 (5.2) 
48 124 Soe 60 85 45.9 

NLA N.A N.A. N.A N.A N.A 
n.d n.d n.d. n.d n.d n.d 
N.A N.A N.A N.A N.A N.A 
n.d n.d n.d. n.d n.d n.d 
N.A N.A N.A. N.A N.A N.A 
n.d n.d n.d n.d n.d n.d 
10 Zo 28 15 38 (39.5) 
206 351 1 edo | 168 323 8.7 


1,450 1,854 AS hay) 1,454 1,439 28.8 


28 87 87 12 81 1.4 
1,954 ree SA 6,096 1,969 2,749 14.1 
Source: 
Rapport annuel du Département du bien-étre social 


Administration territoriale du Yukon 
n.d.: non disponibles 
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2.2.15 


Social Welfare Branch — Yukon 
Caseload Activities 
1973-1974 


Category of Service 


Genre de service 


CHILD CARE 
GARDE DES ENFANTS 


Children in Care 


Aide a l’enfance ........................... 


Child Protection 


Protection des enfants ................. 


Foster Homes Approved 


Foyers nourriciers autorisés ....... 


Adoption Services 


Services d’adoption ...........000000..... 


a) Agency Placements 


Agence de placement ......... 


b) Step Parent Adoptions 
Parents adoptifs 


c) Adoption Homes Approved 


Foyers adoptifs autorisés ... 


Unmarried Parents 


Parents célibataires .................. 


Family Service 
Services aux familles 


PUBLIC ASSISTANCE 
AIDE SOCIALE 

Social Assistance 
Assistance sociale 


Blind & Disabled Persons Allowance 


Allocation aux aveugles et aux 
invalides 


GERIATRIC CARE 
AIDE AUX VIEILLARDS 


Nursing & Senior Citizens’ Home 


Maison de convalescence et foyer 


pour vieillards 
ROTA 29sec: AOE Ed. 


Source: 


Annual Report of the Department of Social Welfare 


Government of the Yukon Territory. 
N.A. — Not Available 
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Cases at 
April 1, 
1973 


Cas au 
ter avril 
1973 


307 


101 


387 


13 


2.2.15 


Nombre de cas traités par la direction 
du bien-étre social, Yukon 


1973-1974 
Cases Total 

Opened J979-1974 
. Total des 
ouverts 1975¢%ar4 

171 478 

76 177 

26 Aige) 

50 85 

24 43 

8 14 

18 28 

30 38 

199 CPG) 

1,052 1,439 

N.A. 

n.d. + IS 

20 81 

1,624 2,749 

Source: 


Number of 
Persons 
Involved 


Nombre de 
personnes 
en cause 


478 
846 
230 
217 
29 
42 
46 
47 


1,125 


2,622 


13 


81 
5,659 


Cases 
Closed 


Dossiers 
fermés 


205 


178 


22 
1-591 


catltly Caseload 
1972-1973 oe 
Caton. 
oes aon 
bat fotal'des as} 
(en %) 
453 55 
140 26.4 
167 (Sih) 
N.A. 
87 n.d. 
37 16.2 
24 (41.6) 
26 7 
34 11.8 
285 43:3 
1.585 (9.2) 
17 eai(25.2) 
N.A. N.A. 
n.d. n.d. 
2,/68 CZ) 


Rapport annuel du Département du bien-étre social 
Administration territoriale du Yukon 
n.d.: non disponibles 


2.2.15 


Social Welfare Branch — Yukon 
Caseload Activities 


2.2.15 


Nombre de cas traités par la direction 
du bien-étre social, Yukon 


1972-1973 1972-1973 
t otal Number of Total Jos Total 
a Me! opoma Guin “femmes “Since’ Stet, inseace 
Total “tation 
eG NOE" Shen eit, rene Winds ga, Anant 
(en %) 
CHILD CARE 
GARDE DES ENFANTS 
Children in Care 
Aideca Ventance ........0e 20... eRe. x 303 150 453 453 146 482 (6.0) 
Child Protection 
Protection des, enfantsee........ ....A8%-.::. 65 "5 140 500 39 133 53 
Foster Homes Approved 
Foyers nourriciers autorisés .................. 91 76 167 334 83 173 (3.5) 
Adoption Services N.A. 
SAIVICeS9C GUODUOMN 2a. onc ss ee... 45 42 87 235 50 105 n.d. 
a) Agency Placements 
Agence de placement .................... 20 Ld 37 1 18 50 (26.0) 
b) Step Parent Adoptions 
mALChES ACODUIS M650, Bee 11 13 24 12 18 18 33.3 
c) Adoption Homes Approved .......... 
Foyers adoptifs autorisés ............. 14 5 26 52 14 oF (29.7) 
Unmarried Parents 
Porenis célibataires ....ac.....c..& eeu 14 20 34 39 26 88 (61.4) 
Family Service 
services aux familles ....................... 116 169 285 636 161 310 (8.1) 
PUBLIC ASSISTANCE 
AIDE SOCIALE 
Social Assistance 
Assistance sociale 345 1,240 1,585 2,934 1,198 1,244 27.4 
Blind & Disabled Persons Allowance 
Allocation aux aveugles et aux 
PAN OS) ido Nee ee eRe ae ea. 16 1 17 17 1 18 (11.1) 
GERIATRIC CARE 
AIDE AUX VIEILLARDS 
Nursing & Senior Citizens’ Home N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. 
Maison de convalescence et foyer 
DOUG VICI AIG. sae eck. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 
De ee Re Re ee ae 995 Grae: 2,768 5,148 1,704 2 55S 8.4 
Source: Source: 


Annual Report of the Department of Social Welfare 
Government of the Yukon Territory. 
N.A. — Not Available 


Rapport annuel du Département du bien-étre social! 
Administration territoriale du Yukon 
n.d.: non disponibles 
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2.2.15 


Social Welfare Branch — Yukon 
Caseload Activities 


2.2.15 


Nombre de cas traités par la direction 
du bien-étre social, Yukon 


1971-1972 1971-1972 
Cases at Total Number of Total veyietal 
ay ae woul) dponea ules Pesos) oneal Saeed eto 
Ta 
Cas au P Totaldes Nombre de “ Total reer Ere 
Sat a a 
(en %) 
CHILD CARE 
GARDE DES ENFANTS 
Children in Care N.A. N.A. 
Aideva Ventanee «0... iocciccce 336 146 482 482 179 ned. n.d. 
Child Protection N.A. N.A. 
Pretectionidés enfants tie. ..<.:..c.cteee se: 102 31 133 744 fo n.d. n.d. 
Foster Homes Approved N.A. N.A. 
Foyers nourriciers autorisés ................. 133 40 iss) 346 61 n.d. n.d. 
Adoption Services N.A. N.A. 
SCMMICESICIGCGODION <0 c..ciomn eee. 34 71 105 278 60 n.d. ca 
a) Agency Placements N.A. N.A. 
Agence de placement ................... 30 20 50 150 30 n.d. n.d. 
b) Step Parent Adoptions N.A. N.A. 
Rarentssadoptifs Of..........25. 0 18 18 54 7 n.d. n.d. 
c) Adoption Homes Approved ......... N.A. N.A. 
Foyers adoptifs autorisés ............. 4 33 of 74 eo n.d. n.d. 
Unmarried Parents N.A. N.A. 
Parents célibataires ...9...0...c...0aces 36 52 88 144 75 ear n.d. 
Family Service N.A. N.A. 
Services aux familles 00000000... 119 191 310 1,099 195 n.d. n.d. 
PUBLIC ASSISTANCE 
AIDE SOCIALE 
Social Assistance N.A. N.A. 
Assistance sociale 280 964 1,244 2000 875 n.d. n.d. 
Blind & Disabled Persons Allowance N.A. N.A. 
Allocation aux aveugles et aux 
HOMONIGES Sebo ow lataah ccronsi.c asec. 1 6 18 18 2 n.d. cr 
GERIATRIC CARE 
AIDE AUX VIEILLARDS 
Nursing & Senior Citizens’ Home N.A. N.A. N.A. N.A, N.A. N.A. N.A. 
Maison de convalescence et foyer 
poumwicillards? «53, c.etth asta n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. id: 
N.A. N.A. 
Oa eee eee Meee ae nmi eee 7,052 1,501 2000 5,666 7,520 n.d. n.d. 
Source: Source: 


Annual Report of the Department of Social Welfare 


Government of the Yukon Territory. 
N.A. — Not Available 
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Rapport annuel du Département du bien-étre social 
Administration territoriale du Yukon 
n.d.: non disponibles 


2.2.16 


Comparative Expenditure Data 


Social Welfare Branch, Yukon, 1970-1976 


2.2.16 


Données comparatives ayant trait aux dépenses de 
la direction du bien-étre social, Yukon, 1970-1976 


Fiscal Total Total Total Cost Cost per Cost per* 
Year Expenditure Caseload Persons per Case Person Capita 
Année Dépenses Nombre total Nombre total Saat narcas Cout par Cott par 
financiére totales de cas de personnes P personne habitant* 
$ $ $ $ 
1970/71 Ast 0455 2,282 4,640 S15 253 65.30 
WOvay v2 1,484,373 2,000 5,660 581 262 80.24 
1972/73 1,670,754 2,768 5,148 603 324 85.68 
1973/74 2,107,825 2,749 5,659 767 3f2 105.34 
1974/75 2,275,474 SSr 6,096 725 373 108.36 
1975/76 2,318,602 3,060 5,909 for 417 102.59 


Source: Y.T.G. Administrative Records, Selected Years 


*On the basis of the following estimated population of Yukon 


g970-7 18,000 
1971-72 — 18,500 
1972-73 — 19,500 
1973-74 — 20,000 
1974-75 — 21,000 
ISSA = 272 (I0)e 


rsa ANF f 


City of Whitehorse Data 
1977 


Source: Dossiers administratifs de |’administration territoriale 
du Yukon, années choisies 


*D’aprés les estimations suivantes de la population du Yukon: 
1970-71 — 18,000 
1971-72 — 18,500 
1972-73 — 19,500 
1973-74 — 20,000 
1974-75 — 21,000 
1975-76 — 22,600 


2.2.17 


Données concernant Ia ville de Whitehorse 
1977 


Additional information, on the following subjects, can 
be obtained from the Data Management Division, 
Northern Economic Planning Branch, Department 

of Indian and Northern Affairs. 


Accommodation 
— name and location 
— number of rooms 
— tariff 
— facilities 


Building Construction 
— number and value of permits 


Climate 
— monthly data on temperature 
— monthly data on precipitation 
— wind velocity 


Convention Facilities 
— name and location 
— capacity 


La Division de la gestion des données de la Direction 
de la planification économique du Nord (ministeére 
des Affaires indiennes et du Nord) peut fournir des 
renseignements supplémentaires sur les sujets 
suivants. 


Hébergement 
— nom et emplacement 
— nombre de chambres 
— tarif 
— installations 


Batiment 
— nombre de permis et cout de ceux-ci 


Climat 
— données mensuelles sur la température 
— données mensuelles sur les précipitations 
— vélocite du vent 


Installations pour congrés 
— nom et emplacement 
— nombre de places 


12g 


2.2.17 


Educational Facilities 
— number of educational institutions 
— location 
— number of teachers 
— capacity 


Electrical Power 
— power rates 
— power capacity 


— data on operating cost of appliances in the 


home 


— monthly averages of power consumption 


Employment 
— industry sectors 
— employment practices 
— recruiting practices 
— job availability 


Financial Institutions 


City of Whitehorse — General Information 
— year of incorporation 
— area of city 
— population 
— location 


Government Agencies 
— Government of Canada by Department 
— Government of the Yukon Territory 


Hospital/ Medical Facilities 
— medical facilities 
— public health programs 
— Yukon hospital insurance service 
— Yukon health care insurance plan 


Mining 
— gross value (including fuels) 
— production (in million) 
— history of mining 
— mineral exploration 
— mineral production 
— name and location of producing mines 
— developing mines 


Municipal Data 
— organization chart 
— city officials 
— committees, boards, etc. 
— budget summary 
— taxation 


Population (1971) 
— by subdivision area 


— population growth — Whitehorse and Yukon 
— population by age group — Whitehorse and 


Yukon 
— population by mother tongue and sex 
— population by marital status 
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2.2.17 


Ecoles 
— nombre d’établissements d’enseignement 
— emplacement 
— nombre de professeurs 
— nombre de places 


Energie électrique 
— taux 
— puissance énergétique 
— données sur les couts des appareils ménagers 
en énergie 
— moyenne mensuelle de la consommation 
énergetique 


Emploi 
— secteurs industriels 
— méthodes d’emploi 
— méthodes de recrutement 
— possibilités d’emploi 


Etablissements financiers 


Ville de Whitehorse — Renseignements généraux 
— année de la constitution en corporation 
— limites de la ville 
— population 
— emplacement 


Organismes gouvernementaux 
— Gouvernement du Canada par ministére 
— Administration territoriale du Yukon 


Services médicaux et hospitaliers 
— installations médicales 
— programme d’hygiéne publique 
— service d’assurance-hospitalisation du Yukon 
— programme d’assurance-maladie du Yukon 


Exploitation miniére 
— codt brut (y compris les combustibles) 
— production (en millions) 
— histoire de l’exploitation miniére 
— exploration miniére 
— production miniére 
—nom et emplacement des mines en 
exploitation 
— mines en expansion 


Données municipales 
— organigramme 
— fonctionnaires municipaux 
— comités, commissions, etc. 
— bilan 
— taxes 


2.2.17 


Recreational Facilities 
— parks and recreation 
— bowling 
— curling 
— golf 
— skating 
— swimming 


Source: 
Based on a report prepared by the Chamber of Commerce, 
February, 1977. 


2.2.17 


Population (1977) 
— selon le lotissement 


— croissance démographique — Whitehorse et 


Yukon 


— selon le groupe d’age — Whitehorse et Yukon 


— selon la langue maternelle et le sexe 
— selon |’état matrimonial 


Aménagements récréatifs 
— parcs et loisirs 
— jeu de quilles 
— Curling 
— golf 
— patinage 
— natation 


Source: 
D’apres un rapport rédigé par la Chambre de commerce en 
février 1977. 
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Section 2: 
Community Services 
and 

Infrastructure 


2.3 Community Infrastructure 


Table 


2. Community Services and Infrastructure 
23 Community Infrastructure 


2.3.1 Community Infrastructure, 
Yukon Territory, 1974 
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Section 2: 

Services 

et 

infrastructure communautaires 


2.0 infrastructure 
communautaire 


Tableau 


Ps Services communautaires et infrastructure 
PIS Infrastructure communautaire 


2.3.1 Infrastructure communautaire, 
Territoire du Yukon, 1974 


2.3.1 


Community Infrastructure 


Yukon Territory 1974 


Community 


BEAVER CREEK 


BURWASH LANDING 


CARCROSS 


CARMACKS 


CLINTON CREEK 


DAWSON CITY 


DESTRUCTION BAY 


ELSA 


FARO 


HAINES JUNCTION 


COMMUNITY INFRASTRUCTURE 


Water 
Private wells. 


Lodge uses wells-pressure 
system; Indian village — 
well, wash house. 


Wells & fresh water from 
river. Truck water delivery 
3 times per week. 


Individual wells. New wash 
house with 1,000 gal. water 
tank. 


Obtained from river, 

3 pumps each of 100 GPM 
capacity, sand filters, 
chlorinator in pressure 
system. 


Chlorinated water supply 
system from infiltration 
wells from the Klondike 
River. The water system is 
operated for YTG by NCPC 
personnel. 


Well (private); some short 
lines. 


Chlorinated piped water 
supply from McQuesten 
River. 


Comes from an infiltration 
well next to the Pelly River, 
chlorinated distribution 
system. 


Municipal chlorinated 
piped water supply from 


infiltration well. 100,000 gal. 


reservoir. 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 


Sewage and Garbage 


Septic tanks with disposal into 
weeping tile. Field garbage 
disposal in an open pit. 


Dump for garbage. 


Septic tanks, private garbage 
truck service once a week. 


Gravity sewage system cover- 
ing sewage to extended aera- 
tion plant before discharge to 
Yukon River, garbage is open 
dump. 


Community sewage system dis- 
charging into Clinton Creek. 


Community collection system 
operated for YTG by NCPC 
personnel. The sewage system 
discharges into the Yukon 
River. The city operates an 
open pit garbage disposal 
system and contracts pick-up 
and hauling of garbage. 


Community sewage system, 
treated by non-aerated one- 
celled lagoon, garbage dis- 
posal by open burning. 


Collection system — non- 
aerated in tailing pond, gar- 
bage disposal in an open pit. 


Sewage lagoon empties into 
river. 


Collection system, non-aerated 
lagoons, drainage into Deza- 
deash River. Garbage disposal 
in an open pit. No municipal 
collection system. 


Electricity 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 
Transmission line 
from Destruction 
Bay. 


Power supplied by 
Yukon Electrical 
Co. from White- 
horse. 


Power purchase by 
Yukon Electric from 
NCPC with auxiliary 
stand by diesels. 
(1st 300 KWH at 
2.0¢ all over 300 
KWH at 3.0¢). 


Power source diesel 
7500 KW by Cassiar 
Asbestos. 


Diesel generated 
power is generated 
and distributed 
NCPC. 


Diesel, Yukon 
Electric. 


Power is supplied 
by NCPC from 
Mayo. 

NCPC Power Trans- 
mission line from 
Whitehorse. 


Power is generated 
and distributed by 
Yukon Electric. 
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2.3.1 


Community Infrastructure 
Yukon Territory 1974 


COMMUNITY INFRASTRUCTURE 


Community 
Water Sewage and Garbage 
MAYO Chlorinated distribution Collection system draining into 
system from surface wells the Stewart River; garbage 
and warm deep water well. disposal in an open dump. No 
Private wells are also used collection system. 
and water delivery is 
available. 

OLD CROW Provided by the River. Some septic tanks, sewage 
eduction service, local garbage 
pick-up. 

PELLY CROSSING Well-pressure system — Garbage dump. 

water delivery service to be 
initiated in 1976. 
ROSS RIVER From an infiltration well Garbage disposal in dump. 
distributed unchlorinated; 
private wells also used. 
(Distributed by Truck 
delivery). 

STEWART CROSSING Well pressure system. Septic tanks and garbage 
dump. 

TESLIN Wells and truck delivery. Septic tank disposal into 
weeping tile; field garbage 
disposal in a land filled site. 

WATSON LAKE Municipal distribution 80% of the community is 

system coming from a well. serviced by a gravity sewer 
Some private wells still discharging to a lagoon. Septic 
used. tanks still used. 

WHITEHORSE Pipe distribution system Porter Creek and Crestview 

serving most subdivisions. sewage Is treated by lagoon 


Water from Schwatka Lake with effluent discharging into 

supplemented in winter by Yukon River. The sewage from 

warm water wells. the balance of Whitehorse is 
discharged directly into Yukon 
River. 


Source: Office of Native Claims, DNA, Ottawa, Ontario 
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Electricity 


NCPC hydro- 
electric station near 
Mayo with standby 
diesel. 


Diesel plant sup- 
plied by Yukon 
Electrical. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. — 
100% back-up 
(first 300 KWH at 
2.5¢ next 300 KWH 
at 8.0¢ all over 600 
KWH, at 5.0¢). 


Power supplied by 
Yukon Electrical 
Co. from diesel 
generators. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 
100% back-up. 


Power is supplied 
by Yukon Electric 
from a diesel plant. 


Yukon Electric 
power distribution 
from NCPC’s White- 
horse rapids Hydro 
dam. 


2.3.1 


Infrastructure communautaire 


Territoire du Yukon, 1974 


Agglomeration 


BEAVER CREEK 


BURWASH LANDING 


CARCROSS 


CARMACKS 


CLINTON CREEK 


DAWSON 


DESTRUCTION BAY 


ELSA 


FARO 


INFRASTUCTURE COMMUNAUTAIRE 


Eau 


Puits privés. 


Le pavillon utilise des puits 
— conduites d’eau sous 
pression; village indien — 
puits, salle de bain collec- 
tive. 


Puits et eau fraiche de la 
riviére. Livraison d’eau par 
Ccamion 3 fois par semaine. 


Puits individuels. Nouvelle 
salle de bain collective 
munie d’un réservoir de 
1,000 gallons. 


Eau de la riviére, 

3 pompes d’une capacité 
de 100 gal/min chacune, 
des filtres a sable, chloro- 
metre dans le systeme de 
pression. 


Systeme d’approvisionne- 
ment en eau chlorée, prove- 
nant des puits d’infiltration 
de la riviére Klondike. 

Ce systeme est exploite par 
la C.E.N.C. pour l’adminis- 
tration territoriale du Yukon 
(A.T.Y.) 


Puits (privé); quelques 
courtes canalisations. 


Eau puisée dans la riviére 
McQuesten, chlorée et dis- 
tribuée par canalisation. 


Eau provenant d’un puits 
d’infiltration situé a proxi- 
mité de la riviére Pelly, 
systeme de distribution et 
de chloration. 


Evacuation des eaux d’égout et 
des ordures 
Fosses septiques a évacuation 
par tuiles de drainage. 
Décharge des ordures dans 
une carriére a ciel ouvert. 


Dépotoir pour ordures. 


Fosses septiques, enleévement 
des ordures par camion, une 
fois par semaine (entreprise 
privée). 

Systeme d’évacuation a écou- 
lement naturel jusqu’a l’usine 
d’aération, puis déversement 


dans le fleuve Yukon; décharge 


a ciel ouvert. 


Les eaux usées de l’agglomé- 
ration se déversent dans le 
ruisseau Clinton. 


Systeme communautaire de 
collecte exploité par la 
C.E.N.C. pour l’A.T.Y. Les eaux 
d’égout sont déversées dans le 
fleuve Yukon. La ville posséde 
une décharge a ciel ouvert 
pour les déchets; l’enlevement 
des ordures est effectué par 
contrats. 


Syst€me communautaire d’éva- 


cuation des eaux d’égout; se 
déversent dans un bassin 
simple de stabilisation anaéro- 
bie; ordures brilées dans une 
décharge a ciel ouvert. 


Systeme de collecte a stabili- 
sation anaérobie; décharge a 
ciel ouvert. 


Bassin d’eaux usées; se 
déverse dans la rivieére. 


Electricité 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. Ligne 
de transmission a 
partir de Destruc- 
tion Bay. 


Energie fournie par 
la Yukon Electrical 
Co., de Whitehorse. 


La Yukon Electrical 
achéte |’énergie 
électrique de la 
C.E.N.C. et posséde 
des moteurs Diesel 
auxiliaires de 
reserve. 


Energie produite 
par un moteur Die- 
sel fourni par 
Cassiar Asbestos 
(7500 kW). 


La C.E.N.C. fournit 
l’énergie produite 
par un moteur 
Diesel. 


Diesel, Yukon 
Electrical Co. 


Energie produite a 
Mayo et fournie par 
la C.E.N.C. 


L’énergie provient 
de Whitehorse, 
grace ala ligne de 
transport de la 
C.E.N.C. 


Sources: Bureau des revendications des autochtones, M.A.I.N., Ottawa, Ontario 
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2.3.1 


Infrastructure communautaire 


Territoire du Yukon, 1974 


Agglomération 


HAINES JUNCTION 


MAYO 


OLD CROW 


PELLY CROSSING 


ROSS RIVER 


STEWART CROSSING 


TESLIN 


WATSON LAKE 


WHITEHORSE 


INFRASTUCTURE COMMUNAUTAIRE 


Eau 


La municipalité puise l’eau 
d’un puits d’infiltration, la 
chlore et la distribue par 
canalisation; réservoir de 
100,000 gallons. 


Systeme de distribution et 
de chloration de |’eau des 
puits de surface et des 
puits profonds d’eau 
chaude; puits privés et 
livraison d’eau. 


Eau provenant de la riviére. 


Puits — canalisation — 
sous pression — service 
de livraison d’eau en 1976. 


Eau non chlorée provenant 
d’un puits d’infiltration; 
puits privés (livraison par 
camion). 


Eau de puits sous pression. 


Puits et livraison par 
camion. 


Systéme municipal de dis- 
tribution de l'eau provenant 
d’un puits; quelques puits 
privés sont encore utilisés. 


Distribution par tuyaux 
d’eau par canalisation dans 
la plupart des subdivisions; 
eau provenant du lac 
Schwatka; en hiver, on 
puise aussi dans des puits 
d’eau chaude. 


Evacuation des eaux d’égout et 
des ordures 

Systeme de collecte, étangs 
a stabilisation anaérobie, qui 
se déversent dans la rivieére 
Dezadeash; décharge a ciel 
ouvert. Pas de systeme muni- 
cipal d’enlévement des 
ordures. 


Systeme de collecte se déver- 
sant dans la riviere Stewart; 
décharge a ciel ouvert. Pas de 
systeme d’enlévement des 
ordures. 


Quelques fosses septiques, 
service d’éjection des eaux 
d’égout, service local d’enlé- 
vement des ordures. 


Dépotoir. 


Dépotoir. 


Fosses septiques et dépotoir. 


Fosses septiques a évacuation 
par tuiles de drainage; 
décharge sanitaire. 


Evacuation des eaux d’égout 
par écoulement naturel dans 

un étang, pour 80% de la popu- 
lation; quelques fosses sep- 
tiques sont encore utilisées. 


Evacuation des eaux d’égout 
de Porter Creek et de Crest- 
view dans un étang dont |’ef- 
fluent se déverse dans le 
fleuve Yukon. Les eaux d’égout 
du reste de Whitehorse se 
déversent directement dans le 
fleuve Yukon. 


Sources: Bureau des revendications des autochtones, M.A.I.N., Ottawa, Ontario 
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Electricité 


Energie produite et 
distribuée par la 
Yukon Electrical 
Co. 


Centrale hydro- 
électrique de la 
C.E.N.C. située pres 
de Mayo, et mo- 
teurs Diesel de 
reserve. 


Energie fournie par 
la Yukon Electrical 
Co., grace a un mo- 
teur Diesel. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 
Entiére protection 
de secours (300 
kWh a 2.5¢, 300-600 
kWh a 8.0¢, plus de 
600 kWh a 5.0¢). 


Energie fournie par 
la Yukon Electrical 
Co., al’aide de gé- 
nérateurs Diesel. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 


Diesel — Yukon 
Electrical Co. 
Entiére protection 
de secours. 


Energie fournie par 
la Yukon Electrical 
Co., grace a un mo- 
teur Diesel. 


La Yukon Electrical 
Co. distribue |’éner- 
gie produite par le 

barrage hydroélec- 
trique de laC.E.N.C. 
pres de Whitehorse. 


Section 2: 
Community Services 
and 

Infrastructure 


2.4 Regional Infrastructure 


Tables 


rh Community Services and Infrastructure 
2.4 Regional Infrastructure 
2.4.1 Regional Infrastructure, Yukon Territory, 1976 


2.4.2 Electricity Generated, Yukon Territory, 
1959-1976 


2.4.3 Selected Statistics on Electric Power Opera- 
tions and Sales by Private and Public Utilities, 
Yukon, 1969 to 1976 


Section 2: 

Services 

et 

infrastructure communautaires 


2.4: Infrastructure régionale 


Tableaux 


2. Services et infrastructure communautaires 
2.4 Infrastructure régionale 


2.4.1 Infrastructure régionale, Territoire du Yukon, 
1976 


2.4.2 Production d’électricité, Territoire du Yukon, 
1959-1976 


2.4.3 Certaines statistiques de l’exploitation et de 


la vente d’énergie électrique par les services 
publics et privés, Yukon, 1969 a 1976. 


187 


2.4.1 


Regional Infrastructure 
Yukon 


Community 


ROSS RIVER 


STEWART CROSSING 


Air Facilities 
Airport 61° 58’ N 132° 26’ 
W. Field elev. 2,408’ gravel 
strip 5,500’ x 100’ long. 
No lights. No navigation aids 
maintained. 


Air Transport 


Territorial Airways 
Limited. 


None. 


TESLIN 


WATSON LAKE 


WHITEHORSE 


DESTRUCTION BAY 


ELSA 


Gravel strip — maintained 
summer and winter by DPW* 
as emergency strip for 
Whitehorse. Co-ordinates 
60° 10’ N 132° 45’ W, Length 
5,500’ x 200’ 3,000’ main- 
tained during winter months. 


Airport 60° 07’ N 128° 49’ W. 
DOT** operated. Field elev. 
2,262’. Two Asphalt runways 
5,000’ and 5,500’ x 200’ long. 
One ski strip 2,800’, lighted, 

radio. 


Airport 60° 43’ N 135° 4’ W, 
DOT maintained and oper- 
ated. Landing strips — 7,200’ 
x 150’ 4,000’ x 100’. Field 
elev. 2,305’ paved runway, 
ski strip between runway and 
tarmac, telephone trans- 
portation at field. Aviation 
fuel available. 


None. 


None. 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 
*DPW — Department of Public Works 
**DOT — Department of Transport 
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None. 


Only emergency and 
private flights. 


CP Air daily flights. 


Serviced daily by CP 
Air to Edmonton and 
Vancouver. TransAir 
— 3 times/week to 
Winnipeg and points 
east. Wien Conso- 
lidated to Alaska. 
Northward Aviation to 
Inuvik, N.W.T., Mayo, 
Dawson, Clinton Creek 
and Old Crow. Trans 
North Turbo Air daily 
to Faro. 


Road Transport 


Yukon Bus Lines from 
Whitehorse 3 times per 
week, passenger, Cargo 
and freight. 


Yukon Bus Lines 3 times/ 
week for passenger, Cargo 
and freight. Trucking — 
Yukon Freight Lines — 
Whitehorse Highway Divi- 
sion — daily. 

Coachways System 3 
times/week to Dawson 
Creek from Whitehorse, 
available for passengers, 
cargo, freight. Loiselle, 
White Pass, Canadian 
Freightways Ltd., Northline 
Transport. 


Coachways Systems 3 
times/week from White- 
horse-Dawson Creek for 
passengers, cargo and 
freight. Canadian Freight- 
ways 2 times/week to and 
from Dawson Creek. K&J 
Trucking, Loiselle Trans- 
port, White Pass — weekly 
runs. 


Pacific Northwest Moving 
Ltd., Polaris Moving & 
Storage Ltd., Loiselle 
Transport Ltd. Territorial 
Transport, Trimac Trans- 
portation System, White 
Pass & Yukon Route, Russel 
Transport, Yukon Freight 
Lines. 


None. 


Coachways systems run 
daily through from White- 
horse to Fairbanks. White 
Pass — Mon. & Thurs. each 
week. 


None. 


None. 


2.4.1 


Regional Infrastructure 
Yukon 


Community 


FARO 


HAINES JUNCTION 


MAYO 


OLD CROW 


PELLY CROSSING 


BEAVER CREEK 


BURWASH LANDING 


CARCROSS 


CARMACKS 


Air Facilities 


Airport 62° 21’ N 133° 26’ W. 
Operated by YTG. Uncon- 
trolled — no radio installa- 
tion or control tower, field 
elevation 2,450’, gravel run- 
way maintained 5,500’ long; 
radio beacon, low intensity 
lighting. 


Elev. 2,030’, gravel strip 
6,000’ x 150’ long; no lights 
maintained, no navigation 
aids, emergency use only. 


Airport 63° 37’ N 135° 52’ W. 
DOT operated; field elev. 
1,653’ gravel runways, 4,200’ 
x 265’ long, landing lights 
maintained, navigational 
aids NDB MA 281 KHZ. 


5,000’ x 100’ gravel strip. 
67.35 IN. 

139° 50’ W. 

Forestry strip — doubtful 
condition. 


Co-ordinates: 62° 23’ N 
140° 53’ W. Length: 5,000’ x 
150’ gravel, good surface. 
No lights maintained, no 
navigation aids. 


Airport 61° 22’ N 139° 03’ W. 
Operated by DOT, controlled 
by air radio and rotating 


beacon, field elevation 2,620’ 


— gravel strip 6,000’ x 150’. 


Gravel surface; 2,800’ 135’ 
maintained. 


Airport 62° 6’ N 136° 11’ W. 
Operated by YTG at mile 
post 261.5 Campbell High- 
way. Field elevation — 1,800 
ft. Gravel strip, 5,280’ x 200’ 
maintained. 


Air Transport 


Daily schedule via 


Trans North Turbo Air. 


No scheduled carrier. 


Northward Aviation 
Ltd. from Whitehorse 
2 times per week. 


1 flight per week by 
Northland Airlines. 


None. 


No scheduled flights. 


None. 


None. 


No scheduled flights. 


Road Transport 


White Pass and Yukon 
Route — cooler service 
trucked in Mon. & Thurs.., 
freezer service truck in 
Wed. Dry service trucked in 
Tues., Yukon Bus Lines 
daily service exc. Sat. for 
passengers, cargo, and 
freight. Husky Transport. 


Russell Transport, Coach- 
ways system daily to 
Alaska, White Pass, Mon. — 
Thu. each week, truck 
freight. 


Ewing Transport, Klippert’s 
Transfer, White Pass and 
Yukon Route — Mon. cooler 
service, Thu. freezer ser- 
vice, Yukon Bus Lines, from 
Whitehorse 3 times/week, 
Yukon Freight Lines — on 
request. 


None. 


Yukon Bus Lines — 3 
times/week for passenger, 
cargo and freight, White 
Pass and Yukon Route. 


Coachways system daily 
run, passengers, cargo, 
freight from Whitehorse, 
White Pass — Mondays and 
Thurs. each week. 


Coachways system, daily 
passenger service, cargo, 
freight. White Pass — Mon- 
days and Thurs. each week. 


Grant William Trucking 
Ltd., White Pass — Thurs., 
Yukon Bus Lines — twice 
a week, passenger, cargo 
and freight. 


White Pass, Yukon Freight 
Lines, Yukon Bus Lines — 
run from Whitehorse to 
Dawson, Mayo to Carmacks 
3 times/week, passenger, 
cargo freight. 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 
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2.4.1 


Regional Infrastructure 
Yukon 


Community 


CLINTON CREEK 


DAWSON CITY 


Air Facilities 


Gravel airstrip 6,000’ x 150’ 
at 64° 35’ N 140° 50’ W. 


Airport 64° 3’ N 139° 5’ W. 


Operated by YTG; field elev. 


1,221’. Gravel runway 5,000’ 
x 150’ long, approach lights 
maintained, air radio VHF 
at Dawson NDB DA $14 
KAZ. 


Source: Office of Native Claims, DINA, Ottawa, Ontario 
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Air Transport 


Northward Airlines 
Ltd. 


Northward Aviation 
Ltd. Flight 3 times/ 
week. 


Road Transport 


Coachways system 3 times/ 
week. 


Klondike Transport, White 
Pass — Cooler Service, 
Thurs. — Freezer service, 
Yukon Freight Lines on 
request, Yukon Bus Lines 
— 3 times/week for pas- 
senger, cargo, freight, 
Nikon Trucking. 


2.4.1 


Infrastructure régionale 


Yukon 


Agglomération 


ROSS RIVER 


STEWART CROSSING 


TESLIN 


WATSON LAKE 


WHITEHORSE 


Installations aéroportuaires 


Aéroport a 61° 58’ N et 132° 
26’ O. Elévation du terrain: 
2,408’; bande de gravier de 
5,500’ sur 100’. Pas de feux 
ni d’aides a la navigation. 


Aucune. 


Bande de gravier entretenue 
été et hiver par le M.T.P.* 
comme piste d’urgence pour 
Whitehorse. Coordonnées: 
60° 10’ N et 132° 45’ O; 
bande de 5,560’ sur 200’; 
l’hiver, la bande n’est entre- 
tenue que sur 3,000’. 


Aéroport a 60° 07’ N et 128° 
49’ O, exploité par TC**. 
Elévation: 2,262’. Deux 
pistes en dur de 5,000’ et 
5,500’ sur 200’. Bande de 
2,800’, pour atterrissage sur 
skis, éclairée, radio. 


Aéroport a 60° 43’ N et 135° 
4’ 0, exploité et entretenu 
par TC. Bandes d’atterris- 
sage de 7,200’ sur 150’ et de 
4,000’ sur 100’. Elévation: 
2,305’. Piste en dur, bande 
d’atterrissage sur ski située 
entre la piste et l’aire d’em- 
barquement, installations 
télephoniques sur les lieux. 
Carburant pour avions. 


Transport aérien 


Territorial Airways 
Limited 


Aucun. 


Atterrissages 
d’urgence et avions 
prives, seulement. 


Vols quotidiens du 
GPR. 


Vols quotidiens du 
CP vers Edmonton et 
Vancouver. TransAir 
— 3 vols par semaine 
vers Winnipeg et des 
points situés a l’est. 
Vols de Wien Consol- 
idated vers |’Alaska. 
Vols de Northward 
Aviation vers Inuvik 
(T. N.-O.), Mayo, 
Clinton Creek, Daw- 
son et Old Crow. Vol 
quotidien de Trans 
North Turbo Air vers 
Faro. 


Source: Bureau des revendications des autochtones, M.A.I.N., Ottawa, Ontario 
*M.T.P. — Ministére des Travaux publics 


**TC — Transports Canada 


Transport routier 


Yukon Bus Lines: 3 fois 
par semaine a partir de 
Whitehorse; passagers, 
marchandises, fret. 


Yukon Bus Lines: 3 fois 
par semaine; passagers, 
marchandises et fret. 
Camionnage — Yukon 
Freight Lines — White- 
horse Highway Division — 
service quotidien. 


Coachways Systems de 
Whitehorse a Dawson 
Creek 3 fois par semaine; 
passagers, marchandises 
et fret. Loiselle Transport, 
White Pass, Canadian 
Freightways Ltd., Northline 
Transport. 


Coachways Systems: 3 fois 
par semaine, venant de 
Whitehorse et Dawson 
Creek, passagers, mar- 
chandises et fret. Canadian 
Freightways: 2 fois par 
semaine entre Watson Lake 
et Dawson Creek. K & J 
Trucking, Loiselle Trans- 
port, White Pass — voyages 
hebdomadaires. 


Pacific Northwest Moving 
Ltd., Polaris Moving & 
Storage Ltd., Loiselle 
Transport Ltd., Territorial 
Transport, Trimac Trans- 
portation System, White 
Pass & Yukon Route, 
Russel Transport, Yukon 
Freight Lines. 
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2.4.1 


Infrastructure régionale 


Yukon 


Agglomeration 


DESTRUCTION BAY 


ELSA 
FARO 


HAINES JUNCTION 


MAYO 


OLD CROW 


PELLY CROSSING 


BEAVER CREEK 


Installations aéroportuaires 


Aucune. 


Aucune. 


Aéroport a 62° 21’ N et 133° 
26’ O, exploitée par I’A.T.Y. 
Aucun controle. Pas de radio 
ni de tour de contréle. Eléva- 
tion: 2,450’; piste de gravier 
de 5,500’ entretenue, radio- 
phare, éclairage de faible 
intensité. 


Elévation: 2,030’; bande de 
gravier de 6,000’ sur 150’; 
pas de feux, pas d’aides a 

la navigation, utilisation seu- 
lement en cas d’urgence. 


Aéroport a 63° 37’ N et 135° 
52’ O, exploité par TC. Eléva- 
tion: 1,653’; piste en gravier 
de 4,200’ sur 265’, feux 
d’atterrissage, aides ala 
navigation NDB MA 281 

Koz: 


Bande de gravier de 5,000’ 
Sur 1004642°354N 3392150. 
O. 


Bande en forét — Etat 
douteux. 


Transport aérien 


Aucun. 


Aucun. 


Transport régulier par 
Trans North Turbo Air. 


Pas de vols réguliers. 


Vols de Northward 
Aviation en prove- 


nance de Whitehorse, 
deux fois par semaine. 


Northland Airlines 
effectue un vol par 
semaine. 


Aucun. 


Coordonnées: 62° 23’ N 
140° 53’ O. Bande de 5000’ 
sur 150’ en gravier, bonne 
surface; pas de feux, pas 
d’aides a la navigation. 


Pas de vols réguliers. 


Source: Bureau des revendications des autochtones, M.A.I.N., Ottawa, Ontario 
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Transport routier 


Voyage quotidien par 
Coachways Systems de 
Whitehorse a Fairbanks et 
par White Pass tous les 
lundis et jeudis. 


Aucun. 


White Pass and Yukon — 
transport de produits reéfri- 
gérés par camion le lundi 
et le jeudi, de produits con- 
gelés le mercredi et de 
marchandises seches le 
mardi. Voyages quotidiens 
de Yukon Bus Lines, sauf 
le samedi, pour passagers, 
marchandises et fret Husky 
Transport. 


Voyages quotidiens vers 
Alaska par Russel Trans- 
port et Coachways Systems, 
le lundi par White Pass; 

fret par camion le mardi. 


Ewing Transport, Klippert’s 
Transfer, White Pass and 
Yukon Route — transport 
de produits réfrigérés le 
lundi et de produits con- 
gelés le jeudi; Yukon Bus 
Lines de Whitehorse 3 fois 
par semaine, Yukon Freight 
Lines sur demande. 


Aucun. 


Yukon Bus Lines 3 fois par 
semaine pour passagers, 
marchandises et fret, White 
Pass and Yukon Route. 


Trajet quotidien de Coach- 
ways System, passagers, 
marchandises et fret venant 
de Whitehorse; White Pass 
— le lundi et le jeudi de 
chaque semaine. 


2.4.1 


Infrastructure régionale 
Yukon 


Agglomération 


BURWASH LANDING 


CARCROSS 


CARMACKS 


CLINTON CREEK 


DAWSON 


Installations aéroportuaires 


Aéroport a 61° 22’ N et 139° 
03’ O, exploité par TC, con- 
trolé par station radio aéro- 
nautique et radiophares; 
élévation: 2,620’, bande de 
gravier entretenue, 6,000’ 
sur 150’. 


Surface de gravier de 2,800’ 
sur 135’. Entretenue. 


Aéroport a 62° 6’ N et 136° 


11’ O, exploité par l’A.T.Y. au 


mille 261.5 de la route 
Campbell. Elévation: 1,800’; 


bande de gravier entretenue, 


5,280’ sur 200’. 


Bande en gravier de 6,000’ 
sur 150’; 64° 35’ N 140° 
50’ O. 


Aéroport a 64° 3’ N et 139° 
5’ O, exploité par Il’A.T.Y.; 
élévation: 1,221’; piste de 
gravier de 5,000’ sur 150’, 
balises d’approche, station 
radio aéronautique VHF a 
Dawson NDB DA $14 KAZ. 


Transport aérien 


Aucun. 


Aucun. 


Pas de vols réguliers. 


Northward Airlines 
Eid: 


Northward Aviation 
Ltd. — 3 vols par 
semaine. 


Source: Bureau des revendications des autochtones, M.A.I.N., Ottawa, Ontario 


Transport routier 


Coachways System, service 
quotidien de transport de 
passagers, marchandises, 
fret. White Pass — le lundi 
et le jeudi de chaque 
semaine. 


Grant William Trucking 
Ltd., White Pass — jeudi, 
Yukon Bus Lines — 2 fois 
par semaine, passagers, 
marchandises et fret. 


White Pass, Yukon Freight 
Lines, Yukon Bus Lines — 
trajet de Whitehorse a 
Dawson, Mayo et Carmacks 
3 fois par semaine, passa- 
gers, marchandises et fret. 


Coachways Systems, 3 fois 
par semaine. 


Klondike Transport, White 
Pass, transport de produits 
réfrigérés le jeudi et de pro- 
duits congelés, par Yukon 
Freight Lines sur demande; 
Yukon Bus Lines — 3 fois 
par semaine, passagers, 
marchandises, fret, Nikon 
Trucking. 
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2.4.2 


Electricity Generated 
Yukon Territory, 1959-1976 


p... Preliminary Data 
1959-1975 
Source: 


Statistics Canada. Electric Power Statistics. Catalogue 


No. 57-202 Annual 
1976 
Catalogue No. 57-202 Monthly 


2.4.3 


Thousand Kilowatt Hours 
Milliers de kilowatt-heures 


DA de 103,182 


ER 111,004 
A 107,874 
oo 110,209 
ES ok 117,044 


Selected Statistics on Electric Power Operations and 
Sales by Private and Public Utilities 


Yukon, 1969 to 1976 


Installed 
Generating 
Year Capacity 
Année Puissance des 
centrales 
installées 


(Kilowatts) ( 


1969 46,490 
1970 57,900 
1971 60,110 
1972 60,420 
1973 62,590 
1974 66,285 
1975 102,400 
1976p n.a./n.d. 


p... Preliminary Data 
n.a. Not Available 
Source: 


Electricity 

Generated 

Production 
d’électricité 


156,828 
220,598 
238,654 
243,330 
283,426 
308,181 
341,197 
306,626 


Electricity Sold 
Vente 
d’électricité 


(thousand Kilowatt Hours) 
milliers de kilowatt-heures) 


127,134 
181,150 
195,483 
202,178 
233,230 
258,046 
284,096 
n.a./n.d. 


Statistics Canada. Electric Power Statistics. Catalogue No. 


57-202 Annual 
1976 Catalogue No. 57-001 Monthly 
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2.4.2 


Production d’électricité 
Territoire du Yukon, 1959-1976 


Year Thousand Kilowatt Hours 


Année Milliers de kilowatt-heures 
1968 “3%. xe Bilohake Ch eee 136,606 
1969) CUR) COR IO ree ee 156,828 
1970 ROLY PR ee Pe 220,598 
VOTO RES 2 Va cs 5 are oe 238,654 
AO T2AT Cette Ve NO er re 243,330 
i RS Gs eee gr Sener nn. RCILER 8b |: remes oc ye 283,426 
197 4 Sate Bote cath 9 ee See 308,181 
1975 .seeetievins cht eres. 341,197 
197607 cane ect eens 306,626 
p... Données provisoires 

1959-1975 

Source: 


Statistique Canada. Statistique de l’énergie électrique. 
1976 

Publication n° 57-202 au catalogue. 

Publication mensuelle n° 57-202 au catalogue 


2.4.3 


Certaines statistiques de l’exploitation et de la vente 
d’énergie électrique par les services publics 

et privés 

Yukon — 1969 a 1976 


Meet Pa eas Employees aril esleiies 
Wentes Employés Ue apticih et 
(thousand dollars) (number) (thousand dollars) 
(milliers de dollars) (nombre) (milliers de dollars) 
3,358 89 750 
4,064 114 944 
4,648 16 933 
4,859 103 1,043 
6,499 99 1,046 
6,618 106 T4131 
7,899 97 1,441 
n.a./n.d. n.a./n.d. n.a./n.d. 


p... Données provisoires 

n.d. Non disponibles 

Source: 

Statistique Canada. Statistique de |’énergie électrique. Publi- 
cation annuelle n° 57-202 au catalogue 

1976 

publication mensuelle n° 57-001 au catalogue 


3. Economic. 3. Activité 
Activity economique 


Section 3: 
Economic Activity 


3.1 Commercial Activity 


Tables 


3: Economic Activity 
Sal Commercial Activity 
3.1.1. Value of Retail Trade by Month, Yukon 


1974-1976 

3.1.2 Retail Trade Estimates by Month, by Group, 
Yukon 1976 

3.1.3 Pelts of Fur Bearing Animals Sold — Yukon 
Territory and Canada 1946-1976 

3.1.4 Canadian Average Values of Principal Furs 
Available from the Yukon Territory, 1949-50 to 
1975-76 

3.1.5 Traveller Accommodation Statistics — Source 


of Receipts for All Types of Accommodation, 
Yukon Territory, 1973 and 1974 

Number of Locations and Total Receipts for 
Major Traveller Accommodation Groups, 
Yukon, 1973 and 1974 


3.1.7 Gross and Net Sales of Gasoline and Net 
Sales of Diesel Oil, Yukon Territory, 1969-1975 
Definitions 


Gross Sales of Gasoline 

Consists of net sales plus sales for farm, construc- 
tion, or other off-highway uses and a small amount 
used on highways by tax exempt vehicles such as 
military trucks. Not shown are fuel sales for use 
by railways, ships and aircraft or for heating or 
industrial purposes. 


Net Sales of Gasoline 

Refers to those on which taxes were remitted at 
road-use rates. i.e., on highway uses except tax 
exempt vehicles. 
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Section 3: 
Activite economique 


3.1 Activité commerciale 


Tableaux 


3: Activité économique 

Sil Activité commerciale 

3.1.1 Valeur du commerce de détail selon le mois, 
Yukon, 1974-1976 


3.1.2 Estimations du Commerce de détail selon le 
mois et le groupe, Yukon 1976 
3.1.3. Ventes de peaux d’animaux a fourrure, 


Yukon et Canada, 1946-1976 


3.1.4 Valeurs moyennes, au Canada, des princi- 
pales fourrures fournies par le Yukon, 1949- 
1950 a 1975-1976 

3.1.5 Statistique de |’hébergement de voyageurs — 


Sources des recettes pour tous les types 
d’hébergement, Yukon, 1973 et 1974 

Nombre d’établissements et recettes totales 
des principaux groupes d’hébergement, 
Yukon, 1973 et 1974 

Ventes brutes et nettes d’essence et ventes 
nettes de carburant diesel, Yukon, 1969-1975 


Sef 


Définitions 


Ventes brutes d’essence 

Ventes nettes, ventes d’essence consommée par la 
machinerie agricole, les véhicules utilisés pour la 
construction ou ailleurs que sur les routes, et 

ventes de faibles quantités d’essence consommée 
sur les routes par des véhicules exempts de taxe, 
comme les camions militaires. Sont exclues les 
ventes d’essence consommeée pour le transport 
ferroviaire, maritime et aérien, par l’industrie et pour 
le chauffage. 


Ventes nettes d’essence 

Ventes sur lesquelles une partie de la taxe est remise 
en raison du taux d’utilisation des routes (c’est-a-dire 
l’essence consommee sur les routes, sauf par les 
véhicules exempts de ladite taxe). 


3.1.1 


Value of Retail Trade by Month, 
Yukon 1974-1976 (thousands dollars) 


3.1.1 


Valeur du commerce de détail selon le mois, 
Yukon, 1974-1976 (en milliers de dollars) 


Yukon 1974 1975 1976 Yukon 1974 1975 1976 
January July 
Janvier 2,432 3,268 3,025 Juillet 4,042 5,106 6,136 
February August 
Février 2,500 3,113 3,404 Aott 4,201 4,677 srs de 
March September 
Mars 3,047 3,766 4,064 Septembre 3,935 4,288 4,648 
April October 
Avril 3,110 3,942 4,892 Octobre 4,239 4,527 4,545 
May November 
Mai 3,390 4,722 5,408 Novembre 3,993 4,168 3,876 
June December 
Juin 3,847 4,546 6,018 Décembre 4,530 Syiea 5,207 
Total 43,319 51,354 56,998 
Source: Source: 
Statistics Canada (unpublished data) Statistique Canada (données non publiées) 
3.1.2 3.1.2 
Retail Trade Estimates, by Month and Estimations du commerce de détail selon le mois et 
by Group 1976 — Yukon ie groupe, Yukon, 1976 
(thousand dollars) (En milliers de dollars) 
Hardware & . 
Food Mer enaiee Automobile Automotive Rees delle raat Total 
Group Group Dealers Group Group Grou g Group All 
Groupe des Groupe des Concession. S'OUPE J€S Groupe des Grou - 5 Groupe des Stores 
_magasins magasins de naires do pices magasins de suincalitedice autres Ensen 
d’alimentation a eae: d’automobiles daulomobiles ppc a at et magasins seg de magasins 
January/Janvier 957 927 788 369 4 li 10 556 3,625 
February/Février 850 846 S15 287 23 40 540 3,404 
March/Mars 956 a2032 1035 232 or 39 Thess) 4,064 
April/Avril 989 1.226 1,504 326 39 33 771 4,892 
May/Mai 1,057 i372 1,474 322 37 20 12t26 5,408 
June/Juin Aas 1,420 ree 437 44 6 1,236 6,018 
July/Juillet 1,199 1,497 1,754 491 43 11 1,141 6,136 
August/Aott 1,081 Ass70 1,076 592 40 46 966 5,175 
Sept./Sept. 1,028 ia voy | 914 S72 40 43 1,099 4,648 
October/Octobre 1102 1,184 808 381 39 45 985 4,545 
Nov./Nov. 976 Hi RS, 799 93 45 14 768 3,876 
Dec./Déc. 1,081 1,996 788 107 ta 34 1,188 5207 
12,419 15,200 13,487 4,009 415 341 11,109 56,998 
Source: Source: 


Statistics Canada (unpublished data) 
1974 & 1975 data also available from Data Management 
Division, DINA, Ottawa, Ontario 


Statistique Canada (données non publiées) 
Pour obtenir les données de 1974 et 1975, s’adresser a la 
Division de la gestion des données M.A.I.N., Ottawa (Ontario) 
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Pelts of Fur Bearing Animals Sold Ventes de peaux d’animaux a fourrure, 
Yukon Territory and Canada, 1946-76 Yukon et Canada, 1946-1976 


YUKON CANADA Yukon Value as 


percentage of 
Pelts Value Value Canada Value 


Rapport (en %) 
entre les ventes 


Year Ending June 30th 


Année se terminant le 30 juin Peaux Valeur Valeur du Yukon et celles 
de l’ensembie 
du Canada 
(number) (thousand dollars) (thousand dollars) (percent) 
(nombre) (milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
TOA Oitee eure a eee ae. at BS os, 107,252 677.5 43,870.5 ao 
HOS Se Zee eG he pa Re DALY aeons Dike ANN. 58,777 3732 26,350.0 1.4 
TOA Oe eee 400 te RMON IR oo 2. RAMEN tea toi 227 230.1 32,233.0 0.7 
Hod OU Res oA) 9 coches SiO Seerter mee, Tv LGC 151,969 143.8 22,899.9 0.6 
INES, 0) tools o Re ooh ORL As ae 92" ee 153,574 199.1 23,184.0 0.9 
OS )Be seekiceo ts) three. eet hee SU ee eae 2 228,616 362.0 31,134.4 h2Z 
OS. ea a ee ee eee ee 171,274 173.3 24,215.1 0.7 
LUO GR nee aren | the eee ee le es 246,379 247.0 23,349.7 ihe 
1954 Ce ek et Tea te ag Wrest e 176,338 S22 199287:5 0.9 
ao beteye ute: * Al at 6.) Dea at ey een i rR 213,515 243.0 30,509.5 0.8 
DD DOM ee rr re aan tor nae nee 109,576 155.8 20.05 hah 0.6 
ES FWP Ad ake gn tellatetne ton. lente Rad earn nde ttle te 8 108,102 108.9 25,992. 0.4 
Te bets hee demetadle iceolaia ate Ok Same ean Mile Dat 3k ON 1105512 118.6 26,335.1 0.5 
TOS pae eres we. eer ce wette emnere 104,604 67.6 25,800.6 0.3 
RE TS1 ORS dere see tpl en tl ice Re eR ae 182,982 158.2 31,186.1 0.5 
RS, on) Scher See ereee Gr MCSE ee nen” orton 116,787 105.0 25,130 0.4 
AS eRe Re a ee eae ne ne, oe 98,902 T2553 28,971.1 0.4 
Te sale fence OER ene Rr ael Mercemrers rane mencerter 45,131 87.6 31,943.4 0.3 
NOG As mk ro 2st 54 ty eh tn Moet Ate wel wnat sem edtel oy, 86,394 ii tee 39,493.2 0.4 
DN DO ipties pe Foe anand calc ghiean a ee 70,995 172.9 36,534.6 0.5 
OO eee hes hh ced Secs te eae att 22,308 64.9 45,622.8 0.1 
OO ie ea as see REN ck Oe Sehks Mae a 43,915 92.8 35,103.3 0.3 
Re [ote he tae RNR leet Re rere Tey, Ree 56,683 87.6 13:502-2 0.6 
OO eo ata at eh an 4 A 65 Ai eee arn ay 54,300 104.6 18,036.1 0.6 
SO oy Bea shee 5 PO OE Ns A in aaa: Ce cclt E 26,850 O87. 15,559.7 0.4 
TOT pI breccias eee) cement ick MOAN ean) teehee 13,891 41.7 1299366 0.3 
WOT Spenco ck. aR IMMA. spa peak wal Oe 21,340 136.0 18,030.2 0.7 
NO LS NR on crt Feat os ee cent a 41,045 339.4 29,942.0 Lia 
NOI4 merce terse rere see tak onr onsen tesa oth tees 34,684 499.0 32,747.5 Te 
PUD ee Se ee mee PANES OES UE actin tedc a tae soes 30,905 403.5 25,070.4 Ie) 
NTO matron Peli’ ban tuth. cw hy. J emi iad he. 6 al 28,897 367.7 34,167.8 LO 
Source: Statistics Canada. Fur Production, Cat. # 23-207. Source: Statistique Canada. Production de fourrure, publication 


n° 23-207 au catalogue 
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Canadian Average Values of Principle Furs Available Valeurs moyennes, au Canada, des principales 


from the Yukon Territory, 1944-50 to 1975-76 


fourrures provenant du Yukon, 1949-1950 a 
1975-1976 


— SS ee eee eee eee 


Season Beaver Ermine Lynx 

Saison Castor Hermine Lynx 
1949-50 20.99 1.49 10.18 
1950-51 23.58 2.14 a2 
1951-52 14.91 1:00 5.23 
1952-53 13.90 1eo2 5.50 
1953-54 10,57 0.95 3.62 
1954-55 14.88 “Pays 6.15 
1955-56 12.10 1235 5.26 
1956-57 11.64 Ae Ur 8.60 
1957-58 10.45 1.09 8.99 
1958-59 10.31 0.97 14.00 
1959-60 TRCRTAS: 0.97 17.44 
1960-61 1. OS 0.89 10.71 
1961-62 10.99 0.91 9.41 
1962-63 12.48 0.81 Lees 
1963-64 1330 0.80 14.63 
1964-65 AVG 1.24 16:65 
1965-66 15.40 1:35 37.39 
1966-67 20.00 0.40 27.00 
1967-68 13.38 0.40 31.49 
1968-69 13.29 O55 30.96 
1969-70 12.68 0.41 23.91 
1970-71 13:72 0.50 19.35 
1971-72 18.00 0.85 45.00 
1972-73 20.00 1.00 80.00 
1973-74 Z2H.03 0.77 100.73 
1974-75 14.92 A253 ion00 
1975-76 isco Lees: PP ONES 


'Wild mink prices are not available for years marked ‘“—”. 


Source: Fur Production, Cat. # 23-207 Statistics Canada. 


Muskrat 


Marten Mink' Rat Squirrel 
Martre Vison! musqué Ecureuil 
(dollars) 
18.81 — 1.70 0.35 
25.54 — 228 0.66 
1.6.30 — 1.42 0.43 
11.66 — ite26 0.45 
7225 —— 0.94 0:55 
9.51 18.23 Uae O55 
aOk 19.19 0.95 0.46 
6.05 12.98 0.89 0.45 
6.29 — Orval 0.41 
6.08 — 0.85 0.40 
6.65 — 0.83 0.46 
oer — 0.68 0.40 
5.59 16.00 0.88 0.36 
8.28 15.80 1.33 0.49 
8.84 16.23 t.37 0.58 
9.02 14.32 a2 0.59 
11.47 14.33 dav 0.63 
9.00 9.00 0.40 0.45 
9.41 9.41 O76 0.43 
8.85 2.32 fea hes 0.51 
9.56 6.17 0.85 0.30 
13.95 13:50 0.68 0.22 
18.00 12.00 1.90 0.40 
22.00 16.00 2.00 0.65 
14.51 Aled 3.47 0.77 
22.62 cheba Ww) 3.195 0.69 
28:7 13.90 4.96 0.80 


'Le prix des peaux de vison sauvage n’est pas disponible pour 


les années marquées d’un tiret (‘““—’’). 


Source: Production de fourrure, publication no 23-207 au 
catalogue Statistique Canada 
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Traveller Accommodation Statistics 
Source of receipts for all types 
of accommodation 


Yukon Territory, 1973 and 1974 


Source of Receipts 
Source de recettes 


ROOMS / GAM DIES Aes cer ot Re 


Meals/Repas 


Source: 
Traveller Accommodation Statistics, 1973 and 1974 
Statistics Canada. Cat. #63-204 Annual 


3.1.6 


Number of locations and total receipts for major 
traveller accommodation groups, Yukon 1973 
and 1974 


Beer, Wine and Liquor/Biéres, vin et spiritueux ......... 
Merchandise Sales/Ventes de marchandises .............. 
All Other/ Autres. recettes |p es os: 


"LCE | acess an ace NE pd earn ean der ky A MOR ELEN) Se. 2 ana 


3.1.5 


Statistique de l’hébergement des voyageurs 
Sources des recettes pour tous les types 
d’hébergement 


Territoire du Yukon, 1973-1974 


1973 1974 
($000) % ($000) % 
ee ae 2.886 25.1 3, 330mNasr2 
2 ee 2346 20.4 24195 oo 


4.242 37.0 5271 368 
1072 923 1591 11.1 


he Ne ety ts 930 8.2 940 6.6 


14,327 100 


Source: 
Statistique de l’hébergement des voyageurs 1973 et 1974 
Statistique Canada. Publication n° 63-204 au catalogue 


3.1.6 


Nombre d’établissements et recettes totales 
des principaux groupes d’hébergement, 
Yukon 1973 et 1974 


Number of locations Total receipts 


Nomb 
det Paesoes ents Recettes totales 
1973 1974 1973 1974 
$000 $000 
EIOLCIS A LOLONS occ. vin See es ke Se ee etc ehee GRUIORS oel arte en ee re ee 42 41 8,380 10,756 
MOLEC IS RMOLCIS hy Bie es acca am Pale oes SIR ON inl Ce OO mee at 2 ence 23 20 1,804 " 
Tourist Courts & Cabins/Camps de touristes et cabines 5 4 ‘ ‘ 
QuUcitters/r OUrVOVECUIS.enschasse: CL PCCNG 2 ain ce oa 1 2 i ss 
Tent and Trailer Campgrounds/Terrains de camping pour tentes et roulottes 44 52 i - 
“CE. 6 ee eee nee een Pe A ee et teen nM tee E UN. re Maceiet en neem? wae Men ea he 119 11,476 14,327 


Source: 
Traveller Accommodation Statistics 1973 and 1974 
Statistics Canada. Cat. #63-204 Annual 


Source: 


“Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 
relatives au secret 
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Statistique de l’hébergement des voyageurs 1973 et 1974 
Statistique Canada. Publication n° 63-204 au catalogue 


*Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique 


Gross and Net Sales of Gasoline and Net Sales 
of Diesel Oil 


Yukon Territory 


3.1.7 


Ventes brutes et nettes d’essence et ventes nettes 
de carburant diesel 


Yukon, 1969-1975 


1969-1975 
Year Gross Sales of Gasoline Net Sales of Gasoline Net Sales of Diesel Oil 
(Gallons) (Gallons) . een P 
A Ventes brutes d’es Ventes nettes d’essenc peat hada Dt BS 
Rrnée ente aes sence entes aliens ence carbutant diesal 
ils a ermine he Ln Sve rT) ice os oe 8,853,374 7,435,995 5,466,465 
Bd ee ea eee So aay vlan eee 9,523,029 7,588,791 Leo40'6 
OM Axe oak Cn ee ee ee ee 10,116,364 7,888,298 8,950,003 
1 |S Ad etepedrndet Anetra eee escheat tc iloe tele \annkilit etnalel 10,546,378 8,001,896 8,666,260 
jhe 7 yaa iehoedel tah TES Nets tetieto Mesh elee sedan dn Amie 10,614,344 8,986,257 8,363,954 
TIA e ccc. he Uc, Le Se ee 11,530,789 10,330,761 12,393,613 
TIES IAS leone Al Manette oabi ccs etal aie Reel he oil 1o710,9 10 11,939,543 13,164,242 
Source: Source: 


Statistics Canada 
The Motor Vehicle Catalogue #53-218 Annual 


Statistique Canada. 
Publication annuelle n° 53-218 au catalogue, Véhicules a mote 


ur 
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Section 3: 
Economic Activity 


3.2 Family Expenditure 
and Prices 


Tables 

3: Economic Activity 

3.2 Family Expenditure and Prices 

3.2.1. Patterns of Family Expenditure (All Families 
and Unattached Individuals) Whitehorse and 
Three Cities, 1972 

3.2.2 Patterns of Family Expenditure (Families of 
Two or more Persons) Whitehorse and Three 
Cities, 1972 

3.2.3 Comparative Indexes of Retail Price Levels 
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Encountered by Federal Government 
Employees in Remote Locations, Yukon, 
1975 


Section 3: 
Activité economique 


3.2 Dépenses des familles 
et prix 


Tableaux 


3.2.3 


Activité économique 

Dépenses des familles et prix 

Régimes de dépenses des familles (toutes 
les familles, personnes seules), Whitehorse 
et trois villes, 1972 

Régimes de dépenses des familles (familles 
de deux personnes ou plus), Whitehorse et 
trois villes, 1972 

Indices comparatifs des niveaux des prix de 
détail enregistrés par des fonctionnaires 
fédéraux dans des endroits éloignés, Yukon, 
1975 


3.2.1 3.2.1 


Patterns of Family Expenditure 


(All Families & Unattached Individuals) 
Whitehorse and Three Cities 


1972 1972 
Whitehorse 

Number of Families in Sample 
Nombre de familles comprises dans l’échantillon .. 257 
Average Family Size 
Taille moyenne de la famille ......0.00....0 eee 2.94 
Percentage: 
Pourcentage: 

Homeowners 51.9% 


roprictaires deimaison®......... 08 CUA Bee..........4 


Car or Truck Owners 81.5% 

Propriétaire d’une voiture ou d’un camion ........ 
Average Dollar Expenditure 
Dépenses moyennes en dollars 
Food 
PUY STAC ATM OTN te ee Fae asa Saks dad ren $ 2,248.10 
Shelter 
GG CIO Met MU eo cass eas anlcsciicsa ce eae ae 1,974.50 
Household Operation 
Enitretion dinimenages sea wns an. 8 eels 580.90 
Furnishings & Equipment 
Articles d’ameublement et accessoires ................. Shileco 
Clothing 
POU BCT ECan, baa cx. satin ys Mle sis ee ee OTHE 70 
Personal Care 
SOI S a OFS OMIA SNS tes erences trace gepturneeennintea ee eee 244.10 
Medical & Health Care 
Soins médicaux et de santé 283.70 
Smoking & Alcoholic Beverages 
Amicles pour fumeurs et-alcools 3... 593.40 
Travel & Transportation 
Pepiacements et transport! ..41.....,4. eee eee 2,145.10 
Recreation 
ROS ES gee rites eer ee ee eer) ng ae 646.90 
Reading 
LEVEN GED Dy, Se SMO ROR et a ee NR col 82.80 
Education 
GUC AO meth eres meer) ORI leone 56 ie: ere 85.10 
Miscellaneous Expenses 
Bepenses CIVEISES 304m ek er ake 348.50 


Total Current Consumption 
Total des dépenses de consommation courante ....$10,816.00 


Vancouver 


489 


$ 1,727.90 
1,764.10 
389.60 
474.20 
678.50 
180.00 
247.40 
341.30 
1,375.90 
442.50 
58.00 
102.40 
218.90 


$ 8,000.70 


Regimes de dépenses des familles 


(Toutes les familles, personnes seules) 
Whitehorse et trois villes 


Edmonton 


544 


3.02 


51.8% 


78.8% 


$ 1,694.60 
1,661.60 
424.10 
590.90 
849.00 
216.90 
21,1250 
421.90 
1,532.10 
469.10 
62.10 
116.20 


235.10 


$ 8,551.10 


Yellowknife 


(2) 


Sy oyy 


22.8% 


75.9% 


$ 2,469.40 
2,009.80 
697.50 
658.90 
1,181.40 
281.60 
267.40 
506.50 
1,735.00 
788.80 
111.00 
87.30 


229.50 


$11,024.10 
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3.2.1 


Patterns of Family Expenditure 


(All Families & Unattached Individuals) 
Whitehorse and Three Cities 
1972 


Personal Taxes 

Impots personnels 
Security 
Sécurité 
Gifts & Contributions 
Dons et contributions 


Total Expenditure 
Total des dépenses 


Source: 
Catalogue #62-541, Urban Family Expenditure, 1972 
Statistics Canada 


3.2.2. 


Patterns of Family Expenditure 


(Families of Two or more Persons) 
Whitehorse and Three Cities 
1972 


Number of Families in Sample 
Nombre de familles comprises dans |’échantillon .. 
Average Family Size 

Taille moyenne de la famille 

Percentage: 

Pourcentage: 
Homeowners 
Propriétaires de maison 
Car or Truck Owners 
Propriétaire d’une voiture ou d’un camion 


Average Dollar Expenditure 
Dépenses moyennes en dollars 
Food 
Alimentation 
Shelter 
Logement 
Household Operation 
Entretien du ménage 
Furnishings & Equipment 

Articles d’ameublement et accessoires 
Clothing 
Habillement 
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3.2.1 


Régimes de dépenses des familles 


(Toutes les familles, personnes seules) 
Whitehorse et trois villes 


1972 
Whitehorse Vancouver Edmonton Yellowknife 
23000 1,820.60 1,850.30 2,418.20 
550.10 422.40 513.20 806.80 
297.00 234.10 216.40 276.70 
$14,060.80 $10,477.80 $11,131.00 $14,525.80 
Source: 


Publication n° 62-541 au catalogue, Dépenses des familles 
urbaines, 1972 
Statistique Canada 


3.2.2 


Régimes de dépenses des familles 


(Familles de deux personnes ou plus) 
Whitehorse et trois villes 


1972 

Whitehorse Vancouver Edmonton Yellowknife 

213 382 460 67 
SEL S00 3.46 4.14 
67.6% 66.8% 58.9% 28.4% 
90.6% 86.6% 86.6% 87.0% 
$ 2,637.00 $ 1,971.50 $ 1,880.60 $ 2,806.30 
2,286.00 1,918.80 1,793.10 2,243.10 
674.10 442.40 472.40 805.80 
658.20 565.20 686.30 766.40 
12116:60 787.40 953.60 1,339.00 


3.2.2 3.2.2 


Patterns of Family Expenditure 


(Families of Two or more Persons) 
Whitehorse and Three Cities 


1972 1972 
Whitehorse 

Personal Care 

SOMPSTOCESOUNGNS ogc icnicr re cx pelo 8s. oR: amen pad 275.10 

Medical & Health Care 

SONS Medicaux el GE Sante, .. nyc aes ss 334.70 

Smoking & Alcoholic Beverages 

Articles pour fumeurs et alcools ................:.......... 630.70 

Travel & Transportation 

Deplacementsel transport 0 s,s. Be 2,390.50 

Recreation 

BOVIS VineMnon) ae MOY sc vee T. Sel \ bol 738.10 

Reading 

Lisle (ile!) Ag ge nee et ee. soe | ee 92.70 

Education 

BeicavOniee..<. Neca ih aun iN. | SA ee ace 104.80 

Miscellaneous Expenses 

DEDENSES CI VETSCS ere 0 rh ree recerine 417.50 


Total Current Consumption 
Total des dépenses de consommation courante $12,355.00 


Personal Taxes 


imMpelsmpersonneise.... io kM Gener Mieeee. 2,705.40 
Security 

SSCUE NG Aa 2 ARE ORLA MERCY ao. <0 SI 631.40 
Gifts & Contributions 

Wonower CONTIDULIONS: =2...150 ee 276.80 
Total Expenditure 

Wiotaledesrdépenses: «tise ee $15,968.60 
Source: Source: 


Catalogue #62-541, Urban Family Expenditure, 1972 
Statistics Canada 


Vancouver 


203.00 
284.00 
374.00 
1,604.00 
511.30 
62.30 
120.20 


253.20 
$ 9,097.30 


2,120.90 
484.10 


263.00 


$11,965.30 


Statistique Canada 


Régimes de dépenses des familles 


(Familles de deux personnes ou plus) 
Whitehorse et trois villes 


Edmonton 


239.80 
315.50 
449.60 
1,691.90 
514.30 
66.70 
133.00 
249.10 

$ 9,445.90 
2,074.60 
585.30 
264.90 


$12,370.70 


Yellowknife 


308.80 
318.60 
922.50 
1,887.30 
907.30 
123.80 
108.70 
255.90 
$12,393.60 
2,775.60 
963.90 
316.10 


$16,449.10 


Publication n° 62-541 au catalogue, Dépenses des familles 
urbaines, 1972 
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3.2.3 


Comparative Indexes of Retail Price Levels 
Encountered by Federal Government Employees 


in Remote Locations, Yukon, 1975 


Location 
Endroit 


ESCA VTA GT CO ee ich. eh tg es SR oth yen ot ae 
FARGNOSSs ices ee cna ee eased 
Gana Kime is i. ioe eh eee de tok eens 
WATS OME O UNG os nik net MN eng eeccae amet 
OSE CAL OMMIES CY Whitey pica nt-y 20, ote are tema eeu 
DEZAGCAS area a ee 
Sclie) ee ee ee, ene, ee, a eens 


AVY OMe Ace I WR oo OO 
OlCR GLOW ie eee ne sien re ets OE ea Re ER 


Ross River 
Teslin 
Watson Lake 
Whitehorse 


Source: Statistics Canada (unpublished data) 
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3.2.3 


Date of Survey 
Date de l’enquéte 


Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 
Oct./Nov. 1975 


Source: Statistique Canada (données non publiées) 


Base City 
Index = 100.0 


Ville de référence 


Indice = 100.0 


Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 


Indices comparatifs des niveaux des prix de detail 
enregistrés par des fonctionnaires fédéraux 
dans des endroits éloignes, Yukon, 1975 


Index Level 
Niveau de 
l’indice 
130.0-139.9 
130.0-139.9 
130.0-139.9 
130.0-139.9 
130.0-139.9 
130.0-139.9 
120.0-129.9 
130.0-139.9 
130.0-139.9 
160.0-169.9 
130.0-139.9 
120.0-129.9 
120.0-129.9 
120.0-129.9 


Section 3: 
Economic Activity 


3.3 Mining 


Tables 

3: Economic Activity 

So Mining 

3.3.1 Value of Producers’ Shipments of Minerals, 
Yukon Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.2 Value of Producers’ Shipments of Minerals, 
Yukon Territory, 1950-1976 

3.3.3 Producers’ Shipments of Silver, Yukon 
Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.4 Producers’ Shipments of Lead, Yukon 
Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.5 Producers’ Shipments of Zinc, 
Yukon Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.6 Producers’ Shipments of Gold, Yukon 
Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.7 Producers’ Shipments of Cadmium, Yukon 
Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.8 Producers’ Shipments of Coal, Yukon 
Territory and Canada, 1950-1976 

3.3.9 Producers’ Shipments of other Minerals, 


Yukon Territory and Canada, Selected Years 


Section 3: 
Activité économique 


3.3 Exploitation miniére 


Tableaux 

oh, Activité économique 

310 Exploitation miniére 

3.3.1 Valeur des livraisons des produits minéraux 
des producteurs, Yukon et Canada, 1950-1976 

3.3.2 Valeur des livraisons des produits minéraux 
des producteurs, Yukon, 1950-1976 

3.3.3 Livraisons d’argent des producteurs, Yukon 
et Canada, 1950-1976 

3.3.4 Livraisons de plomb des producteurs, Yukon 
et Canada, 1950-1976 

3.3.5 Livraisons de zinc des producteurs, Yukon et 
Canada, 1950-1976 

3.3.6 Livraisons d’or des producteurs, Yukon et 
Canada, 1950-1976 

3.3.7 Livraisons de cadmium des producteurs, 
Yukon et Canada, 1950-1976 

3.3.8 Livraisons de charbon des producteurs, 
Yukon et Canada, 1950-1976 

3.3.9 Livraisons d’autres produits minéraux des 


producteurs, Yukon et Canada, années 
choisies 
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3.3.1 3.3.1 


Value of Producers’ Shipments of Minerals Valeurs des livraisons des produits minéraux 
Yukon Territory and Canada, 1950-76 des producteurs, 
Yukon et Canada, 1950-1976 


Year Yukon Value Canada Value Yukon Value as percent 


of Canada 
Valeur au Yukon 
Année ° Valeur au Yukon Valeur au Canada comme pourcentage 
de la valeur au Canada 

(thousand dollars) (thousand dollars) (per cent) 

(milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
MOSO CAS ck seiner elute 1 OBA Ne Oey 9,036 1,045,450 9 
OS UA, Me els is Sp aiccn van ses SR OO 9,793 1,245,484 8 
TOS 2 tee Berek (es et i370) bs. aes carey At ens 24 11,386 1,285,342 9 
OD OM Meas Ye bs gerne 0 Sey reed ba cee bee aed cen 14,739 1,336,304 he 
TOS Atenas, etl shor cr, ariel ever! ore ey 16,589 1,488 382 lest 
TOSS pee wah fiioishiceet cy Sena ee apne! 14,725 195.314 8 
OO aessd So AO he ee ba 15,656 2,084,906 8 
OS ier te ots on riley eee, Nee We eet TA ti2 2,190,322 6 
ODS Page tei ha ccieanstn enh use ee ee licsouia PAS NOLBR TESS 6 
19590 %es,  aetosibene: ne eke ay A ayer 12,592 2,409,021 iS 
1960's Wao eee nw ee tea eri iG; OG0 2,492,510 s 
OO eM eg 8d eich sie aie tevi tat! a a 12,750 2,582,300 i 
1962). cmssealeerboceiey ceat> sates ey Bey rl ad 13; 136 2,850,986 iS 
DOCS eee a ee te ee tae LY 14,367 3,050,429 43, 
1964. aetna 2oh momen eh oor: 15,204 3,390,972 4 
TOO 5S Bey Nie Oruih oer Cae yO 13,401 0,745,414 3 
1966: 2860s. Sean ee SOY AOL 11,976 3,972,481 3 
DOG Pn ee cane eae Mae ae, he) OC 14,991 4,406,357 oo 
58 Lo 0 Be 5 ts tye ee inl Oe Aaa 21,366 4,721,669 ie 
DOGO ae tern) ea Tee IL. OR te ee kL Ima 35,403 4,737,669 f 
TRS YA UE. sed ae ON ey Oe SAIN kOe LY POE 4 iON Sif2c,058 1.4 
SUSI Fn eacton Ce en ea avenger a IRC ALr ee ory ne en 93,110 5,962,691 1.6 
1S 22" oe Cae ee ea eet OR eam ey eran OMe aire 106,780 6,404,783 ake? 
Oe ater ere ee ics Le Ane te ee 150,667 6,309;510 1.8 
fo Ame er na MN nen | On 171,538 11,751,445 1.5 
ge WS). oo hn 9 2 Res we RE re Pe Se ae 230,150 13,007,027 ih 
i ROP AGY oe Oh, ee a ORC Re EMRE PTE Pos 131,069 15,392,839 0.9 
Source: Sources: 
General Review of the Mining Industry Cat. #26.201 Revue générale sur les industries minérales, publication 
Statistics Canada. n° 26-201 au catalogue. 
Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production Statistique Canada 
Cat. # 26-202 Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
Preliminary Report of Mineral Production Cat. #26-203 publication n° 26-202 au catalogue 


Rapport provisoire sur la production minérale, 
publication n° 26-203 au catalogue 
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3.3.2 3.3.2 


Value of Producers’ Shipments of Minerals, Valeur des livraisons des produits minéraux 
Yukon Territory, 1950-76 des producteurs, Yukon, 1950-1976 


EE ————————————EEE———— eee ee 


Total as % 
Year Asbestos Cadmium Coal Copper Gold Lead Silver Zinc Total’ of Canadian 
Production 
Rapport (en %) 
entre la valeur 
Année Amiante Cadmium Charbon Cuivre Or Plomb Argent Zinc Total’ de la production 
au Yukon 
et au Canada 


SSS S558 SS Sg. SS eee a 


(thousand dollars) (per cent) 
(milliers de dollars) (pourcentage) 
1950 = 131 41 — 3552 1,862 2,588 862 9,036 0.9 
1951 — 178 61 — 2,856 2,306 3,255 +130 9,793? 0.8 
1952 — 285 139 — 2,691 2,974 3,365 1,933 11,386 0.9 
1953 — 477 170 — 2,274 4,083 5,578 2AN56 14,789 Ried 
1954 — 430 203 — 2,801 4,501 5,822 2,000 16,589 1.1 
1955 — 360 82 — 2,492 8,775 5.057 2,979 14,725 0.8 
1956 — 416 114 ==: 2,480 3,971 5,554 3,124 15,656 0.8 
1957 —_— 316 92 == 2,481 3,488 5,665 2,070 142 0.6 
1958 — 244 56 = 2,302 2,450 5,569 1,689 12S 0.6 
1959 — 181 58 am 2,248 2,291 6,193 1,621 12,592 0.5 
1960 — 207 97 — 2002 ZO 6,417 1,789 TosGOU? oD 
1961 — 228 114 Zon 237 | 7012 6,539 1,528 12,750 0.5 
1962 — 231 15 Loe 2,050 1,616 7,052 1,439 VosLoo: 0:5 
1963 — 326 124 — 2,084 1,868 8,451 Uren ls) 14,367 0.5 
1964 — 428 98 — 2,184 2,744 7,894 1650 15,204 0.4 
1965 — 386 86 — 1,699 COl 6,462 2,000 13,401 0.3 
1966 — 306 46 — 1,639 2,007 5,868 1,729 11,976 os 
1967 406 266 16 3,410 676 2,142 6,702 LS ae: 14,991 0.3 
1968 8,685 148 5,097 911 971 4,806 748 21,366 0.5 
1969 hj O25 240 7,646 1,119 4,256 5182 D035 35,403 0.7 
1970 13,927 261 9,148 653 20,830 7,845 24,845 77,509 1.4 
1971 12,374 115 2,709 pat 29,340 8,966 39,003 93:110° A is 
1972 13,006 82 890 234 34,392 8,331 45,241 106,7816 An 
1973 13,915 45 14,791 2,032 38,013 15,342 61,167 150,6677 15 
1974 2enloe ee 15,074 4,111 41,194 26,800 60,899 171,5388 is) 
1975 32,820 15 11,928 57255 54,888 28,531 95,400 230,150° a7: 
1976" 34,460 a Fee 16,639 3,910 19,104 13,446 42,898 131,069" 0.9 
1 Total may differ from sum of parts because of rounding. 1 Le total peut différer de la somme des chiffres en raison de 
2 Includes tungsten production valued at seven thousand arrondissement de ceux-ci. 
dollars. 2 Comprend la production de tungsténe, évaluée a sept mille 
3 Includes platinum production valued at two thousand dollars. dollars. 
4 Includes tungsten production valued at two thousand dollars. 3 Comprend la production de platine, évaluée a deux mille 
5 Includes Natural gas production valued at ninety thousand dollars. 
dollars. 4 Comprend la production de tungsténe, évaluée a deux mille 
6 Includes nickel and platinum group production valued at dollars. 
$4.6 million. 5 Comprend la production de gaz naturel, évaluée a quatre- 
7 Includes nickel and platinum group production valued at vingt-dix mille dollars. 
$5.4 million. 6 Comprend la production de nickel et de platine, évaluée 
8 Includes natural gas production valued at $190,000. a $4.6 millions. 
9 Includes natural gas production valued at $1.3 million. 7 Comprend la production de nickel et de platine, évaluée a 
10 Includes natural gas production valued at $600,000. $5.4 millions. 
11 Preliminary Estimates of Canada’s Mineral Production. 8 Comprend la production de gaz naturel, évaluée a $190,000. 
Cat. # 26-202 9 Comprend la production de gaz naturel, évaluée a $1,3 million. 


10 Comprend la production de gaz naturel, évaluée a $600,000. 
11 Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
publication n° 26-202 au catalogue 
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3.3.3 


Producers’ Shipments of Silver 
Yukon Territory and Canada, 1950-76 


3.3.3 


Livraisons d’argent des producteurs, 


Yukon et Canada, 1950-1976 


YUKON CANADA 
Year Volume Value Value as mint Deesnada 
Rapport (en %) entre la 
Année Volume Valeur Valeur valeur de la production 
au Yukon et au Canada 
stable (thousand dollars) (thousand dollars) (percent) 
Hes (milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
BODO Sins cera S2027 79 2,588 18,768 13.8 
ON WMS aid EN A coc tae eee 3,442,788 3,205 21,865 14.9 
LOOZIY Ee ree ates to eee 4,028,551 3505 21,066 16.0 
AG DS 864s 8s or ee eee 6,639,127 5,078 23,774 23:5 
iS (01: Poe ere ate, MER, ACN pen rene 6,992,279 5,622 25,908 Rpts. 
TOO Seco kote hg eee 5811 2:219 eHOS A 24,676 30.4 
OOO MR Ue eed Toe 6,192,706 5,554 25,498 31.8 
TOS (ete esis eRe ee 6,484,185 5,665 ZOOS 2225 
TO DOR Oe ech sO ed cate ae 6,415,560 5,569 21-053 20.6 
Oe ee ne her ae Lec were 7,054,632 6,193 28,023 Pape 
OOO Fah so ee es 2 Oe L202 361 6,417 30,244 21.2 
POG | Croeh oe ot eS ye koe oe 6,937,086 6,539 29,581 220K 
POO 2 We We a Ne ASC 6,482,244 Tatersy4 35,443 Olid 
DIOS ME ok ice RE alee 6,106,037 8,451 42,543 19.9 
SL OOGi emma cree nse Je Meet len trea 5,688,712 7,894 41,864 18.9 
1O65 tee a: A ee 4,615,995 6,462 46,117 13.6 
AUOD Rene sees ee ccc eee 4,194,580 5,868 46,752 12.6 
TO 1 ee. ota, 3,869,374 6,702 62,898 TO.¢ 
POG Wee sh a, 2,077,987 4,806 104,115 4.6 
TRCLOKS ie, ee, Bec ea ean ae eek tae tet) 2,685,060 5,182 84,015 6.2 
POLO Ma inn x SETA ele cet, Jean 4,240,709 7,845 81,863 9.6 
(32/21 Ih Ae ee et ok 5,747,703 8,966 71,796 1204, 
Ice Rh Renee eee eee eee a 4,059,261 6,778 74,802 9.0 
OOO tee an 5 2 etn ne oe 6,073,973 15,342 119,953 12.0 
OCA Rees cl a eee 5,789,783 26,800 198,166 ono 
RSLS 8 Fae eects Be Rt ee ic 6,331,868 28,531 178,864 15.9 
BL) OEE, Roe ee Di Ghee sa Wolk 3,139,000 13,446 isan less} ok 
Source: , Sources: 


General Review of the Mining Industry Cat # 26-201 
Statistics Canada 

Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production 
Cat. # 26-202 

Preliminary Report of Mineral Production Cat. #26-203 
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Revue générale des industries miniéres, publication 


n° 26-201 au catalogue, 
Statistique Canada 


Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 


publication n° 26-202 au catalogue 


Rapport provisoire de la production minérale, publication 


n° 26-203 au catalogue 


3.3.4 3.3.4 


Producers’ Shipments of Lead, Livraisons de plomb des producteurs, 
Yukon Territory and Canada, 1950-76 Yukon et Canada, 1950-1976 
YUKON CANADA 
Year Volume Value Value Yukon value 


as percent of Canada 
Rapport (en %) entre la 
Année Volume Valeur Valeur valeur de la production 
au Yukon et au Canada 


(Thousand pounds) (thousand doilars) (thousand dollars) (per cent) 

(milliers de livres) (milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
1 ASTD LG hol eee ee ee 12,886 1,862 47,886 3.9 
FS Re emi cree = cde ee 12,534 2,306 58,229 4.0 
5 A) SD ce aera aA ee ace ae ee 18,368 2,974 54,671 5.4 
Me OOM, Re ee RS a a no 31,591 4,083 50,077 8.2 
“ay: Ge ean Toney bic e ae RAY 33105 4,501 585251 tat 
HSS ote ae PS oh eee, 26,249 3,719 583315 6.5 
SAC IO1S). ES ers. Aen ee a 25,604 3,971 58,582 6.8 
UOTE ed ale cae tine a RET 24,986 3,488 50,670 6.9 
TALES a, ithe bt ane Oy er ZleOO0 2,450 42,414 5.8 
ON eee Abin there etd AON 21,592 2,291 39,617 5.8 
RSL ONG Ste Sarkar a e le 20:267 200% 43,927 4.9 
TRS feta se ep acme ee es ae a 16,770 irai2 47,055 3.6 
TSS AY ena ce a 16,290 1,616 42,721 3.8 
AS Os MOM en es oe tech tne en, Ree 16,979 1,868 44,256 4.2 
MOOS Pe eee es ONAL es co cee vet 20,418 2,744 54,759 5.0 
DOO Ore Ore thee fics Set TBD 2,767 90,460 3.1 
PESTO S AL) Gioha tle a 15,975 2,007 89,827 25 
ACNE hac 3 ane eA Rea 15,300 2,142 89,030 2.4 
SAS ie, Coa ee ee a eece 971 91,439 a 
Oe ears ee 5 fate, es ascdyil ae 28,057 4,256 96,673 4.4 
(S214 6), co ales a Re ee BER 131,670 20,830 12oyleo 17.9 
aL SAP Ga letca 4 sanhee ae 21300 29,340 109,487 26.8 
LOY 2 eee ee es sacha uae ae 222,921 34,392 113,989 30.1 
ARS dln. dye ate Oe Renee ee 230,022 38,013 121,676 31.4 
OT ee 5 on ego ce os ee 168,708 34,932 134,330 26.0 
We leas Meee Ae ce. eae 270,867 54,888 155,973 35.1 
eo OMe ee De nied NE 84,335 19,104 129,388 14.8 
Source: Sources: 
General Review of the Mining Industry Cat # 26-201 Revue générale des industries miniéres, publication 
Statistics Canada n° 26-201 au catalogue, 
Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production Statistique Canada 
Cat. # 26-202 Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
Preliminary Report of Mineral Production Cat. #26-203 publication n° 26-202 au catalogue 


Rapport provisoire de la production minérale, publication 
n° 26-203 au catalogue 
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3.3.5 3.3.5 


Producers’ Shipments of Zinc, Livraisons de zinc des producteurs, 
Yukon Territory and Canada, 1950-1976 Yukon et Canada, 1950-1976 
YUKON CANADA 
Year Volume Value Value Yukon value 


as percent of Canada 
Rapport (en %) entre la 
Année Volume Valeur Valeur valeur de la production 
au Yukon et au Canada 


(thousand pounds) (thousand dollars) (thousand dollars) (percent) 

(milliers de livres) (milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
ESL ES. Oe eee Gates <, 5507 862 98,040 ; 
ao oa tain, © 9 Cena NR SRO = 5,678 ton 130L106 8 
i alee 8 ee Ce eee ee 11,070 Coo? 129,833 125 
OS Sta ree x Ce. Pe ee 18,027 2150 96,101 oe 
SISTA ae cae ae a ee Pe 23,646 2,059 90,207 re a 
DO SO penis ur tn. Ae Fie ee Z21O23 2,979 118,306 Be, 
OOO! ye AU ee aca Se 21-052 3,124 125,437 20 
a Lo Ley fake Ste « an < Naeem elt: CaM REE 1719 2,070 100,043 221 
"WS Jaa PA aee - Sr, Rt bet ne Vo,0e72 1,689 92,501 1.8 
DO ee ee AL a La ek 13,247 1,621 96,943 ny 
OOUre eit oat Ok Aer ae 13,403 1,789 108,635 1.6 
The. 28 ban Re; 0 eee TW2ASL 1,528 104,750 1.5 
TM ea ei At leer a ee PENSE. 11,889 1,439 112,081 Aes, 
TIO OS Ae ee Be beh ok ee iilgetey| Tots 1246083 iss: 
UDO As ee ol V8 oh 13,095 1,856 193,991 120 
ROOD Re Or te 13,248 2,000 248,255 8 
ROOD PI a en ee ee 11,450 Lakes. 291,160 6 
ROO Tarot Meh ee, au nA, Gd ean 9,476 srs 322,099 4 
1OGG mere eae A or). eee 5,306 748 326,949 oA 
OD pe eee ah ce ee 33,062 5,035 367,842 1.4 
HS YA Oe o sete <a RCE RAR 155,964 24,845 398,858 6.2 
Oe ees SCRE 5 od cata yates na 250,134 39,003 418,161 9.3 
DO Can MM Ge Cre a Police 45,241 477,782 9.5 
DOK eek Ae ek ae Pas oes 72) | 61,167 652,943 9.4 
OY Gee ay 1 SSR REM eee 174,498 60,899 867,134 res) 
i SYA ak 2, Seana aL ee 254,401 95,400 872,328 11.0 
TOTO. at ee ht ee ine ee 114,029 42,898 862,296 4.9 
Source: Sources: 
General Review of the Mining Industry Cat # 26-201 Revue générale des industries miniéres, publication 
Statistics Canada n° 26-201 au catalogue, 
Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production Statistique Canada 
Cat. # 26-202 Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
Preliminary Report of Mineral Production Cat. # 26-203 publication n° 26-202 au catalogue 


Rapport provisoire de la production minérale, publication 
n° 26-203 au catalogue 


212 


3.3.6 3.3.6 


Producers’ Shipments of Gold, Livraisons d’or des producteurs, 
Yukon Territory and Canada, 1950-76 Yukon et Canada, 1950-1976 


YUKON CANADA 


Yukon value 
as percent of Canada 
Rapport (en %) entre la 
Année Volume Valeur Valeur valeur de la production 
au Yukon et au Canada 


Year Volume Value Value 


(troy ounces) (thousand dollars) (thousand dollars) (percent) 
(onces troy) (milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
SASL) see 5 8 « 93,339 3,552 168,989 2.1 
(|S 3) ee 2 77,504 2,856 161,873 1.8 
De eae Bch oe ciscen cate 78,519 2,691 153,246 1.8 
1 SSL 0 £. Sa ee 66,080 2,274 139,598 1.6 
Se eee 8. nie eee aN 82,208 2,801 148,765 1.9 
TODO ay hh A. eels oe ay 72,201 2,492 156,789 1.6 
DA SON ee ao wera dat Bae 72,001 2,480 151,024 1.6 
Lys eee: he CED 73,962 2,481 148,757 1.7 
1 AS TSS APY al A eae ne Wey IEE * 67,745 2,302 155,334 iis 
1S Lo) OF aon eee 66,960 2,248 150,508 LS 
LS (20) 20a, Sas Ce er 5 restate 2,002 154152 1k 
1bS.6)] SU MRC S85 aie ee es Ae 66,878 2,371 158,637 a Ps) 
{SAC RTA ne 54,805 2,050 156,314 1.3 
Oe) ee oS) aaa 2,084 150,176 1.4 
USIC2, GS |: NG ne 57,844 2,184 144,788 ao 
(ION 2. Ae a ine 4 45,031 1,699 136,143 ee 
UES) See ee 43,466 1,639 125,177, 1.3 
1 SOG eee US. ee 17,900 676 Wi2 shoe 0.6 
OG eM AN csc cecccewa a 24,167 911 103,439 0.9 
i S[e)2) 25a 2 ane Ree RIL OR < | 29,682 ito 95,925 a2 
(LSA) 9 Ae ones re, 17,862 653 88,057 0.7 
LENG 2. 5 eee ane EA: 3 14,473 Stal 79,903 0.6 
Uy een RN Shit tiee Ca aeseos anlcalll 4,079 234 119,742 0.2 
2/5) ee 5) Se eee 20,865 2,032 190,376 steeh 
SLES Rc th oo | a rrr 26,472 4,111 263,794 Ie) 
|S) i(le) eee | Ea RE 32,086 5,255 270,830 1.9 
1 S113) 2a ok | Se ee ey, 31,000 3,910 207,796 1.9 
a ee Ee 
Source: Sources: 
General Review of the Mining Industry Cat #26-201 Revue générale des industries miniéres, publication 
Statistics Canada n° 26-201 au catalogue, 
Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production Statistique Canada 
Cat. #26-202 Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
Preliminary Report of Mineral Production Cat. # 26-203 publication n° 26-202 au catalogue 


Rapport provisoire de la production minérale, publication 
n° 26-203 au catalogue 
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3.3.7 


Producers’ Shipments of Cadmium, 
Yukon Territory and Canada, 1950-1976 


YUKON 

Year Volume 

Année Volume 

(pounds) 

(livres) 

TSO ee Nye at de tae Oe 56,410 
ioios pe |) Seek eens ann Ee 66,452 
CGE ae. | a a ee ee 129,490 
SISTS kee «Oe ee ETERS = 238,426 
O04 7 Cee ends a. ou une eC 252,853 
ODD Hea te hos, fe since ee 211,808 
OOO aay ees oe it cut ae 244,628 
ROOT eee Or kk ae 185,754 
Nels ss ee 2) Ae a RR ROEe | 3x 160,739 
DODO Nee ret ane oan cee 141,750 
he] 61 0 ki, hed nn SC mC 145,496 
ON MERE Gece i rat oe 142,685 
DOD oir Ro AN Ot ns 134,493 
NOS ta CMR ee cea eee ae 135,065 
OOS Or nee, Bee? 2 Wi hoa2ez 
\ ESS eee. sn ee oP: 138,918 
HO O egies eta 2 tay a daet ice 118.735 
ROH eres MPN Oc i shri oes eee 94,999 
OOO? <1 aa tee eaten ae 51,830 
HS er ven RN hn A han 68,172 
SRS 6 oat, © Ct nee een Saree eon 73,463 
TR Ree Oe | SO Reem aoe! b & 59,100 
CMS (PER ae! 2 Ri On VOLE a So tnal 
ASC eee 5 ee ne ee » he 12,560 
Sh: AE | |) ee ae eee S, 4,358 
RSCCIe OS. 2 Mee eRe & 4,519 
BEV G Shc St,” 2. nee RS 3. 5,000 


Source: 

General Review of the Mining Industry Cat # 26-201 
Statistics Canada 

Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production 
Cat. # 26-202 


Preliminary Report of Mineral Production Cat. #26-203 
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3.3.7 


Livraisons de cadmium des producteurs, 
Yukon et Canada, 1950-1976 


CANADA 


Value Value Yukon value 


as percent of Canada 
Rapport (en %) entre la 
Valeur Valeur valeur de la production 
au Yukon et au Canada 


(thousand dollars) (thousand dollars) (percent) 
(milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
loa 1,968 6.6 
178 3,556 bal 
285 2,087 Tone 
477 Zor Pages 
430 1,848 Zon 
360 3,262 11.0 
416 3,977 10:5 
Sho 4,026 7.8 
244 2,669 9.2 
181 2,765 6.6 
207 3,348 6.2 
228 2,173 10.5 
201 4,731 4.9 
326 5,941 5:5 
428 8,984 4.8 
386 4,881 ae 
306 8,351 30 
266 13,542 2.0 
148 14,293 1.0 
240 18,350 3 
261 15,5356 5 Lay 
114 7,883 1.4 
82 10,798 0.7 
45 15275 0.3 
17 10,880 0.2 
15 8,966 0.2 
is 7,462 0.2 
Sources: 


Revue générale des industries miniéres, publication 

n° 26-201 au catalogue, 

Statistique Canada 

Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
publication n° 26-202 au catalogue 

Rapport provisoire de la production minérale, publication 
n° 26-203 au catalogue 


3.3.8 3.3.8 


Producers’ Shipments of Coal, Livraisons de charbon des producteurs, 
Yukon Territory and Canada, 1950-1976 Yukon et Canada, 1950-1976 
YUKON CANADA 
Year Volume Value Value Yukon Value 


as percent of Canada 
Rapport (en %) entre la 
Année Volume Valeur Valeur valeur de la production 
au Yukon et au Canada 


(tons) (thousand dollars) (thousand dollars) (percent) 

(tonnes) (milliers de dollars) (milliers de dollars) (pourcentage) 
OOO = MINE ee 3,703 41 110,140 .04 
OO Ie, See Re ee 3,696 61 109,039 .06 
REO tree Re Sn SL 8,442 139 111,026 ef he) 
MSG = ae aa Mee aA leicen: 10,611 170 102,722 ME 
7 Soy Ee At 2 CS nies 14,113 203 96,600 A 
Sete pie S499" 57 78 ke Ae 7,040 82 Se OV AS) .09 
NODC Pe eel tht RMN occa on8 ia. 9,623 114 95,350 ae 
UC RAR ERT Me oe 0.8 See CMA 92 90,221 .10 
TSN Ak Cal se re 4,344 56 19,963 .07 
nS She Rear nye ee ee ee 3,879 58 73,876 . .08 
ASIC Oe ee ee ee 6,470 97 74,676 aS 
MOO lie eae ei, BEN sc: BekE Leben TOs 114 70,053 ae 
[heed | en ee re 7,649 valis' 69,160 Sy, 
NOS Prenat, Perel he pet Wee on: ss Ssacd 8,231 124 CALLEN NTA a IA 
OG A ature Reyne Boe cash eye) 98 12,135 a 
jie clap es er ee 8,801 86 75,901 a 
OO wep rrMe ee pat ddl Wi aac 3, ts 5,670 46 81,560 .06 
CS eee ee ae 1,912 16 82,760 .02 
se .0.3 OI dela ns 4 — — 61,131 — 
1) Se eS ae ee ee — — 50,578 _— 
1 ISAO) ri oe) a — — 86,067 — 
LS) Zl cane OPN os eel a — — Zier — 
LCV one k EAS ee) Siena ace — — 150,600 — 
POTS eNOS ce ok cy ooh oes _— — 179,731 — 
LOT AT eM Me — — 302,826 — 
BD Re tse Wea Cane, — — 586,423 — 
TALE Gee tee el ere een os — 604,000 — 
—— ee ee eee ear ees ieee Se Gye ey 
Source: Sources: 
General Review of the Mining Industry Cat # 26-201 Revue générale des industries miniéres, publication 
Statistics Canada n° 26-201 au catalogue, 
Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production Statistique Canada 
Cat. #26-202 Calcul préliminaire de la production minérale du Canada, 
Preliminary Report of Mineral Production Cat. # 26-203 publication n° 26-202 au catalogue 


Rapport provisoire de la production minérale, publication 
n° 26-203 au catalogue 
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3.3.9 3.3.9 


Producer’s Shipments of Other Minerals, Livraisons d’autres produits minéraux 


Yukon Territory and Canada, Selected Years des producteurs, 
Yukon et Canada, années désignées 


Yukon Canada 
Mineral 
and Volume Value Value 
Year 
Produit 
minéral Volume Valeur Valeur 
et année 
(pounds) (dollars) (dollars) 
(livres) (dollars) (dollars) 
Copper/Cuivre 
OO ue te Meee aot ec aca 15,760,000 9,148,995 779,242,403 
TASS | 25 OEE 5,132,000 2,709,696 760,016,078 
"(32 GS Miaes 0 2 nee MO Men eae Ee 1,748,093 890,286 806,427,128 
SVC ee, ¢, 5) a in kc ea 187342178 1,106,319 1,151,5073211 
"SAEs EE” eR a ee 20,086,720 15,571,426 1,402,570,829 
TESCO ¢ + on Renee a ne eee 18274181 72 11,928,559 1,030,502,475 
RRO Oo Mee arene. Ae 24,336,000 16,639,000 1,126,156,000 
Platinum/Platine Gee (stars (tars) 
TROT MO Dat cee Ae hie Re Male eR MOPED oe 43,556,597 
ISIEA IAS cae eter Oe RE I 39,821,616 
TAS TP aire Bete aR ee On ae a ; 3025 B25 510 34,656,545 
TAS Nee Mas rs Se en tk Rte O14 149,458 41,993,743 
fee et ok ay hoe ER Ie 60,794,030 
UY la Nn SANE eee lane ee ee ale 56,493,077 
POOP ener te ee Laren ect 48,790,000 
Asbestos/Amiante Roanes) (dollars) (iollars) 
EG ORR nea er Nene ee 105,638 13,927,652 208,146,533 
81S Vo Wil tone Ay ane eee ace Ram NP Od 91,969 12,374,380 203,999,244 
"SERS ae ne mn ee ae, 101,888 13,006,476 206,088 535 
"TS ESS ee, RON vm eR, 100,734 13,915,140 234,322,903 
SO Tia Re aR te A oa nee 90,896 22,752,400 302,013,081 
SITS ee ae oc aed eee ME eine Re 114,348 32,020,720 267,246,126 
MOMOD Migtan ce reek cha ee 113,000 34,460,000 445,523,000 
Source: Source: 
General Review of the Mining Industry, Cat # 26-201 Statistics Revue générale des industries miniéres, publication no 
Canada 26-201 au catalogue, Statistique Canada 
Preliminary Estimate of Canada’s Mineral Production. Cat. Calculs préliminaires de la production minérale du Canada, 
# 26-202 publication n° 26-202 au catalogue 
Preliminary Report of Mineral Production Cat. # 26-203. Rapport provisoire de la production minérale, publication no 
26-203 au catalogue 
p — Preliminary Data. p — données provisoires 
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Appendices 


Appendices A, B & C 


Note to Users 


This inventory complements ‘The Yukon Economy 

Its Potential for Growth and Continuity Volume Il, 
Analysis of Statistics and Statistical Needs of the 
Yukon Territory, D. Wm. Carr & Associates Ltd., 
Ottawa, July 1968’; ‘Yukon Territory Statistical 
Appendix to the Annual Report of the Commissioner, 
1970-1971"; and ‘Statistical Review 1970-1974, Yukon 
Territorial Government’. 


A detailed listing of the tabulations contained in 
these reports may be found in Appendices A, B and 
C of this publication. These tabulations for which a 
corresponding or updated table appears in this 
inventory have been identified with an asterisk. Users 
who wish to obtain data from these publications may 
either consult the publications themselves or con- 
tact the Data Management Division, Northern Eco- 
nomic Planning Branch, D.I.A.N.D., Terrasses de 

la Chaudiére, Ottawa, Ontario K1A 0H4 (Telephone 
819-997-0550). 


Annexes 


Annexes A,B & C 


Remarque a l’intention 
des usagers 


Le présent catalogue compléte «The Yukon Economy 
Its Potential for Growth and Continuity, Volume II, 
Analysis of Statistics and Statistical Needs of the 
Yukon Territory, D. Wm. Carr & Associates Eide 
Otawa, July, 1968»; «Yukon Territory Statistical 
Appendix to the Annual Report of the Commissioner, 
1970-1971'»; et «Statistical Review 1970-1974, 

Yukon Territorial Government». 


Les annexes A, B et C de la présente publication 
donnent la liste détaillée des tableaux contenus 
dans ces rapports. Les tableaux pour lesquels un 
tableau correspondant ou mis a jour apparait dans 
le présent catalogue ont été marqués d’un asté- 
risque. Les usagers désirant obtenir des données 
peuvent consulter eux-mémes ces publications ou 
communiquer avec la Division de la gestion des 
données, Direction de la planification économique 
du Nord, A.I.N., Terrasses de la Chaudiére, Ottawa 
(Ontario) K1A 0H4 (Téléphone: 819-997-0550). 


Les publications dont sont tirés les tableaux et 
index des trois annexes suivantes ne sont 
disponibles qu’en langue anglaise auprés du 
gouvernement territorial du Yukon, a l’excep- 


tion de celles qui figurent aux tableaux marqués 
d’un astérisque et qui ont été traduites par le 
Programme pour les fins propres de ce rapport. 
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Appendix A 


The Yukon Economy 
its Potential for Growth and 
Continuity 


Volume II Analysis of Statistics and 
Statistical needs of the Yukon Territory 
D. Wm. Carr & Associates Ltd. 


Ottawa 
July, 1968 
List of Tables 
Population 
Table 1— Population, by Sex, Yukon 
Territory and Canada, Selected 
VAG S oye hse ks Pa ots tet ett 
Table 2— Distribution of Indian and Eskimo 
Population by Area, Yukon 
KCN GLOrVje 1 SG) pe ae ES cr 
Table 3— Population by Area, Yukon 
Lerritory, CenSus sy Cars - xcs scans 
Table 4— Census and Estimates of Indian 
Population, Yukon Territory, 
SGIG CLOG AV CONS, bated ted eek wre Be, 
Table 5—Age Distribution of Population, 
Yukon Territory, Selected Years .... 
Table 6— Births, Deaths, Natural Increase, 
Yukon Territory, 1951-66 .............. 
Table 7— Components of Population Changes, 
Yukon Territory, Selected Periods 
Manpower 
Table 8— Labour Force by Occupation, 
WAKOM UC EICOLY eC Te et ee 
Table 9— Labour Force by Industry, 
VUKOW SOmnOLy. 1001 eee cen. 
Table 10— Estimated Labour Force by 
Industry, Yukon Territory, 1966 ..... 
Table 11— Average Monthly Employment 
Covered by Workmen’s Com- 
pensation, Selected Industries, 
Yukon Tersitory, 1961-665... 
Table 12— Full-time Federal Government 
Employees Located in the Yukon 
PeMiIOry. 1960-66-42 ee - 
Table 13— Yukon Territorial Government 
Employees, by Months, 1961-67 ..... 
Table 14— Monthly Employment, Goods 
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Producing Industries, Yukon 
Territory, 1961-67 


Don 


54* 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


15 — Monthly Employment, Service 
Producing Industries, Yukon 
Lerritory, 2964 26 7@ 0 eee eee 

16 — Monthly Employment, All 
Industries, Yukon Territory, 
1961-67 

17 — Average Weekly Wages and 
Salaries, Goods Producing 
Industries, Yukon Territory, 
1961-67 

18 — Average Weekly Wages and 
Salaries, Service Producing 
Industries, Yukon Territory, 
1961-67 

19 — Average Weekly Wages and 
Salaries, All Industries, Yukon 
Territory, 1961-67 


Investment 
20 — Estimates of Expenditure on Road 
and Bridge Construction, Yukon 
Territory, 1960-61 to 1967-68 
21 — Government Capital Expenditure 
on Buildings, Tourist Areas, 
Equipment and Other Items, 
Yukon Territory, 1960-61 to 
1966-67 
22 — Capital Expenditure on Airfields, 
Yukon Territory, 1962-63 to 1967-68 
23 — Government Expenditure on 
Repair and Maintenance of Roads 
and Bridges, Yukon Territory, 
1961-62 to 1967-68 
24 — Boats and Gear, in Commercial 
Fisheries, Yukon Territory, 1964-67 
25 — Oil and Gas Field Exploration 
Expenditures, Yukon Territory, 
1957-66 
26 — Mining Claims Recorded by Mining 
District, Yukon Territory, 1960-67 .. 
27 — Building Permits Issued, City of 
Whitehorse and Porter Creek, 
Yukon Territory, 1962-0/3 
28 — Estimated Residential and Com- 
mercial Capital Expenditure, 
Yukon Territory. J961-67 2 ee 
29 — Estimated Private Capital Expen- 
diture, Yukon Territory, 1961-68 _.. 
30 — Federal Government Expenditure 
on Construction, by Department, 
Yukon Territory, 1960-66 


Addendum to Investment Estimates 
31 — Cost of New Installed Power 
Capacity, Yukon Territory, 1962-68 
32 — Capital Expenditures of Transpor- 
tation Industry, Yukon Territory, 
1961-67 


63 


64 


65 


66 


67 


69 


70 


71 


he 


73 


74 


75 


76 


6 


78 


79 


81 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 
Table 
Table 
Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Industries 
33 — Value of Producers’ Shipments 
of Minerals, Yukon Territory and 
Canada, 1950-67 
34 — Value of Producers’ Shipments 
of Minerals, Yukon Territory, 
1950-67 
35 — Producers’ Shipments of Silver, 
Yukon Territory and Canada, 
1950-67 . 
36 — Producers’ Shipments of Lead, 
Yukon Territory and Canada, 
1950-67 
37 — Producers’ Shipments of Zinc, 
Yukon Territory and Canada, 
1950-67 
38 — Producers’ Shipments of Gold, 
Yukon Territory and Canada, 
1950-67 
39 — Producers’ Shipments of Cadmium, 
Yukon Territory and Canada, 
1950-67 
40 — Producers’ Shipments of Coal, 
Yukon Territory and Canada, 
1950-67 
41 — Producers’ Shipments of Other 
Minerals, Yukon Territory and 
Canada, Selected Years _. 
42 — Mineral Industry Statistics, 
Yukon Territory, 1946-64 . 
43 — Primary Forest Production, 
Yukon Territory, 1951-52 to 1966-67 
44 — Value of Primary Forest Production, 
Yukon Territory, 1960-61 to 1966-67 
45 — Forest Fire Losses, Yukon 
Territory, 1952-66 
46 — Pelts of Fur Bearing Animals 
Sold, Yukon Territory and Canada, 
1946-66 
47 — Canadian Average Values of 
Principal Furs Available from the 
Yukon Territory, 1945-46 to 1965-66 
48 — Hunting Licences Issued by Type, 
Yukon Territory, 1959-60 to 1967-68 
49 — Quantity and Value of Fish Landed 
and Employment, Commercial 
Fisheries, Yukon Territory, 
1962-66... 
50 — Quantity of Fish Landed, by Type, 
Commercial Fisheries, Yukon 
TEKMtOLY “MGC c-O) See ec: ee 
51 — Fishing Licences Issued, Yukon 
Territory, 1960-61 to 1967-68... 
52 — Number, Area and Use of Farm 
Land, Yukon Territory, Selected 
Years ... 
53 — Value of Farm Capital and Sales 
of Farm Products, Yukon Territory, 
1961 and?) 1900eee he, 
54 — Electric Power Statistics, Yukon 
Territory, 1959-66 . eee aes 105- 


97* 


98* 


101 


102 


104 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


55 — Estimated Gross Value of 
Construction Activity, Yukon 
Territory, 1962-67 

56 — Commodity Traffic Entering and 
Leaving the Yukon, by Type of 
Transport, 1964 

57 — Freight and Express Movements 
In and Out of the Yukon Territory, 
1967 

58 — Rail Freight, White Pass and 
Yukon Railway, 1957-67 .................. 

59 — Summary of Passengers and 
Freight Carried, White Pass and 
Yukon Railway, 1961-67 

60 — Origin of Air Freight into the 
Yukon, 1963-66 

61 — Division between Express and 
Freight Cargo from Edmonton 
and Vancouver to the Yukon, 
1963-6689 

62 — Monthly Cargo | on Board CPA _ 
Plane, Flight 21, Vancouver- 
Whitehorse, 1966 

63 — Number of Stores, Employment, 
Payrolls and Sales of Retail Trade, 
Whitehorse and Territories, 1951 
ands 7001 ee 

64 — Value of Sales of Alcoholic 
Beverages, Yukon Territory, 
1952-67 

65 — Index of Employment, ‘Wages and 
Salaries in Retail Trade, Yukon 
Territory, 1961-66 |. 

66 — Number of Locations, Employment, 
Payrolls and Receipts of Service 
Trades, Whitehorse and Terri- 
tories= 1951; andrlQGhW- =... 2 a. si re 

67 — Tourist Enquiries, Number of 
Visitors and Estimated Value of 
Tourism, Yukon Territory, 1962-63 
to 1967-68 _.. 

68 — Characteristics of Tourists in the 
Yukon, 1962 and 1966 

69 — Yukon Industries Ranked 
According to Average Annual 
Gross Output or Receipts, 1961-66 120 


116 


Addendum to Industry Estimates 
70 — Estimated Retail Sales, Yukon 
Territory, 1961-66 
71 — Estimated Employees, Payrolls 
and Receipts of Service Trades, 
Yukon Territory, 1961-66 ............. 
72 — Estimated Revenues from 
Transportation Services, Yukon 
Territory, 1962-67 


123 
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Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 


Table 
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Income and Prices 
73 — Wage Earners by Income Level, 


Yukon Territory, 1951 and 1961 ...... 126 
74 — Returns and Total Income, Taxable 

and Non-Taxable, Yukon Territory, 

1951-65" =... See Pres Fs 127 


75 — Sources of Income, Taxable 

Returns, Yukon Territory, 1950-65 .. 128 
76 — Distribution of Taxpayers by 

Income Level, Yukon Territory, 

1946-64 
77 — Comparisons of Incomes Reported 

for Taxation, Provinces, Selected 

Areas and Yukon Territory, 1964 ... 130 
78 — Distribution of Taxable Corpora- 

tion Income by Industrial Division, 

Yukon Territory, 1957-64 
79 — Comparison of Whitehorse, 

Edmonton and Canadian Prices .... 


132 


Territorial Finance 
80 — Condensed Statement of Revenues 
and Expenditures, Yukon Territory, 
1962-6310 1966-6 fe. 2o iw Mans te 
81 — Yukon Territorial Game Depart- 
ment Revenue Derived from 
Trappers and Fur Traders, 1959-60 
1owl9OB6-O7y a se eae ee, 
82 — Licence Revenue from Resident 
and Non-Resident Hunters, Yukon 
Territory, 1959-60 to 1967-68 .......... 
83 — Revenue from Registration and 
Operation of Motor Vehicles, 
Yukon Territory, 1959-60 to 1966-67 137 
84 — Revenue from Administration of 
Liquor Control, Yukon Territory, 
1953-67 
85 — Licence Revenues, Federal 
Department of Fisheries, Yukon 
Territory, 1960-61 to 1967-68 .......... 


Education 
86 — Number of Public Schools, 
Classrooms, Teachers and Pupils, 
Yukon Territory, Selected Years .... 
87 — Operating and Capital Expendi- 
tures on Education, Yukon 
Territory 1960-61 to 1966-67 ............ 
88 — Expenditures on Elementary and 
Secondary Education, Municipal 
and Provincial Governments and 
LCON: mel OO DOO watt raei ees cst 
89 — School Board Expenditures per 
Pupil, Provinces and Yukon, 1965 .. 
90 — Province of Origin of Certificates 
of Yukon Teachers, 1965-66 ............ 
91 — Years of Tenure in Same School 
System, Elementary and Secondary 
Teachers and Principals, Canada 
and Yukon Territory, 1965-66 ......... 


141 


92 — Classification of Certificates of 
Elementary and Secondary School 
Teachers, Canada and Yukon 
TerritOry,-1 965-665 es ee 

93 — Percentage of Teachers with 
University Degrees by Province 
and Territory, 1965-66 2 

94 — Total Teaching Experience, 
Elementary and Secondary 
Teachers, Canada and Yukon 
Territory, 1965-6602 ee 

95 — British Columbia Departmental 
Examination Results for the Yukon 
Territony;.4 955-66 si iccec. eh 


Table 


Table 


Table 


Table 


Hospitals and Health 
96 — Summary of Hospitals and Related 
Institutions, Yukon Territory, 1967 .. 152 
97 — Bed Capacity and Percentage 
Occupancy of all Hospitals, 
Provinces, Territories and Canada, 
1965\and. 1966" >. eee 
98 — Labour Force Employed in Health 
Services, Provinces, Territories 
and Canada, 1961 
99 — Full-Time Personnel Employed in 
Operating Public, Private and 
Federal Hospitals, Provinces, 
Territories and Canada, 1964 .......... 
Table 100 — Statement of Payments of 
General Health and Hospital 
Construction Grants to the Yukon 
Territory, 1948-49 to 1965-66... 
Table 101 — Public Hospital Expense per 
Patient-Day, Provinces, Territories 
and Canada, 1965 and 1966 ............ 
Table 102 — Death Rates by Age, Yukon 
and* Canada, 3965.47 ance eee 
Table 103 — New Active Cases of Tuberculosis, 
Number and Rate, Yukon Territory 
and: Canada..1955-6547.. sr oe 


Table 


Table 


Table 


Table 


Housing 
Table 104 — Average Number of Rooms per 
Dwelling and Persons per Room 
Selected Areas, 1961.0... 
Table 105 — Percentage of Dwellings by Condi- 
tion, Selected Areas, 1961 
Table 106 — Percentage of Dwellings with 
Running Water, Bath and Toilet 
Facilities, Selected Areas, 1961 .... 
Table 107 — Loans Approved for New Housing 
Yukon Territory, 1960-67 .................. 
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